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श्री जगन्मान्ने नमः 


_वाणो-पुस्तक-माला संख्या ३ / 


श्री सप्तशती गीता 
- (दुर्गा) 


मंत्र, अन्वय, हिन्दी मन्त्रार्थे तथा मातृमहिमा-प्रकाशिनी 


टीका-सहित ( 


( सवेस्वत्व सुरक्षित ) 


: द्वितीय संस्करण | मूल्य , 
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श्रीमती विद्यादेवी- 
द्वारा सम्पादित एवं प्रकाशित 
थ्री वाणी-पुस्तक-माला कार्यालय, 
जगतगंज, बनारस । 
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श्री जगन्मात्रे नमः. 
दूसरे संस्करणकी प्रस्तावना | 


परम करुणामयी श्री जगदम्बाकी असीम कृपासे दुर्गा सप्तशतीका 
यह दूसरा संस्करण प्रकाशित हुआ । इसका पहला संस्करण प्राय 
दश वष पहले प्रकाशित हुआ था । अपनी विशेषताके कारण इसको 
जनताने बड़ प्रेमसे अपनाया । क्योंकि हिन्दी भाषामें दुर्गा सप्तशती 
गीताका ऐसा कोई संस्करण अबतक प्रकाशित नहीं हुआ था, जिसमें 
TMM समझ सकनेके योग्य सरल अन्वय एवं अन्वयार्थ 
दिया गया हो। इसके अतिरिक्त इसकी टीका भी अपने ढङ्गकी 
अद्वितीय है, जिसके द्वारा जिज्ञासु दुर्गा सप्तशतीके गूढ़ आध्यात्मिक 
अधिदेविक तथा आधिभौतिक त्रिविध रहस्यको समझ सके aa 
श्रेणीके व्यक्ति इससे लाभ उठा सकें, इसलिये इसका मूल्य 
भी बहुत ही कम केवल लागतमात्र ही रखा गया था, परन्तु 
दुर्देववश जनता उस प्रथम संस्करणसे विशेष लाम नहीं उठा सकी; 
क्योंकि छपनेके बाद ही वह एक कम्पनीको कमिशनपर विक्रीके 
लिये दिया गया । दुर्भाग्यवश उस कम्पनीके फेल हो जानेसे इसके 
प्रचार और विक्रीका काम बन्द हो गया । वे पुस्तकें भी वापस नहीं 
मिलीं; . परन्तु जनताकी माँग बराबर जारी रही । इस कारण अब 
यह दूसरा संशोधित और परिवद्धित संस्करण प्रकाशित किया गया । 
प्रथम संस्करणमें कई, अ्रनिवाथ्ये कारणोंसे जो त्रुटियाँ रही थीं, उनको 
इस दूसरे संस्करणमें दूर कर दिया गया है । टीकामें भी स्थान-स्थात 
पर जहाँ आवश्यक था, विशेष स्पष्टीकरण किया गया है। 
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गीतागरन्थोमें जिस प्रकार श्रीमद्भगवद्गीता ज्ञानकाण्डका स्वोपयोगी 

आर लोकप्रिय ग्रन्थ है, वैसे ही दुर्गासप्तशती उपासनाकाण्ड और कमं- 
काण्डमें सर्वोपयोगी, प्रत्यक्ष फलदायक एवं लोक-प्रिय है । यही कारण 
है कि, लाखों-लाखों मनुष्य नित्य श्रद्वापूवेक इसका पाठ और अनुष्ठा- 
नादि करते हें । इस प्रचण्ड कलि-कालमें भी देवजगतका प्रत्यक्ष 
करनेवाला एंवं प्रत्यच्-फल-प्रद यदि कोई ग्रन्थ है, तो वह दुर्गा- 
सप्तशती गीता ही है । इसी कारण सप्तशती गीताका माहात्म्य असा- 
धारण और सवंत्रादी-सम्मत है । समाधिगम्य»सब विषय ही त्रिभावा- 
त्मक होते हें, क्योंकि यही उनकी पूर्णंताका परिचायक है । किन्तु आज 
तक किसी भाषामें दुर्गासप्तशतीकी ऐसी टीका प्रकाशित नहीं हुई थी 
कि, जिसमें इसके विज्ञानका अध्यात्म, अधिदैव और अधिभूतरूपी 
त्रिविंध-स्वरूप विस्तारपूर्वक प्रकाशित किया गया हो । ऐसी टीकाके 
अभावसे. इस उपनिषद्‌-ग्रन्थकी आध्यात्मिक महिमा तथा ज्ञानकाणड- 
Hat इसकी उपयोगिता अव तक लुप्तप्राय ही थी। योग-तपो- 
निष्ठ परमाराध्य परमपूज्यपाद, श्रीगुरुदेवने अपनी अहेतुकी दयासे 
इसपर माढ-महिमा-प्रकाशिनी नाम्नी टीका लिखवानेकी कृपा को थी 
जिससे समय पाकर यह बड़ा भारी अभाव भी द्र हो गया । शान्त- 
चेता i अनायास ही समम सकेंगे कि, विना योगयुक्त अन्तः- 
sane पूव द्वारा संसारमें 'देवजगत्‌ 

पर विश्वास एवं stare बृद्धि, राजसिक अन्तःकरणमें श्रीदुर्गासप्तशत्ती 
गौताकी महिमाकी स्थापना और कर्मकाण्ड एवं उपासनाकाणङमें 
उपयोगिताके साथ ही साथ ज्ञानकाण्डमें भी न्य 
उपयोगिता प्रमाणित होगी । सप्तशतीगीताका ६ ee 
ra ताका त्रिविध स्वप प्रंकाशित 
नल 
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करनेक्रे लिये भूमिका और कमेकाण्ड एवं उपासनाकाण्डकी संहायताके 


लिये परिशिष्ट भी दिया गया हे । आशा हे. इससे सवेसाधारणका 
विशेष कल्याण-साधन होगा । 


दुर्गासप्तशतीके इस दूसरे संस्करणके प्रकाशनका मंगलमय 
श्रेय परमधार्मिका परमसौभाग्यवती धर्मसाविन्नी श्रीमती 
लक्ष्मारानी काटजू महोदया धर्मपल्ली श्रीमान्‌ do 
कलाशनाथ काटजू महोदय एम. प. एलएल. बी, 
SURE इलाहाबाद एवं भूतपूव न्यायमन्त्री यू. पी 
गवन मेण्टको है । श्रीमतीका जैसा नाम है, गुण भी उसके अनुरूप 
ही है । श्रीमतीका सुन्दर सौम्य स्वभाव स्वधमप्रेम, कत्तव्यनिष्ठा और 
सभी पुण्यकार्य्योमे सहायता देनेकी प्रवृत्ति अन्य गृह-देवियोके लिये 
अनुकरणीय है । श्रीमतीके ही आर्थिक दानसे यह संस्करण प्रकाशित 
हो रहा है । इस उदारताके लिये श्रीमती समग्र हिन्दजातिकी धन्य- 
वादाह एवं कृतज्ञताकी भाजन हैं। श्रीजगदम्बा श्रीमतीके श्री-सौभाग्यकी 
अभिवृद्धि करे, आध्यात्मिक उन्नति करें और सब प्रकारका अभ्युदय 
करके श्रीमतीको धर्मकारय्यमें यशस्विनी बनावे यही प्रार्थना है । 


गुरुपूणिमा ) 


विद्यादेवी 
काशीधाम सम्त्रत्‌ १९९८ | त 
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हिन्दूजातिके इस घोर दुर्दिनमें, करालकलिके इस दुदेमनीय 
प्रवाहके विरुद्ध अपने सब सुख-स्वार्थीकी तिलाज्ञलि देकर 
चिरन्तन वर्णाश्रम-धर्मेकी अस्तितरक्षाके लिये दृढव्रत हो जो 
अतिधीर, गम्भीर और निश्चलभावसे तत्पर हैं, आर्य्यजातिकी 
गीख-रक्षा और सनातनधमंक्री मश्योदा-रक्षाके लिये इस 
वाद्वेक्यावस्थामे भी चिरयुवककी तरह जिनंका अनवरत, 
अङ्कान्त परिश्रम है, चिर प्रसिद्ध धर्म और जातीय नौकाको 
डूबते हुए देख, उसके बचानेके लिये, जिन्होंने युवावस्थामें 
ही अपने प्रचुर ऐश्वर्या, वेभवों, विभृतियों एवं सबः सुखोपर 
लात मारकर कठिन यतिःत्रतको ग्रहण किया है, 'जिनकी उग्र 
तपस्या, कठोर संयम और अखण्ड ब्रह्मच्यक्रे प्रभावसे काल 
भी नतमस्तक है, जिनकी अतुलनीय असाधारण प्रतिभा एवं 
अद्भुत, असीम आध्यात्मिक ज्ञान-शक्तिके विलासरूप अनेक 
लुप्त दर्शन, संहितादि प्रन्थर्नसमूह प्रकाशित हो मोहमूच्कित, 
भ्रज्ञान-जाल-विजड़ित, त्रिताप-जजेरित, अ्रगाध ` भवसागरः 


Lo 


निमम्न जीवोंके लिये एकमात्र आश्रय और स्तम्भ स्वरूप है, 
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जिनकी उपस्थित प्रज्ञा और ऋषि-दुलेभ प्रतिभाको देख वुद्रि- 
मान तो मोहित होता ही है, शत्रु भी सिर झुकानेको बाध्य 
होता है, जिनकी द्वन्द्र-सह्दिष्णुता और उदारता अनुपमेय है, 
जो पुरुषोत्तम शिवके समान आशुतोष, विष्णुके समान बुद्धि 
एवं ज्ञानसम्पन्न और ब्रह्माके समान क्रियाशक्तिविशिष्ट हैं, 


' जिनके श्रीमुखसे निःसत सुधा-धारा जिज्ञासुओके अज्ञान- 


तिमिरनाशके लिये प्राणमय दिवाकर-किरणरूप है, जिनके 
कमनीय-कान्तिमय सदा सुप्रसन्न मनोहर मुखमण्डलके ब्रह्म- 
तेजकी आभासे पाप-ताप लजित होकर दूर भागता हे, 
जिनके अगाध कृपासिन्धुके बिन्दुमात्रसे मेरे समान अकिश्वन भी 
धन्य होता है, यह माह-महिमा-प्रकाशिनी टीका जिनके ही 
मानस-सरोवरका विकसित सरोज है, उन्हीं योगेश्वरेश्वर परमा- 
राध्यदेव श्रीगुरुदेव श्री ११०८ श्रीदेशिकेन्द्र श्रीमत्परमहंस परि- 
माजकाचाय्यं परमपूज्यपाद अतीन्द्र श्रीस्वामी ज्ञानानन्दजी 
महाराज गुरुवय्येप्रभुक्रे श्रोपादपडूजॉमे गंगाजलसे गंगापूजाके 
समान भक्ति-पुष्पाशलिरूपसे यद ग्रन्थ समर्पित हो । 


श्रीपादपझाश्चिता | 


x 


CE AE 


oa 
oN 


i 


IEEE OE Se eee EN 


८७८७0. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


ग्रध्यायमूची 


' विषय Jo.- £ Jo 
भूमिका Rh jeer १ से श्व्तक 
पाठ विधि प पी शद 
पाठक्रम तथा पाठ नियम "we क १८ 
अर्गलास्तो्च  .. . १८ २१ 
'कोलक स्तोत्र | न २३ 
देवी कवच २३ ३० 
विशेषपद्धति तथा नवाणं जपविधि ३१ ३२ 
रात्रि सूक्त २१२. AB 
ऋषि छन्दसत्रय . ३४ ३५ 
वैदिक देवी सुक्त ३४ ` . ४१ 
विघ्रोत्तारण और आत्मरक्षण 

. तथा विशेष सिद्धि ४१ ४२ 
चण्डी पाठफल नु ४३ ४४ 
सम्पुट चण्डी पाठविधि | ४४ ४६ 
चण्डीयाग प्रकरण . ४७ ४२ 

टु प्रथम अध्याय 
मधुकेटभवच Yo... ` ९७ 

द्वितीयं अध्याय रे 
महिषासुर सैन्यवध २९६ . १२६ | 
| तताय अध्याय 
“महिषासुरवध दु १२७ | १४७ 
तुथ अध्याय 
देवीके प्रति देवताओ-की स्तुति १४८ १७४ 
€ः 


CCO. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram,Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


( 2) 
विषय qo qo 
पञ्चस अध्याय 
देवीकी उत्पत्ति ओर देवीसे शुंभ 
निशुम्भक्े दूतसे मिलाप १७५ २१३ 
बृष्ठ अध्याय 
धश्नलोचनवध २१४ २२३ 
सप्तम अध्याय 
चण्डमुणडवध २२ २३७ 
ASA अध्याय | 
रक्तबीजवध २३८ २६६ 
नवस अध्याय 
निशुम्भवध | न २६७ २८४ 
. दास अध्याय 
रा सनत २८५ २९७ 
एकाद्श अध्याय 
नारायणीस्तुति २९८ २८३ 
` द्वांदशा अध्याय 
फलश्रुति २८४ २९९ 
| त्रयो दक्ष अध्याय 
सुरथ और वैद्यको वरप्रदान ३०० ३१० 
अध्यायसूची समात्त | 


ए 


CCO. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


टीकाकी विषयसूची 


विषय पू० 
पुराणका महत्त्व ओर मनुका 

स्वरूप वर्णन ५० 
त्रिविध भाषाका स्वरूप, ५२ 
तपोचनका लक्षण AC) 
यज्ञ और पश्चमहायज्ञका भेद और 

स्वरूप ys 


वर्णधम्मे ओर आश्रमधम्मका लक्षण 
तथा द्विजातियोंमें पृथक्‌ पृथक 


अधिकार प्रदर्शन ९६ 
आसुरीवृत्तिके साथ तच्वज्ञानका AT ७० 
जीवोको सहजात वृत्तियाँ ७० 
त्रिणुणके भेदसे ब्रह्मशक्तिका भेद ७४ 
ब्रझशक्तिका नैमित्तिक रूप ७६ 


सश्टिके चार प्रकार के भेद अनन्तशाय्या 
अर भगवान्‌ चिष्णुके आध्यात्मिक 
ओर आधिदैविक रहस्य, भगवान्‌ 
ब्रह्माका आध्यात्मिक, आधिदैविक 
"ओर अघिभूतस्वरूप, AY ओर 
केटभासुरकी उत्पत्तिका Farka 
a रहस्य ८ . न 

महा” शब्दका शंका-समाधान . ८५ 


महाशक्तिकी शक्तिरूपा तीन विभूतियाँ ८५. 


© 
८७८0. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


५८ 


७२ 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


(3) 


विषय ४ 

aa हाथमें दस आयुर्धोका रहस्य 

सोम्या, सोम्यतरा और अशेषसोस्या, 
इन तीनों शब्दोंका तात्पर्य 

बह्मा, विष्णु और महेशके साथ उनकी 
शक्तियोंकी समानता 

ब्रह्ममयीकी तामसिक शक्तिकी स्तुति 
का कारण 

महामायाकी तमोगुणमयी शक्किका 
प्रभाव 

देवासुर- संग्रामके अधिदैवर हस्यके 
वर्णनप्रसंगमे सूच्मलोको की श्रङ्खला- 

का वर्णन 

रजोणुणमयी महाशक्तिके आविर्भाचका 
रहस्य 

ब्रह्मचक्रे ब्रह्ममयी देवीका आविर्भाव 
आर उसीके gant उपासना चक्र- 
का स्वरूप ब्रह्ममयीके रजोगुणमयी 
महाशक्तिके रूप और विलास का 


वर्णन तथा रूपसे प्रकटित होनेका रहस्य १०२ 


स्थायी देवपदकी तरह स्थायी अखुर- 
: पदोका वर्णन 
युद्धका प्राकृतिकत्व और अवतारका 
कारण : HE 
° 


€ 


६१ 


PAC) 


१०० 


११४ 


११८.. . 


पृ छठ 


'&२ 


Ce 


१०१ 


११६ 


CCO. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


( ४ ) 
' विषय Jo go 
महिषासुरके महिषरूप धारण करनेका 
विज्ञान ओर दुर्गांदेवीके उपास्यः 
रूपका आध्यात्मिक तात्पर्य १३५ १३६ 
मधुपानका आध्यात्मिकादि 
त्रिविध रहस्य ४ १४२ १४६ 


देवीके स्वरूपको ब्रह्मा, विष्णु और 

महेदवर भी क्‍यों नहीं समझ सकते 

है इसका हेतु प्रदशन १५२ ५३ 
वेष्णवीशक्ति अर शैचीशक्तिका ही 

वर्णन क्‍यों किया गया, ब्राह्मी- . 

शक्तिका Fat. at किया गया ? १५३. 
देवी जब क्षणमात्रमे ही अपने भ्रभंग से 

ASCH नाश कर सकती थीं, तब 

इस तरह युद्ध करनेका कारण 

क्या था ? १६१ १६३ 
कृपा ओर निष्टरता, इस प्रकार दोनों 

विरुद्ध भाव देवीमे केसे सम्भव .. 

हुआ १ १६७ १६६ 
यज्ञ ओर महायक्षके बहत्तर प्रकार- 

सेद, लक्ष्मी ओर अलक्ष्मी, दोनोंके 

उल्लेखका हेतु १७२ १७३ 
ब्र्माएडकी मनुष्यदारीरसे तुलना तथा 

द्वाखुर-संग्रामका कारण ee १७८ 


€ 
८७८७0. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


( द) 
विषय go Yo 
लक्ष्मी ओर अलक्ष्मीकी प्राप्ति तथा े 
शक्तिके विलास . १८० २१८१ 
धूत्रा ओर कृष्णा तथा सोम्या ओर 
राद्रा इन शाब्दोका रहस्य १८१ १८२ 


स्तुतियामे पांच पांच बार “नमः? 

शब्दके प्रयोग करनेका कारण २१९२ १९३ 
कोरिकी और कालिका रूपका 

आपानषदिक तथा वेज्ञानिक रहस्य 

हिमालयका अध्यात्मस्वरूप तथा 

पुराणकथित गौरीका पित्रालय 

ओर पिता होनेका कारण, आसुरी- 

शाक्त आर द्घ्रीशक्तिका आध्या 

त्मिक रहस्य, गंगाके आध्यात्मिक 


भाव आदिका चर्णन १९४ २०० 
धून्रलोचनको हुंकारसे भस्म करने न 

का आध्यात्मिक रहस्य २१७ २१८ 
दवांक वाहन सिंहद्वारा असुराके नाश 

होनेका कारण २१९ २२० 
देवाखुर संग्राम दवजगत्‌मं ही हुआ 

इसका प्रमाण २२४ २२५ 


चामुण्डा कालीका अध्यात्मस्वरूप 
तथा चासुण्डा ओर कालिकाका 
प्रथक-पृथक रूप ` २२७, २२६ 


CCO. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


(७) 
विषय go Jo 
चण्ड-मुण्डका अध्यात्मिकरूप और 
वधरहस्य २२२ - २३५ 
देवपद्धारी तथा असखुरपदधारी २३६ २४० 


शिवजीको दूतरूपसे भेजनेका कारण २४७ २४० 
रक्तबीजका त्रिविधस्वरूप और स्वयं 
कालिकादेवीसे मारे जानेका कारण २६३ २६६ 
शुम्भ ओर निशुम्भका अध्यात्मस्वरूप तथा 
सत्त्वुणमयी देवीले युद्धका कारण २७६ २७८ 


निशुम्भवधका त्रिविध रहस्य २० २८२ 
देवोके शरीरमै समस्त देवीशक्तियोके 
प्रविष्ट होनेका कारण २०६ २८७ 


शुम्भके साथ देवीका आकाश-युद्ध होने- 
का आध्यात्मिक रहस्य तथा शुम्भ- 
वधका गंभीर तच्च २३३ २६५ 
उपाखनाकार्यमे अझिदेचकी प्रधानता २६८ 
विद्या शब्दका अर्थ और स्त्रियोंको देवी- 
की विभूति माननेका कारण ३०१ ३०२ 
BINT दो प्रकारको सृष्टि और 
मञुष्यलोकमें तीन प्रकारकी सृष्टि- 
का वणन . ३१३ ३१४ 
देवाखुर-संग्रामका देवलोक तथा wT 
लोकसे सम्बन्ध, पीउका रहस्य और 
उपासनापीठका भेद, जीवयान्त्रिक- 


€ 
CCO. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 
(55) 


` विषय BD 
पीठ तथा सहजपीठका स्वरूप, 
TAR साथ देवासुर संग्रामके हेतु ३१६ ` ३१६ 
एक ब्रह्माएडकी आयु, रिचजीकी आयु, - : 
तथा विष्णुजीकी आयुका परिमाण, 
युग, दिव्ययुग, मन्वन्तर आदिका 
प्रमाण तथा विन्ध्याचलकी सिद्धिः 
प्रदायिनी शक्ति ३१६ BRB 
मृत्युलोकसे सम्बन्धित भविष्यमै होने 
वाली देवी लीलाओंका seq ३२७ 


विद्या और अविद्याका विलास एवं 
/ सामञ्जस्य ३२७ ३२६ 
सप्तशतीके पाठ करनेसे मन्त्रजपके | 


समान फलसिद्धि होनेका कारण ३४० ३४१ 
धमका अभ्युत्थान ओर उसके अधःपतनका 
तु तथा यज्ञभागका त्रिविध स्वरूप ३४१ ३४३ 
महामायाके अविद्या और विद्या दोनों 
विरुद्ध भावोका विशेष परिचय ३४६ ३४७ 
सूत्तिपूजाका रहस्य, उपकारिता और | 
` महत्त्व तथा बलिका त्रिविध स्वरूप ३४६ ३४० 
एरागति ओर कृष्णगतिका वर्णन, और 
तद्नुसार राजा सुरथ और वैश्यकी 
उच्चगति प्राप्तिका रहस्य तथा भक्ति 
आर उपासनचाका अलाकक महाशाक्त ३५२ ३५५ 
रोकाकी विषयसूची समाप्त | 


CCO. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


St तत्सत्‌ | 


श्रीसप्तशती गीता । 


ofa 


भूमिका । 


देवि ! प्रपन्नातिहरे ! शिवे ! त्वं, 
वाणोमनोबुद्विभिरप्रमेया | 
यतोऽस्यतो नेव हि कश्चिदीशः, 
स्तोतुं स्वशब्दैभेत्रतीं कदाचित्‌ ॥ 
त्वं निणुणाकारबिवर्जिता5पि, 
त्व भावराज्याच बहिर्गताउपि । ` 
सर्वेन्द्रियागोचरतां गताऽपि, a 
त्वेका ह्यखण्डा बिभुरद्दयापि॥--- - 
स्वभक्तकल्याणविवद्धेनाय, ` नगर 
शृत्वा स्वरूपं सशुणं हि तेभ्यः 
_ निःश्रेयस यच्छसि भावगम्या, 
त्रिभावरूपे ! भवतीं नमामः ॥ 
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२ श्री सप्तशती गीता | 
त्वं सचिदानन्दमये wad, 
ब्रह्मचरूपे निजविज्ञभक्तान्‌ | 
तथेशरूपे च विधाप्य मात- 
रुपासकान्‌ दर्शनमात्मभक्तान्‌॥ 
निष्कामयज्ञावलिनिप्ठसाधकान्‌ , 
विराट्खरूपे च विधाप्य दर्शनम्‌ | 
श्रुतेमेहावाक्यमिदं मनोहरम्‌, 
करोष्यहो “तच्चमसीति” सार्थकम्‌ ॥ # 


शक्तिम [| SY ~ 2 ~ ~ ~ 
शक्तिमान्‌ ओर शक्तिमे वस्तुतः अभेद है । शाक्ति- 
मानू और शाक्तिक पृथक पथक सत्ता जब तक परोक्षानु- 


नम जा छ RR 


& हे देवि ! हे अपन्नार्तिहरे ! हे शिवे ! तुम वाणी; मन और 
बुद्धिके अगोचर हो । इस कारण इस संसारमें ऐसा कोई नहीं है, जो 
शब्दद्वारा तुम्हारी स्तुति कर सकता हो | तुम आकाररहित, भावा- 
तात, गुणातीत, अखण्ड, अद्वितीय, विसु और सब इन्द्रियोंके द्वारा 
अग्राह्य होनेपर भी अपने भक्तोंके कल्याणके अर्थ ही सगुणरूप 
धारण करके भावगम्य होकर उनको नि:श्रेयस प्रदान करती हो।हे 
त्रिमावरूपिणि | आपको प्रणाम है | तुम अपने ज्ञानी भक्तोंको 
सचिदानन्दमय मह्मरूपर्मे दर्शन देकर, उपासक भक्तोको ईश्वरी 
रूपमे दर्शन देकर और निष्काम यज्ञनिष्ठ ana विराइरूपमें 
दशन देकर “Carafe” महाचाक्यकी चरितार्थता करती हो । 
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भूति अथवा अपरोक्षाचुभूतिद्वारा प्रत्यक्ष की जाती है, 

तब तक यह मानना ही पड़ेगा कि, शक्तिमानसे शक्तिका 

प्राधान्य हे । एक गायक जिसमें अल्लोकिक गायनशक्ति- 

का विकाश है, उसकी अपेक्ता उसकी गायनशक्तिका 

आद्र, उपयोग और महत्त्व अधिक पाया जायगा | वह 

गायक यदि अपनी गानशक्तिका प्रयोग करे, तो उसका 

दशन न करके भी उसकी मधुर शब्द्मयो सष्टिके चिलासमें 
जगत्‌ मुग्ध होता है, परन्तु वह जब अपनी शक्तिको 
अपनेमें अव्यक्त रखता हो, उस समय उसके स्वरूपको 
देखकर कोई भी सुग्ध नहीं हो सकता है। इसी कारण 
शक्ति-उपासनाका विस्तार, शक्ति-उपासनाका उपयोग 
आर शक्ति-उपासनाका महत्त्व, पुराण, तन्त्र आदि शास्रोम 
अधिक पाया जाता है। वस्तुतः उपासना सगुण ब्रह्मकी 
होती है, जब तक द्वेतभान है, तभी तक उपासनाका 
सम्बन्ध रह सकता है, ओर द्वेतभान तभी तक रह 
सकता है, जब तक सगुणत्व है । इसी कारण चेद-सस्मत 
यावत्‌ शास्त्रांमे सगुण उपासनाका ही अधिक विस्तार 
हे । सगुण उपासनाके पांच भेदोमेसे चितभावश्माश्रय- 
कारी विष्णु-उपासना, सतभाव आश्रयकारी शिव-उपा- 
खना, भगवत्तेजका आश्रयकारी सूर्योपासना, भगवद्‌ 

भावमयी बुद्धिका आश्रयकारी घीर-उपासना और 
भगवत्शाक्तिका आश्रयकारी राक्ति-उपासना है । ब्रह्मा- 
नन्द्‌-विलास-रूपी स्टृष्टिद्‌शामे ब्रह्मपद्से घनिष्ठ सम्बन्ध 
रखनेवाळे चित्‌, सत्‌, तेज, बुद्धि और शक्ति, ये ही 
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पाँच है । चित्सत्ता जगतको दिखाती है, सत्सत्ता 
जगतके अस्तित्वका अनुभव कराती है, तेज जगतको 
त्रह्मकी ओर आकर्षण करता है, बुद्धि सत्‌ ब्रह्म ओर 
असत्‌ जगतका AT बताती है, और शक्ति, aly, स्थिति, 
लय करती हुई जीवको बद्ध भी कराती है तथा मुक्त भी 
कराती है । इसी कारण इन पाँचोंके अवलस्बनले 
aay पंचोपासनाका विज्ञान निर्णीत हुआ है । उपासक 
इन्हीं पाँचौके अवलस्बनसे ब्रह्मसान्निध्य प्राप्त करके 
अन्तमे घ्रह्म-सायुज्य प्राप्त कर लेता है। पंच उपासना ओंकी 
पाँच गोताएँ इसी कारण जगज्जन्मादिकारण मान कर 
FARIA अपने इष्टको निर्देश करती हैं | 
अनन्त कोटि ब्रह्माएडमय इश्य-प्रपंच ब्रह्मशक्तिका 
ही विलास है । ब्रह्मशक्ति ही स्वृष्टि-स्थिति-छय करती है, 
वही अविद्या बनकर जीवको बन्धन-जालमै Karat है 
आर विद्या वनकर उसको ब्रह्म-साक्षात्‌कार कराके सुक्त 
` करती है; दूसरी ओर ब्रह्मशक्ति और ब्रहममें अहं ममेति- 
aa’ भेद नहीं है। शक्तिमानसे शक्तिकी विशेषता कैसी 
है, सो गायक और गानशक्तिके उदाहरणसे ऊपर 
कही ही गयी है । उसी ब्रह्मशक्तिके भेद वेद और 
Welt चार प्रकारके कहे हैं | बह्ममें ल्वा सीन 
रहनेवाळी तुरीया शक्ति कहाती है, यही aaa 
सच्चिदानन्द्मय स्वस्वरूपकी प्रकाशिनी है । वृह्मा-विष्णु- 
महेशको जननी, निर्गुण saat सगुण दिखानेवाली 
बहाआछिङ्गित महाशक्ति कारण॒शक्ति कहाती है। यही 
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शक्ति कभो विद्या चन जाती है, कभी अविद्या वन जातो है, 
त्रह्मशाक्तिके तमःप्रधान और सत्त्वप्रधान दो पृथक्‌ भाव 
ही इसके कारण हैं । ब्रझशक्तिकी तीसरी अवस्था सृष्टि 
करानेवाली ब्राह्मीशक्ति, स्थिति करानेचाळी चैष्णवी- 
शक्ति ओर लय करानेचाळी ौचीशक्तियां समझी 
जाती हुँ; ये ही तीनो सूक्ष्म शक्ति कहाती हैं। चाहे 
स्थावर सृष्टि हो, चाहे जंगम सृष्टि हो, चाहे त्रह्माण्ड- 
सृष्टि हो, चाहे पिण्ड सृष्टि हो, ada सृष्टि, स्थिति और 
लयके क्रम एबं अस्तित्वको रखनेचाली ये ही सूक्ष्म 
ब्रह्मशक्तियाँ है । भगवान्‌ व्रह्मा, भगवान्‌ विष्णु ओर 
भगवान्‌ शिव जो प्रत्येक बह्माए्डके नायक हैं, चे इन्हींकी 
सहायतासे अपना अपना काय्यं सुसम्पन्न करते है | 
महाशक्तिकी चतुर्थ अवस्था wow कहाती है। 
स्थूळशाक्तिका अनुभव पदार्थविद्याकेद्वारा भी होता है। 
स्थूल जगतूकी अवस्थाका परिवत्तंन, उसका धारण 
आदि सब काय्यं इस शक्तिके द्वारा Bas होते रहते हैं | 
तड़ित-शक्कि आदि अनेक इसके भेद S| इस कारण भी 
शक्ति-उपासनाका विस्तार IT महत्त्व अधिक है | 
समष्टि-व्यष्टिरूपी ब्लह्माण्ड-पिण्डात्मक-सष्टि ब्रह्म- 
शक्तिका ही विलास है । वह चतुदंश लोकमय है। प्रत्येक 
TRISH भू, भुवः,स्व आदि सात ऊद्ध्वेछोक और अतल, 
बितल आदि सात अधोलोक हे । खात ऊदुर्ध्व Stata 
देवताओका वास है और सात अधोलोकाम अखुरोका 
वास है। यह सृत्युलोक ऊद्धव सप्तलोकोंमेसे भूलोकका 
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एक बहुत छोटासा अंश है। इसमें जीवगण मातृ्‌गर्भ 
से उत्पन्न होते हैं और TYR प्राप्त होते हैं, इस कारण 
इसका नाम सृत्युलोक है । अन्य सब लोकांमे माठगर्भ 
से जन्म नहीं होता है । भारतवर्षरूपी सृत्युळोकके ही 
जीव अपने अपने RATA वश होकर मस्रत्युके अनन्तरः 
आतिवाहिक देहकेद्वारा उन नाना दैवलोकोमें दैवी 
सहायतासे पहुंचते हें । पिण्ड तीन श्रेणीका stars | 
एक सहज पिण्ड उद्धिज्ञादि योनियोका, दूसरा मानव- 
पिण्ड मनुप्यांका और तीसरा दैवपिएड देचताओंका 
कहाता है । शुत्युलोकके अतिरिक्त जितने लोक हैं, चे सव 
देवलोक कहाते हैं, उनमें दैवपिण्डधारी देवताओंका 
ही वास है । सहजपिणडधारी अथवा मानचपिण्ड- 
धारा जीव देवपिण्डधारी जीवोको देख नहीं सकते Sy 
यदि देवतागण इच्छा करें, तभी चे देख सकते हैं। देच- 
लोक हमारे पार्थिव लोकसे अतीत और सूक्ष्म हैँ । सुर 
जिस प्रकार देवपिरडधारी हैं, उसी प्रकार असुर भी 
दैवपिण्डधारी हैं। भेद इतना ही है कि, देवताओं में 
आत्मोन्सुख वृत्तिकी प्रधानता है। असुरांमे इन्द्रियो- 
"सुख दृत्तिकी प्रधानता है। यही कारण है कि, सूक्ष्म 
aoe देवासुरसंत्राम प्रायः इआ करता है । परन्तु 
eT आत्मोन्मुख होनेसे वे कदापि असुरराज्यको 
SUR इच्छा नहीं करते, अपने ही अधिकारके लोकमै 

तृप्त रहते है । असुरगण . विषयलोलु । होनेके छ 
उनकी प्रवृत्ति सदा वैवराज्य छीननेकी आदीको कारण 
= SRT पवराज्य छीननेकी ओर बनी रहती 


C 
(७0०. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


भूमिका | ७ 


lo. 


उर्मयः 


है। यही देवाखुर-संत्रामका मूल कारण है । सृत्युलोकमे 
भी मानवपिणड देवासुर-संत्राम के लिये दुर्गरूप है। 
उनको असुरगण ओर देवतागण अपने अपने ढंगपर 
अपने अपने अधिकारमें लानेका प्रयत्न करते रहते हैं । 
यही मचुष्यपिणडमे पाप-पुण्यसे सम्बन्धयुक्त gata 
और सुमतिका युद्ध है । देवाखुर-संग्राममे जव जब. 
असुरोकी जय होने लगती है, तब घ्रह्मशक्ति महामायाकी. 
HAULS ही पुनः असु रोका पराभव होकर सूक्ष्म दैवराज्यमे 
शान्ति स्थापित होती है। उसका उदाहरण पिण्डमे भी 
देखने योग्य है, मलुष्य जव पाप-पंकमे फंस जाता है 
तव पुनः उसका उस दलदलसे निकलना कठिन होता 
हे | ऐसे समयमे yeaa अथवा दैववल, ये ही उसके 
सहायक होते है; ये सब उस अखिललोकजननी महा- 
शक्तिकी कृपाका ही रूपान्तर है । 
जगत्कारण परमात्मा tat जिस प्रकार सत्‌, चित 
आर आनन्दरूपसे त्रिभावद्वारा जाने जाते हैं, पुनः 
पराभक्तिके अधिकारी भाबुक भक्तगण जिस प्रकार 
उनके इन तीनो भावोंके अनुसार बह्म, ईश्वर आर 
विराउरूपसे अपने हृद्य-मन्दिरमे पृथक्‌ पृथक्‌ भावसे 
उनके दर्शन करके आनन्द सागरमें अवगाहन करते 
हैं, ga ही संसारकी सब वस्तुएं भी त्रिभावात्मक हैं ।: 
कारण-बहामे जिसप्रकार तीन भाव है, उसीप्रकार 
कार्य्य-ब्रह्म भी ज्रिभावात्मक दै! इसी कारण वेद्‌ आर 
वेद्सम्मत-शारत्र भी त्रिविध अर्थमय हुआ करते है । इसी 
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सर्वतन्त्रसिद्धान्त-स्वरूप प्राकृतिक नियमके अनुसार 

देवाखुर-सं ध्रामके भी तीन स्वरूप हैं । देवाखुर-संग्रामका 

अध्यात्म स्वरूप प्रत्येक पिण्डमे क्लिष्ट और अक्लिष्ट अर्थात्‌ 
पाप-जनक अर gustan gan नित्य युद्धद्वारा 
प्रकट होता है । उस युद्धका अघिदैव स्वरूप सुक्ष्म 
दैवराज्यमें मगज ओर असुरराजकी सेनाओंके द्वारा 
प्रकट होता है, जेसा कि, शुम्भ निश्युम्म और महामायाका 
युद्ध ओर उसका अधिभूतरूप इस wats में नाना 
सामाजिक आर राजनैतिक युद्धके द्वारा प्रकट होता 
रहता है आर भगवद्वतारांकी सहायतासे देवासुर- 
संग्राम जसा कि, रामरावणका युद्ध तथा कौरव- 
पाण्डवाका युद्ध आदि | 

, सत्तशती-गीताका प्रसंग पूर्वकथित दार्शनिक रहः 

स्योसे भरा हुआ है । जिसको दार्शनिक वुद्धि-सम्पन्न 
भक्तगण समझकर आानन्दसे गद्गद होते हैं । अन्य 
जितनी गीताएँ जो प्रचलित हैं, वे सब प्रायः ज्ञान-प्रधान 
हैं, और ज्ञानकाण्डके विस्तारमे तत्पर हैं । कलि- 
अगम वेदका चहुत अधिक हिस्सा लुप्त हो. जानेसे 
वे सब गीताय वेदकी साररूपसे प्रकाशित हुई हैं 

ऑमदूभगवदूगीताकी महिमा तो सर्वोपरि है, क्योंकि 
बह ज्ञानकाण्ड और उपासनाकाण्ड दोनोंके लिये परम 
अवलम्बनीय है | वह उपनिषदोंका सार. भी है। परन्तु 
> सप्तशर्ती गीतामे दैची शक्तियोंका पूर्ण समावेश 
होनेके कारण वह कलियुगमै कमेकाण्डका परम सहायक - 


~ 
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है ओर उपासकोको मातारूपिणी है। सप्तशतो गीताका 
विशेषत्व यह है कि, वह प्रथमतः उपासनाकी परम 
सहायक है। द्वितीयतः कलियुगके लिये कर्मकाण्डके सब 
THA प्रधान अङ्गीसूत है। त॒तीयतः saa पूर्ण 
दैवीशक्ति निहित रहनेके कारण कर्मकारडका सव काम 
उससे निकल सकता है । चतुर्थतः निष्काम भक्तके लिये 
सप्तशती गोता पराविद्यारूपिणी होकर भक्तको मोक्ष 
AMA अग्रसर करनेमें समर्थ है। अळोकिकता यह है, कि 
सप्तशती गीताका प्रत्येक शब्द सिद्धमन्त्र है | कलियुगमं 
जीवोके सब मनोरथ पूण करनेमे TS क्पतरुरूप है। जो 
शब्द्‌ अथवा शब्दसमूह दैवराज्यसे सम्बन्ध रखते हैं, 
आर जिनका प्रभाव दैवराज्यपर पड़ता है, वे मन्त्र कहाते 
है । सप्तशतीगीता कलियुगमे वैदिक मन्त्रोसे भी अधिक 
शक्तिशालिनी है । धम, अर्थ, काम ऑर मोक्षफल 
देनेवाली सक्षशतीगीताका समुज्ज्वल महत्त्व अति 
विलक्षण ही है। यह पहले ही कहा गया है कि, शक्ति 
और शक्तिमानका 'अहं ममेति वत” अभेदत्व है। उदा- 
हरणसे यह भी दिखाया गया है कि, ates शक्किमानसे 
शक्तिका ही आदर और विशेषता होती हे। उपासनामे 
इन्हीं दोनोके विचारसे भगवतसान्निध्य प्राप्त करनेकी 
शैली बांधो गई है। किसी किसी उपासना-णालीम 
शक्तिमानको प्रधान रखकर उसकी शक्तिके अवलम्बनसे 
उ पासनाकी साधनप्रणाली निर्णीत हुई हे । कहीं कहीं 
शक्तिको प्रधान मानकर शाक्तिमानका अनुमान करते 
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हुए उपासना-प्रणाली बनाई गई है। पहली दशाके उदा- 
इरणमें, वेद ओर शास्त्रोक्त निगुण तथा सगुण उपासनाके 
प्रायः सब भेद पाये जाते हैं। दूसरी दशा जो अपेक्षाकृत 
आत्मज्ञान-रहित है, उसमें केवल अनुमान वुद्धिद्वारा 
एक ईश्वर हैं, ऐसा जानकर उनके नाना गुणांका स्मरण 
करके विभिन्न धर्म-मतों और पन्थोके उपासक उस 
सर्वोहतकारी भ्रगवानकी ओर अग्रसर होकर कृत-कृत्य 
होते हैं। पहली अवस्थामें आत्मज्ञान रहनेसे भगवत स्व- 
रूपका विकाश यथावत्‌ भागवतके मनोमन्दिरमे वना 
रहता है और दूसरी दशामें आत्मज्ञानका विकाश न 
रहनेसे भक्त केवल भगवानकी मनोसुग्धकारिणी शक्ति- 
योंके अवलस्वनसे मन-बुद्धिसे अगोचर परमात्माको 
मनोमन्दिरमे बैठानेका प्रयत्न करता है। श्रीभगवानको 
म ठःभावल उपासना करनेकी अनन्त वैचित्र्यपूर्ण जो 
शक्ति-उपासनाकी प्रणाली है, वह पूर्वोक्त उन दोनोंसे 
विलक्षण ही है । इस उपासना-विज्ञानमें शक्ति ओर 
शक्किमान्‌का अभेद लक्ष्य सदा रक्खा गया है। वे ही 
शक्तिरूपमें उपास्य-उपासकका सम्बन्ध स्थापन करते हैं 
आर वे हो शक्तिमानरूपसे शक्तिभावापन्न भक्तको, 
अपनेमें मिलाकर सुकत कर देते हैं, यही इस अनु a 
शैलीका मधुर और गम्भीर रहस्य है । ड 
उदाइरणरूपसे समझ सकते हैं. कि एशेनिक | 
सिद्धान्तके अनुसार वेद्‌ और शास्रके ज्ञाता se 
का यह सिद्धान्त है कि, चाहे गणपति-उपासक हो, 
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चाहे सूख्य-उपासक हो, चाहे विष्ण-उपासक हो, 
चाहे शिव-उपासक हो और चाहे अवतारादिकी उपा- 
सना करनेवाले हो, सभी वस्तुतः शक्तिकी उपासना 
ही करते है । यहां तक कि, जो वैदिक मताज्ञुयायी या 
अवैदिक मताचुयायी व्यक्ति नामके निगुण वृह्म-उपा- 
सक कहाते हैं, वे भी प्रकारान्तरसे भगवतशक्तिकी 
ही उपासना करते हें | गाणपत्यगण वुद्धि-तत्त्वको ही 
अन्तिम अवलम्बन मानते है ओर वुद्धि बृह्मशक्तिका ही 
परिणाम है, इस कारण गणपति-उपासनासे ब्रह्मशक्ति- 
की ही उपासना होती है। इसी प्रकार सूय्य-उपासनामे 
अन्तिम अवलम्बन तेज रहता है, जो परमात्माकी 
आकर्षण-कारिणी शक्तिहै। इसी प्रकार विष्ण-उपासनामे 
चित्सत्ता और शिव-उपासनामे सत-सत्ताका जो 
अन्तिम अवलस्बन माना जाता है, वह भी द्वेतात्मक 
होनेके कारण ब्रह्मणक्तिके विलाससे बाहरकी वस्तु नहीं 
हे | अवतार-उपासनामै तो अवतार-लीलाका साक्षात्‌ 
सम्बन्ध रहता है । इस कारण मानना हो पड़ेगा, कि 
सगुण उपासनामात्र ही शक्तिकी उपासना है। दूसरी 
ओर जो उपासक Faq ब्रझको उपासना करनेका 
दावा करते हैं, वे जब GUNMA प्रवृत्त होते है, तो 
उस समय BUY त्रह्मरूपी ईश्वरके किसी न किसी भाव 
विशेषमे ही मनको लगानेका यत्न करते है, उस समय 
उनका मन जिस भावमे लगता है, वह शक्तिका ही वैभव 
2) दार्शनिक विचारके इस दिग्दशेनद्वारा यह सिद्ध 
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हुआ, कि उपास्य-उपासक सम्बन्ध स्थापन करके 
उपासनाके रूपभे जो कुछ क्रिया की जाती है, बह सच 

शाक्तिकी ही उपासना है | 

सप्तशती गीता शक्ति उपासनामागेका परम सहायक 
आर उसका प्रधान प्रवर्तक उपनिषद्ग्रन्थ है। इस 
ओपनिषदिक गाथाका प्रसंग नाना अकारसे वेद और 
वेद-सम्मतशास्त्रोमे पाया जाता है। सप्तशती गीताका 
असंग पुरार्णामें इस प्रकार पाया जाता हैः--प्रांचोन 
कालमे भगवान्‌ व्यासके शिष्य महर्षि जेमिनि सांग- 
वेद ओर नाना शास्त्रॉके पारदर्शी होने पर भी श्रीमहा- 
भारतके बहुत कठिन स्थछोंको समझ नहीं सके थे; 
उख समय उनके गुरुमहाराजको अवकाश न रहनेसे 
उन्होंने परम विज्ञ महर्षि मार्कण्डेयके निकट जाकर 
ही स्पा, जिज्ञासा को थी। तब महर्षि मार्क- 
Waste आज्ञा की थी कि, aa सन्ध्यावन्द्नादिके 
ख्य जाना है, अवकाश नहा हे, आप पितृशापश्रस्त 
पक्षीरूपधारी 'पङ्गाख्य, विराध, सुषु और सुमुख 
नामक सर्वशास्त्र 'वशारद्‌ चार मुनिपुच्र हैं, उनके पास 
जाकर इन सब भईनोंकी जिज्ञासा करें| तुरत ही आपके 

सब सन्द्ह दूर हो जायेंगे। महर्षि Se 
eo । महर्षि जेमिनिने इस प्रकारसे 
ओके रि भि 2074 उन पक्षी रारीरधारी महात्मा- 
७ १ निकट जाकर जिज्ञासा की थी | ण्डेयः 
औष्डुकी सम्बादके उ तब भाकण्डेय- 
pe दक उपक्रमद्धारा उन्हाने नाना प्रकारको 
का समाधान करके महर्षि जेमिनिको तृप्त 


९. 
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किया था । क्रमशः चतुदश मन्वन्तरके प्रसंगमे उन्होने 
कहा था कि, राजा सुरथ ही ब्रह्ममयी भगवतीकी Hara 
अष्टम मन्वन्तराधिपति सावणि नामक ag होंगे । 
भविष्यत॒के सावर्रि नामक मञ्च जब साधारण राजा 
थे, तच किस प्रकारसे उन्होने जगद्स्वा ब्रह्ममयीकी 
कृपा प्राप्त की थी, जगत्‌-कल्याण-वासनासे आत्मज्ञानी 
महर्षि माकणडेयने पहले ही कष्डुकीको उस प्रसंगका 
उपदेश किया था और उस समय अवकाशका अभाव 
होनेसे उन्होंने पक्षी-शरीरधारी सुनियाँके निकट महर्षि 
जैमिनिको भेजा था । वही सम्वाद मार्कण्डेय उवाच? 
वचनद्वारा प्रारम्भ किया है; जो ज्रिलोकपवित्रकर, 
त्रिलोक-रच्षक, सर्वकामप्रद और सर्वजीचहितकारी है । 


इति शम्‌ 


CG 


` © 


८७८७0. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


श्रीदेव्ये नमः । ` 


~ 


_ श्रीसप्तशतीगीता पाठविधि । 


पूर्व या उत्तर मुख हो पवित्र आसन पर बैठकर 
आचमन आर प्राणायाम करके महासंकटपं अथवा 
निम्नलिखित रूपसे संकल्प करे, संकढ्प यथा-- 

ताम्रपातमें कुश, तिळ और जल ले पातितवाम- 
‘Wg होकर निम्न लिखित मन्त्र पाठ करे-- 

, ओंतत्सदद्य असुकसंवत्सरे अमुकअयने अमुक- 
कता अमुकमासे असुकपक्षे अमुकतिथौ असुकवासरे 
अमुकनक्षत्रे अमुकयोगे अमुककरणे अमुकरा शिस्थिते 
wt अमुकलग्ने असुकगोत्रः श्रीअमुकः अमुककामः 
( अथवा श्रीचण्डींप्रीतिकामः ) गणपत्यादिपूजापूर्वकं 
श्रीचण्डीपूजापूर्वकञ्च श्रीकृष्णद्वेपायनाभिधा नमहर्षिवेद- 
व्यासभोक्तजयाख्यमाकेण्डेयपुराणान्तर्गतं सावर्णिक- 
मन्वन्तरीयं “माकण्डेय उवाच, ओं सावर्णिः सूर्य तनयो 
यो मच ति सूय्याज्जन्म समासाद्य 
ae [ ag} _ इत्यन्तद्वीमाहात्म्यप्रकादाक- 
ie आ ।( दूखरोके लिये करना 

कारेष्यामि ) इस प्रकार 
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पाठ करना होगा | इसके बाद सामान्याध्यंदान, आसन 
शुद्धि, ओर भूतशुद्धि करके. शाल्ग्रामशिलामें या 
घटमे या श्रीसप्तशतीगीताके ऊपर गणपति, ब्रह्मा, 
विष्णु, महेश, वास्तुपुरुष, गंगा, यमुना ओर सरस्वती 
देवीकी पूजा गंध पुष्पांसे करनी चाहिये। इसके वाद 
ऋष्यादिन्यास, करन्यास, अंगन्यास करके कूस्म॑मुद्रासे 
हाथमे पुष्प लेकर निम्नलिखित ध्यान करे-- 


या चण्डी मधुकेटभादिदलनी या माहिपोन्मूलिनी, 
या पूम्ेशणचण्डसुण्डमथनी या रक्तवीजाशनी । 
शक्तिःशुम्भनिशुम्भदैत्यदलनी या सिद्विलष्षमीः परा, 
सा देवी नवकोटिमूतिंसहिता मां पातु विश्वेश्वरो ॥ 


इस तरहसे भ्यान करके उस पुष्पको अपने मस्तक 
पर रखकर मानसोपचारसे देवीकी पूजा करे। तदनन्तर 
विशेषाध्य स्थापन करके - पुनः गणपति, शिव, ख्य, 
विष्णुं और नवग्रहोकी पूजा, करन्यास, अंगन्यास ऑर 
पूर्वोक्त ध्यानमन्त्रसे देवीका ध्यान करके देवीका आवा- 
हन करे और अपने हृदयस्थित देवी सम्सुखस्थ पीठाधार 
पर स्थित होगई हैं, ऐसी चिन्ता करे। इसके बाद यथा- 
शक्ति उपचारसे देवीकी पूजा करके यथा-शक्ति देवीका 
मूलमन्त्र जप करे। तदनन्तर गं घपुष्पोसे सप्तशती चण्डी 
(पुस्तक) की पूजा और चण्डीकी गायीका पाठ करके 
तीन बार पुष्पाऽजलि देवे। चण्डीकी. गायत्री यथा--3” 


£ 
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चाम्नुण्डामै विद्यहे त्रिपुरायै धीमहि तन्नो गौरि प्रचोद- 
यात्‌ | इसके वाद ओं ऐं हीं छो हीं हीं si नमः 
अथवा--ऐ हीं ai agus विश्वे इन दोनोमें से 
किसी एक मन्त्रका १०८ बार जप करके घंटाध्वनि 
करे । इसके बाद अर्गला, कीलक, चण्डीकचच, और 
क्रषिछुन्द्श्रय पाठ करके सत्तराती का पाठ आरम्भ करना 
चाहिये | सक्षशतीके पाठ समाप्त होनेपर पाठापराध- 
क्षमापन स्तोत्रका पाठ और फिर पूर्वकथित मन्त्रका 
१०८ बार जप आदिके बाद आरति करके देवीको 
प्रणाम करना चाहिये । पाठ शुद्ध होना चाहिये कदापि 
अशुद्ध न हो | क्योंकि ये सब मन्त्र हैं । अशुद्ध मन्त्रके 
पाठसे हानि होती है | | 


eh ० 


चण्डीपाठकमः | 
( चण्डीपाउनियमे मार्कण्डेय प्रति ब्रह्मवाक्यम्‌ ) 
अगेठं कीरकक्चादी परित्वा कवचं पठेत्‌ । | 
. जपेत्‌ सप्तशती पञ्चात्‌ क्रम एप शिवोदितः ॥ | 
अगहान्तेऽपि | 
इद स्तोत्रं परित्वा तु महास्तोत्रं पठेन्नरः | 
सप्तशती समाराध्य बस्माप्तोति दुर्लभम्‌ ॥ . 
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कवचमध्येऽपि- 
जपेत्‌ सप्तशतीं चण्डीं कृत्वा कवचमादितः ॥ 
मार्कण्डेय उवाच । 
ब्रह्मन्‌ | केन प्रकारेण दुगीमाहात्म्यमुत्तमम्‌ | 
शीघ्र सिध्यति तत्सव कथयख महामते ॥ 
अग॒ल कोरश प्रोक्त विस्तरेण वदख तत्‌ | 
प्रसन्नो यदि मे ब्रह्मन्‌ ! श्रोतुं कोतुहलं महत्‌ ॥ 
ब्रह्मोवाच । 
विधाय पूजनं देव्या यथाशक्ति यथाविधि । 
समाहितमना भूरवा प्रपठेद्गेलं ततः ॥ 
ATS पापजातस्य दारिद्रयस्य तथापहम्‌ | 
इद्मादौ पठित्वा तु पश्चात्‌ श्रीचण्डिकां जपेत्‌ ॥ 
अथ चण्डीपाठनियमः | 
आधारे स्थापयित्वा च पुस्तकं वाचयेत्‌ स्फुटम्‌ | 
हस्ते संस्थापनादेव हरत्यद्वेफलं यतः ॥ 
यावन्न पूर्यतेऽध्यायस्तावन्न विरमेत्‌ पठन्‌ | 
अनुक्रम Welt शिरःकम्पादिकं त्यजेत्‌ ॥ 
यदि ग्रमादाद्ध्यायमध्ये च विरमेत्‌ प्रिये. ! 


पुनरघ्यायमारभ्य पठेत्‌ सवंस्तवे विधिः ॥ 
२ ; 
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१८ श्री सप्तशती गीता | 
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काय्य Td 


नातः परतरं स्तोत्रं किञ्चिदस्ति वरानने ! | 
भुक्तिमुक्तिप्रदं पुण्यं पावनानां च पावनम्‌ ॥ 
अर्गलं दुरितं हन्ति कीलकं फलदं तथा | 
कवचं रक्षते नित्यं चण्डिकात्रितयं दिशेत्‌ ॥ 
AiG हृदये यस्य स चार्गलमयः सदा । 
भविष्यतीति निश्चित्य शिवेन रचितं पुरा ॥ 
कीलकं हृदये यस्य स कोलितमनोरथः | 
भविष्यति न सन्देहो नान्यथा शिवभाषितम्‌ ॥ 
कवचं हृदये यस्य स ब्रह्मकवचः खलु | 
ब्रह्मणा निम्मितं पूर्वेसिति निश्चित्य चेतसा ॥ 

अथार्गलास्तो त्रम्‌ | 

३ नमश्चण्डिकायै | . 

जयन्ती मङ्गला काली भद्रकाली कपालिनी | 
दुगो क्षमा शिवा धात्री स्वाहा स्वधा नमोऽस्तु ते॥१॥ 
जय त्वं देवि agus जय भूतातिहारिणि। | 
जय सवगत देवि कालरात्रि नमोऽस्त ते॥ २॥ ` 
मधुकेटभविद्रावि विधातृवरदे नेम; | 
रूपं देहि जयं देहि यशो देहि द्विषो. जहि ॥ ३॥ | 
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अर्ग ळास्तो चम्‌ । १६ 
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महिषासुरनिनोशि भक्तानां सुखदे नम; | 

रूपं देहि जयं देहि यशो देहि द्विषे जहि ॥ ४॥ 
धूम्रनेत्रवधे देवि धर्मकामार्थदायिनि | 

रूपं देहि जयं देहि यशो देहि द्विषो जहि ॥ ५॥ 
THT देवि चण्डसुण्डविनाशिनि | 

रुपं देहि जयं देहि यशो देहि द्विषो जहि ६ ॥ 
निशुम्भशुम्भनिनाशि त्रेलोक॑यशुभदे नमः | 

रूपं देहि जयं देहि यशो देहि द्विषो जहि ॥ ७॥ 
वन्दितांध्रियुगे देवि सवेसोभाग्यदायिनि | 

रूपं देहि जयं देहि यशो देहि द्विषो जहि ॥ ८ ॥ 
अचिन्त्यरूपचरिते सवेशत्रुविनाशिनि | . 

रूपं देहि जयं देहि यशो देहि द्विषो जहि ॥ ९ ॥ 
नतेभ्यः सवदा भक्त्या चण्डिके दुरितापहे | 

रूपं देहि जयं देहि यशो देहि Eat जहि॥१०॥ 
स्तुवद्धयो भक्तिपूर्वं त्यां. चण्डिके व्याधिनाशिनि । 
रूपं देहि जयं देहि यशो देहि द्विषो जहि ॥११॥ 
चण्डिके सततं ये त्वामचेयन्तीह भक्तितः। 

रूपं देहि जयं देहि यशो देहि द्विषो जहि॥१२॥ 


“~+ 
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20 थ्री सप्तशती गीता | 
TS 
देहि सौभाग्यमारोग्यं देहि देवि परं सुखम्‌ | 

रूपं देहि जयं देहि यशो देहि द्विषो जहि॥१३॥ 
विधेहि द्विषतां नाशं विधेहि बलमुचकेः | 
रूपं देहि जयं देहि यशो देहि दविषो जहि ॥१४॥ 
विधेहि देवि कल्याणं विधेहि विपुलां श्रियम्‌ । 

रूपं देहि जयं देहि यशो देहि द्विपो जहि ॥१५॥ 


0१ 


सुरासुरशिरोरल्तनिषष्टचरणास्बुजे । 

रूपं देहि जयं देहि यशो देहि द्विषो जहि ॥१६॥ 

विद्यावन्तं यशस्तन्त लक्ष्मीवन्तञ्च मां कुरु | 

रूपं देहि. जयं देहि यशो देहि द्विषो जहि ॥१७॥ 

देवि प्रचण्ड-दोईणडदैत्यदपनिषुदिनी | 

रूपं देहि जयं देहि यशो देहि द्विषो जहि ॥१८॥ 

FMEA चणिडके प्रणताय मे | 

रूपं देहि जयं देहि यशो देहि द्विषो जहि ॥१९॥ 

| चतुमुजे चतुर्वक्त्रसंस्तते परमेश्वरि । 
RAGE जयं देहि यशो देहि द्विषो जहि.॥२०॥ 
८ कृष्णेन संस्तुते देवि शञ्चद्धक्त्या सदाम्बिके | 

रुपं. देहि जय़ं देहि यशो देहि द्विषो जहि ॥२१॥ 
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कीलकस्तोत्रम | २१ 
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हिमाचलसुतानाथसंस्तुते परमेश्वरि | 
रूपं देहि जयं देहि यशो देहि द्विषो जहि ॥२२॥ 
इन्द्राणीपतिसङ्कावपूजिते परमेश्वरि | 
रूपं देहि जयं देहि यशो देहि द्विषो जहि ॥२३॥ 
देवि भक्तजनोद्यमदत्तानन्दोदयेडम्बिके | 
रुपं देहि जयं देहि यशो देहि द्विषो जहि ॥२४॥ 
पत्नीं मनोरमां देहि मनोइत्यनुसारिणीम्‌ | 

- तारिणीं दुर्गसंसारसागरस्य कुलोद्धवाम्‌ ॥ २५ ॥ 
इदं स्तोत्रं पठित्वा तु महास्तोत्र पठेन्नरः | 
सप्तशती समाराध्य वरमाझोति दुलभम्‌ ॥२६॥ 


इति श्रीमाकण्डेयपुराणे अर्गलास्तोत्रं समाप्तम्‌ | 
अथ कीलकस्तोत्रम्‌ | 
मार्कण्डेय उवाच | 
विशुद्धज्ञानदहाय त्रिवेदीदिव्यचलुषे | 
श्रेयःप्राप्िनिमित्ताय नमः सोमाद्धयारिशे ॥ १ ॥ 
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२२ - श्री सत्तशती गीता | 
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सर्वमेतद्विजानीयान्मन्त्राणामभिकीलकम्‌ | 

सोऽपि चेममवाप्नोति सततं जाप्यतत्परः । २ ॥ 
सिध्यन्त्युच्चाटनादीनि कम्मीणि सकलान्यपि | 
एतेन स्तुवतां देवि स्तोत्रमात्रेण सिद्धयति ॥ ३॥ 
न मन्त्रो नोपधं तत्र न किञ्चिदपि विद्यते | 

बिना जाप्येन सिध्येत सर्वशुचाटनादिकम्‌ ॥ ४॥ 
समग्राण्यपि सेत्स्यन्ति लोकशंकामिमां हरः । 
कृत्वा निमन्त्रयामास सर्वमेवमिदं शुभम्‌ ॥ ५॥ 
स्तोत्रं ये चण्डिकायास्तु तच्च Ud चकार सः | 
समाझोति सुपुण्येन तां यथावन्नियन्त्रणाम्‌ ॥६॥ 
सोऽि क्षेममवाप्नोति सर्वमेव न संशयः । ` 
कृष्णायां वा चतुदेश्यामष्टम्यां वा समाहितः ॥७॥ 
ददाति प्रतिणुह्णाति नान्यथैषा प्रसीदति | 

त्थं रुपेण कीलेन महादेवेन कीलितम्‌ ॥ ८ ॥ 
यो निष्कीलां विधायैनां नित्यं जपति संस्फुटम्‌ | 
स सिद्ध: स गणः सो5पि गन्धर्वो जायते TAT USM 
न चवाप्यटतस्तस्य भयं क्वापीह जायते | 
नापमृत्युवशं याति सृतो मोच्चमवाम्रयात्‌ ॥१०॥ 
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देवीकवचम्‌। | २३ 
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ज्ञात्वा प्रारभ्य Fala न कुबोणों विनश्यति | 
ततो ज्ञात्वेव सम्पूर्णमिदं प्रारभ्यते बुधैः ॥११॥ 
सोभाग्यादि च यत्किचिद्दशयते ललनाजने । 
AAT तत्प्रसादेन तेन जाप्यमिदं शुभम्‌ ॥१२॥ 
शनैस्तु जाप्यमानेऽस्मिन्‌ स्तोत्रे संपत्तिरुचके; | 
भवत्येव समग्रापि ततः प्रारभ्यमेव तत्‌ ॥१३॥ 
ऐश्वर्य यत्रसादेन सोमाग्यारोग्यसंपद्‌ः | 
शत्रुहानिः परो मोच स्तूयते सा न किं जनेः ॥ १४॥ 
. चणिडकां हृदयेनापि यः स्मरेत्‌ सततं नरः | 
ga काममवाम्रोति हृदि देवी सदा वसेत्‌ ॥१५॥ 
अग्रतो वे महादेव्याः कृत्वा कीलकवारणम्‌ | 
निष्कीलश्व तदा कृत्वा पठितव्यं समाहितेः ॥१६॥ 
इति भगवत्याः कीलकस्तोत्रं समाप्तम्‌ | 


अथ देवीकवचम्‌ । | 
ॐ अस्य देवीकवचस्य ब्रह्मा Alias ara 


महिषमर्दन्यादयो देवता श्रीजगदम्बाग्रीत्यर्थे सप्तशती- 
पाठाङ्कजपे विनियोगः | 37 नमश्चणिउकाये । ` 
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२४ श्री सप्तशती गीता । 
मार्कण्डेय उवाच | 
ATE परमं लोके सवरक्षाकरं नृणाम्‌ । 
यन्न कस्यचिदाख्यातं तन्मे जूहि पितामह ॥१॥ 
ब्रह्मोवाच | 
अस्ति गुह्यतमं विप्र ! सर्वभूतोपकारकम्‌ | 
देव्यास्तु कवचं पुण्यं तच्छ्णुष्व महामुने ॥ २॥ 
प्रथम शलपुत्रीति द्वितीयं ब्रह्मचारिणी | | 
तृतीयं चन्द्रघण्टेति कूष्माण्डेति चतुथकस्‌ ॥ ३ ॥ 
पञ्चमं स्कन्दमातेति षष्ठं कात्यायनी तथा | 
सप्तमं कालरात्रीति महागौरीति चाष्टमम्‌ ॥ ४॥ 
नवमं सिद्धिदात्री च नवदुगीः प्रकीत्तिता; | 
उक्तान्येतानि नामानि ब्रह्मणैव महात्मना || ५॥ 
ग्निना दह्यमानास्तु शत्रमध्ये गता रणे | 
विषमे दुगमे चेव भयार्ताः शरणं गताः ॥ ६॥ 
न तंपां जायते किञ्चिदशुभं रणसङ्कटे | 
चापद तस्य पश्यामि शोकदुःखभयं न हि || ७॥ 
अस्तु भक्त्या स्मृता नूनं तेषामृद्धि; प्रजायते | 
ब सा स्मरन्ति देवेशि ! रक्षसि तान्न संशयः ॥ ८ ॥ 


CCO. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


देवीकवचम्‌ । २७ 


प्रेतसंस्था तु चामुण्डा वाराही महिपासना | 
ऐन्द्री गजसमारूढा TTA गरुडासना ॥ ९ ॥ 
नारसिंही महावीस्यां शिवदूती महाबला | 
माहेश्वरी वृषारूढा कोमारी शिखिवाहना ॥१०॥ 
लच्मीः पद्मासना देवी पद्महस्ता हरिप्रिया। 
श्वेतरूपधरा देवी इश्वरी वृषवाहना ॥?१॥ 
ब्राह्मी हंससमारूढा सवीभरणभूषिता | 
इत्येता मातरः सवा! सर्वयोगसमन्विताः ॥?२॥ 
नानाभरणशोभाल्या नानारल्लोपशोमिताः । 
श्रेष्टेश मौक्गिकेः सवी दिव्यहारप्रलम्बिमिः ॥१३॥ 
इन्द्रनीलेमंहानीलेः पद्मरागः सुशोमनेः | 
₹र्यन्ते रथमारूदा देव्यः क्रोधसमाङ्ुलाः ॥१४॥ 
शंख चक्र गदां शक्ति हले च झुसलायुधम्‌ | 
खेटकं तोमरं चैत्र परशुम्पाशमेव . च ॥१५॥ 
कुन्तायुधं त्रिशूलं च शाङ्गंमायुधमुत्तमम्‌ | 
दैत्यानां देहनाशाय भक्कानामभयाय च ॥१६॥ 
घारयन्त्यायुधांनीत्थं देवानां च हिताय वे | 
नमस्तेऽस्तु महारोद्रे महाघोरपराक्रमे ॥१७॥ 
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२६ श्री सप्तशतो गीता | 
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महाबले महोत्साह महाभयविनाशिनि | 
त्राहि माँ aft ester शत्रूणां भयवधिनि॥१८॥ 
प्राच्यां रक्षतु मामेन्द्री आग्नेव्यामग्निदेवता | 
दक्षिणेऽवतु वाराही नेक्रेत्यां खड्गधारिणी ॥१६॥ 
प्रतीच्यां वारुणी रेत्‌ वायव्यां वायुदेवता | 
उदीच्यां पातु कोवेरी ईशान्यां शूलधारिणी ॥२०॥ 
GA ब्रह्माणी मे रक्षेदधस्ताह्वे्णवी तथा | 
एवं दशदिशो Wawel शववाहना ॥२१॥ 
जया मे चाग्रतः पातु बिजया पातु पृष्ठतः | 
अजिता वामपार्शेतु दक्षिणे चापराजिता ॥२२॥ 
शिखामुद्योतिनी रक्षेदुमा मूर्षिन व्यवस्थिता | 

, भालाधरी ललाटे च श्रुवौ रक्षेद्‌ यशस्विनी ॥२३॥ 
नेत्रयोश्चित्रनेत्रा च यमघण्टा च पाइवके | 
त्रिनेत्रा त्रिशूलेन भ्रुवोर्मध्ये च चण्डिका ॥२४॥ 
शंखिनी चक्षुषोमध्ये श्रोत्रयोद्वोखासिनी | 
कपाल कालिका रचेत्‌ कर्णमूले तु शाइरी ॥२५॥ 
नासिकायां सुगन्धा च उत्तरोष्ठे च चर्चिका | 
अधर चामृतकला जिह्वायां च सरस्वती ॥२६॥ 


ae 
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देवीकवचम्‌ | २७ 


दन्तान्‌ TAT कोमारी कण्ठदेशे तु चण्डिका | 

घण्टिकां चित्रघण्टा च महामाया च तालुके ॥२७॥ 
कामाक्षी चिबुकं tad वाचं मे सर्वमङ्गला | 

ग्रोवायां भद्रकाली च पृष्ठवंशे धनुर्धरी ॥२८॥ 
नीलग्रीवा बहिःकण्ठे नलिकां नलकूबरों | 
स्कन्धयोःखड्गिनी TATTLE मे वज्रधारिणी २९॥ 
हस्तयोदेण्डिनी रक्षेदम्बिका चाङ्गुलीषु च । 
नखाञ्छ्लेखरी रक्षेत्‌ Fal रक्षेननलेश्वरी ॥३०॥ 
स्तनौ रक्षेन्महादेवी मनःशोकविनाशिनी । 

हृदयं ललिता देवी उदरे शूलधारिणी ॥३१॥ 
नाभो च कामिंनी ARTS गुह्येश्वरी तथा | 

भूतनाथा FAs मे ऊरू महिषवाहिनी WAM 
कटां भगवती रचेज्ञानुनी विन्ध्यवासिनी | न 
जङ्घ महाबला रक्षेत्‌ सर्वेकामग्रदायिनी ॥३ ३॥ ( 
गुल्फयोनोरसिंही च पादएष्ठे तु कौशिकी | 
पादांगुलीषु श्रीरक्षेततलं पातालवासिनी ॥३४।। 
नखान्देष्टाकराली च केशांश्वैवोध्यकेशिनी । 

रोमकूपेषु कमारी. लच॑ योगेश्वरो तथा ॥३५॥ , 
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२८ श्रो सप्तशती गीता | 


क कक क कफ कफ फ कक कक षक कक क कक कक क कक कक. ~ 
TTF OEE OPP LPL LP POLE क, 


रक्तमज्जावसामांसान्यस्थिमेदांसि पावती | 
अन्त्राणि कालरात्रिश्च पित्तं च सुङुटेश्वरी ॥३६। 
पद्मावती पद्मकोशे कचे चूडामणिस्तथा | 
ज्वालामुखी नखज्वालामभेद्या सर्वसन्धिषु ॥३७ 
शुक्र AAT मे रचेच्छायां छत्रेश्वरी तथा | 
अहङ्कारं मनो बुद्धि रक्षेन्मे ' धरम्मंघारिणी ॥३८॥ 
प्राणापानो तथा व्यानमुदानञ्च समानकम्‌ | 
वजहस्ता च मे शक्षेत्राणान्‌ कल्याणशोभना ॥ ३९ 
रसे रूपे च गन्धे च शब्दे स्पर्शे च योगिनी। 
सच्चं रजस्तमश्चैव रक्षेन्नारायणी सदा ॥४०॥ 
आयू रक्षतु वाराही धमं रक्षतु पार्वती | 
यशः कीतिं च लक्ष्मों च सदा रक्षतु वैष्णवी ॥४१॥ 
गात्रमिन्द्राणी मे रक्षेत्पशून्मे रक्ष चण्डिके | 
पत्रान्‌ Wael रक्षतु भैरवो ॥४२॥ 
धनेश्वरी धनं GAN कन्यकां तथा | 
पन्थानं सुपथा रचेन्मार्ग क्षेमंकरी तथा ॥४३॥ 
राजद्वारे महालक्ष्मीविजया सर्वतः स्थिता | 
Welt तु यत्स्थानं वर्जित कवचेन तु ॥४४। 
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देवीकवचम्‌। २६ 


aed “५४” 


[I 


तत्सर्व’ रक्ष मे देवि! जयन्ती पापनाशिनी। 
सर्वरक्षाकरं पुण्यं कवचं सदा जपेत्‌ ॥४५॥ 
इद्‌ रहस्यं विप्रर्षे ! भक्तया तव मयोदितम्‌ | 
पादमेकन्न गच्छेत्तु यदीच्छेच्छुभमात्मनः ॥४३॥ 
कवचेनावृतो नित्यं यत्र यत्रैव गच्छति | 

तत्र तत्रार्थलाभश्च विजयः सर्वकामिकः Weel 
यं यं चिन्तयते कामं तं तं प्राम्रोति निश्चितम्‌ | 
परमैश्वर्यमतुलं प्राप्स्यते. भूतले पुमान्‌ vel 
निर्भयो जायते मत्ये संग्रामेष्यपराजितः । 
Sa तु भवेत्पूज्यः कबचेनाबतः पुमान्‌ ॥४६॥ 
इदं तु देव्याः कवचं देवानामपि दुलभम्‌ | 

यः पठेत्प्रयतो नित्यं त्रिसन्ध्यं श्रद्धयान्वितः ॥५०॥ 
देवी कला भवेत्तस्य त्रेठोक्येष्यपराजितत। ` ( 
जीवेद्वर्षशतं साग्रमपमृत्युविवाजितः ॥५१॥ 
नश्यन्ति व्याधयः सर्वे लूताविस्फोटकादयः | 
सावर जड़मशैत्र कृत्रिमं चैव यद्विषम्‌ ॥५२॥ 
अभिचाराणि सर्वाणि मन्त्रयन्त्राणि भूतले । 
भूचराः खेचराश्चैव इुलजाश्चोपदेशिकाः ॥ १३ 
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20 ` थ्री सप्तशती गीता | 


सहजाः FOS माला डाकिनी शाकिनी तथा | 
अन्तरिक्षचरा घोरा डाकिन्यश्च महाबलाः ॥५४॥ 
ग्रहभूतपिशाचाश्च यक्षगन्धवराचसा; | 
्रह्मरा्तसवेतालाः कूष्माण्डा भैरवादयः ।॥ ५५|| 
नश्यन्ति दशेनात्तस्य कवचेनावृतो हि यः | 
मानोन्नतिभेवेद्राज्ञां तेजोश्रृद्धिः परा भवेत्‌ ॥५६॥ 
agate पुंसां कीतिंवृद्धिश्व जायते | 
तस्माज्जपेत्‌ सदा भक्तः कवचं कामदं सुने ॥५७॥ 
जपेत्सप्तशतीं चणडीं कृत्या तु कबचं पुरा । | 
निर्विध्नेन भवेत्सिद्धिअण्डीजपसमुद्भवा ॥५८॥ 
यावद्भूमण्डलं धत्ते सशैलवनकाननम्‌ | 
तावत्तिष्ठति मेदिन्यां सन्ततिः पुत्रपोत्रकी ॥५९॥ 

` देहान्ते परमं स्थानं यत्सुरेरपि दुर्लभम्‌ । 
आप्नोति पुरुषो नित्यं महामायाप्रसादतः ॥६०॥ 

तत्र गच्छति गत्वासो पुनश्चागमर्न न हि। 

` खमते परमं स्थानं शिवेन समतां ब्रजेत्‌ ॥६१॥ 
इति श्रीमाकण्डेयपुराणे इरिहन्हमविरचितं 

द्याः कवचं समाप्तम्‌ | 


De 
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विशेषपद्धति । ३१ 
विशेषपद्धति । 

परिशिष्टके पूर्वाद्धम साधारण पद्धति दी गयी है ओर 
जिस शास्त्रीय वचनके अनुसार दी गयी है, वह वचन 
भी उसमें दिया गया Bi जो साधारण पाठ करेगे 
उनको ऊपर लिखित क्रमके अनुसार पाठ और 
पूजन आदि करके सप्तशती गीताका पाठ करना 
चाहिये । परन्तु विशेष अजुष्ठानके विषयमै greats 
जो पद्धति है, उसके और और अंश नीचे लिखे जाते है । 
इसमें पूर्व उल्छिखित सब अङ्ग अवश्यही Cat | उनके 
अतिरिक्त निम्नलिखित अङ्ग भी किये जायँ । अथवा 
साधकका जैसा ager और अधिकार हो उसके 
अनुसार विषय समावेश करलेवे अथवा सब विषयोका 
डी समावेश करलेवे । 


© mas 
नवाणमन्त्रजपविधिः । & 
॥ ॐ अस्य श्रीनवाणंमन्त्रस्य ब्रह्माविष्णुरद्रा 
ऋषयः गायञ्युमिणिगनुष्डुपछन्दांसि श्रीमंदाकालीमहा- 
लक्ष्मीमहासरस्वत्यो देवताः ॥ एँ बीजम्‌॥ हीं शक्तिः ॥ 


Bl कीलकम ॥ श्रीमहाकालीमहालक्ष्मीमहासरस्वती प्री- 
ary’ जपे विनियोगः ॥ ब्रह्माविष्णुरुद्रऋषिभ्यों नमः 
| _ Se CY MM 


x यद्यपि ऊपर लिखित प्रमाणमें नवाणे जपकी विधि नहीं हे 
परन्तु शाख्ान्तरोंमें इसकी विधि होनेसे दियागया है । 
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३२ श्री सप्तशती गीता | 
शिरसि ॥ गायः्युषिणगनुष्टुप्छन्दोश्यो नमः मुखे ॥ 
महाकाली महालक्ष्मीमहासरस्वतीदेवताभ्यो नमः हदि ॥ 
ऐं बीजाय नमः शुह्ये॥ हीं शक्तये नमः पाद्योः॥ क्लीं 
कीलकाय नमः नाभो ॥ इति मूलेन करो संशोध्य ॥ 3“ 
ए AMSA नमः॥ ॐ ही तजेनीभ्यां नमः ॥ ॐ FST 
मध्यमाभ्यां नमः॥ ॐ चासुण्डाये अनामिकाभ्यां नमः ॥ 
ॐ विच्चे कनिष्टिकाभ्यां नमः ॥ एं हीं set चासु- 
ण्डाय विच्चे करतळकरपृष्ठाभ्यां नमः | एवं हृदयादि ॥ 
ततोऽक्षरन्यासः ॥ ॐ ऐं नमः शिखायाम्‌॥ ॐ हीं नमः 
दक्षिणनेत्रे ॐ कलां नमः वामनेत्रे ॥ ॐ चां नमः 
दाक्षणकण ॥ २० मु नमः वामकणं ॥ ॐ डां नमः. 


~ 


दक्षिणनासायाम्‌ ॥ at यें नम वामनासायाम्‌ ॥ 
3“ वि नमः सुखे ॥ ॐ च्चे' नमः शुह्ये ॥ एवं विन्यस्याष्ट- 
वारं मूळेन व्यापकं Halal ॐ एँ प्राच्ये नमः॥ ॐ पे 
आग्नेय्ये नमः॥ 3 हो दक्षिणाये नमः ॥ ॐ हों नेत्ये 
नमः ॥ ॐ ङ्गा प्रतीच्य नमः॥ ॐ ङ्का वायव्ये नमः ॥ ॐ 
चामुण्डाय SASF नमः ॥ ३० विच्चे ईशान्ये नमः ॥ ॐ 
ए हीं Ht चामुण्डायै विच्चे ऊर्ध्वायै नमः ॥ ॐ ऐं हीं mt 
चामुण्डाय विच्चे भूम्ये नमः ॥ इति नवार्णविधिः 


अथ-तन्त्राक्त रात्रेसूक्तम्‌ | 


विश्वेश्वरीं जगद्धात्रीं स्थातसहारकारिणीम ॥ 
निद्रां भगवतां विष्णोरतुलां तेजसः प्रभु: ॥ १॥ 
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: चण्डोपाठक्रमः । . ३३ 


CR nn eFC Or न ््_>-- 


ब्रह्मोवाच ॥ _ 


त्वं स्वाहा त्वं स्वधा त्वं हि वषट्कारः स्वरात्मिका ॥ 

सुधा त्वमक्षरे नित्ये त्रिधा मात्रात्मिका स्थिता ॥२॥ 
अर्धमात्रा स्थिता नित्या यानुच्चार्या विशेषतः॥ 
त्वमेव सन्ध्या सावित्री त्वं देवि ! जननी परा.॥३॥ 
त्वयतद्धार्यते चिइचं त्वयैतत्खज्यते जगत ॥ 
त्वयंतत्पाल्यते देवि त्वमत्स्यन्ते च सर्वदा ॥४॥ 
विस्ष्टी सश्टिरूपा त्वं स्थितिरूपा च पालने ॥ 
तथा संहृतिरूपान्ते जगतोऽस्य जगन्मये ॥५॥ 
महाविद्या महामाया महामेधा महास्मृतिः ॥ 
महामोहा च भवती महादेवी महाखुरी॥ ६॥ 
प्रकृतिस्त्वं च सर्वस्य शुणत्रयविभाविनी 
काळराञिमंहारात्रिमोहरात्रिश्च दारुणा ॥ ७॥ 

a श्रीस्त्वमीश्वरी त्वं diet बुद्धिबांधलक्षणा ॥ 
ost पुष्टिस्तथा तुष्टिस्त्वं शान्तिः क्षान्तिरेव च ॥८॥ 
खङ्किनी शूलिनी घोरा गदिनी चक्रिणी तथा ॥ 
शंखिनी चापिनी चाणभुझुण्डीपरिघायुधा ॥९॥ 
सौम्या सौम्यतराशेषसौम्येभ्यस्त्वतिसुन्द्री ll 
परापराणां परमा त्वमेव परमेश्वरी ॥ १०॥ 
यच्च किञ्चित्क्रचिद्वस्तु सदसद्वाऽखिलात्मिके ॥ 

. तस्य सवस्य या शक्तिः सात्वं कि स्तयसे तदा ॥११॥ 
यया त्वया जगत्स्रष्टा जगत्पातात्ति यो जगत ॥ 
सोऽपि निद्रावशं नीतः कस्त्वां स्तोतुमि हेश्वरः॥१२॥. 

ठ | 
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३४ थ्री सप्तशती गीता । 


RRA AAA EE ७५७७७४५५७७ re 
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विष्णुर्शरीरप्रहणमहमीशान एच च ॥ 
कारितास्ते यतोऽतस्त्वां कः स्तो तु शक्तिमान्भवेत्‌॥१३॥ 
सा त्वमित्थं प्रभावैः स्वैरुदारैद्‌वि ! संस्तुता ॥ 
मोहयेतौ दुराधर्षावसरौ मधुकैटभौ ॥ Le Ul 
प्रबोधं च जगत्स्वामी नीयतामच्युतो लघु ॥ 
बोधश्च क्रियतामस्य हन्तुमेतौ महासुरौ ॥ १५ ॥ 

इति तन्त्रोक्तं रात्रिसूक्तम्‌ | 


DP 


SCAT | 


प्रथमचरितस्य बह्माऋषिमहाकाली देवता गायत्री- 
च्छन्दो नन्दा शक्ती रक्तदन्तिकाबीजमग्निस्तत्त्वं ऋग्वेद- 
स्वरूपमहाकालीप्रीत्यथै जपे विनियोगः । ॐ खड्ग 
चक्रगदेषु चापपरिघान्‌ शूलं भुशुण्डीं शिरः, शङ्ख सन्द- 
धर्ती करेस्त्रिनयनां सर्वाज्ञभूषाबुताम्‌। यामस्तौत्‌ स्वपिते 
हरी कमळजो हन्तु मधु केटभं, नीलाइमद्युतिमास्यपाद- 
द्शाकां सेवे महाकालिकाम्‌ ॥ 

मध्यमचरितस्य विष्णुऋषिमेहालक्ष्मीदेंचता उष्णिक्‌ 
छन्दः शाकस्भरी शक्तिढुंगाबीजं, वायुस्तत्त्व यजुवेद्स्व- 
रूपमहालक्ष्मीप्रीत्यर्थ जपे विनियोगः | औ अक्षस्रक्परशुं 
गदेषु कुलिशं पद्मं ag: कुण्डिकां, दण्ड शक्तिमसिञ्च 
चम्मेजलजं घण्टां सुराभाजनम्‌। शालं पाशसदर्शनश्च 
दधतीं हस्तैः प्रवालप्रभां सेवे सैरिभमर्दिनीमिह महाः 
लक्ष्मी सरोजस्थिताम्‌ ॥ 


4 
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उत्तरचरितस्य रुद्रऋषिमहासरस्वती देवता अनुष्ट- 
प्छुन्दो भीमाशक्तिभ्रामरी बीज सूर्यस्तत्त्व सामवेद- 
स्वरूपमहासरस्वतीप्रीत्यथ जपे विनियोग at सिंहस्था 
शशिशेखरा मरकतप्रख्या चतुर्मिभुजेः, शङ्कं चक्रधनुः- 
शरांश्च दधती Safer: शोमिता । आमुक्ताङ्गदहार- 
कळुणरणत्काऱ्यीकणन्नूपुरा, दुर्गा दुर्गतिहारिणी भवतु 
नो रत्नोल्लसत्कुण्डला ॥ 
इति ऋषिछुन्द्स्रयं समाप्तम्‌। 
0० “Ns 
अथ वेदिक देवी सूक्तम्‌ । 
ओं अहं रुद्रेमिवसुभिश्वरा- 
म्यहमादित्यैरुत विश्वदेवैः | 
अहं मित्रावरुणोभा विभम्यं- 
हमिन्द्राग्नी अहमश्चिनोमा ॥ १ ॥ 
अहं रुद्रेभिः ( एकादशभिः रुद्रैः) वसुभिः आदित्यैः 
उत विश्वदेवैः चरामि ( रुद्राद्यात्मना चरामीत्यर्थः ) अहं 
(wa) उभा (उभो) मित्रावरुणा ( मित्रावरुणों ) विभस्मि 
(धारयामि ) अहं इन्द्राझी ( विभर्मिम ), अहं उभा (उभौ) 
_ अश्विना ( अश्विनो ) (च विभि ) ॥ १॥ 


देवी अम्भृण ऋषिकी वाङ्नाम्नी कन्याके सुखसे 
कह रही है- मै एकाद्शारुद्ररूपसे विचरण करती हुँ, 
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में अष्ट वसुओके रूपमे अवस्थान करती हूँ। में ही 
विष्णु आदि द्वादश आदित्य होकर विचरण करती हू, 
मै ही समस्त देवताओंके BIA अवस्थान करती हू । 
में ही आत्माके रूपमे अवस्थान करके मित्र ओर वरुण 
को घारण करती हूँ, में ही इन्द्र एवं अग्निको धारण 
करती हूँ, मैंने ही दोनों अश्विनीकुमारांको धारण कर 
रक्खा है॥ १॥ 

अहँ सोममाहनसं विभम्यंहं, 

त्वष्टारमुत पूषण भगम्‌ | 

अहं दधामि द्रविणं हविष्मते, 

सुप्राव्ये यजमानाय सुन्वते ॥ २ ॥ 


अहं आहनसं (aqui आहन्तारं ) सोमं विभर्मि, 
(बथा) अहं त्वष्टारं उत ( अपि च ) पूषणं भगं (च . 
विभमि ), ( तथा ) हविष्मते ( हविर्युक्ताय ) खुप्राव्ये 
( शोभनं ela: देवानां प्रापयित्रे) सुन्वते ( सोमा- 
fad कुर्वते ) यजमानाय द्रविणं ( यागफळरूपं धनं ) 
अहं ( एव ) दधामि ( धारयामि ) ॥ २॥ 

देवताओंके शत्रुनाशक सोमको में हो धारण करतो 
हू, मे ही त्वष्टाको धारण करती हूँ, में ही पूषा और भग 
को धारण करती हुँ । सोमयज्ञके द्वारा जो देवताओंको 
तृप्त करता है, उसको: उस यज्ञका फलरूप घनादि में 
हो प्रदान किया करती इँ ॥ २॥ 
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वैदिक देवीसूक्तमा।। ३७ 
अह राष्टी सङ्गमनी Tat, 
_चिकितुषी प्रथमा यज्ञियानाम्‌ । ` 
तां मा देवा व्यदधुः पुरुत्रा, . 
` -भूरिस्थात्रां भूय्यावेशयन्तीम्‌ ॥ ३ । 
अहं राष्ट्री ( सर्व॑स्य ईश्वरी) ( तथा ) चस्ूनां 
( धनानां ) सङ्गमनी ( प्रापयित्री ) चिकितुषी (ब्रह्ममयी ) 
यज्ञियानां ( उपास्यानां ) प्रथमा (मुख्या) । ता 
( पचंगुणवि रिष्टां) भूरिस्थात्रां (बहुभावेन अवतिष्ठमानां ) 
भूरि ( भूरीणि भूतजातानि ) आवेदायन्ती ( जीवभावेन 
-आत्मानं प्रवेशयन्तीं ) मा ( at ) पुरुत्रा ( अनन्त- 
ब्रह्माण्ड वासिनः ) देवाः व्यद्धुः ( विदधति )॥ ३॥ 
में निखिल ब्रह्माण्डकी ईश्वरी हूँ, मै उपासक- 


PL LLL LLL कफ कक कक कक कक कफ का कक कक] 


गणकी धनादि-इष्टफलदाचो हूँ। मै ब्रह्ममयी हूँ, अतः 
'उपास्य देवताओसमें में ही प्रधान हूँ, में ही सर्वत्र सब 
Staten विराजमान हँ, अनन्त ब्रह्माण्डवासी 
देवतागण, जहाँ कहीं रहकर जो कुछ करते हे, 
सब मेरी ही आराधना करते हैं॥ ३-॥ 


मया सोऽन्नमत्ति यो विपश्यति 

. य! प्राणिति यः शणातयुक्तम्‌ | 
अमन्तवो मान्त उपक्षीयन्ति 
शरुधि श्रुत ! श्रद्रिवन्ते वदामि ॥ ४॥ 
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यः ( लोकः ) अन्नं अत्ति ( भक्षयति ) सः ( शक्ति- 
रूपया ) मया ( एवं ) (अत्ति), यः च चिपञ्यति ( आलो- 
कयति ) प्राणिति ( इवासोच्छ्चाखादि व्यापारं करोति) 
यः (च) उक्त श्टणोति, सः ( शक्तिरूपया मया एव एतत्‌ 
सव करोतीत्यर्थः ) (ये ईशां मां न जानन्ति ), ते मां 
अमन्तवः ( अजानन्तः ) उपक्षीयन्ति ( हीना भवन्ति ), 
हे श्रुत | ( विश्रुत ! ) ते ( तुभ्यं ) भ्रद्धिवं ( श्रद्धायुक्तेन 
'छभ्यं ब्रह्मात्मकं वस्तु ) वदामि श्रुधि ( शुणु )॥ ४॥ 
मैं ही सबके भोजनको शक्तिरूपा हुँ, में ही दर्शन- 
शक्तिरूपा हुँ, में ही जीवनी-शक्तिरूपा हुँ, मैं ही श्रवण- 
शक्तिरूपा हूँ, इसलिये मेरेद्वारा ही लोग भोजन करते 
हैं, देखते हैं और मेरेद्रारा ही लोग जीवित रहते हैं, मेरे 
द्वारा ही लोग श्रवणादि सब कार्य्य किया करते हैं। 
जो लोग मुझको तत्त्वतः नहीं जानते हैं, वे लोग संसार 
मे जन्म-सत्युरूप HUI पीड़ित होते हैं। हे बहुअ्रत | 
तुमको यह दुर्लभ उपदेश प्रदान करती हुँ, सुनो ॥ ४॥ 
अहमेव स्वयमिदं बदामिः 
जुष्टं देवेभिरुत मानुषेभिः | 
यं य कामये त तगुग्र कृणोमि 
तं ब्रह्माणं तमृषिं तं सुमेधाम्‌ ॥ ५ ॥ 
ros स्वयं एव देवेभिः ( देवैः ) उत मानुषेभिः 
at) जुं ( सेवितं) इदं. ( ब्रह्मात्मकं वस्तु ) 
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वदामि, (अहं) यं यं (पुरुषं) कामये ( रक्षितुं वाञ्छामि ) 
तं तं उग्रं ( सवभ्यः अधिकं ) रणोमि (करोमि), (तथा) 
तं तं ब्रह्माणं (स्रष्टारं करोमि), ऋषि ( अतीन्द्रियार्थद्‌ शिनं ) 
तं सुमेधां ( शोभनप्रज्ञं ) (च ) ( कृणोमि )॥ ५॥ 

देवताओं और मनुष्योद्वारा सेवित में यह दुलभ 
तत्त्व स्वयं तुमको कहती हुँ | मै जिसको चाहती 
हुँ, उसको इच्छामात्रसे ब्रह्मा बनाती हँ, ऋषि 
अतीन्द्रियार्थदर्शी बनाती हँ और तत्त्वज्ञानी बनाया 
करती हुँ ॥५॥ 


आहं रुद्राय धनुरातनोमि 

AREY शरवे हन्तवा उ | 

अहं जनाय समदं कृणोम्यहं 

द्यावाएथिबी आविवेश इ ॥ ६ ॥ 

( त्रिपुरवघसमये ) ब्रह्मद्विषे (ब्राह्मणानां az), शरवे 

( हिंसकाय असुराय ) हन्त वा उ (तं हन्तुमियर्थ; ) 
रुद्राय ( रुद्रस्य महादेवस्य ) ag: अहं आतनोमि 
( मौर्या आततं करोमि ), अहं जनाय ( जनरक्षणाय ) 
समदं ( शत्रुभिः सह संग्रामं ) कृणोमि (करोमि), (तथा ) 
द्यावापृथिवी ह आविवेश ( प्रविष्टवती )॥ ६॥ 


eax at त्रिपुराखुरका नाश किया था, सो मेरा 
ही कार्य्य था, मैंने ही उस ब्राह्मणोंके शत्रु त्रिपुरासुरको - 
मारनेके लिये अपनी शक्तिद्वारा रुद्रके घनुषको विस्तृत 
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` किया था। मैं ही साघुओकी रक्षाके लिये युद्ध किया 
करती हुँ, में ही इस विश्व-ब्रह्माण्डके बाहर और भीतर 
ओतःप्रोत भावले प्रविष्ट होकर विराजमान हैँ ॥ ६॥ 
आहं सुवे पितरमस्य मृद्धन्‌- 
मम योनिरप्स्वन्तः समुद्रे | 
ततो वितिष्ठे भुवनानु विइवो- 
तामृन्धा वष्मणापर्पृशाम ॥ ७ ॥ 
अस्य ( परमात्मनः ) wer ( उपरि कारणभूते ) 
पितरं ( आकाशं) अहं सुवे (जनयामि), मम (च) 
योनिः (कारणं) अप्खु अन्तःसमुद्रे ( परमात्मनि ), ततः 
विश्वा ( विशवानि ) भुवना ( भुवनानि ) ag ( अनु 
प्रविष्टा ) ( सूत्वा ) चितिष्ठे ( विविध व्याप्य तिष्ठामि ) 
उत (अपि च ) असूं द्यां ( स्वगलोकं ) वष्मंणा ( माया- 
त्मकेन देहेन) उपस्पृशोमि ॥ ७॥ 
सब भूर्ताका मूल कारणस्वरूप आकाशको में ही 
उत्पन्न करती हूँ, अपने परमात्मरूपसे आकाशादिको 
प्रकाशित करती हूँ, मैं चैतन्यरूपसे इस भुवनम परिः 
व्याप्त हू । में ही प्रकतिरूपसे aaa प्रविष्ट हँ ॥ ७॥ 
अहमेव वात इव प्रवाम्या-- 
रभमाणा अ्ुवनानि विइवा | 
परो दिवा पर एना पृथिव्ये- 
तावती महिमा सम्बभूव ॥ ८ ॥ 
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डड 


~ So Seo 


. अहं एव वातः ( वायुः) इव विश्वा ( विद्वानि ) 
शुचनानि आरभमाणा .( कारणस्वरूपेण उत्पादयन्ती ) 
स्वयं एव प्रवामि ( प्रवत्ते ) परो दिवा ( आकाशस्य 
परस्तात्‌) एना पृथिवी ( अस्याः पूथिव्याः परस्तात्‌ ) 
महिमा (महिम्ना) एतावती सम्बभूव ॥ ८॥ 


में स्वयं इस त्रिभुवनकी सृष्टि करके इसके अन्तर 
और बाहर वायुकी तरह विराजमान हूँ, पूथिवी आदि 
सब ead ही में अपनी महिमासहित अधिष्ठान 
करती हूँ, किन्तु मैं स्वयं निर्लिप्त हूँ॥ ८॥ 


इति वेदिक देवीसूक्तम्‌ । 


विघ्नोत्सारण और आतस्मरक्षण । 


देवाखुरसंग्रामका विस्तारित वर्णन भूमिकामे 
आ चुका है । सप्तशती गीताका अनुष्ठान तो महापुण्य 
कार्य्यं है। इसमें आसुरी विन्न होना सम्भव होता है, अतः 
यदि साधक सावधान होना चाहे तो निम्न लिखित 
पद्धतिके अनुसार आत्मरक्षण करके अनुष्ठान प्रारम्भ 
करे। सकाम साधनके लिये यह विशेष आवश्यकीय है। 


मूल पठन दिव्यदृष्ट्यावळोकनेन. दिव्यान्‌ विघ्नाः 
त्सारयामि । ॐ फडिति प्रोक्षणेनाऽन्तरिक्षान्‌ fats: 
' स्सारयामि | ॐ फडिति वामपादपार्णिघातेन भोमान्‌ 
विघ्नाचुत्सारयामि | 3 अस्राय फडिति ताळन्रयेण 
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४२ श्री सप्तशती गीता । 
दिग्बन्धनं कृत्वा नमः सुदर्शनाय असाय फट्‌ इति 
मन्त्रेण छोटिकया वहिप्राकारत्रयं विभाव्य भूतशुध्या- 
दिकं कुर्य्यात्‌ | [ 


we ew oe errr eres ererre 22-22 eee terre rors 


विशेष सिद्धि । 


विशेष सिद्धिकी इच्छा रखनेवाले साधकको निम्न- 
लिखित शास्त्रीय पद्धतिका अनुष्ठान करना उचित है। 
विशेषतः जब साधारण अनुष्ठानसे फलमै बिलम्ब हो 
तो सिद्ध-महापुरुषांकी निम्नलिखित पद्धति अनुस- 
रणीय है। 


कृष्णायां वा चतुइईश्यां अष्टम्यां वा समाहित; | 
ददाति . प्रतिगृह्णाति नाऽन्यथैपा प्रसीदति ॥ 


कृष्णचतुर्दश्यां कृष्णाऽष्टम्यां बा समाहितः Cars: 
सन्‌ उपासकः निज सर्वधनं न्यायेनाऽजितं देव्यै ददाति 
समर्पयति । पश्चात्‌ संसारयाआानिर्वाहार्थं गृहाणेदं 
द्रव्यं मत्प्रसाद्‌भूतमिति देव्या अजुज्ञां मनसा गृहीत्वा 
तदूद्व्यं प्रसादबुद्यया प्रतिग्ह्ञाति, गृहीत्वा च तन्मध्ये 
पञ्चमं भागं गुरवे निवेद्य तत्पुत्रादिभ्यो वा दत्वा चतुर्थ 
भागं स्वेन क्रियमाणं निष्काम पञ्चमहायन्ञादिधर्मव्ययार्थं 
नियोजयित्वा अवदिष्टत्रिभागात्मकं स्वार्थ नियोजयेत्‌ | 
एव निरन्तरं प्रतिमासं कुर्चन्‌ देव्यधीनो भवति तस्यैषा 
सप्तशती प्रसन्ना भवति नाऽन्यथेतिभाचः। 
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चण्डीपाठफलस्‌। ४३ 


= PO LOD III OOO. OPP LPL LP PLP, ० 
errr = POLL OLAS POPOL LPL OOOO ODO OEE “> 


चण्डीपाठफलम्‌ | 

चण्डीपाठफलं देवि ! शृणुष्व गदतो मम | 
एकावृत्त्यादिपाठानां प्रत्यहं पठतां नृणाम्‌ ॥ 
सङ्कल्प्य पूज्यां सम्पूज्य न्यस्याङ्गेषु मनून्‌ सङ्गत्‌। 
पश्चादबलिप्रदानेन फलमाझोति मानवः ॥ 
उपसगॉपशान्त्यथे' त्रिरावृत्तं पठेन्नरः | 
ग्रहदोषोपशान्त्यर्थं' पञ्चावत्तं वरानने ॥ 
महाभये सम्नत्पन्ने सप्तवृत्तमुदीरयेत | 
ATTA भवेच्छान्तिवीजपेयफलं लभेत्‌ ॥ 
राजवश्याय YT च रुद्रावृत्तमुदीरयेत्‌ । 
ARTA कामसिद्विबैरिनाशश्व जायते ॥ 
Wea रिपुर्वेश्यस्तथा स्री वश्यतामियात्‌ | 
सौख्यं पश्चदशावृत्त्या श्रियमाझोति मानवः ॥ 
कलावृस्या पृत्रपोत्रधनधान्यागमं विदुः | 

` राजभीतिविनाशाय वेरस्योच्चाटनाय च ॥ 
कुयोत्‌ सप्तदशावृत्तं तथाष्टादशकं प्रिये | 
महात्रणविमोक्षाय विंशाबृत्त पठेन्नरः ॥ 
-पश्चविंशावत्तनाच भवेद्वन्धविमोचणम्‌ | 
सङ्कटे समनुग्रासे दुश्चिकित्स्यामये सदा ॥ - | 
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४३ श्री सप्तरातो गीता | 
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जातिध्वंसे कुलच्छेदे आयुषो नाश आगते | 
. वैखिद्धौ व्याधिवृद्धो धननाशे तथा क्षये ॥ 
daa त्रिविधोतपाते तथा चैवातिपातके | 
` कुयोत्‌ यत्नाय्छताबृचं ततः सम्पद्यते शुभम्‌ ॥ 
विषद्स्तस्य नश्यन्ति ततो याति परां गतिम्‌ | 
श्रियो वृद्धि; शतावृच्या राजवृद्धिस्तथापरा ॥ 
मनसा चिन्तिता देवी सिध्येदष्टोत्तराच्छतात्‌ | 
शताश्चमेधयज्ञानां फलमाप्नोति सुत्रते | 
सहस्नावत्तंनान्लक्ष्मीराबृणोति स्वयं स्थिरा | 
BRA मनोरथान्‌ कामान्‌ नरो मोक्षमवाप्नुयात्‌ ॥ 
यथाश्वमंधः क्रतुराट्‌ देवानाञ्च यथा हरिः | 
` स्तवानामाप सर्वेषां तथा सप्तशतीस्तवः ॥ 
` अथवा बहुनोक्केन किमनेन बरानने | 
चएडयाःशतावृत्तिपाठात्‌ सर्वा; सिध्यन्ति सिद्धयः ॥ 
इति चणडीपाउफलम्‌ | 


सम्पुट चण्डीपाठविधि | 


सम्पुटित करनेका नियम यह है कि, जिस मन्त्र- 
का सम्पुट किया जाता है, चण्डीपाठके पहले और अन्त 
में एक एक सो बार उस मन्त्रका जप करना चाहिये 
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सम्पुट चण्डोपाठविधि | ४५ 
और चण्डीपाठके समय प्रतिश्लोकके आदि और अन्तमे 
उस मन्त्रका पाठ करना चाहिये । अव जिस मन्त्र- 

~ है ~ 
के पाठ करनेसे जैसा फल मिलता है, कात्यायनी-तन्त्रसे 
उद्धुत करके वह नीचे दिया जाता है। 


‘satan यजामहे ' इस मन्त्रसे पुटित करनेसे 
अपसूत्युका भय नष्ट होता है । ' दारणागतदीना्त! इस 
मन्त्रसे पुटित करनेसे सर्वकार्यकी सिद्धि होती है । 
“ करोतु सा नः शुभहेतुरीश्वरी ” इस मन्त्राद्धसे पुटित 
करनेसे सब तरहकी कामनाकी पूर्ति होती है। “ एवं 
देव्या वरं wear खुरथः क्षत्रियर्षभः। “ सूर्याजन्म 
समासाद्य सावर्णिर्भविता मजः ” इस मन्त्रसे पुटित 
करनेसे अभीष्ट वरकी प्राप्ति होती है। केवल “ दुगा ” 
मन्त्रसे पुटित करनेसे सब तरहकी विपत्तियोका नाश 
होता है । “सर्वा वाधाविनिस्सुक्तो धनघान्यखुतान्वितः, 
मनुष्यो मतप्लसादेन भविष्यति न संशयः ” इस मन्त्र 
के एक लक्ष जपसे मन्त्रकथित फल लाभ होता है। 

- « इत्थं यदा यदा वाधा दानवोत्था भविष्यति । तदा 
तदावतीर्याहं करिप्यास्यरिसंक्षयमं। ” इस मन्त्रके 
एक लक्ष जपसे महामारीकी शान्ति होती = “ततो 
बचे नुपो राज्यमविश्रंश्यन्यजन्मनि । अत्रव च निजं 
राज्यं हतदात्रुवळं बलात्‌ ॥” इस सा एक लक्ष 
जपसे पुनः राज्यलाभ होता है । “हिनस्ति देत्यतेजांसि 
स्वनेनापूय्य याजगत्‌” इस मन्त्रका पाठ करते हुए 
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४६ श्री सप्तशती गोता । 


शशश शशश शश “शशी” POLO शश Oe ५५ ALO Le LE “शशश Oe renee 


दीपके साथ बलिदान करनेसे बालग्रहकी शान्ति होती 
है। ‘ed waar हरसि भीतिमशेषजन्तो? इस मन्त्रके - 
पाठ करनेसे सब तरहकी विपत्तियोंका नाश होता 
है । “ज्ञानिनामपि चेतांसि देवी भगवती हि सा। 
बलादाकृष्य मोहाय महामाया प्रयच्छति i” इस 
इलोकका जप करने वाळा सबको विमोहित कर 
सकता है और इस श्लोकके सम्पुट करनेसे यही 
फल होता है । “ रोगानशेषानपहंसि तुष्टा रुष्टा 


J कामान्‌ सकलानभीष्टान्‌ ” इस wae जप 


करनेसे या सम्पुट करनेसे विद्याकी प्राप्ति होती 
है । “भगवत्या छृतं सर्व न किञ्चिदवशिष्यते” यह 
मन्त्र सर्मकामप्रद है और सव acest विपत्तियोका 
नाश करनेवाला है । “ देवि प्रपन्नार्सिहरे प्रसीद 
प्रसीद मातर्जगतोऽखिलस्य ” इस मन्त्रके जप करनेसे 
सब तरहकी आपत्तियोंका नाश और सब चास- 
नाकी पूर्णता होती है । प्रति शलोकको यथा 
विधिसे सम्पुट करके प्रतिदिन तीन तीन आवृत्ति 
पाठ करनेसे ४१ एकतालिल दिनमें सब कोरय्यकी 
सिद्धि होती है। इसी नियमके अनुसारप्रतिदिन १३ 
तेरह आवृत्ति पाठ करनेसे एक्कोस दिनमें वशीकरण 
होता है । प्रतिश्ठोक “ ए ” इस मन्त्रसे सम्पुट 


करके शत आवृत्ति पाठ करने ले गे प्राह 
अ विद्याकी प्राप्ति 
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चण्डीयाग-प्रकरणम्‌ | ४७ 
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अथ चण्डीयाग-प्रकरणम्‌ | 


देवमन्द्रिके पास अथवा पवित्र स्थानमे द्वारवेदी 
से युक्त और ध्वजा ACTA सहित शास्त्रोक्त मण्डपकी 
रचना करे । स्नानादि नित्यक्रिया समाप्त करके जिते- 
FAA, सदाचारी तथा सत्यवादी ब्राह्मणोका वरण He | 
पाँच, सात, नव या ग्यारह दिनमै शतचण्डीयज्ञ 
समाप्त होना चाहिये। मधुपकके विधानानुसार उन 
बती ब्राह्मणोंको जपके लिये आसन, माला और भोजन 
देना चाहिये | ब्राह्मण ब्रह्मचयर्य Aa करते हुए हविष्यान्न 
भोजन करके भूमिपर शयन करते इए मन्त्रार्थमै चित्त 
को निमग्न करके सप्तततीगीताका पाठ करे और 
नवार्ण चण्डीकाके मन्त्रका अयुतसंख्या जप करे | दो 
वर्षसे लेकर दश वषेतककी कुमारियोंकी अलग अलग 
पूजा करें | उन कुमारियाँके नाम निम्न लिखित ये है । 
दो वर्षकी कन्या का नाम कुमारो,तीन वर्षको वालिका 
का नाम त्रिमूर्ति,चार वर्षकी कन्याका नाम कल्याणी.पॉच 
वर्षकी रोहिणी, छुः वर्षकी कालिका, सात वर्षकी चण्डि- 
का, आठ वर्षकी शाम्भवी, नव वर्षकी बालिका दुर्गा, दश 
वर्षकी बालिका सुभद्रा, इस प्रकार प्रत्येकके नामसे अलग 
- अलग पूजा करनी चाहिये। सनातन धम्मेके अनुसार 
मुत्ति आदिकी पूजा नहीं की जाती है। मूत्ति, पट, अग्निः 
जळ, स्थण्डिल और कुमारी आदिमं पीठ बना कर 
सर्व व्यापक देवताकी पूजा उस पीठमै को जाती है । 
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प श्री सप्तशती गीता | 


पीठके भेद अनेक हैं। कुमारीपूजा जीवयान्त्रिक पीठ- 
पूजा कहाती है। कुमारीमे देवीका आवाहन करके 
उसको देवीमय समभा जाता = | 


~ ~ 


प्रत्येक कुमारीकी पूजा करनेके लिये निम्नलिखित 
पृथक्‌-पृथक्‌ मन्त्र है | 


जगत्पूज्ये ATTA स्वेशक्तिस्वरूपिणि | 
पूजां गृहाण कौमारि जगन्मातनेमोऽस्तु ते ॥ 
त्रिपुरा त्रिपुराधारां त्रिवर्षा ज्ञानरूपिणीम्‌ | 
त्रेलोक्यवन्दितां देवीं त्रिमूर्ति पूजयाम्यहम्‌ ॥ 
कालात्मिकां कलातीतां कारुणयहृदयां शिवाम्‌ | 
कल्याणजननों देचीं कल्याणीं पूजयाम्यहम्‌ ॥ 
अणिमादिगुणाधारामकराधक्तरात्मिकाम | 
अनन्तशक्तिकां लक्ष्मी रोहिणों पूजयाम्यहम्‌ ॥ 
कामाचारी शुभा कान्तां कारचक्रस्वरूपिणीम्‌ | 
कामदां करुणोदारां कालिकां पूजयाम्यहम्‌ ॥ 
Weal चणडमायां चण्डमुण्डप्रभज्ञनीम्‌ | 
पूजयामि सदा देवीं चण्डिकां चण्डविक्रमाम्‌ ॥ 

: सदानन्दकरी शान्तां सवदेवनमस्कृताम्‌ ॥ 
सवभूतात्मिका लक्ष्मी शाम्भवां पूजयाम्यहम्‌ ॥ 
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चण्डोयाग-प्रकरणम्‌ । ४९, 


GUA दुस्तरे कार्य भवदुःखविनाशिनीम्‌ | 

पूजयामि सदा मक्तचा दुर्गो दुगातिनाशिनीम | 

सुभद्रजननीं देवीं सुभद्रां पूजयाम्यहम्‌ | 

~ च ७ ७ 5 ~ 
एतेमन्त्रेः पुराणोक्तेस्तां तां कन्यां समचेयेत्‌ ॥ 
इस प्रकारसे अलग. अलग मंत्रद्धारा विभिन्न 
अधिकारकी कुमारीको नाना उपचारले पूजा करना 
विहित है । कुमारीकी पजा क्या चण्डीयागमें ओर क्या 
चण्डीके अनुष्ठानादिकर्म और क्या नित्य नैमित्तिक 
पाठमे सचमे हितकारी मानी गयी है । एक कुमारी 
की TAT करके भी याग करना किसी-किसीके मतमें . 
विहित है। चण्डी-याग पाठात्मक भो हो सकता हे ओर 
हवनात्मक भी हो सकता है और चण्डोयागके शत- 
चण्डी, सहस््जचण्डी, अयुतचण्डी और लक्षचणडो याग- 
रूपसे कई भेद हैं, सो चण्डी-यागको चिस्तृतपद्धतिमे 
देखनेयोग्य S| चाहे शतचण्डी याग हो चाहे लक्षचण्डी 
याग हो, साधनका क्रम एक ही है । केवल मंत्र, ब्राह्मण, 
द्रव्य आदिकी-न्यूनाधिकताकी अपेक्षा है। कलियुग- 
में शतचण्डी याग, सहद्रचण्डी याग आदि यदि विधि- 
पर्वक हाँ, तो बडेसे वड़े वेदिक यागका फळ प्राप्त हो 
सकता है ऐसी शास्रको आज्ञा है | 
ति श्री सप्तशती गीताकी पाठ-विधि समाप्त हुई । 


ड 
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| | ७ aqad | np 
श्री श्रीसप्तशती गीता | 
ॐ नसश्चण्डिकायै । 
ओं & माकण्डेय उवाच॥ १ ॥ 


सावर्णिः सरर्येतनयो यो मनुः कथ्यतेऽष्टमः | 
निशामय तदुत्पत्ति विस्तराद्‌ गंदतो मम ॥ २॥ 


मार्कण्डेय उवाच,--सूय्येतनग्र: (सूर्य पुत्रः) सावणिः 
( सवर्णाया अपत्यं ), यः अष्टमः मनुः कथ्यते ( कथ- 
यिष्यते जनैः) तदुत्पत्तिं (तस्य मनोः उत्पत्ति) विस्तरात 
( चिस्तरेण ) गदतः ( कथयतः ) मम. ( सकाशात ) 
निशामय (स्टणु )॥२॥ ` जु 


a 3. 02 eek 9 

मा्कण्डेय मुनिने क्रोष्टुकोसे कहा कि, Berga 
way जो अष्टम मनु कहलावंगे, उनकी उत्पत्तिका 
वर्णन में विस्तारपूर्वक करता हूँ, तुम Gar ॥ २॥ 
—— ornare seme EP eT Te 


. टीका--पुराण शास्त्र, वेदके भाष्य रूप हैं। जिस प्रकार 
वेद त्रिकालदर्शी है, उसी प्रकार पुराण शास्त्र भी त्रिकाल 
के विषयों को प्रकट करते हैं । इस कारण यह गाथा 


= 
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: प्रथम अध्याय | ५१ 


er ress 
IST 


महामायानुभावेन यथा मन्वन्तराधिपः | 
स बभूव महाभागः सावणिर्तनयो रवेः॥ ३ ॥ 


महाभागः सः सावर्णिः महामायाज्ञुभावेन ( महा- 
~ 
मायाप्रसादेन ) रवेः तनयः ( सन्‌ ) यथा मन्वन्तराधिपः 
बभूव ( तत्‌ मम सकाशात्‌ श्णु ) ॥ ३ ॥ 


वे महाभाग सावर्णि महामायाकी sae जिस 
प्रकार GIA जन्म लेकर मन्वन्तरके अधिपति होगे 
सो भी कहता हूँ सुनो ॥ ३॥ 


GUA प्रकट हुई दै। अनादि अनन्त महाकाल नाना 
प्रकारले विभक्त क्रिये जाते है, यथा-मन्वन्तरसे भग- 
वान्‌ ब्रह्मा जो के दिन और आयुका काल अधिक zl 
उसी प्रकार भगवान्‌ Talat आयुसे भगवान्‌ विष्णुका 
दिन और आयुका परिमाण बहुत अधिक है। उसी 
प्रकार भगवान्‌ वि'णुसे भगवान्‌ शिवका दिवस तथा 
आयु ओर भी अधिक है | क्योंकि, चे ब्रह्माएडका प्रलय 
करनेवाले है, उनकी आयुके साथही ब्रह्माए्डकी आयु 
समको जाती है। चोंदह मन्वन्तरमै भगवान्‌ ब्रह्माका 
एक दिन होता हे । भगवान्‌ मनु कालके नियन्ता देवता 
हे | जिस-प्रकार वसु. रुद्र, आदित्य, इन्द्र आदि सुक्ष्म 
दैवराज्यके पद हैं, वेसेही मञ्च भी स्थायी पद है | केवळ 
पद्धारी बदला करते हें | Misa मन्वन्तरमें मनुपदपर 
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५२. श्री सप्तशतो गीता | 


re 


स्वारोचिषेऽन्तरे qa" चेत्रवंशसमुद्भवः | 
सुरथो नाम राजाऽभ्ूत्‌ समस्ते दितिमण्डले ॥४॥ 


पूर्व ( पूर्वस्मिन्‌ काले ) स्वारोचिषे Beat ( स्वारो- 
चिष नामके द्वितीयमन्वन्तरे ) चैत्रवंशसमुद्भवः ( चैत्रः 
स्वारोचिषनाम्नः मनोः ज्येष्ठःपुत्रः; तस्य वंशे समुत्पन्नः) 
सुरथः नाम (प्रखद्धः) समस्ते च्चितिमण्डले (प्रथिवीतले) 
राजा अभूत्‌ ( जातवान्‌) ॥ ४॥ | 


प्राचीन कालमें स्वारोचिष मन्वन्तरमै चैत्रवंशमें 
उत्पन्न खुरथ नामके राजा सारे भूमण्डलके अधिपति 
~ 
हुए थे ॥ ४ ॥ 


नवीन अभिषिक्त होनेवाले देवताके पूर्व जन्मका वर्णन 
इसमें किया गया है | चतुर्दश मडके नाम यथा,--स्वाय- 
WA, स्वारोचिष, उत्तम, तामस, रेवत, चाक्षुष, वैव- 
स्वत, सावर्णि, दक्षसावर्रि, ब्रह्मसावर्शि, धर्मसावर्णि, 
रुद्र्सावरि, देवसावरिं और इन्द्रसावणि | कालधर्म के 
पालन करानेमै AG सदा तत्पर रहते हैं। मनुका 
` अधिकार बहुत बड़ा है ॥ २॥ 


Ee टीका-वेद और पुराणोंमें तीन प्रकारको वर्णन-. 
।छियाँ प्रचलित हैं। उन वणंनदौलियोके नाम. समाधि 
भाषा, लछोकिकी .भाषा ओर परकीया भाषा है। 
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` प्रथम अध्याय | ५३ 


तस्य पालयतः सम्यक्‌ प्रजाः पुत्रानिवौरसान्‌ | 
बभूवुः शत्रवों भूपाः कोलाविध्यंसिनस्तथा ॥५॥ 
~ 
तस्य तरभवद्‌ युद्धमतिप्रबलदण्डिनः | 
aA CA CA ee जि 
न्यूनैरपि स तैयुद्धे कोलाविध्वंसिमिर्जितः ॥ ६ ॥ 
MCAT FAL इव सम्यक प्रजाः पालयतः तस्य 
( खुरथस्य ) कोलाविध्वंसिनः ( अनाय्याः ) भूपाः 
( राजानः शत्रचः बभूवुः तथा ( तथा शब्द; पादपूरणे ) 
अतिप्रबळद्ण्डिनः ( अति प्रवळानपि दण्डयितुं सामथ्यं 
यस्य ) तस्य ( सुरथस्य ) तः ( अनाय्यंजातिविशेषेः सह) 
युद्धम्‌ अभवत्‌ ( अभूत्‌ ) { ततः ) न्यून ( अदपसेन्येः ) 
अपि तेः कोलाविध्वंसिभिः सः ( सुरथः ) युद्धे जितः 
( पराभूतः ) ॥ ५-६ ॥ | 


वे अपने ओरस पुत्रके समान बड़ी अच्छी तरहसे 
प्रजाका पालन करते थे, उसी समय कोलाविध्वंसी 
( अनाय्यंजाति विशेष ) राजागण उनके शत्र हो 
गये | उन राजाओके साथ अतिप्रबल पराक्रमी राजा 
सुरथका युद्ध प्रारम्भ हुआ । उस युद्धमें कोलाविध्वंसी 
राजागणुके सुरथकी अपेक्षा हीनबल होनेपर भी राजां 
सुरथ ही पराजित हुए ॥ ५-६ ॥ 


इन तीनोंके विना समझे पुराणशास्त्रका रहस्य 


समभाना असम्भव है | समाधिसे जाननेयोग्य विषय 
समाधि भाषामै कहे जाते हैं। यथा आत्माका स्वरूप, 
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५४ श्री सप्तराती गीता | 
ततः स्वपुरमायातो निजदेशाधिपोऽभवत्‌ । 
आक्रान्त; स महाभागस्तैस्तदा प्रबलारिभिः ॥७॥ 
अमात्येबैलिभिदृष्टैदुंबेलस्य दुरात्मभिः | 
कोषो वलश्चापहुतं तत्रापि स्वपुरे ततः ॥ ८ ॥ 


ततः ( अनन्तरं ) सः ( शत्रुभिः अभिभूतः सुरथः ) 
स्वषुर ( स्वराजधानी) आयातः ( प्रत्यागतः खन्‌ .) 
निजदेशा धिपः ( स्वदेशाधिपतिः) अभवत्‌ । तदा ( निज 
राज्ये अपि ) तैः प्रबलारिभिः ( प्रकृष्ट-शन्रुभिः) सः महा- 
` भागः ( सुरथः ) आक्रान्तः ( अभिभूतः wa: ) ॥ ७॥ 

ततः (अभिभवानन्तर) तत्र स्वपुरे अपि दुष्टैः (अधर्म- 
वत्तिभिः ) दुरात्मभिः ( लोभोपहतवुद्धिभिः ) बलिभिः 
अमात्यैः ( मन्च्रिप्रद्धतिभिः ) दुर्बलस्य ( तस्य सुरथस्य.) 
कोषः ( धनागारं ) बल ( सैन्यं ) च अपहृतम्‌ ॥ ८ ॥ 

अनन्तर सुरथ अपनी नगरीम आकर केचल अपने 
देशका शासन करने लगे। तब भी प्रबल शत्रऔने 
आकर महाभाग Bae आक्रमण किया । तब (वे 
नितान्त दुर्बल होगये; इस कारण ) दुष्ट दुरात्मा 
मन्त्रियोने भी (agate साथ मिलकर ) राजकोष 
और सेन्य-सामन्तादि छीन लिया ॥ ७-८॥ | 
प्रकृतिका स्वरूप, कर्मका wes, धर्माधर्मनिरीय, 
इत्यादि । समाधिगम्य अध्यात्म तथा अधिदैव रहस्यो- 
का जब. लौकिक रीतिसे रूपकद्धारा वर्णन . करके 


मुकाम जी 


“याट 
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' प्रथम अध्याय | yy 
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ततो मृगयाव्याजेन हृतस्वाम्यः स भूपतिः | 
एकाकी हयमारुह्य जगाम गहनं वनम्‌ ॥ & ॥ 
स तत्राश्रममद्राचीद्‌ द्विजवर्यस्य मेधसः | 
ग्रशान्तश्चापदाकीर्णं मुनिशिष्योपशोमितम्‌ ॥१०॥ 


ततः ( तदनन्तरं ) सः भूपतिः (सरथः) हृतस्वाम्यः 
( हृताधिपत्यः ) ( सन्‌ ) हयं ( अश्वं ) आरुह्य एकाकी 
( सहायरहितः ) ( सन्‌ ) सुगयाव्याजेन (मृगयाच्छलेन) 
गहनं ( अतिदुर्गम ) चनं जगाम ( गतवान्‌) ॥ & ॥ 

सः (gta: ) तत्र ( चने ) मेधसः ( मेधस्‌ नास; ) 
द्विजवर्यस्य ( द्विजश्रेष्ठस्यः ) प्रशान्तश्वापदाकीण 
( हिंसारद्वितव्याघादिव्याप्तं ) मुनिशिष्योपशोभितम्‌' 
आश्रमं अद्राक्षीत्‌ ( दष्टवान्‌) ॥ १० ॥ 


इस तरह सर्वस्व छिन जानेके कारण राजा सुरथ 
सृगयाके बहाने घोडेपर सवार होकर एकाकी गहन 
वनको . चले गये । वहाँ उस वनमे उन्हाने ब्राह्मणश्रेष्ठ 
मेघस मुनिका आश्रम देखा | वह आश्रम प्रशान्त; 
हिस्रभवरहित पशुओके द्वारा घिरा हुआ एवं मुनि 
शिष्योके द्वारा सुशोभित था ॥ ९-१० ॥ 


श्रोताकी वुद्धि सत्यमे प्रतिष्ठित की जाती है 
उसको लौकिकी भाषा कहते है । यथा जगदस्वा- 
का जन्म, कर्म, विवाह, विलास आदिका बर्ताव 
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Be श्री Maat गीता | 


POLLO POLLO POLL LOLOL LE LE OL LEE नी OLE OP PPL LAPP EPPS Men 


तस्थौ कञ्चित्‌ से कालं च सुनिना तेन सतक्रृतः | 
इतश्चेतश्च विचरंस्तस्मिन्‌ सुनिवराश्रमे ॥ ११ ॥ 


सः ( सुरथः ) तेन सुनिना सत्कृतः ( खस्मानितः ) 
तस्मिन्‌ मुनिवराश्रमे (Fata: आश्रमे ) इतश्च इतश्च 
(नानास्थानेछु ) विचरन्‌ कञ्चित्‌ कालं ( व्याप्य ) तस्थौ 
( स्थितवान्‌) ॥ ११॥ 
_ राजा खुरथ उन सुनिके आतिथ्यमें इधर-उधर 
विचरते हुए कुछ खमयतक उसी आश्रममें रहे ॥११॥ 


PE eh oS ee 


जो वस्तुतः समा धिगम्य और अलौकिक विषय हो, परन्तु 
मध्यम अधिकारियोके लिये लौकिक रीतिसे ada 
किया गया हो | तीसरी परकीया भाषा वह कहाती है, 
जिसके द्वारा समाधिभाषा और लौकिकीभाषाके 
विषयोको gg करानेके अर्थ युग-युगान्तर और कल्प- 
` कहपान्तरकी घरनावलियांको गाथारूपसे प्रकाशित 
किया जाय। यह वर्णेन वस्तुतः परकीया भाषाका है, 
कोई लोकिक इतिहास नहीं है । वेदाको समभने वाळे 
त्रिकालदर्शी महर्षिगणने अपनी योगयुक्त बुद्धिसे जैसे 
समा धिभाषाको प्रकाशित किया है, वैसे लौकिकभाषा- 
को किया है और वैसे ही परकीयाभाषाको पराणोंमे 
prise किया है। ये गाथाएँ लौकिक कहानी अथवा 
ile ee 


र स्य कस समान्य 
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सोऽचिन्तयत्तदा तत्र ममत्वाकृष्टमानसः ॥१२॥ 


सः ( सुरथः) तदा ( तस्मिन्‌ काले ) तत्र ( आश्रमे ) 
ममत्वाकृष्टमानसः (ममत्वाभिमानवशीकृतवुद्धिः) अचि- 
न्तयत्‌ ( चिन्तयामास ) ॥ १२ ॥ 

. तव वे से आक्रष्ट चित्त हो 
A सता कृष्ट चित्त चा इस प्रकार 

टीका-तपोवनके ये ही दोनों प्रधान लक्षण हैं, कि 
जहां हिस्रभांवरहित पशुऑंका वास हो और मुनियो- 
का निवास हो । योगशासत्रका यह सिद्धान्त है कि, 
जहां वेरभावसे रहित चित्तचाले अहिसाभावसम्पन्न 
महात्मा रहते हैं, बहांके :हिसाकारी पशु भी हिंसा छोड़ 
~ > ~ न्ड 
देते है, ओर भयरहित हो जाते हैं। दूसरी ओर सुनि 
चे ही कहाते हूँ, जिनका मन भगवानमे लीन रहता दै | 
जहां ऐसे महात्माआओऔका वास हो और हिं्रपशु fear 
रहित हो जाये, वही तपोचन कहाता है | साधकको ` 
सदा यह स्मरण रखना उचित है ॥ १० ॥ 

टीका-यद्यपि साधारण रीतिपर धमं ओर यज्ञ 
दोनों पर्थ्यायचाचक शब्द है, क्योकि यज्ञ बहुत तरह 
के दै, जैसा कि श्रीमद्‌भगवद्गीतामे कहा है; परन्तु 
यज्ञका विशेष लक्षण यह है, कि जो शारीरिक, मान- 
सिक आदि धर्मेकाय्यं सवंशक्तिमान्‌ भगवानको 
प्रसन्नताके लिये किया जाय ओर साथ-ही-साथ जो 
देवलोकके SAAR सम्बद्धेनका कारण हो, उसको 
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यवत en cee क 
मत्पूवः पालितं पूव मया हीनं पुरं हि तत्‌ । 

AS € ~ 
मद्भृत्येस्तेरसद्वृत्ते्धमेत;ः पाल्यते न वा ॥१३॥ 
न जाने स प्रधानो मे शूरो हस्ती सदामदः | 


हि ( विषादे ) पूर्व मत्पूर्वैः ( मदीयघाचीनपुरुषेः ) 
पालितं ( रत्तितं ) मया हीनं ( परित्यक्त ) तत्‌ (प्रसिद्धं) 
पुरम्‌ sage: ( असञ्चरित्रैः ) तैः म दूभृत्येः धर्मतः 
( न्यायेन ) पाल्यते न वा ( इति वितरक )॥ १३॥ 
. सः (प्रसिद्धः ) प्रधानः (श्रेष्ठः) सदामदः (सर्वदा मद्‌- 
स्रावी) मे (मम) शूरो (शूरनामा ) हस्ती (गजः) मम 


यज्ञ कहते हैं। यही यज्ञरूपी कर्म जब व्यक्ति विशेषके 
सम्बन्धसे किया जाय, तो यज्ञ कहाता है ओर जव समस्त 
जगत्के कल्याणके निमित्त किया जाय तो उसको 
महायज्ञ कहते हैं । ग्रहस्थक्रे लिये पाँच महायज्ञ प्रधान 
हे, यथा--नित्य ऋषियोंके सम्बद्धेनके लिये बहायज्ञ, 
देवताओंके सम्बद्धनके लिये देवयज्ञ, नित्य-नैमित्तिक 
पितरोंके सम्बद्धैनके लिये पितृयज्ञ, जीवमाचकी तृप्ति- 
के लिये. भूतयज्ञ और मनुष्यमात्रकी तप्तिके लिये Jae 
है | अतिथि-सत्कारके द्वारा चयज्ञका साधन होता है, 
इसी कारण इसकी इतनी महिमा है । घरपर आये 
इप मलुष्यमात्रका अतिश्रद्धापूवंकः सत्कार करना 
ही Zam है ॥ ११ ॥ Wp vee 
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मम वेखिशं यातः कान भोगानुपलप्स्यते ॥१४॥ 
ये ममानुगता नित्यं प्रसादधनभोजनैः | 

अनुवृत्ति ध्रुवं तेऽद्य कुवन्त्यन्यमहीभृताम्‌ ॥?५॥ 
असम्यगृव्ययशीलेस्तेः कुर्वेद्धिः सततं व्ययम्‌ | 
सञ्चितः सोऽतिदुःखेन क्षय कोषो गमिष्यति। १६॥ 


वेरिवशं ( शात्रुवशं ) यातः ( प्राप्तः) कान्‌ भोगान 
( भोग्यान्‌) उपलप्स्यते ( प्राप्स्यति इति) न जाने। 
ये नित्यं प्रसादधनभोजनैः मम अनुगताः ( सेवकाः.) 


wa ( fran ) द्य ते ( सेचकाः ) अन्यमहीश्भतां 


( अन्यछ्पतीनां ) अनुवृत्ति ( सेवां ) कुव्वेन्ति | 
असम्यक्‌ व्ययशीलैः ( अतएव ) सततं व्ययं कुवंद्भिः 
तैः ( अप्रात्यादिभिः) अतिदुःखेन ( कष्टेन) संचितः 
सः कोषः ( धनराशिः ) क्षयं ( नाश ) गमिष्यति 
( प्राप्स्यति ) ॥ १४-१६ ॥ 


जिस पुरीका पालन मेरे पूर्वजोने किया था, मेरे 


चले आनेके वाद उसका पालन क्या हमारे दुष्ट सेवक 
गण धर्मादुसार करते होंगे ? मेरा वह सदा मदस्त्रावी 
शूर नामका प्रधान हस्ती शत्रुके वशामे जाकर किन-किन 
भोगोको प्राप्त करता होगा ? जो सेवकगण हमारी 
प्रसन्नता और मेरेद्वारा दिये हुए धन-भोजनसे संतुष्ट 
होकर हमारे अनुगत थे, वे आज अवश्य ही अन्यको 
सेवा कर रहे होंगे ॥ १३-१० ॥ 
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एतच्चान्यच्च सततं चिन्तयामास पार्थिवः | 

तत्र विप्राश्रमाभ्यासे वैश्यमेकं ददर्श सः ॥ १७ ॥ 
स पृष्टस्तेन कस्त्वं भो हेतुश्चागमनेऽत्र कः । 
सशोक इव BA दुर्मना इव लक्ष्यसे ॥ १८॥ 
इत्याक्रण्ये वचस्तस्य भूपतेः प्रणयोदितम्‌ । 


पार्थिवः ( राजा खुरथः ) पतत्‌ ( wis) अन्यत्‌. 
च चिन्तयामास ( चिन्तितवान्‌ ) ( ततः ) तत्र आश्रमा- 
भ्यासे ( आश्रमनिकटे ) एकं asx दद्र । तेन 
( खुरथेन ) स वैश्यः पृष्टः, भोः ( सम्बोधने ) त्वं कः, 
अच ( आश्रमे ) आगमने तव विशेषः हेतुः च कः, 
त्वे सशोकः ( शोकयुक्तः ) इव, दुर्मना इच च कस्मात्‌ 
atta Nl १८ ll 

सः वेश्यः तस्य भूपतेः ( राज्ञः ) प्रणयोदितम्‌ इति 
( पूवोक्त ) वचः (वाक्यं) आकर्ण्य ( ASS ) वचः (वाक्यं) आकर्ण्य ( श्रुत्वा ) प्रश्रया- 

अनियमित खर्चे करनेवाले मन्त्रीगण सतत ब्यय 
करके अति दुःखसे संचय किया हुआ हमारा धनागार 
नष्ट कर डाळंगे ॥ १६ ॥ | 

राजा सुरथ इस प्रकार एवं नाना प्रकारसे चिन्ता 
कर रहे थे; ऐसे समयमे उस आश्रमके निकट एक 
चेश्यको . देखा ॥ राजा सुरथने उस वैश्यसे पूछा, 
कि आप कौन हैं ? किसलिये यहां आये हैं ? 
आप चिन्तित एवं शोकाकुल क्यो दिखायी: देते 
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.. .अत्युवाच स तं वेश्यः प्रश्रयावनतो नृपम्‌ ॥ १९ ॥ 
वैश्य उवाच ॥ २०॥ 
समाधिनाम वैश्योऽहगुत्पन्नो धनिनां कुले | 
पुत्रदारेनिरस्तश्व धनलोभादसाधुमिः ॥ २१॥ 
विहीनश्च धनेदारेः पुत्रैरादाय मे घनम्‌ | 


aaa: ( विनयेन अवनतः) (सन्‌) तं नृपं प्रत्युवाच 
(प्रत्युत्तरं दत्तवान ) ॥ १९ ॥ 
यु वैश्य उवाच, अहं समाधिः नाम ( प्रसिद्धः ) 
वेश्यः ( वेश्यजातीयः ) धनिनां कुले ( वंशे) उत्पन्नः 
( जातः ) | धनलोभात्‌ असाधुभिः पुत्रदांरेः निरस्तः 
( निर्वासितः ) ॥ २०-२१ ॥ 

मे ( मम ) घनम्‌ आदाय (गृहीत्वा ) दारैः पुत्रैः 
आक्षवन्धुभिः Beast: च निरस्तः ( निर्वासितः ) 


हैं ? ॥ राजाके ga Sag वचनको सुनकर उस 
वैश्यने नग्नता पूर्वक उत्तर दिया ॥ १७-१६ ॥ 

चैश्यने कहा, में समाधि नामक वैश्य हुँ | धनवान 
कुलमे मेरा जन्म हुआ था, किन्तु असद्दृत्तिसम्पन्न 
रञ्री-पु्ॉने धन लोभसे लुब्ध होकर मुझको घरसे 
निकाल दिया है ॥ सत्री पुच्रादिने मेरा धन छीन लिया; 
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वनमभ्यागतो दुःखी निरस्तश्राप्तबन्धुमिः | २२ ॥ 
सोऽहं न वेश्चि पुत्राणां कुशलाङुशलात्मिकाम्‌ | 
वृत्ति स्वजनानाश्च दाराणां चात्र संस्थितः।।२३॥ 
किन्नु तेषां गृहे चेममचेमं किन्चु साम्प्रतम्‌ | 
कथन्ते किन्नु सद्वृत्ता दत्ताः किन्नु मे सुता; UAV 


(अतः ) धनेः विहीनः ( त्यक्तः) दुःखी (ad) चनं 
अभ्यागतः | अत्र ( चने ) संस्थितः ( उषितः ) सः 
`अहं पुत्राणां स्वजनानां दाराणां ( सत्रीणां ) च कुशला- 
-कुशलात्मिकां ( शुभाशुभमयीं ) safe ( वार्त्ताम्‌) 
न वझि ( जानामि ) । साम्प्रतं ( इदानीं ) तेषां 
( पुत्रादीनां ) ग्रहे क्षेमं ( मङ्गलं ) Peg ? ( प्रशने ) 
अक्षेमं (ange) किन्नु ? मे ( मम ) ते gat: 
कथं ( कीदग्विधाः ) सदुबृत्ताः ( खञ्चरित्राः ) किन्नु ? 
दुळत्ताः (दुःशोला ) किन्नु ? ॥ २२-२५ ॥ 
Se यर 3 ५ ६३४ ती 
में पुत्र कलच्रविहीन एवं, मित्रोंसे परित्यक्त होकर gait 
चला आया हूं। से यहाँ रहकर geet तथा अपने 
स्वजनोंका शुभाशुभ समाचार कुछ नहीं जान सकता हूं 
कि हमारे पुक्ादि इस समय सकुशल हैं. अथवा अकुशळ 
हे, चे सद्धत्तिपरायण बन गये हैं अथवा दुर्वृत्तिपरायण 
हीहं॥२०-२४॥ ° 


CCO. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


` प्रथम अध्याय | ६३ 


राजाचाच ॥ २९ ॥ 
य निरस्तो भवांल्लुब्धः पुत्रदारादिमिर्धनैः 
तेषु किं भवतः स्नेहमनुबध्नाति मानसम्‌ ॥ २६ ॥ 
वेश्य उवाच ॥ २७ ॥ 
एवमेतद्यथा प्राह भवानस्मद्गतं वचः । 
कि करोमि न बध्नाति मम निष्ठुरतां मनः ॥२८॥ 
राजा उवाच,-यैः Year: पुचदारादिभिः घनैः ( धन- 
निमित्तं) भवान्‌ निरस्तः ( निर्वासितः ), तेषु ( पुत्रदारा 


~ 


दिषु) भवतः मानसं ( मनः) कि ( किमर्थं ) स्नेहं 
(प्रेम ) अनुबध्नाति ( करोति ) ॥ २५-२६ ॥ 


वैश्य उवाच,-भवान्‌ अस्मद्गतं ( मद्विषयकं ) 
पतत्‌ वचः ( वाक्यं ) यथा प्राह ( कथयति ) तत्‌ एवं 
( इडशम्‌ एव ) ( किन्तु ) मम मनः निष्ठुरतां ( कार्कश्यं ) 
न वध्नाति (भजते), (अत्र विषये) कि करोमि ॥२७ २=॥ 

राजा ने कहा, कि जिन धनलोभी स्त्री-पु्रोने आपको 
घरसे निकाल दिया है, उन्हीं. लोगोके लिये आपका 
मन इतना विकल क्यों है ? ॥ २५-२६ ॥ 

वैश्य बोला-आपने जो मेरे सम्बन्धमे कहा है, 
वह बिलकुल सत्य है, किन्तु में क्या करू, मेरा चित्त 
किसी प्रकार-भी उन लोगांके प्रति निष्ठुर नही 
होता है ॥ २७-२८ ॥ 
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येः सन्त्यज्य पितृस्नेहं घनलुब्धर्निराक्ृतः | 
पतिस्वजनहार्दश्व हार्दि तेष्वेव मे मनः ॥ २९ ॥ 
किमेतन्नामिजानामि जानन्नपि महामते ! 

यत्‌ प्रेम-प्रवणं चित्तं विगुणेष्वपि बन्धुषु ॥ ३० ॥ 
तेषां कृते मे निःश्वासो दोरमेनस्यं च जायते | 


येः धनलुः्चेः ( पु्रदारादिभिः ) पित्स्नेहं पतिस्व- 
जनहाद्‌ ( स्वामित्रन्धुगतप्रेम ) च संत्यज्य ( त्यकत्वा ) 
निराङतः ( गृहात्‌ निःखारितः ), तेषु ( पुत्रदारादिषु ) 
एव मे मनः हार्दि ( स्नेहयुक्तम्‌) ॥ २९ ॥ 

हे महामते | विगुणेषु ( गुणरहितेषु ) अपि agg 
( पुत्रादिषु ) चित्तं aq घेमप्रवणं ( प्रेमाधीनं ), एतत्‌ 
किम्‌ ? ( एतत्‌ अयुक्तमित्यर्थः ), इति जानन्‌ अपि न 
अभिजानामि ॥ ३० ॥ 
= तेषां ( पुत्रादीनां ) कृते ( निमित्तं) मे निःश्वासः 
दामेनस्यं ( मनोवकल्यं ) च जायते । अप्रीतिषु ( प्रीति- 


जिन्होंने धनक्रे लोभसे पितृस्नेह एवं पतिस्वजन- 
प्रेमका परित्याग करके मुझको निकाल दिया है, उन्हा 
लोगोंके लिये हमारा अन्तःकरण प्रेमयुक्त हो रहा. 
हैं. । हैं. महामते राजन्‌ ! आपने जो कहा, वह 
में समझता हूं, तथापि न जाने क्यों हमारा चित्त - 
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करोमि किं यन्न मनस्तेष्वप्रीतिषु निष्ठुरम्‌ ॥ ३१ ॥ 
माकण्डय उवाच ॥ 32 ॥ 
ततस्तौ सहितो विप्र ! तं झुनिं सञ्चुपस्थितो। ` : | 
ब् च 
समाधिनोम वेश्योऽसौ a च पार्थिवसत्तमः ॥ ३३ ॥ ` 
कृत्वा तु तो यथान्यायं यथा5हन्तेन संविदम्‌ | 
रहितेषु ) (अपि) तेषु ( मम ) मनः यत्‌ निष्ठुरं न 
( भवति ), अत्र कि करोमि ?॥ ३१॥ 
माकण्डेय उवाच,--हे विप्र! ततः (अनन्तरं) सहितौ 
( मिलितो ) तो असौ समाधिर्नाम वैश्यः स च पार्थिव- 
. सत्तमः( उपश्रष्ठः ) तं मुनि समुपस्थितौ ॥ ३२--३३ ॥ 
तो वद्यपार्थिवों यथान्यायं ( यथाविधि) यथाह 
( यथायोग्यं ) तेन ( मुनिना सह ) संविदं ( सम्भाषणं ) 


उन गुणरहित स्वजनोंके प्रति प्रेमासक्त हो रहा है, 
इसका कारण समामे नहीं आता । उन्हीं लोगांके लिये 
मेरा दीघं निःश्वास आता रहता है और दोमंनस्य 
उत्पन्न होता है; उन प्रेमरहित सम्बन्धियोके प्रति 
हमारा चित्त किसी प्रकार ममता-रहित नहा होता 
है, अत एव मैं क्या करू? ॥ २९-३१ ॥ 

मार्कण्डेयने कहा,-हे विप्र ! इसी प्रकार बात-चीत- 
के अनन्तर समाघिनामक वैश्य ओर नरपतिश्रेष्ठ 
सुरथ मिलकर मेधस्‌ सुनिके निकट गये ॥ ३२--३३ ॥ 

चे दोनों ही यथानियम यथायोग्य प्रणाम 

Xx 
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राजोवाच ॥ ३५॥ 
भगवंस्त्वामहं प्रष्ठुमिच्छाम्येक॑ वदस्व तत्‌। 
दुःखाय यन्मे मनसः स्वचित्तायत्ततां विना ॥ ३६ ॥ 


a XN ~ 
कृत्वा उपविष्टो ( सन्तो ) काश्चित्‌ कथाः चक्रतुः (प्रस्ता- 
वयामासतुः) ॥ ३४ ॥ 
राजा उवाच,- हे भगवन्‌ ! (ad) त्वाम्‌ एकं 
( विषयं ) प्रष्टुम्‌ इच्छामि, ( त्वं ) तत्‌ वदरुव ( कथय- 
~ ~ 9 ४० 
स्व )। यत्‌ मे (aa) स्वचित्तायत्ततां विना मनसः 
दुःखाय भवति ( एतत्‌ किम्‌ ? ) ॥ ३५॥ ३६ ॥ 
PET Ma Ere Oa 4400: 
शिष्टाचार करके बैठनेके अनन्तर मुनिसे नाना प्रकारके 
प्रश्न करने लगे ॥ ३४ Il 
~ ~ = 
राजा ने कहा,--भगवन्‌ ! आपसे में एक विषय 
T = ~ ~ ~ ~~ ~ ~ 
पूछन es जी मेरा चित्त मेरे बशमें न होनेसे 
मेर मनक दुःखका कारण हो रहा है, यह क्या है? 
सो आप बतलाइए ॥ ३५--३६॥ 


टीका--वर्णधम प्रवृत्तिरोधक है और आश्रमधर्म नितृ- 
त्तिपोषक है। चारों वर्णोर्मेसे ब्राह्मण, क्षत्रिय एवं वैश्य ये 
ही द्विज कहाते हैं, और इनका वेद और वैदिक कर्ममै 
अधिकार भी है । ब्राह्मण क्षत्रिय एवं वैश्य इन तीनों 
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कश शह हह हह हहर” 


ममत्व गतराज्यस्य राज्याड्रेष्वखिलेष्वपि | 
जानतोऽपि यथाञ्ज्ञस्य किमेतन्मुनिसत्तम ! ॥ ३७॥ 
अयं च निकृतः पुतरदीरेभृत्यैस्तथोजूकितः | 


~ 


हे सुनिसत्तम | जानतः (ज्ञातवतः) अपि मम 
अज्ञस्य ( मूर्खस्य) यथा ( इव ) राज्यस्य ( राज्ये ) 
अखिलेषु राज्याङ्गषु ( स्वाम्यादिछु ) अपि ममत्वं 
( स्वकीयत्वाभिमानः ) ( यद्‌ भवति ) पतत्‌ 
किम्‌?॥ ३७॥ 

(a केवलम्‌ अहं ) अयं ( वैश्यः ) च पुत्रः निक्त 
(निराकृतः) तथा दारे: भृत्यैः उज्मितः (त्यक्तः) स्वजनेन 


में ज्ञानवान्‌ होकर भी अज्ञानियोकी भाति 
राज्य एवं राज्याङ्गौमं ममता-वश हो रहा हूं, इसका 
> 


क्या कारण है । यह वैश्य भी Taree 


निकाल दिये जाने एवं सेवको और स्वजनांके द्वारा 
Oe i ss RI 


व्यक्तियोंको इस प्रकारले कर्मविपाकद्वारा एक ही देशः 
कालमै लाकर कर्मनियन्त्रो श्री जगद्म्बाने तीनाका 
अधिकार तथा क्षत्रिय ओर वेदयमे किस प्रकार 
भय और मोह आदि उत्पन्न हो सकता है, इत्यादि 
क अधिकार faa यह प्रसङ्ग दिखाया 

॥ ३४ ॥ । 
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स्वजनेन च सन्त्यक्तस्तेषु हादी तथाप्यति ॥ ३८ ॥ 
एवमेष तथाहं च द्वावप्यत्यन्तदुःखितौ | 
दष्टदोषेऽपि विषये ममत्वाकृष्टमानसो ॥ ३९॥ 
तत्‌ किमेतन्महाभाग यन्मोहो ज्ञानिनोरपि । 

ममास्य च भवत्येषा विवेकान्धस्य मूढता || Vo ॥ 


( बन्धुना ) च संत्यक्तः, तथापि तेषु ( पुजादिषु ) अति 
हादी ( स्नेहवान्‌ ) भवति ॥ ३८॥ 

एवं ( उक्तप्रकारेण ) एषः ( वैश्यः ) तथा अहं . 
-च इष्टदोषे ( अजुभूतदोषे ) अपि चिषये ममत्वाकृष्ट- 
मानसो द्वी अपि अत्यन्तढुःखितौ ॥ ३६ ॥ 

हे महाभाग | ज्ञानिनोः मम अस्य ( वैश्यस्य ) च 
आवयोः यत्‌ मोहः पतत्‌ केन ( हेतुना ) ( भवतीत्यर्थः ) 
'( वस्तुतः) विवेकान्धस्य ( विवेकरहितस्य ) एषा मूढता 
भवति ( भवितुं युक्ता ) ॥ ४० ॥ 
वि सन ee as 2 
परित्यक्त किये जानेपर भी उन्हीं लोगोंके लिये अत्यन्त 
“ .मोह्दासक्त होरहा है । इसी प्रकार यह वैश्य और में 
:चिषयका दोष देखकर भी ATARI आकृष्टचेता हो 
अत्यन्त दुःखित हो रहा हुँ । हे महाभाग | हमलोग. 
ज्ञानी होकर भी मोहित हो रहे हैं, इसका कारण कया है 


सो आप बतलाइये ॥ ३७-४० ॥ 
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ऋषिरुवांच ॥ ४१ ॥ 
ज्ञानमस्ति समस्तस्य जन्तोरविषयगोचरे। | 
विषयाइच महाभाग ! यान्ति चेतरं पृथक्‌ पृथक ॥ ४२॥ 
दिवान्धाः प्राणिनः केचिद्रात्रावन्धास्तथाऽपरे | 
केचिहिवा तथा रात्रौ प्राणिनस्तुल्यदृष्टयः ॥ ४३ ॥ 


ऋषिःउवाच,समरस्तस्य जन्तोः (प्राणिनः) विषयगोचरे 
( विषयग्रहणे ) ( कर्त्तव्ये ) ज्ञानम्‌ अस्ति, हे महाभाग | 
विषयाः च एवं(वक्ष्यमा णप्रकारेण) पृथक्‌ पृथक यान्ति४१-४२। ` 
__ केचित्‌ प्राणिनः ( पेचकादयः ) दिवान्धाः ( दिवसे 
चाक्षुषज्ञानरहिताः ) तथा अपरे ( काकाद्यः ) रात्रौ 
अन्धाः, केचित्‌ ( किंचुलुकादयः ) दिवा तथा रात्रौ 
अन्धाः, ( केचित्‌ माञ्जारादयः ) प्राणिनः तुल्यदष्टयः 
( दिवारात्रौ समदर्शिनः ) ॥ ४३॥ 

मनुजाः (मनुष्या!) ज्ञानिनः (इति) सत्यम्‌ एव,किन्ु 
केवलं ते (मनुष्याः) एव ज्ञानिनः (इति) न, यतः ( कार- 


ऋषिने कहा ,--सब प्राणिमात्रको ही विषय सम्बन्धीय 
ज्ञान है । हे महाभाग ! विषय भी पृथक पृथक होते 
हैं । देखो, कितने ही प्राणी (उलूकादि) दिनको देख नहीं 
सकते, कितने ही प्राणी ( काकादि) रात्रिमे अन्धे हो 
जाते हैं, कुछ प्राणी ( किञ्चुलुकादि ) दिन और रातमे 
भी अन्धे होते हैं और कितने प्राणी (बिल्ली आदि) दिन 
और रात्रिमें समानरूपसे देख सकते दै ॥ ४१-४३॥ 
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ज्ञानिनो मनुजाः सत्यं किन्तु ते न हि केवलस | 
यतो हि ज्ञानिनः सर्वे पशुपक्षिमृगादयः ॥ ४४ ॥ ` 
ज्ञानश्च तन्मनुष्याणां यत्तेषां सृगपक्षिशास्‌ | 


णात्‌) हि सर्वे पशु-पक्ति-सगादयः (अपि)ज्ञानिनः (आहार 
मिथुनाद्विषयक ज्ञानं मनुष्यपश्वादि साधारणम्‌ अतो 
मजुष्याणां न कोऽपि विशेष इति भावः) ॥ ve 

तेषां (स्रगपक्तिणां) यत्‌ ज्ञानं, मनुष्याणां च ( अपि 
ज्ञान ) तत्‌ ( तथाविधं ), मजुष्याणाम्‌ यत्‌ ( ज्ञानं ) तेषां 
(पश्वादीनां) (अपि तत्‌), अन्यत्‌ (आहारादिकं) ( अपि ) 


मनुष्य ज्ञानवान्‌ हैं, यह सत्य है परन्तु केबल मनुष्य 

ही क्यो, पशु, पत्तो, wars भी विषयोंके ज्ञान प्राप्त 
करते दै, अतएव उनको भी ज्ञानी कहा: जा सकता है। 
इसी प्रकार मञुप्यांको जिसतरहका ज्ञान है, सग- 
पत्तियोको भी वही ज्ञान है, पुनः झुग-पक्तियोको जो 
टीका-अहंकारजनित ज्ञानाभिमान जो आसुरी 
वृत्ति दै, उसमें ओर यथार्थ तत्वज्ञानमे कितना भेद है 
सो ही मुनिने अपने उपदेशद्वारा दिखाया है॥ ४७॥ _ 


रीका-आहार, निद्रा, भय, मैथुन, इन्द्रियचिषय- 
सम्बन्धीय ज्ञान ओर इन्द्रिय-सुखकी इच्छा, काम, 
क्रोध, लोम, मोह, मद्‌, मात्सर्य आदि जीचकी सहजात 
वुत्तियॉ सभी प्राण्योमे हैं, भेद इतना ही है, कि रुक्त 
आदि उद्भिज और क्रोमि-कीट आदि स्वेदज stat 
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प्रथम अध्याय । ७१ 


“~ wre errr rrr crrrcs रक्कम 


मनुष्याणां च यत्तेषां तुल्यमन्यत्तथोभयोः || ४५ Us 
ज्ञानेऽपि सति पञ्येतान्‌ पतगाञ्छावचंचुषु | 
कणमोच्षाहतान मोहात्‌ पीड्यमानानपि छुधा ॥ ४६ Ul 
मानुषा मनुजव्याघ | साभिछाषाः सुतान्‌ प्रति | 


उ भयोः(तीर्यंड्रनुष्ययोः)तथा(तथैव)तुल्यं(समानम्‌)॥४५॥ 

ज्ञाने सति अपि मोहात्‌ ( विशेषज्ञानाभावात्‌) Bat 
पीड्यमानान्‌ अपि जावचंचुषु ( अपत्यचंचुषु ) कण- 
मोच्ताइतान्‌ ( आहारदाने सादरान्‌) एतान्‌ पतंगान्‌ 
( पक्षिणः ) पश्य ॥ ४६ Nl 

हे मडुजब्याघ्र | ( मनुष्यश्रेष्ठ ! ) पते माजुषाः प्रत्यु- 
पकाराय (चरमावस्थायां निजपरिपाळनाथीय) लोमात्‌ 
ज्ञान है, मनुष्योंकों भी वह ज्ञान है। यह देखो, ज्ञान 
रहते हुए भी पच्चीगण स्वयं क्षुचातुर होनेपर भी 
मोहवश बड़े स्नेहसे अन्नादिके कण अपने बच्चोके 
चञ्चुमै दे देते हैँ। हे मलुष्यश्रेष्ठ | क्या तुम देखते नहीं 
हो कि, मलुष्यगण अन्तिम समयमै प्रत्युपकार पानेके 
ये वृत्तियाँ अस्पष्ट रहती हैं और पक्षी आदि अण्डज 
एवं व्याघ्र, गो, हस्ती आदि जरायुज जीवाम ये वृत्तिया 
स्पष्ट दिखायी देने लगती है. । मनुष्योमै भी ये ही सब 
वृत्तियाँ हैं । मनुष्य अपने चैय्य-विचारादिसे उनको 
छिपा सकता है, परन्तु यह सिद्ध है, कि. ये बृत्तियाँ 
सभी प्राणीमै समान रूपसे हैं | मुनिवरके उपदेशका 
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७२ श्री सप्तशती गीता | 


अ "८५0४७४४५४५ “४ “७ ४४५५७ शश नट 


लोभात्‌ प्रत्युपकाराय नन्वेतान्‌ किं न पश्यसि ॥ ४७ UI 
तथापि ममतावर्ते मोहगर्त्ते निपातिताः | 
सहामायाप्रभावेण संसारस्थितिकारिशः ॥ ४८ !! 


( कारणात्‌ ) खुतान्‌ प्रति साभिलाषाः ( सस्नेहाः ) ननु 
( भोः ) एतान्‌ कि न पश्यसि ? ॥ ४७ ॥ 
. तथापि ( मनुष्याणां स्वकीयहिताञुसन्धानेऽपि ) 
संसारस्थितिकारिणः ( विष्णोः ) महामायाप्रभाचेण ` 
ममतावत्त Hara (देहाद्यभिमानरूपे गर्ते) निपातिताः 
( भवन्ति ) ॥ ४८॥ 
लोभसे पुत्रादिकोके प्रति सवदा स्नेहयुक्त हुआ करते 
। तथापि जगत्के पालन करनेवाले भगवानकी 
मायाके प्रभावसे ही प्राणिमाच ममताके :फन्देमे 
फँसकर मोहके गड्डेमें गिरते है इसमे कोई आश्चर्यको 
बात नहीं है क्योकि भगवान्‌ विष्णुकी योगनिद्रारूपो 
महामायाके प्रभाव से ही जगत्‌ ऐसा मोहित हो रहा है । 


यह तात्पर्यं है कि, इस विचारसे साधारण मनुष्य एक 
प्रकारका पशु ही है, ओर महाराज सुरथने जो अपने 
ज्ञानका अभिमान प्रकट किया है, सो उनका वह ज्ञान 
पशुओके इन्द्रिय-सम्बन्धीय. gan समान ही है | 
चंस्तुतः वे ज्ञानी नहीं है, वे मोहमोहित जीव हैं, ऐसा 
उनको समभाकर उनके अहङ्कारको दबाकर सच्चा जिज्ञासु 
बनानेके लिये सुनिवरका यह उपदेश था ॥ ४५-४७॥ 
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' प्रथम अध्याय | ७३ 
तन्नात्र विस्मयः कार्य्यों योगनिद्रा जगत्पतेः | 
महामाया हरेश्चैषा तया संमोह्यते जगत्‌ ॥ ४९ ॥ 
ज्ञानिनामपि चेतांसि देवी भगवती हि सा । 
बलादाकृष्य मोहाय महामाया प्रयच्छति ॥ ५०-॥ 
तया asad विशव जगदेतच्चराचरम्‌ | 
सैषा प्रसन्ना वरदा नृणां भवति मुक्तये ॥ ५१ ॥ 

तत्‌ ( तस्माल्‌) तया ( महामायया ) एतत्‌ जगत्‌ 
' संमोह्यते, अत्र ( विषये ) विस्मयः न कार्य्यः, यतः जगत्‌- 
पतेः हरेः अपि एषा महामाया योगनिद्रा ( योगरूपा 
निद्रा स्वकार्य्यात्‌ प्रच्याव्य निद्रारूपेण वशीकृतवती 
का कथा अज्ञानिनाम ) ॥ ४६ ॥ Zs 

देवी ( सर्वेन्द्रियप्रकाशशीला ) भगवती ( आचन्त्य- 
ऽ्वर्य्यंशालिनी ) महामाया ज्ञानिनां अपि चेतांसि बलात्‌ 
आळृष्य हिं मोहाय प्रयच्छति (सम्सुग्धानि करोति)॥५० 

तया ( महामायया ) चराचरं एतत्‌ विश्वं (समस्तं) 
जगत्‌ विरूज्यते, सा एषा ( महामाया ) प्रसन्ना ( सती ) 
नृणां सुक्तये वरदा ( वरदाची ) भवति ॥ ५१॥ 

सा ( महामाया ) परमा विद्या ( स्वस्वरूपप्रका शानः 
लक्षणा ) सुक्तेः हेतुभूता ( कारणस्वरूपा ). सनातनी 
क थक मा हितों 
चे ज्ञानियोंके भो चित्तको बलात्‌ खींचकर मोहित 
कर देती हें । उन्हींके द्वारा सब चराचर ( स्थावर 
एवं अस्थांचर ) जंगतकी उत्पत्ति होती है, वे ही 
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७४ श्री सप्तशती गीता । 
सा विद्या परमा मुक्तहतुभूता सनातनी | 
संसारबन्धहेतुश्च सैव सर्वेश्वरेश्वरी ॥ ५२ ॥ 

राजोवाच ॥ ५३ ॥ 
भगवन्‌ ! का हि. सा देवी महामायेति यां भवान्‌ | 
ब्रवीति कथमुत्पन्ना सा कमोस्याश्च किं द्विज ! ॥४४॥ 


_ ( नित्या ) सा एवं संसारवन्धहेतुः, ( अतएव ) सर्वेश्व- 
रेश्वरी ( ब्रह्मादीनामपि नियन्त्री )॥ ५२ ॥ 
राजा उवाच-हे भगवन! हि भवान्‌ महामाया इति 
यां setter, सा देवी का, सा कथं उत्पन्ना? हे द्विज ! 
अस्याः ( महामायायाः ) च कि कर्म ?॥ ५३-५४ ॥ 
प्रसन्न होकर जीवोको मुक्ति प्रदान करती हैं, चे ही 
परमा विद्या जीवांकी सुक्तिकी हेतु हैं, और बंधनका 
भी कारण हैं। चे ही सर्वेश्वरकी भी इश्वरी हैं॥४४-५२॥ 
राजाने कहा-भगवन्‌! आप जिनको महामाया कह 
Tle, वे देवी कौन हैं ? उनकी उत्पत्ति कैसे हुई ? उनका 


टीका-त्रिगुणमयी ब्रह्मशक्ति अपने तमोणुणके 
प्रभावसे अविद्यारूप धारण करके जीवको बन्धन-दशामे 
पइंचाती हैं। चे ही सखगुणमयी होकर 'विद्यारूप 
धारण करती हुईं जीवको सुक्तिपदमे पहुंचा देती हैं । वे 
ही कारणशक्तिरूपिणी होकर ब्रह्मा-चिष्णु-महेशरूपी 
त्रिदेवको प्रत्येक wasn सृष्टिस्थिति-लयके लिये 
प्रसव करती है ॥ ५२ ॥ 


TTA ~~ 
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अथम अध्याय | ७५ 


यत्स्वभावा च सा देवी यत्खरुपा यदुद्भवा | 
तत्‌ सवं श्रोतुमिच्छामि त्वत्तो बरह्मविदां वर ॥ ४५ ॥ 
ऋषिरुवाच ॥ ५६ ॥ 
नित्येव सा जगन्मूत्तिस्तया सवोमिदं ततम्‌ । 
तथापि तत्समुत्पत्तिबंहुधा श्रूयतां मम ॥ ५७ ॥ 


हे ब्रह्मविदांवर (ज्ञानिश्रेष्ठ! ) सा देवी यत्स्व- 
भावा, यत्स्वरूपा, यदुद्भवा च, तत्‌ सर्वे त्वत्तः श्रोतु 
इच्छामि ॥ ५५॥ 


ऋषिः उचाचः-सा ( महामाया ) नित्या एव, जग- 
न्मृत्तिः ( जगत्‌ एव तस्याः मूत्तिः ) तया ( महामायया) 
इदं सर्व ततम्‌ ( व्याप्तं ) तथापि तत्समुत्पत्तिः ( तस्याः 
महामायायाः आविभावः ) मम ( सकाशात्‌) बहुधा 
श्रूयताम्‌ ॥ ५६-५७ ॥ 


कार्य्यं कया है? दे ज्ञानिश्रेष्ठ उन देवीका स्वभाव कैसा 
है, उनका स्वरूप कैसा है; ये सब आपसे में सुनना 
चाहता हूँ ॥ ५३--५५ ॥ 


ऋषिने कहा--यद्यपि वे नित्या है, जगत्रूपिणी है 
और उन्हीँके द्वारा सब परिव्याप्त है, तथापि उनकी 
उत्पत्ति बहु प्रकारसे होती है खो तुम हमारे निकट 
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७६ श्री सप्तशती गीता । 
देवानां कार्यसिद्धयर्थमाविभँवति सां यदा | 
उत्पन्नेति तदा लोके सा नित्याप्यमिधीयते ॥ ४८ ॥ 


सा ( महामाया) देवानां काय्यसिद्धयर्थ' यदा 
आविभेंचति ( प्रत्यक्षीभवति ) तदा ( तस्मिन्‌ समये ) 
नित्या अपि खा (महामाया ) उत्पन्ना इति अभिधीयते 
( कथ्यते ) ॥ ५८ ॥ 


श्रवण करो । देवताओंकी कार्य्य-सिद्धिके लिये चे जब 

९ ~ x ~ च n 
आविभूंत होती हैं, तभो लोग नित्या होनेपर भी उनको 
“उत्पन्ना” ऐसा कहते हैं ॥ ५६-५८ ॥ 


क RE Ag SY ks he 

टीका-ब्रह्मरूपिणी ब्रह्मशक्ति क्या हैं, कैसे चे स्थूल, 
सूकम, कारण और तुरीय रूपको प्राप्त करती हैं, उन 
रूपोका विज्ञान क्या है, सो पहले ही भलीभाँति कहा 
गया है । वे सब उनके नित्य-लीला-मय भाव हैं । उनका 
नैमित्तिकरूप समय समयपर जगत्‌ और भक्कके कल्या- 
णार्थ सूच्मजगत्‌ और waned किसी निमित्तके 
अवलम्वनसे प्रकट होता है । इसी सप्तशती गीतामें 
दोनोका उदाहरण मिलेगा | wate लिये आविर्भाव, 
यथाः-राजा GA और वैश्य समाधि के लिये हुआ था, 
एवं जगतूके लिये आविर्भाव यथाः-तीन प्रधान चरित्र, 
जिससे यह सप्तशती गीता पूर्ण है । अर्थात्‌ देवलोकमे 
ये ही तीनों रूप प्रथम मंधुकेटम वधकै समय, दूसरा 

' मंहिषासुरवधके समय और तीसरा शुम्भ-निशुम्भके 
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` प्रथम अध्याय। ` ' ७७ 


योगनिद्रां यदा विष्णुजंगत्येकाणवीकते | 

AAA शेषमभजत्‌ कल्पान्ते भगवान्‌ प्रभु: ॥ ५६॥ 
तदा द्वावसुरौ घोरो विख्यातो मधुकेटभौ | 
विष्णुकर्णमलोद्भूतौ हन्तुं TAZA Il ६० ॥ 


—_—— हि शि शितल  ्— ल 


भगवान्‌ प्रभुः विष्णुः कल्पान्ते जगति पकाणंवीकृते 
( पकससुद्रायमाणे ) रोषं ( अनन्तदेचं ) आस्तीय्यं ( शय्यां 
कृत्वा ) यदा योगनिद्रां अभजत्‌, तदा घोरौ (भयानको) 
विख्यातो मधुकैटभौ ( मधुकेटभनामानौ ) द्वौ अझुरो 
. विष्णुकणंमलोद्भूतो ( विष्णुकर्णमलात्‌ जातो ) (सन्तौ) 
त्राणं हन्तु उद्यतौ ( बभूवतुः ) ॥ ५६-६०॥ 


जब भगवान्‌ प्रभु विष्णु जगत्के जलमग्नकी 
अवस्थामं अनन्तशय्यापर योगनिद्रामे निद्रित थे, उस 
समय मधु एवं कैटभ नामसे प्रसिद्ध भयानक दो 


वधके समय प्रकर हुआ था | वह अरूपिणी,वाङ-मनो- 
बुद्धिले अगोचरा सर्व व्यापक ब्रह्मशक्ति भक्तोके कल्याणके 
निमित्त अथवा समष्टिपसे जगत्‌कल्याणके निमित्त 
अलोकिक दिव्यरूपमें प्रकट हुआ करती हैं । सवेशक्ति- 
मयीके लिये असम्भव कुछ भी नहीं है ॥ ५७॥ 
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७८ श्री सत्तााती गीता | 
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स नाभिकमले विष्णोः स्थितो ब्रह्मा प्रजापतिः । 


हष्टूवा TAR चोग्रौ Tad च जनादेनम्‌ ॥ ६१॥ 


सः प्रभुः प्रजापतिः ब्रह्मा विष्णोः नाभिकमले 
स्थितः ( सन्‌) उग्रौ ( भयानकौ) तो असुरौ दृष्टा, 


असुर विष्णुके कर्णमलसे उत्पन्न होकर ब्रह्माको मारनेके 
लिये उद्यत हुए; तब भगवान्‌ चिष्णुके नाभिकमलमें 


टीका-सखुष्टिके चार भेद हैं, यथा-पहली अद्वितीय 
निणुण AMMA जब सगुण भावको उत्पत्ति होकर 
सगुण ATA ्रह्माण्डगोलककी उत्पत्ति होती है, वह 
प्राकृतिक सृष्टि कहाती है। दूसरी जव feats 
प्रारम्भ होती है, जिसके कारण भगवान्‌ ब्रह्मा हैं, वह 
ब्राह्मीसष्टि कहाती है। तीसरी प्रजापतियांके संकल्पसे 
जो विचित्र सृष्टि होती है, उसको मानस सृष्टि कहते है। 
अर हर समय स्त्री-पुरुषके सम्बन्धले जो ale होती 
रहती है, वह मैथुनी सृष्टि कहाती है यह चाथी है। 
प्रकत विषय metas समयका है। एक ब्रह्माण्डको 
उत्पन्न करनेवाले जो समष्टि संस्कारपुञ्ज हैँ, वही जगत्की 
Gata अवस्था है। शास्त्रम कहीं कहीं इसीको 
कारण वारि भी कहा है | अनन्तशय्या अनन्त महाकाशा- 
बोधक है । आकाशतत्त्वसे परे. ही ज्ञानस्वरूप आत्माका 
अनुभव होता है । वही “तदू विष्णोः परमं पद्म्‌” श्रुति 
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अथम अध्याय | ७२, 


शा. ~ 


तुष्टाव योगनिद्रातामेकाग्रहृद्यस्थितः ॥ ६२॥ 
विवोधनाथोय हरेहरिनेत्रक्रतालयाम्‌ । 

7 Ser. 
जनाइंनं ( विष्णु ) च. प्रखुप्त ( इष्ट्वा) एकाग्रहृद्ये 
स्थितः ( तदेकमनाः सन्‌ ) हरेः ( विष्णोः ) विबोधना- 


अवस्थित प्रजापति ब्रा दोनो भयानक असुरोको 
देख एवं विष्णुको सोते इए देखकर एकाग्रचित्त 


प्रतिपाद्य भाव है। उस अवस्थाका बोधक जो सत्त्वगुण 
है, उसके अधिष्ठाता देच भगवान्‌ विष्णु हैं। यही 
श्री विष्णु भगवानके आध्यात्मिक और आधिदैविक 
रूपका विज्ञान है। समाधिगम्य सब विषय त्रिभावात्मक 
होते हूँ, इसी कारण चेद्‌ ओर चेद-सम्मत Wels सबं 
वर्णनके तीन तरहके अर्थ हुआ करते हैं। उसी नियमके 
अनुसार FH सव मन्त्र और भगवद्गीता तथा 
सप्तशती गीता आदि शास्त्र अध्यात्म, अधिदैव और अधि- 
भूत, तीनों भावांसे पूर्ण है | श्रोभगवान्‌ विष्णुका अध्या- 
त्मरूप व्यापक आकाशसे परे चिन्मय स्वरूप है, जैसा 
कि ऊपर कहा गया है। यावत्‌ सत्त्वगुण व्यापी अघिष्ठाठ 
देवभाव ही उनका अधिदैव स्वरूप है और शास्त्रोक्त जो 
ध्यानमय रूप दै, अर्थात्‌ जिस रूपमै वे भक्तको gata 
दिया करते हैं, वह उनका अधिभूत रूप है। कोई कोई 
अध्यात्मरूपका ही वर्णन करते हैं, इसका यह तात्पर्य 
नहीं है, कि उनके अन्य दोनों रूप नहीं हैं । वस्तुतः 
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विश्वेश्वरीं जंगद्भात्रों स्थितिसंहारकारिणीस्‌ ॥ ६३ ॥ 


aia ( जागरणार्थ ) हरिनेत्रक्तालयां ( विष्णुनयन- 
कृताश्रयां ) विइवेदवरो ( सर्वेनियन्त्री ) जगद्धात्रीं 


हो भगवानको जगानेके लिये उनके नेत्रोको आश्रय 
करनेवा ली, जगतकत्री स्थिति-संहारकारिणी चेतन्य- 
तीनो रूप ही सत्यमूलक है । ब्राह्मीस्टष्टि प्रारम्भ होते 
समय रजोगुणका प्राधान्य होनेके कारण ब्रह्माजी ही 
जाग्रत रहते हैं, क्योकि वे रजोगुणके अधिष्ठाता देव 
Zi उस समय भगवान्‌ विष्णुका योगनिद्रामें निदित 
होना भी स्वाभाविक है क्योकि, रजोगुण के प्राधान्यमें 
सत्त्वगुण गोण रहता है । भगवान्‌ ्रझाका अध्यात्म- 
रूप चिदाकाशावच्छिन्न एक ब्रह्माण्डका समष्टि 
अन्तःकरण है । इस कारण समष्टि अन्तःकरण चतुष्टय 
(मन आदि) बोधक उनके चार मुखका वणुन पुराणामे 
पाया जाता है । यावत्‌ रजोगुणका अभिमानी 
देवता ही उनका अधिदैव स्वरूप है। और जिस रूपसे 
भगवान्‌ ब्रह्मा भक्तोको दर्शन देते हैं, बह उनका अधि- 
भूत रूप है । सनातनधर्मके दार्शनिक सिद्धान्तके 
अनुसार समष्टि कर्मविभाग बिना दैवी सहायताके 
संचालित नहीं हो सकता है। इसी विज्ञानके अनुसार 
यावत्‌ स्थावर नदी, पवतादि ओर जंगम उद्धिजञादि 
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प्रथम अध्याय | Be 
TTT 


निद्रां भगवतों विष्णोरतुलां तेजसः ग्रश्ुः ॥ ६४ ।) 


( जगतकत्री) स्थितिसंहारकारिणाँ अतुलां (निरुपमां ) 
तेजसः ( ज्योतीरूपस्य ) विष्णोः निद्रा भगवती तां 
योगनिद्वां ( देवी ) तुष्टाव ( स्तुतवान्‌') ॥ ६१-६४ ॥ 
रूपी विष्णुको निद्दारूपिणी भगवती योगनिद्राकी स्तुति 
करने लगे॥ ५६-६४ ॥ 

सहज जीवपिण्डोके चालक स्वतन्त्र-स्वतन्त्र देवता 
माने गये है | इसी कारण Brett तीन और तैतीस 
कोटि देवताका वर्णन पाया जाता है । जगतके 
सजनका कार्य्यं अवश्य ही समाघियुक्त होकर भगवान्‌ 
ब्रह्मा करते हैं। उस समाधियुक्त भावके दो शत्र हैं। 
पहली, wheat प्रथम अवस्थामै एकमात्र नादमें 
आनन्द मोहित होकर तमोगुण पहुंचना है। इसी 
योगविष्नद्वारा जड़ समाधिक्री उत्पत्ति योगशास्त्रसे 
अनुमोदित है। वह जड़ समाधि तमोणुणले होती है 
ओर योग-विध्नकारक है । यही मधु नामक असुरका 
अध्यात्मरूप S| यह नादके सम्बन्धले अन्तर्भुख भाव 
है। दूसरी अवस्था कैटभकी है, वह नाद्‌से बहिमुँख हो कर 
लच्यच्युत होना और निर्विकल्प भावको छोड़कर सवि- 
HST भावको प्राप्त हाना हे ।ये दोनों ही तमःपरिणामको 
उत्पन्न करते है ओर समाधि भङ्ग करते हैं । नादके 
अवलम्बनसे. ही दाना प्रकट होते Sl नादका सम्बन्ध 
शब्द और आकाशसे है, यही भगवान्‌ विष्णुके 


द्‌ 
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GQ श्री सप्तशती गीता | 
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मोवाच ॥ ६५ ॥ 

त्वं स्वाहा त्वं स्वधा त्वं हि वषट्कारस्व॒रात्मिका । 
सुधा त्वम॒क्षरे नित्ये ! त्रिधा मात्रात्मिका स्थिता ॥६६॥ 
क क TSE ET - 

ब्रह्मा उवाच,--त्वं स्वाहा ( देवहविदानमन्त्रः ) त्व 
स्वधा ( पितृहविर्दानमन्त्रः ) त्वं हि वषट्कारस्वरात्मिका 
(वषटकारः यज्ञः, स्वर उदात्तादिः, तत्स्वरूपा) त्वं TAT 
असुतस्वरूपा ) हे नित्ये | अक्षरे ( वणसमुदाये ) त्वं 
मात्रात्मिका ( सति ) त्रिधा ( हस्वदीघप्लुतरूपा ) 
स्थिता ॥ ६४-६५ Nl 


ब्रह्मा बोले,--तुम देवहविर्दानमन्चरूपा स्वाहा हो, . 
तुम पिठहदविदानकी मन्त्ररूपा स्वधा हो, तुम वेदशक्कि- 
प्रकाशिनी वषट्कार स्वरात्मिका हो । हे नित्ये ! तुम 
aaa रूपिणी हो तुम व्णमाळाओमें माञ्रास्वरूपा हो 
एवं हस्व-दीघ-प्लुतरूपा हो, विना स्वरकी सहायतासे 


कणेमलसे AY तथा कैटभ नामक AGUA उत्पत्तिका 
आध्यात्मिक रहस्य विज्ञान-सिद्ध है। योंगविप्नकारी .इन 
दोनों वृत्तियोंके आसुरी दोनो अधिष्ठाता अवश्य मान- 
नीय हैं, ये ही दोनों ay और केटभके अधिदैव रूप है | 
उन्नत योगिगण इनका अनभव करते है। पुराणान्तरोमे 
लिखा है कि, भगवान्‌ ua जब मधु ओर केटभ 
नामक दोनो असुरांको मार डाला, तब उनके शवोके 
मेद परिणामसे एथिवी बनी ओर मेदिनी कहलायी | यही 
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प्रथम अध्याय | ८३ 
RATA AA RROD 
अद्धमात्रा स्थिता नित्या यान्चाय्यों विशेषतः | 
त्वमेव सन्ध्या सावित्री त्वं देवि | जननी परा ॥६७॥ 
See ie 2 र 
या विशेषतः अनुचाय्यां ( उच्चारयितुमशक्या ) 
नित्या स्थिता अधमात्रा ( व्यञ्जनं ) त्वं एव सन्ध्या 
सावित्री ( गायत्री ) हे देवि ! त्वं जननी ( जगन्माता ) 
परा ( quater ) ॥ ६७॥ 


eee 


जिसका स्पष्ट उच्चारण नहीं किया जा सकता है, वह 

व्यञ्जनरूपा भी तुम हो।तुमही सन्ध्यारूपा हो तुमही गायत्री 
~ AU n nx ~ 

रूपा हो, हे देवि | तुम्ही सबकी जननी हो ॥६५--६७॥ 


उनके अधिभूत रूप समके का रहस्य है। सष्टि अवस्थामें 
प्रकत विश्चका नाश होनेपर एक अद्वितीय सास्यावस्था- 
प्राप्त नाद्‌ जब वैषम्यावस्थाको प्राप्त हुआ, तो प्रथम शाब्द 
मयी ate वेदादि, तद्नन्तर यावत्‌ पार्थिव सृष्टि उत्पन्न 
हुई | विघ्न दूर हुआ और भगवान्‌ त्रा अपने कत्त॑व्य 
काय्यमे सफलकाम हुए | सचशक्तिमयी महामायाकी 
ama बिना भगवान्‌ विष्णुकी योगनिद्रा भङ्ग नहीं 
हो सकती थी ओर ज्ञानस्वरूप भगवान्‌ विष्णुकी सहा- 
यता चिना भगवान्‌ ब्रझाका समाधिविध्न दर नहीं हो 
सकता था | जगज्जननी ्रझमयी महामाया अविद्यारूपसे 
बुद्धिको आच्छादित किया करती हैं और वे ही पुनः 
विद्यारूप धारण करके उस आवरणको दूर करती हुई . 
जीवको प्रकृतिस्थ और सुक्त करती हैं ॥ ६०॥ 
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८४ श्री सप्तशती गीता | 


छक 


Parr ३७४ 


त्वयैतद्धार्यते विव त्वयैतत्‌ सृज्यते जगत्‌ ॥ ६८॥ 
त्वयैतत्‌ पाल्यते देवि ! त्वमत्स्यन्ते च सवदा ॥ ६६ ॥ 
विसृष्टो सृष्टिरूपा त्वं स्थितिरूपा च पालने ॥ ७० ॥ 
तथा संहृतिरूपान्ते जगतोऽस्य जगन्मये ॥ ७१ ॥ 


हे देवि | त्वया एव सर्वदा सर्व ( जगत्‌) धार्यंते 
त्वया एतत्‌ जगत्‌ सुज्यते, त्वया एतत्‌ पाल्यते, अन्ते 
'( प्रलयकाले.) त्वं ( एव ) सव जगत्‌ aka 
( भक्षसि )॥ ६८--६९॥ 


fant ( सृष्टिकाले ) त्वं सृष्टिरूपा ( खष्टिः सज्यं 
वस्तु, सष्टिक्रिया च एतदुभयरूपा ) पालने च स्थिति- 
रूपा ( स्थितिः पाल्यं पाळनक्रिया च एतदुभयरूपा ) 
तथा अस्य जगतः अन्ते ( प्रलयकाले ) संहृतिरूपा 
€ सहाय्य संहारक्रिया च एतदुभयरूपा ) ॥ ७०-७१ Il 


हे देवि ! तुम्ही सारे जगतका सुजन करती हो, 
'पालन करती हो, धारण करती हो, पुनः तुम्हीं 
'प्रलयकाळमें उसका नाश करती हो । इस कारण 
दे-जगन्मये ! तुम ही सुष्टिकाळमे स॒ज्यवस्तुरूपा एवं 
सष्टिक्रियारूपा हो, पालन एवं संहारमे भो तुम ही 
यथाक्रम पाल्य, पालन, संहाय्यं ओर संहाररूपा 
हो ॥ ६८-७१ Il 
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महाविद्या महामाया महामेधा महास्मृतिः | 
महामोहा च भवती महादेवी महासुरी ॥ ७२ ॥ 
प्रकृतिस्त्वश्व स्वस्य शुण॒त्रयविभाविनी । 


PIII 


( त्वं ) महाविद्या महामाया ( सर्वमोहिनी ) महा 
मेधा महास्मृतिः ( खंस्कारञजन्यज्ञानविशेषः ) महामोद्दा 
( महामोहहेतुभूता ) महादेवी ( महादेवशक्तिः) महा- 
खुरी ( असुरशक्तिः ) च ( त्वम्‌ इत्यथः ) ॥ ७२ ॥ 

त्वं च सर्वस्य प्रतिः गुणत्रयविभाविनी ( सत्त्वरज- 


आपही महाविद्या, महामाया, महामेधा, महा- 
स्मृति और महामोहरूपा हो । महादेवी ओर महा- 
सुरी भी आपही हो ॥ ७२॥ 


तुमही त्रिगुण प्रकाशिनी सबकी प्रकृति हो, काल- 


टीका" महा ” शब्दका प्रयोग सब स्थलोपर 
समष्टिवाचक है | देवी और आसुरी शक्ति, शक्तिरूपसे 
दोनों समान होनेसे दोनोका नाम आया है । इस 
कारण शंकाका अवसर नहीं है ॥ ७२॥ 


रीका--प्रलयकी सन्धि, सृत्युकी सन्धि और 
निद्राकी सन्धि, ये तीनों ब्रह्ममयी मद्दाशक्तिकी शक्तिरूपसे 
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काठरात्रिमं हारात्रिमोहरात्रिश्च दारुणा ॥ ७३ ॥ 
त्वं श्रोस्त्वमीश्वरी त्वं हीस्त्वं बुद्विबोधलक्षणा ॥७४॥ 
UA पुष्टिस्तथा तुष्टिस्त्वं शान्तिः क्षान्तिरेव च ॥७२॥ . 


स्तमोगुणव्यक्तकारिणी ) काळरात्रिः मह्दारात्रिः मोह- ` 
UTA: च दारुणा ( भयोत्पादिका ) ॥ ७३.॥ 

त्वं श्रीः ( लक्ष्मी: ) त्वं ईश्वरो ( सर्वनियन्त्री ) स्वं हीः 
( ळज्जारूपिणी ) त्वं बोधळच्षणा ( बोधलक्षणविशिष्टा ) . 
बुद्धिः ( अन्तःकरणस्यान्तभागविशेषः ) ॥ ७४ ॥ 

त्वं ( ज्ञारूपा ) पुष्टिः ( उपचयः) तथा तुष्टिः 
( संतोषः ) शान्तिः क्षान्तिः च एव ( एतत्‌ सवस्वरूपा 
त्व इत्यथः ) ॥ ७५॥ ` ` 


राजि (ser). महारात्रि (ay) एवं भयानक 
मोहरात्रि ( निद्रा ) भी तुम्ही हो, तुमही लक्ष्मीरूपा हो, 
तुमही निखिल फेशवर्य्यशालिनी ईश्वरी हो, तुमही ही 
(असत्‌ काय्यं में Set) हो, तुम बोधलक्षणा बुद्धिरूपा 
हो तुमही लज्ञा, पुष्टि, तुष्टि, शान्ति एवं क्षान्ति-- 
च्तमारूपिणी हो ॥ ७३-७४ ॥ | 


प्रबल विभूतियां हैं । .उच्चसे उच्च व्यक्ति भी समानरूपसे 
इनके अधीन होता है ॥ ७३ ॥ ee 
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खड्गिनी शूलिनी घोरा गदिनी चक्रिणी तथा । 
शङ्किनी चापिनी बाणथुशुण्डीवरिघायुधा ॥ ७६ ॥ 
सौम्यासौम्यतराशेषसोम्येभ्यस्त्वतिसुन्द्री | 


त्वं खङ्गिनी ( खङ्गयुक्ता ) शूलिनी ( शूलधारिणी ) 
घोरा ( भयङ्करी ) गदिनी ( गदायुक्ता ) चक्रिणी ( चक्र- 
धारिणी ) तथाः शङ्किनी (शंखधारिणी) चापिनी (धनुः 
युक्ता ) बाणभुशुगडीपरिधायुधा ( बाण-सुशुण्डीपरिघ- 
नामास्त्रयुक्ता इत्यथः ) ॥ ७६ ॥ 

व्यं सॉम्या ( आह्लादिका) सोम्यतरा ( अतिशय- 
सुन्दरी ) अशेषसोम्येभ्यः ( आह्वादकवस्तुभ्यः ) अति- 


तुम खङ्ग, AS, गदा, चक, शाङ्खं, धनु, चाण, भुशुण्डी 
एवं परिघधारिणी हो तुम सोम्या हो, सोम्यतरा 
हो एवं निखिल सौँदय्योकी अपेक्षा भी अधिक सुन्दरी 
हो | तुम ब्रह्मादिकी भी नियन्त्री हो, तुम सष्टिसे परे | 
स्थित उसकी आधारभूता हो, इस कारण 'परमा' हो 


. टीका-नव आयुधौका वर्णन शक्तिकी पूर्णताका 
प्रकाशक है । VARIA शक्तिकी पूर्णताकी आव- 
इयकता है और उसमें अभयसुद्राका होना स्वाभा- 
विक होनेसे दशवे हाथमे अभयमुद्रा है, ऐसा समझना 
चाहिये॥ ७६ ॥ 
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परापराणां परमा त्वमेव परमेश्वरी ॥ ७७ ॥ 
यच्च किंचित्‌ चिद्वस्तु सदसदूवाखिलात्मिके | 


सुन्दरी, परापराणां ( ्रह्मेन्द्रादीनां ) परमेश्वरी, (यतः) 
त्वं परमा ( इश्वरमपि वशीकर्जी ) ॥ ७७॥ 


हे अखिलात्मिके ! ( सर्वस्वरूपे ! ) यत्‌ च किचित्‌ 
(वस्तु ) क्वचित्‌ ( करिमिश्चित्‌ देशे काले वा ) सत्‌ 
( चत्तमानं ) असत्‌ चा ( भावि ), तस्य सवस्य या त्वं 


तुम्हीं अनन्त कोटि ब्रह्माण्डकी इश्वरी हो इसी कारण 
तुमको ‘awa’ कहते है। हे सरच॑मयी देवि ! इस 
अनन्त कोटि ब्रह्माण्डमे जहां कहीं जो कुछ सत्‌-असत्‌ 
पदार्थ हे, उन सबोकी शाक्तिभूता तुम ही हो, अतएच 


टीका-'सोम्य' शांब्द्का अर्थ आनन्द्प्रद, शान्तिभ्रद 
ओर ATAIT है | सुतरां जो सौन्दर्यं ब्रह्मानन्द्प्रद हो 
स्थिर शान्तिप्रद हो ओर सुक्तिकी ओर अभिसुख करे 
वही सोन्दय्ये इन तीनो पदाँसे लक्षित होता है। इस 
भावको तीन श्रेणीमें विभक्त करनेका तात्पर्यं अति 
रहस्यपूर्ण है | क्योकि, समाधिभाषाके सभी शाब्द 
त्रिविध अर्थबोधक होंगे, इसमे सन्देह नहा | जगदस्बाके 
आधिभोतिकरूपकी सुन्दरता, आधिदैविकरूपकी सुन्द- 
रता एवं आध्यात्मिकरूपकी सुन्दरता यथाक्रम एकसे 
दूसरा ओर sara तीसरा उन्नत है, seat तीनोको ये 
पद लक्ष्य कराते है ॥ ७७॥ 
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तस्य AACA या शक्तिः सा त्वं कि स्तूयसे मया॥७८। 
यया त्वया जगत्स्रष्टा जगत्पातात्ति यो जगत्‌ | 

सोऽपि निद्रावशं नीतः कस्त्वां स्तोतुमिहेश्वरः ॥ ७९ ॥ 
विष्णुः शरीरग्रहणमहमीशान एव च | 


शक्तिः, खा ( त्वं ) मया किं स्तूयसे ( स्तोठुं न शक्तो- 
ater: ) ॥ ७८॥ 

यः जगत्स्रष्टा, जगत्पाता ( यः च ) जगत्‌ अत्ति 
( नाशयति ) सः ( सवेव्यापारनियन्ता ) अपि विष्णुः 
( परमेश्वरः ) यया त्वया निद्रावशं नीतः ( अतः ) त्वां 
स्तोतुं इह ( जगति ) क ईश्वरः ( समर्थः ) ॥ ७६॥ 

विष्णुः, अहं ( ब्रह्मा ) ईशानः ( दिवः ) एव च यतः 
( त्वया ) शरीरग्रहणं कारिताः, अतः, ( कारणात्‌ ) त्वा 


TNT PS ye PE CS I 
तुम्हारी स्तुति मैं किस प्रकार कर सकता हूँ !॥७६--७८॥ 
जो जगतके स्रष्टा, पाता, एवं संहत्ता हैं, वे भी 
तुम्हारे द्वारा निद्रित होते हैँ, तब तुम्हारी स्तुति 
करनेमे कोन समर्थ हो सकता है ? ॥ ७९ ॥ 
विष्णु,मै (ह्मा) एवं शिव सबौने तुम्हारे द्वारा ही शरीर 


रीका-चेदादि शाख्रोमें जसे बरह्मा, विष्णु एवं 
महेशकी आयुका हिसाब अलग अलग पाया जाता दै, 
उसी प्रकार तीनोंकी रात्रिका भी अलग अलग वर्णन 
पाया जाता है । तथा ब्रह्मामें ब्राह्मीशक्ति, विष्णुम चेष्णची 
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कारितास्ते यतोऽतस्त्वां कः स्तोतुं शक्तिमान्‌ भवेत्‌ ॥८०॥ 
सा त्वमित्थं प्रभावैः स्वेरुदारे्देवि ! संस्तुता | 

मोहयेतो दुराधषोवसुरौ मधुकेटभौ ॥ ८१ ॥ 

MAST च जगत्स्वामी नीयतामच्युतो लघु । ` 

बोधश्च क्रियतामस्य इन्तुमेतौ महासुरो ॥ ८२-॥ 


स्तोतुं कः शक्तिमान्‌ भवेत्‌ ? ( न कोऽपीत्यर्थः ) ॥ ८० ॥ 

सा (अनिवंचनीयप्रभावा) हे देवि! त्वं इत्थं (उक्तप्रका- 
रेण) स्वेः उदारैः प्रभावैः (माहात्म्यैः) संस्तुता (सती) पतौ 
दुरा घषौं (मनमिभवनीयो) मधुकैटभौ असुरौ मोहय ॥८१॥ 

जगत्स्वामी अच्युतः ( विष्णुः ) लघु ( atte) 
प्रबोधं च ( निद्राभङ्गं ) नीयतां, एतो महाखुरों ag 
( नाशयितुं ) अस्य ( चिष्णोः) बोधः च ( चैतन्यः) 
क्रियतां ( कार्य्यंताम्‌ ) ॥८२॥ | 


नम Bee A Be ONE SE 
ग्रहण किया है, अतएव तुम्हारी स्तुति.करनेमें कोन 
समर्थ हो सकता है ? । हे देवि. ! तुम अपने इस 
प्रकार उदार प्रभाचके द्वारा ये मधु, कैटभ नामंक दोनों 
असुराको जो अतीव दुधंष है. मोहित करो | जंगत्स्वामी 
अच्युतको जाणत करो एवं इन दोनों महा असुराँको 
मारने केलिये इनकी शक्ति विस्फुरित करो ॥ ८०--८२॥ 


शक्ति एवं शिवमे शेवीशक्ति जो कुछ है, सो उसी 
महाशाक्तिका अंश है ॥ ७६-८० ॥ i= 
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ऋषिरुवाच ॥ ८३ ॥ 
एवं स्तुता तदा देवी तामसी तत्र वेधसा ॥ ८४ ॥ 


बिष्णो; प्रयोधनाथोय निहन्तुं मधुकेटभो | 
नेत्रास्यनासिकाबाहुहृदये भ्यस्तथोरसः ॥ ८४ ॥ 
निर्गम्य Sat तस्थौ ब्रह्मणोऽव्यक्तजन्मनः ॥ ८६ ॥ 


ऋषिः उंवाच तदा (तस्मिन्‌ काले) तत्र तामसी (नि 
द्रारूपां) देवी वेघला ( ब्रह्मणा) स्तुता ( सती ) विष्णो 
प्रबोधनार्थाय मधुकेटभो निहन्तुं च नेत्रास्यनासिका- 
वाहुदृदयेस्यः तथा उरसः ( वक्षसः ) निर्गम्य अव्यक्त- 
जन्मनः ( स्वयम्सुचः) ब्रह्मणः दशने ( दशैनविषये ) 
तस्थौ ( स्थितवती ) ॥ ८३-८६ ॥ 
` ऋषिने कहा ब्रह्माजीके इस प्रकार स्तुति करनेपर 
तामसी देवो विष्णुके निद्राभंग और मधुकेटभः 
वधके लिये विष्णुके नेत्र, मुखमण्डल, नासिका, बाइ, 
हृदय एवं चक्षःस्थलसे निकल कर स्वयम्भ ब्रह्माकी 
eta सामने आविभूत होगयी ॥ ८३-८६ ॥ 


टीका-रिगुणमयी महाशाक्तिके तीनों गुण ही अपने 
अपने अधिकारके अनुसार पूर्ण शक्ति-विशिष्ट है, यह 
स्तुति ब्रह्ममयीकी तामसिक महाशक्तिको लक्ष्य करके 
ही की गयी है । 

टीका-न्रह्ममयी महामायाके तमोगुणमय चरित्रका 
वर्णन इस अध्याय में है। आगेके च रित्रोमें उनके रजोशुण- 
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उत्तस्थौ च जगन्नाथस्तया युक्तो जनादेनः | 
एकाणेवेऽहिशयनात्ततः स दरे च तो || ८७॥ 


जगन्नाथः जनाद्‌ंनः ( विष्णुः ) तया ( निद्वारूपया 
मद्दामायया ) युक्तः (सन्‌) एकाणंवे ( एकीभूतसमुद्रे 
अहिशयनात्‌ ( अनन्तशय्यायाः ) उत्तस्थो ( उस्थित- 
वान्‌.) | ततः ( अनन्तरं ) दुरात्मानो अतिवीय्यंपरा- 

उस निद्रारूपिणी भगवतीसे सुक्त होकर जगत्‌- 
स्वामी भगवान्‌ विष्णु अनन्तशाय्यासे उठे एवं अत्यन्त 
बलशाली, पराक्रमी तथा कोधे लाल लाळ नेत्र किये ब्रह्मा 


मयरूप ओर सत््तगुणमय रूपाँका वणन आवेगा | 
ब्रह्मशक्तिरूपिणी महामाया त्रिगुणमयी हैं । उनके 
सत्त्वगुण, रजोगुण और तमोगुण तीनो समानरूपसे 
चळशालो हैं। निद्रारूपंले तमोमयी भगत्रतोने जब सत्त्व- 
गुणके अधिष्ठाता भगवान्‌ विष्णुको योगनिद्रासे 
निद्रित कर रखा ' था, तो यह मानना ही पड़ेगा, कि 
तमोणुणका प्रभाव असीम है । दूसरी ओर घोर तमो- 
गुणमै कोई कर्म नहो बनता, इस कारण आगे कहे हुए 
अन्य चरित्रं ही तरह इसमे किसी stork adaar 
अवसर नहों था | ATER पालन करनेवाले, सस्व- 
गुणके अधिष्ठाता भगवान्‌ विष्णुतकपर तमोमयी 
भगवतीके प्रभावका वर्णन प्रकाशित करना ही यथेष्ट 
है ॥ ८४-८७॥ 
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प्रथम अध्याय । ९३ 


मधुकैटभौ दुरात्मानावतिवीय्यपराक्रमौ | 
ऋरोधरक्तेक्षणावत्तुं ब्रह्माणं जनितोद्यमौ ॥ ८८ ॥ 
समुत्थाय ततस्ताभ्यां युयुधे भगवान्‌ हरि! । 
पश्चवर्पसहस्रारि बाहुप्रहरणो fy ॥ ८९ ॥ 
तावप्यतिबडो न्मत्तौ महामायाप्रिमोहितौ ॥ ६० ॥ 
उक्तवन्तो वरोऽस्मत्तो त्रियतामिति केशवम्‌ ॥ ६१ ॥ 


क्रमो कोधरक्तेक्षणो ( कोधात्‌ रक्तचक्षुषों ) ब्रह्माणं 
sa’ ( भक्षितुं ) जनितोद्यमौ तौ मधुकैटभौ geet 
( दष्टवान्‌ ) च ॥ ८७-८८ ॥ | 

ततः (अनन्तरं) विभुः भगवान्‌ हरिः समुत्त्थाय बाइु- 
प्रहरणः (बाहुमात्राः) (सन्‌) पञ्च वषंसह तरणि (व्याप्य) 
ताभ्यां (अखुराभ्यां सह) युयुधे ( युद्धं कृतवान्‌) ॥ ८६ ॥ 

( ततः ) अतिबलोन्मत्तौ तौ ( अखुरों ) अपि मद्दा- 
मायाविमोहितौ ( सन्तो ) अस्मत्तः ( आवाभ्यां ) वरः 
न्रियतां इति केशवं ( विष्णुं ) उक्तवन्तो ॥ ९०--६१॥ 


को खा डालनेकेलिये उद्यत मधु एवं कैटभ नामके दोनों 
अखुरोको देखा। भगवान्‌ हरिने उठकर पांच हज़ार- 
वर्षतक उन AQUA साथ बाइयुद्ध किया | अपने 
asa उन्मत्त दोनो अखुरोंने महामायासे विमोहित 
होकर भगवान्‌ विष्णुको कहा कि तुम हमलोगोले | 
वर मांगो ॥ ७-६१ ॥ ` ae 
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९४ श्री सप्तशती गीता | 


= 


भगवानुवाच WS | 
भवेतामद्य मे तुष्टौ मम वध्यावुभावपि ॥ &३-॥ 
किमन्येन वरेणात्र एतावद्धि वृत मया ॥ 8४ .॥ 
ऋषिरुवाच ॥ SY > 
श्विताभ्यासिति तदा सबमापोमयं.जंगत .।॥ SE ॥ 

विलोक्य ताभ्यां गदितो भगवान कमलक्षणः ॥|:६७ ॥ 
आवां जहि न यत्रोव्बी सलिलेन WBA | ६८ ॥ 

भगवान उवाच, A (मम) तुष्टो उभो अपि अद्य मम 
वध्यो भवेतां, अत्र ( युद्धे ) अन्येन वरण किम्‌, एतावत्‌ 
हि मया वृतम्‌ ॥ ६२--६४॥ .' | 

ऋषिः उवाच,--तदा वश्चिताथ्याँ ताभ्याँ (असुराभ्यां) 
सव जगत्‌ आपोमयं (जलमग्नं) विलो क्य भगवान्‌ कम ळे 
क्षणः ( विष्णुः ) इति ( वक्ष्यमाणं) गदितः ॥ ६५--६७॥ 

` यत्र seat (पृथिवी) सलिलेन ( जलेन ) न परिता 
tat) तत्र आवां ate ( मारय ) ॥९८॥ © 

भगवानूने कह्दा,-तुम लोग यदि मुझे प्रसन्न 
हुए हो, तो तुम लोग मेरेद्वारा मारे जाओ | इस समय 
अन्य किसी वरका प्रयोजन ही क्या है, तुम लोग हमारे 
वध्यहो, यही हमारा चरणीय है॥ ९२-९४ ॥ ' 

ऋषिने कहा कि, इस प्रकार दोनों अखुरोने 
महामायाद्वारा विमोहित हो सारा जगत्‌ जलमग्न देख 
कर कमलनयन भगवान्‌ विष्णु से कहा, कि ऐसे स्थानमै 
इमलोगोका वध करो, जहां जल नहीं हो ॥ ९५--९८॥ 


wwe nner rrr vi 
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: प्रथम अध्याय | २५ 


= ऋषिरुवाच WSS ॥ 
तथत्युक्त्वा -भगवता शखचक्रगदा भूता ॥ १०० ॥ 
कृत्वा चक्रः वे. छिन्ने जघने शिरसी तयोः ॥ १०१ ॥ 
एचमपा समुत्पन्ना AAT सस्तुता स्वयम्‌ ॥ १०२.॥ 
प्रभावमस्या देव्यास्तु-भूयः BY वदामि ते ॥ १०३ ॥ 
इति ASAT सावर्णिके मन्वन्तरे देवीमाहात्म्ये 
' मधुकैटभवधो नाम. प्रथमोऽध्यायः ॥ 

ऋषिः उवाच, शंखचक्रगदाभ्वता भगवता तथा इति 
उक्त्वा ( कथयित्वा.) तयोः मधुकेटभयोः शिरसी जघने 
कृत्वा वे चक्रेण छिन्ने( करिते इत्यरथः ) ॥ ६६--१०१॥ 

एषा ( महामाया ) एवं ( अनेन प्रकारेण ) ब्रह्मणा 
सांस्तुता (खती) स्वयं समुत्पन्ता (आविभूता) ( बभव ), 
अस्याः देव्याः प्रभावं भूयः ( पुनरपि ) श्षण, ते ( तुभ्यं) 
( अहं) वदामि ( कथयामि ) ॥ १०२-१०३ Nl 
„ऋषि बोले, शंख-चक्र-गदाधारी भगवानने 
४ ऐसा हो होगा ” ऐसा कह कर उन दोनोंका मस्तक 
अपने जांघपर रख AHA काट डाला ॥ ६६-१०१ ॥ 

` इस प्रकार ब्रह्माके स्तुति करनेपर देवी आविभूत 
हुई थीं। इन देवी महामायाके प्रभाव में पुनः तुमसे 
कहता हूं,सुनो ॥ १०२-१०३ ॥. 
देवी-माहात्म्यके मधुकेटभवध नामक 
प्रथम अध्याय समाप्त इआ। 
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ओं हों ऋषिरुवाच ॥ १ ॥ 
देवासुरमभूद्युदधं पूर्णमब्दशतं पुरा | 
महिषेऽसुराणामधिपे देवानां च पुरन्दरे ॥ २॥ 
तत्रासुरैमं दावीस्येंदे बसेन्ये पराजितम्‌ । 
जित्वा च सकलान्‌ देवानिन्द्रोऽभून्महिषासुरः ॥ ३ ॥ 


ऋषिः उवंच,--महिषे ( महिषाखुरे ) असुराणां 
अधिपे देवानां च पुरन्दरे ( पुरन्दरनास्नि इन्द्रे) अधिपे 
(सति ) पुरा ( पूर्वस्मिन्‌ काले ) पूर्ण अब्द्हातं (चत्सर- 
शतं व्याप्य ) देवाखुरं ( देचाखुरनास्ना ख्यातं ) युद्ध 
अभूत्‌ ॥ १-२॥ | 

तत्र ( युद्धे) महावीर्यैः असुरैः देवसेन्यं 'पराजिनम्‌ 
( पराभूतम्‌), ततः महिषासुर: सकलान्‌ देवान्‌ जित्वा 
इन्द्रः अभूत्‌ ॥ ३॥ 


ऋषि ने कहा,--जिस समय महिषासुर असुरोंके 
वं पुरन्दर देवताओंके अधिपति थे, उस समय पूरे 
सो वर्षतक देवता और अखुरोंका युद्ध हुआ था। 
उस युद्धम महावीय्यंशाली अखुरोके द्वारा देवसेना 
पराजित होगयो और सब देवताआंको हराकर महिषा- 
खुर स्वयं इन्द्र. बन गया ॥ ३॥ 
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> ५५५५५५५४५५” 


ततः पराजिता देवाः पद्मयोनिं प्रजापतिम्‌ । 
पुरस्कृत्य गतास्तत्र यत्रेशगरुडध्वजौ ॥ ४ ॥ 


ततः ( अनन्तरं) पराजिताः देवाः प्योनि प्रजापति 
( ब्रह्माणं ) पुरस्कृत्य ( अग्रे कृत्वा ) यत्र ईशगरुडध्वजो 


( हरिहरो ) ( वतते ) तत्र गताः ॥४॥ 


तब पराजित. देवतागण प्रजापति saat प्रमुख 
(नेता ) बनाकर महादेव एवं विष्णुके निकट गये । 


टीका-_देवाखुर संग्रामका आधिदैव रहस्य समझने 
के लिये सूक्ष्म लोकोकी gat और बहाँकी शासन- 
प्रणाली समझने योग्य है। ऊद्धव सप्त लोकोंमेंस भूलोक 
प्रथम लोक है | उसके अन्तर्गत सात द्वीप हूँ, जो जल- 
चेष्ठित नहीं है, वायुवेष्ठित हैं। इन साता द्वीपॉमेसे 
जम्बुद्वीप एक है जिसके बारह हिस्से हूँ, cana चार 
प्रधान हिस्से ये है यथा प्रेतलोक, नरकलोक, सृत्युलोक 
और पितृलोक | इनके शासक धर्मराज यम है, जिनकी 
राजधानी [पितुलोकमे है। इस स्उत्युलोकमें भी उनका 
बहुत कुछ सम्वन्ध विद्यमान है। देवराज इन्द्रकी राज- 
धानी तृतीय लोक Tansy है। यहींतक् असुर लोग 
जा सकते है। जिस प्रकार इस सृत्युलोकमे ज्ञानी अथवा 
तपस्वी व्यक्तिपर राजाचुशासनकी आवश्यकता नहीं 
रहती, उसी प्रकार अति ऊद्धव लोकांम इन्द्रदेवके शास- 
नकी आवश्यकता नहीं रहती है। Wath उपासना 

७ 
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९८ श्री सत्तरातो गीता | 


यथाबृत्त तयोस्तइन्महिषासुर्चेष्टितम्‌. | 
त्रिदशाः कथयामासुदेवाभिभवविस्तरम्‌ ॥ ५ ॥ 


नदश टटटॉशशश22/४य४”टटॉश”” 


त्रिदशाः ( देवाः ) तयोः ( सम्बन्धे ) देवाभिभववि- 
स्तर ( दुवानां. अभिभवयाइल्यं यत्र तत्‌) महिषासुर- 
चेष्टितं यथा बृत्तं तद्वत्‌ ( तथैव ) कथयामाखुः ॥ ५॥ 


SS ~ ञौ ~ ~ 

ओर महिषासुर देवताको पराजित करके उनसे 
कैसा व्यवहार करता है, सो यथावत्‌ देवताओने 
कहा ॥ ४-५ ॥ 


का लोक है तथा सप्तम लोक ज्ञानमय लोक है । वे दोनों 
“लोक देवताओंके लिये भी डुलेभहैं। अझुरराजका आधि- 
पत्य नीचेके सब ळोकोंपर रहता =| क्योंकि, आसुरी 
प्रजा इन्द्रियलोलुप होनेसे वहांके सब लोकोंपर 
राजानुशासनको आवश्यकता रहती है । देवतागण 
अपने अधिकारमे ही तृप्त रहते हैँ, क्योंकि वे सरव- 
गुणावलम्बी हैं | अखुरगण सदा दैव अधिकार छीनने 
के लिये व्यग्र रहते हैं। यही कारण है कि, स॒त्युळोक 
में भी दैवी शक्ति और आसुरी शक्तिका संघर्ष सवंदा 
देखनेमें आता दै | जब कभी असुरराज इन्द्रदेचके 
अधिकारमे प्रवेश करते है, तब वह युद्ध प्रबल होता 

। आर कभी कभी तप क्षय होनेसे देवराज हार भी 
जाते है. तथा वे अपनी राजधानी छोड़ कर उच्च लोकोंमें 
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द्वितीय अध्याय । ` ९९ 


सूर्य्येन्द्रांग्न्यनिलेन्दूनां यमस्य वरूणस्य च | 
अन्येषाञ्चाधिकारान्‌ सः स्वयमेवाधितिष्ठति ॥ ६ ॥ 
वगीन्निराकृता! सर्वे तेन देवगणा Yea | 
विचरन्ति यथा HRM महिषेण दुरात्मना ॥ ७ ॥ 
एतद्वः कथितं सवममरारिविचेष्टितम्‌ | 


सः ( महिषासुरः ) सूय्यं-इन्द्र-अग्नि-अनिल-इन्ढ्नां 
यमस्य वरुणस्य च अन्येषां ( देवानां) च अधिकारान्‌ 
स्वयं एच अधितिष्ठति | अधिकरोति ) ॥ ६॥ 

तेन दुरात्मना महिषेण (महिषासुरेण) स्वर्गात्‌ निरा- 
कताः ( दूरीकृताः) सर्वे देवगणाः at: मनुष्याः 
यथा ( इव ) भुवि विचरन्ति पतत्‌ सवं अमरारिविचेष्टितं 
( देवशत्रुचेष्टितं ) वः ( युष्मान्‌ प्रति ) कथितं 


कक 


महिषासुरने सूथ्य, इन्द्र, अग्नि, वायु, चन्द्र, यम, 
वरुण एवं अन्यान्य सब देवताओके अधिकारोको 
छीन छिया है। सभी देवता उस दुरात्मा महिषासुरके 
द्वारा स्वर्गसे विताड़ित होकर मठुष्योकी तरह मृत्यु 
लोकम विचर रहे हें । इमलोगोने यहां तक उस असुर 
की दुष्टता आप लोगाँको सुनायी, हमलोग आपके 
शरणागत हे, अतएव उस असुरके, वधके विषयमे 


शरण लेते हैं। जिस Head महिषासुर अझुरराज हुआ 
था, उस समयकी यह समाघिद्वारा प्राप्त गाथा है ॥४॥. 


८७८७0. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


१०० थ्री सप्तशती गीता । 


en TT यकाया 


शरणश्च प्रपन्नाः स्मो वधस्तस्य विचिन्त्यताम्‌ ॥ ८ Ut 

इत्थं निशम्य देवानां वचांसि मधुसूदनः 

चकार कोपं शंश्ुश्च भ्रकुटीकुटिलाननो ॥ & ॥ 

ततोऽतिकोपपूर्णस्य चक्रिणो वदनात्ततः 

निश्चक्राम महत्तेजो ब्रह्मणः शङ्करस्य च॥ १० ॥ 

(बयं) च शरण प्रपन्नाः ( प्राप्ताः ) स्मः, तस्य वधः 

( वधोपायः ) विचिन्त्यताम्‌ ॥ ७---८ Il 

' इत्थं ( पवंचिधानि ) देवानां वचांसि निशम्य (श्रत्वा ) 

अकुटीकुटिलाननो ( श्वकुटीभीषणमुखो ) ww 

( विष्णुः ) शम्भुः शिवः च कोप चकार ॥ ९ ॥ 

` ततः अतिकोपपृणेस्य चक्रिणः ( विष्णोः ) वदनात्‌ 

( सुखात्‌) weds: निश्चक्राम ( बहिभूतं ) तत 

ब्रह्मणः शाङ्करस्य च चदनात्‌ महत्तेजः निशचक्राम ॥ १०॥ 

विचार at | भगवान्‌ विष्णु एवं शिव उन देवताओंकी 

बात सुनकर HE हो गये ओर उन दोनोका सुख 
` मण्डल भ्रकुटिद्वारा भयानक हो गया ॥ ६-९ ॥ 

`, तदनन्तर अत्यन्त क्रोधपण विष्णु, ब्रह्मा, ओर शंकर 

भगवानके सुखमणडलसे महान्‌ तेज निकलने लगा ॥१०॥ 


रीका-पहला चरित्र तमोमयी शक्तिके प्रभावका 
था। अब यह चरित्र रजोगुणमयी शक्तिके प्रभावका 
हैं। इसी कारण त्रिसूतिके क्रोधके साथ इस लीलाके 
आविर्भावका सम्बन्ध है ।. त्रिमूति तथा देवताओंके 


000. In Public Domaih. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


¦ द्वितीय अध्याय । ok 


PLP PLL PD LL TUTTE ee rn re rer ee errr rerio 


अन्येषां चेव देवानां शक्रादीनां शरीरतः । 

निर्गतं सुमहत्तेजस्तच्चेक्यं समगच्छत ॥ ११ ॥ 
अतीब तेजसः कूटं ज्वलन्तमिव पर्वतम्‌ ॥ 
ददृशुस्ते सुरास्तत्र उवालाव्याप्तदिगन्तरम्‌॥ १२ ॥ 


>>>: 


अन्येषां शक्रादोनां देवानां च एव शरोरत५शरीरात्‌) 
सुमहत्‌ ( अतिप्रचुर॑ ) तेजः निर्गतम्‌, तत्‌ ( समस्तं ) ` 
( तेज्ञः ) च ted समगच्छुत ( सम्मिलितमभूत्‌ ) ॥११॥ ` 

तत्र ( समये ) ते सुराः ( देवाः) ज्वलन्तं ( देंदी- 
प्यमानं ) ज्वालाव्याश्चदिगन्तर ( शिखाव्याप्तदिडःमः 
ण्डलं) पर्चतमिव अतीव तेजंसः कूटं ( राशि ) द्दशः 
( डष्टचन्तः ) ॥ १२ ॥ 


साथ-साथ इन्द्रादि अन्यान्य देवताओके शरीरसे 
भी बहुत तेज निकलकर सव .एकत्रित होगया ॥ ११॥ 
जिसके शिखाओसे दिशाय परिव्याप्त हो रही 
थीं, उस तेजराशिको देवताआने जलते हुए पर्वंतके 
समान देखा ॥ १२॥ | 
वहाँ सब देवताओके देसे उत्पन्न वह अनुपम 
तेजपुञज एक नारीरूपमे परिणत हुआ और उनकी 
समवेत तेजले यद्यपि सर्वशक्तिमयी. जगदम्बाका 
स्थूल शेरीर उस समय बना था, परन्तु उसमे जिमृत्तिके . 
कोधका संस्कार atl यही रजोगुणमयी महाशक्तिके 
आविर्भावका रहस्य है ॥ ९--१० Il 
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१०२ श्री सप्तशती गीता | 


शीर“ कु ~ 


PAARL 


अतुलँ तत्र तत्तेजः सर्वदेवशरीरजम्‌ | 
एकस्थं तदभून्नारी व्याप्तलोकत्रयं त्विषा ॥ १३ ॥ 
यदभूच्छाम्भवन्तजस्तनाजायत्‌ तन्मुखम | 

तत्र ( स्थाने ) .त्विषा ( कान्त्या व्याप्ततोकत्रयं 
अतुलं (निरुपमं) सर्वदेवशरीरजं (सर्वदेवदे हसमु दूभूतं) 
तत्‌ तेजःएकस्थं (मिलितं सत्‌) नारी (स्त्रीरूपं) अभूत्‌॥१३॥ 
यत्‌ शाम्भवं ( शिवशरीरजं) तेजः अभूत्‌, तेन (तेजसा) 
तन्मुखं (-तस्य नारीदेहस्य सुखं ) अजायत, याम्येन 


कान्तिके द्वारा त्रिलोक परिव्याप्त हो गया ॥ १३॥ 

VIR AACN. उनका मुखमण्डल वना, यम 
एवं विष्णुके ANIL यथाक्रम केश ओर बाहु उत्पन्न 
हुए । चन्द्रमा, इन्द्र, वरुण, और पृथिवीके तेजद्वारा 
ग्रथाक्रम स्तनद्वय, मध्यभाग, जंघा, ऊरुदेश एवं नितम्ब 
निर्मित हुए। ब्रह्मा, सूर्य्य, अष्टवखु, तथा कुवेरके तेज- 


टीका-यह AHH रहस्य हे । तन्त्रादि greta 

जो उपासनाचक्रोंका वर्णन आता है, वह सब इसी 

- अलोकिक विज्ञानको अवलम्बन करके किया गया है। 

समवेत भक्तवृन्द एक हो देशकालम उपस्थित होकर 

अनन्य भक्ति, एक ही धारणा, एक ही ध्यानसे युक्त होकर 

जब समाधिस्थ होते हैँ, तब उपासना-शाखामे उसको 

चक्र कहते हें । यदि चक्र सिद्ध हो, तो उस चकमे 

उपास्य देवका आविभाच अव्य होता है, जैसा कि 
देवताओंके इस ब्रह्चक्रमे हत्या था ॥ १३॥ 
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. द्वितीय अध्याय | १०३ 


टी” “= 


क 


याम्येन चाभवन्‌ केशा चाहवो विष्णुतेजसा १४ ॥ 
सौम्येन स्तनयोयुंग्मं मध्यं चैन्द्रेण चाभवत्‌ | 
वारुणेन च जंघोरू नितम्बस्तेजसा Bast १५ ॥ 
ब्रह्मणस्तेजसा पादौ तदङ्शुस्योऽर्कतेजसा । , 

TCA कराङ्गुल्यः HAY च नासिका ॥ १६ ॥ . 
तस्यास्तु दन्ताः सम्भूताः प्राजापत्येन तेजसा | 


( यंमसम्बन्धिना `) ( तेजसा ) केशाः विष्णुतेजसा 
बाहवः च अभवन्‌ ॥ १४॥ 

सौम्येन (चन्द्रसम्बन्धिना) (तेजसा) स्तनयोः युग्मं, 
एन्द्रेण ( इन्द्रसम्बन्धिना ) ( तेजसा ) च मध्यं, वारुणेन 
च ( तेज॑सा) जङ्घोरू, भुवः ( प्रथिव्याः) तेजसा 
नितम्बः अभवत्‌-॥ १५॥ 

ब्रह्मणः तेजसा पादो (अभवतां) अकतेजसा Aye 

( पदाङ्कुल्यः) ( अभवन्‌ ) वसूनां च ( तेजसा ) कराङ्कुल्य 
( अभवन्‌) कोंबेरेण (तेजसा) च नासिका (अभूत्‌) १६॥' 

तस्याः ( नायाः ). प्राजापत्येन तेजसा ( दक्षादीनां 
तेजसा) दन्ताः सम्भूताः (ABs ताः) तथा पावकतेजसा 


द्वारा यथाक्रम चरणद्वय, उनकी अंशुलियां, हाथको 
अंग लियां एवं नासिका उत्पन्न SS ॥ १४-१६ ॥ 
प्रजापतिके तेजद्वारा देचीके दांत समूह उत्पन्न इप 
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१०४ श्री सप्तशती गीता | 


नयनत्रितयं जज्ञे तथा पावकतेजसा ॥ १७ ॥ 
'भ्रुवौ च सन्ध्ययोस्तेजः श्रवणांवनिलस्यच | 
अन्येषां चेत्र देवानां सम्भवस्तेजसां शिवा ॥ १८ 
ततः समस्तदेवानां तेजोराशिसमुद्धवाम्‌ । 

तां विलोक्य ge प्रापुरमरा महिषार्दिताः ॥ १६ ॥ 


( अञ्चितेजसा ) नयनत्रितयं जज्ञे ( उत्पन्नम्‌) ॥ १७॥ 
सन्ध्ययोः तेजः श्रुवौ च ( जज्ञाते), अनिळस्य च 
(वायोः ) तेजसा श्रवणो ( कणों ) ( जज्ञाते ) अन्येषां च 
(देवानां) तेजसां सम्भवः शिवा (देवी) अभवत्‌ ॥ १८॥ 
. ततः ( अनन्तरं ) समस्तदेवानां तेजोराशिसमुद्‌- 
भवां तां (देवी ) विलोक्य दृष्टा महिषार्दिताः ( महि- 
षासुरपीड़िताः ) अमराः (देवाः) सुदं (हर्ष) प्रापुः 
( प्राप्तवन्तः ) ॥ १९ ॥ 


एवं अञ्चिके तेजद्वारा तीनों नेत्र उत्पन्न हुए । सन्ध्याके 
तेजसे Wns, वायुके. तेजद्वारा दोनों कान तथा 
अन्यान्य देवताओंके तेजसमूहोसे देवी रिवाकी 
उत्पत्ति इई ॥ १७-१८ ॥ 

तदनन्तर महिषाखुरके द्वारा पीड़ित देवतागण 
समस्त देवताओंके तेजसे उत्पन्न उस स्त्रीरूपको देख 
कर अत्यन्त आनन्दित हुए ॥ १९॥ 
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' द्वितीय अध्याय | १०४ 


CS OODLE लल लाल जज हटली. 


Ue शूलांदू विनिष्क्रष्य दद तस्ये पिनाकषक्‌ | 
चक्रश्च दत्तवान्‌ कृष्णः समुत्पाट्य स्वचक्रतः ॥ २० ॥ 
शंखश्च वरुण; शक्ति ददौ तस्ये हुताशनः | 

मारुतो दत्तवांश्चापं बाणपूर्णे तथेषुधी ॥ २१ ॥ 
वज्रमिन्द्रः समुत्पाव्य कुलिशादमराधिपः | 


ne 


पिनाकश्षक ( शिवः) aera ( निजशूलाख्ात्‌ ) 
ae विनिष्कृष्य ( उत्पाद्य ) तस्ये ( देव्ये) ददौ 
( द्त्तचान्‌ ) कृष्णः ( विष्णु: ) च स्वचक्रतः (खुदशनात्‌ ) 
चक्क समुत्पाठ्य दत्तवान्‌ ॥ २० Il 

वरुणः शङखं, डुताशनः,( अग्निः ) च शक्ति तस्ये 
ददौ, मारुतः चापं (agi) तथा बाणपूणं इषुधी 
( तूणीरौ ) दत्तवान्‌ ॥ २१ ॥ 

अमराधिपः सहस्राक्षः ( सहस्जनयनः ) इन्द्रः कुलि- 
शात्‌ ( वज्रात्‌) वज्रं समुत्पाद्य ऐरावतात्‌ गजात्‌ 


पिनाकपाणि महादेचने अपने Baraat एक 
दूसरा. शूल निकालकर उनको ( भगवतीको ) दिया | 
कृष्ण--विष्णुने भी अपने चक्रसे एक दूसरा चक्र 
निकाल कर दिया । वरुणने शङ्ख, इुताशनने शक्ति, 
वायुने धनु एवं बाणपूण्‌ तूणीर प्रदान किया । सहनः 
नयन देचाधिपति इन्द्रने अपने. awa. वज्र तथा 
ऐरावत हाथीसे घण्टा aac भगवतीको . प्रदान 
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१०६ श्री सप्तशती गीता | 


४५४५४५५४५५ “० “> 


जूक re टाटा लीशीलीटीटीटीटॉलशश शश, 


ददौ तस्ये सहखाक्षो घण्टामैरावताद्‌ गजात्‌॥ २२ ॥ 
कालदण्डाद्‌ यमो दण्डं पाशश्वाम्बुपतिदंदो | 
प्रजापतिश्चाक्षमालां ददो ब्रह्मा कमण्डलुम्‌ ॥ २३ ॥ 
समस्तरोमकूपेषु निजरश्मीन्दिवाकरः | RET 
कालश्च दत्तवान्‌ खड्गं तस्याश्चर्म च निर्मलम्‌ ॥ २४ ॥ 


घण्टां च ( समुत्पाद्य ) तस्यै ददौ ॥ २२ ॥ . 
` यमः कालदण्डात्‌ दण्डं ( समुत्पाट्य ) ददौ, अम्बुः 
पतिः ( वरुणः ) ( पाशात्‌ ) पाशं (arated) च ददो, 
प्रजापतिः ब्रह्मा अक्षमालां ( जपमालां कमण्डलुं ) च 

द्दा ॥ २३ Il दः 
दिवाकरः ( सूर्यः ) तस्याः समस्तरोमकूपेषु निज 
रश्मीन्‌ ( निजकिरणान्‌) कालः. ( ag: ) च खड्गं 
निर्मल चर्म च दत्तवान्‌॥ २४ ॥ i 


ee. 


किया l यमने कालदणडसे दण्ड. निकालकर प्रदान 
किया तथा वरुणने पाश, प्रजापति ब्रह्माने अक्षमाला 
एवं कमण्डलु प्रदान किया । दिवाकर ( सू्य ने.) सब 
रोमकूपामे अपनी किरण, काळने खड्ग तथा अति 
निमल चमं उनको प्रदान किया। क्षीरोद समुद्रने 
निमेल हार, अविनश्वर वस्नद्वय, अतिमनोहर चूड़ा- 
मणि, कुण्डल, वलय, शश्र अचन्द्र, सब. बांहुओमे 
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चीरोदश्रामलं हारमजरे च तथाम्बरे। | 
चूडामणिं तथा दिव्यं कुण्डले कटकानि च ॥ २५ ॥ 
AHS तथा शुभ्र केयूरान्‌ सवेबाहुपु । 

नूपूरौ विमलो तद्वद ग्रेवेयकमनुत्तमम्‌ ॥ २६ ॥ 
अंगुलीयकरत्नानि समस्तास्वङ्गलीषु च ॥ २७॥ 
विश्वकमी ददौ तस्ये परशुश्वातिनिमेलम्‌ | ` 
अञ्ाण्यनेकरूपाणि तथाऽभेद्यञ्च दंशनम्‌ ॥ २८ ॥ 


__ 05 38 भे CE FARR क । । 
क्षीरोदः ( समुद्रः) अमलं ( निर्मलं ) दारं, तथा 
अजरे ( अविनश्वरे) अम्बरे ( वस्त्रे) तथा दिव्यं 
( मनोरमं ) चूडामणि ( मुकुट) कुण्डळे कटकानि 
( वलयानि ) च, शुभ्रं अद्धचन्द्रं, सवंवाइणु. केयूरान्‌ र 
विमळौ age तद्वत्‌ ( तथा ) अलुत्तमं ग्रेवेयक ( कण्ठः 
qui), समस्तासु अङ्कुलिषु अङ्गुलीयकरत्नानि च ( द्‌ः 
तवान्‌) ॥ २५--२७ Il त 
- -विश्वक्रमौ अतिनिमल॑ परशुं ( कुठारं) च अनेक 
रूपाणि अस्त्राणि, तथा अभेद्य देशनं (कवच) च TT MRM 


———् हा ला 


` केयूर, अति निर्मल age, अति उत्तम कण्ठाभरण और । 
सब अङ्गुलियोमै रल्लौंकी अँगूठियाँ प्रदान का । विश्व- 
कमाने अतिनिर्मल कुठार, अन्यान्य नाना प्रकारक AST 
एवं अभेद्य कवच अर्पण किया। जलनिधि समुद्रने 
शिरमे एवं वक्षःस्थलमे कभी न सुझानेवाले कमलकी 
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अम्लानपङ्कजां मालां शिरस्युरसि चापराम्‌ । . 
अददञजलभिस्तस्यै पङ्कजश्चातिशोभनम्‌॥ २६ ॥ 
हिमवान्‌ वाहनं सिंह रत्नानि विविधानि च | 
ददावशून्यं सुरया पानपात्रं घनाधिपः॥ ३० ॥ 
शेषश्च सर्वनागेशो महामणिविभूषितम्‌ । 

नागहारं ददो तस्यै धत्ते यः एयिवीमिमाम्‌॥ ३१ ॥ 


sate: ( समुद्रः) शिरसि अग्लानपङ्कजां मालां, 
उरसि ( वक्षसिं ) च अपरां ( ताहुशीं मालां) अति- 
शोभनं पंकजं च तस्ये अददत्‌ ( दत्तवान्‌) ॥ २६॥ 
हिमवान्‌. ( हिमालयः ) सिहं वाहनं विविधानि 
` र्लानि च, धनाधिपः ( कुवेरः ) सुरया अशान्यं ( खुरा- 
पूर्ण पानपात्रं खुरापानपाच्रं ) ददो ॥ ३० ॥ 
यः इमां पृथिवों धत्ते ( धारयति), (सः) सर्वनागेशः 
( सर्वेनागाधिपतिः ) रोषः ( अनन्तः) महामणिविभू- 
षितं नागहारं ( नागलोकोदूभवं दारं ) तस्यै ( देव्ये ) 
द्दा ॥ ३१॥ 


जा” 


माला तथा अतिसुन्दर कमल प्रदान किया | हिमालयने 
सिंह, विविध प्रकारके रत्न पवं धनपति कुबेरने सुरापूरण 
पानपात्र प्रदान किया | जिन्होंने इस पृथिवी को घारणकर 
रक्खा है, सर्व नागाधिपति उन अनन्त नागने महारत्न- 
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अन्यैः Ge: (देवैः) अपि भूषणैः तथा आयुधेः ( अस्त्रैः ) 
सम्मानिता देवी मुइर्सुहुः (वारम्वार) साइहासं (अतिशय 
हाखं यथा स्यात्‌ तथा) उच्चः ननाद (शब्दुं चकार ) NAM 


सुशोभित नागद्दार प्रदान किया । अन्यान्य देवताओंसे 
भी नाना प्रकारके भूषण एवं अस्रादिद्वारा सम्मानित 
होकर देवी बारम्बार अट्टहासपूर्वक महान गर्जन करने 
लगीं ॥ २०-३२ ॥ 


रीका-पहले चरित्रमै ब्रह्ममयी के तमोमयी मद्दाशक्ति 
रूपका वर्णन आ चुकाहै। अब इस चरिंतरद्वारा उस 
अनन्तकोटि श्रह्माण्ड-प्रसविनी विश्वजननी ग्जोंगुण- 
मयी महाशक्तिके रूप और विलाखका वर्णन किया 
गया है । जगदस्त्राका जो नित्यस्थित अध्यात्मरूप है, 
उसका कुछ दिग्दर्शन पहले आचुका है । वे शक्तिरूपिणी, 
ब्रह्ममयी alata ब्रह्मरूपा, निखिल REVS सृष्टि- 
स्थिति-संहार-कत्नी होनेपर भी, अरूपिणी ओर मन-बुद्धि 
से अगोचरा होनेपर भी भक्तांके कल्याणार्थ किस प्रकार 
से रूपको धारण करती है, उनका अधिदैवरूप जगत्‌ 
के कल्याणार्थ केले आविभूंत होता है, वे भक्तमनो- 
मन्दिर-विहारिणी होनेपर भी समवेत. भक्तदुन्दोके 
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तस्या नादेन घोरेण कृत्स्नमापूरितं नभः ।. 
अमायतातिमहता प्रतिशब्दो महानभूत्‌ ॥ ३३ ॥ . 


तस्याः देव्याः घोरेण ( भयङ्करेण ) अमायता ( अप- 
रिमितेन ) अतिमहता नादेन ( शब्देन ) कृत्स्नं (समस्तं) 
नभः ( आकाशं ) आपूरितं ( व्याप्तं ) महान्‌ प्रतिशब्द 
अभूत्‌ ॥ ३३ ॥ 


देवीके अति भयानक, अपरिमित एवं महान्‌ नादसे 


खनिवारणार्थ किस प्रकार प्रकट होती हूँ, उनका 
अधिदेव स्थल शरीर देवताओके समवेत ATSIC 
चन सकता है, देवताओंके समवेत आयुधाँको ग्रहण 
कर वे किस प्रकारके रूपको धारण करके असुरराज 
को परास्त कर सूक्ष्म दवराज्यमे शान्ति स्थापन करती 
है, इखीका कुछ संक्षिप्त रहस्य इस समाधिगम्य गांथामे 
प्रकाशित हुआ है । देवताओंके अधिभूत बल समूह 
दानवराजके प्रबल सेनाबलसे परास्त होनेपर भी 
देवताओकी समवेत अधिदेव शक्ति एकाधारमं जगदस्बा 
का आश्रय लेकर अजेय दानवराजको परास्त करनेमे 
समर्थ होगी इसमे सन्देह ही क्या है । यह देवीका अधि- 
देव रूप है, इस कारण विशेष-विशेष देवताके तेजद्धारा 
देवीका विशेष-विशेष अङ्ग बना, और युद्ध उपस्थित होनेके 
कारण सब देवताओंके आयुधोंके संग्रहकी आवश्य- 
कता हुई ॥ ३१--३२ ॥ 
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JIU सकला लोकाः सञुद्राश्च चकम्पिरे | 
चचाल वसुधा चेलुः सकलाश्च महीधराः ॥ ३४ ॥ 
जयेति देवाश्च मुदा तामूचुः सिंहवाहिनीम्‌ | 
ुष्ड्वु्नयश्चेनां भक्तिनम्रात्ममूत्तयः ॥ ३५ ॥ 


( तेन शब्देन ) सकलाः लोकाः चुक्षुसुः ( चलिताः ) 
समुद्राः च चकम्पिरे ( कम्पिताः ), वसुधा ( पृथिवी ) 
चचाल ( चलितवती ) , सकलाः महीधराः ( पर्वताः ) 
च चेलुः ( चलितवन्तः ) ॥ ३४ ॥ | 

देवाः च मुदा ( हर्षेण ) तां. सिंहवाहिनीम्‌ ( देवीं ) 
जय इति ऊचुः (कथितवन्तः),मुनयः च भक्तिनत्रात्ममूत्तयः 
( भक्तिविनश्रमनोदेहाः सन्तः ) एनां (देवी ) तुष्डबुः 
( स्तुतवन्तः ) ॥ ३५ ॥ 


—_————_—_$_$_$—$—$— —$—$—$—————— 


नभोमण्डल परिव्याप्त होगया तथा उस शब्दसे महान, 

प्रतिशब्द होने लगा । देवीके उस महानादके द्वारा 

समस्त लोक क्षुब्ध हो उठे, सारे समुद्र कम्पित. हो उठे, 

पूथिवी और सारे पर्वत विचलित हो उठे, देवतागण 

आनन्द्से सिंहवाहिनी देवीका जय-जयकार करने लगे 

एवं सुनिगण भी विनश्रभावसे देवीकी स्तुति करने 
. लगे ॥ ३३--३५ Il 
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दृष्ट्या समस्तं संक्षुब्धं त्रैलोक्यममरारयः | 
सन्नद्वाखिलसेन्यास्ते सञ्चत्तस्थुरुदायुधाः ॥ ३६ ॥ 
आः किमेतदिति क्रोधादाभाष्य महिषासुरः | 
अभ्यधावत तं शब्दमशेपेरसुरेद्ृतः || ३७ ॥ 

_स ददश ततो देवीं व्याप्तलोकत्रयां त्विषा | 


(ततः) अमरारयः ( असुराः) समस्तं त्रैलोक्यं 
aged ( व्याकुलीभूतं ) दृष्टा उदायुधाः ( उद्यतास्राः ) 
सनद्धाखिलसैन्याः ( सज्जितसमस्तसेन्याः ) ( सन्तः ) 
ते समुत्तस्थुः ( समुद्यतवन्तः ) ॥ ३६॥ 

(aa: ) महिषासुरः “आः पतत्‌ कि” इति कोधात्‌ 
आभाष्य ( उक्तचा ) अशेषेः असुरैः ga: ( परिवृतः ) 
तं शब्दं अभि ( लक्ष्यीकृत्य ) अधावत्‌ (धावितवान्‌) ॥३७॥ 

ततः ( असुरः ) त्विषा ( कान्त्या ) व्याप्तलोकत्रयां 

. पादाक्रान्त्या ( पादाक्रमणेन ) नतम्‌ वं किरीरोल्लिखिता- 


देबताओके शत्रु असुरगण चिलोकको व्याकुल 
देख अख शख्रसे सुसज्जित सैन्योको साथ लेकर युद्ध 
को तयार करने लगे | उस समय महिषासुर “आः | यह 
क्या है” कोधसे ऐसा कहकर अनेक statist साथ 
लेकर देवींके शब्दको लक्ष्य करके धावित हुआ । उसते 
देवीको देखा कि इनकी कान्तिके द्वारा त्रिलोक परिव्याप्त 
हो उठा है, चरण-भारसे पृथ्वी भुकी जा रही है एवं 
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पादाक्रान्त्या नतभुवं किरीटोल्लिखिताम्बराम्‌ || ३८ ॥ 
बोमिताशेषपातालां घनुज्यानिस्त्रनेन ताम्‌ | 

दिशो शुजसहस्रेण समन्ताद्व्याप्य संस्थिताम्‌ ॥ ३६ ॥ 
ततः प्रववृते युद्धं तया देव्या सुरद्विषाम्‌ | 
TAIN मुक्तेरादीपितदिगन्तरम्‌ ॥ Vo ॥ 


स्वरां ( किरीटघृष्टाकाशां ) धनुर्ज्यानिस्वनेन क्षोभिता- 
` शेषपातालां ( चञ्चलीक्कतसमस्तपातालाँ ) भजसह- 
AT समन्ताल्‌ ( सवतः ) दिशः व्याप्य संस्थितां तां 
देवी TTA ॥ ३८-३६ Ul 
ततः ( अनन्तरं ) तया ( देव्या ) सह सुरद्विषां बहुधा 
( बहुप्रकारेण ) मुक्तैः ( क्षिप्तैः ) रास्त्रास्त्रेः आदी पित- 
दिगन्तरम्‌ ( पकारितदिङमणडलं ) युद्धं प्रववृते 
( प्रवृत्त )॥ ४० tl 


उनके किरीटके द्वारा गगनमण्डल परिव्याप्न हो गया 


है। देवी सहस्नवाहुओंके विस्तारद्वारा दिङमण्डलको 
परिव्याप्त करके अवस्थान कर रहो है ॥ ३६-३९ ॥ 
अब देवीके साथ असुरोंका युद्ध प्रारम्भ हुआ 
देवी ओर AAs द्वारा चलाए गये अरन्न-रारत्रौसे 
दिगन्तर दीप्तिमान हो उठा । उस समय महिषासुरका 


सेनापति चिर नामक महासुर एवं चामर नामक 
८ 
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TT 
महिषासुरसेनानीश्चिछुराख्यो महासुरः | 

युयुधे चामरथान्यैश्रतुरङ्गबलान्बितः ॥ ४१ Ul 
रथानामयुतेः षड्भिर्दग्राख्यो महासुरः 


युध्यतायुतानां च सहस्रेण महाहनुः | ४२ ॥ 


महिषासुरसेनानीः ( महिषाखुरस्य सवंसैन्याधिपः ) 
चिश्वराख्यः ( चिक्ररनामा ) महाखुरः, चामरः ( चामर 
नामा असुरः च चतुरङ्गबलान्वितः ( हस्ति अशवरथ- 
पदाति-सैन्ययुक्तः ) अन्येः ( अखुरेः ) च युयुधे ( युद्ध 
Haare ) ॥ ४१ ॥ 

उद्ग्राख्यः ( उदग्रनामा ) महासुरः रथाना पडाभ 
अयुतैः ( सह अन्वितः) मह्दाइचुः ( महाहचुनामा ) 
(sgt: ) रथानां अयुतानां सहस्त्रेण ( रथकोटया ) 
अयुध्यत ( युद्ध कृतवान्‌) ॥ ४२ ॥ 


असुर, हाथी, घोड़े, रथ और पदाती सैन्य एवं अन्य 
अखुरोंके द्वारा परिवेष्टित होकर युद्धम प्रवृत्त 
हुए ॥ ४०-१ Il 

SEA नामक महा असुर साठ हजार रथांके ATA 


टीका-जैले देवपदके अधिकारियोंका ada पहले 


आचुका है, जिन्होंने अपने अपने शस्रादि देवीको 
अर्पण किये थे, वे सब स्थायी देवपद्‌ हें, उसी प्रकार 
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. द्वितीय अध्याय । ` १२७ 


SS merce. कद कडेच 


पञ्चाशद्भिश्च नियंतेरसिलोमा महासुरः 
अयुताना शतः षडाभत्राष्कला युयुध रण ॥ ४ ३॥ 
गजवाजिसहस्रोपैरनेकेः परिवारितः | 
वृतो रथानां कोट्या च युद्धे तस्मिन्नयुध्यत ॥ ४४ ॥ 
असिलोमा ( असिलोमनामा ) महाखुरः ( रथानां ) 
पञ्चाशद्‌भिः नियुतेः ( पञ्चकोटिभिः ) वाप्कलः ( बाप्क- 
SAAT ) AGT: अयुतानां षड्भिः शतः ( षष्टिलक्षः ) 
रणे युयुधे ॥ ४३ ॥ 
परिवारितः ( परिवारितनामधेयः असुर; ) अनेके 
गजवाजिसहस्रोघेः रथानां कोट्या च Fa? ( सनः) 
तस्मिन युद्धे अयुध्यत ॥ ४४ ॥ 


युद्धमे उद्यत हुआ एवं महाहचु नामक असुर एक कोटि 
रथासे वेष्टित होकर युद्ध करने लगा | उस समय असि- 
लोमा नामक महाखुर पांच कोटि तथा बाष्कल नामक 


AGU जो स्थायीपद है, उनमेंसे कुछुके नाम ये सब 
कहे गये हैं। ये सब अधिदेव रूप हैं। इन देवपदाधि- 
कारियों और असरपदाधिकारियौके अध्यात्मरूप 
वृत्तिराज्यमं ज्ञानीगण अनुभव करते हैं। असुरराजका 
पद भी इन्द्रकी तरह स्थायी है। उसमें पदाधिकारीका 
परिवत्तन हुआ करता है ॥ ४१॥ 
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११६ श्री सप्तशती गीता । 


~ 
~ वाकाया 


बिड़ालाक्षोऽयुनानाश्च पञ्चाशद्भिरथायुतेः | 
युयुधे संयुगे तत्र रथानां परिवारितः ॥ ४५ ॥ 

अन्ये च तत्रायुतशो रथनागहयेदृताः | 

युयुधुः संयुगे देव्या सह तत्र महासुराः ॥ ४६ ॥ 

कोटिकोटिसहसैस्तु रथानां दन्तिनां तथा | 

बिड़ालाक्षः ( असुर; ) अथ (च) रथानां पञ्चाशाद्धि: 
aga: ( पञ्चभिः बुन्दै ) परिवारितः (सन्‌) तत्र संयुगे 
( युद्धे ) युयुधे ( युद्धमारब्धवान्‌ ) ॥ ४५॥ 

_ अन्ये महासुराः च तत्र ( स्थाने ) अयुतशः रथनाग- 
हयैः ( रथहम्त्यश्वैः ) dat: ( सन्तः ) देव्या सह तत्र 
संयुगे ( युद्धे ) FAT ॥ ४६ ॥ 

तत्र युद्धे महिषासुरः रथानां दन्तिनां ( हस्तिनां ) 


असुरने साठ लाख रथके साथ उस युद्धक्षेत्रम युद्ध करना 
आरम्भ किया | परिचारित नामक असुर भी इजारों- 
हजारों हाथी, घोड़े एवं कोटि रथोंको साथ लेकर युद्धम 
प्रवृत्त हुआ | बिड़ालाक्ष नामक असुर भी पचास अयुत 
रथोको साथ लेकर युद्धक्षेत्रमे युद्ध करने लगा । उस 
युद्धक्षेत्रमे अन्यान्य असुरगण भी अनेक रथ, हस्ती 
एवं अइवसे सुसञ्जित होकर देवीके साथ युद्ध करने 
लगे | उस युद्धमे मद्रिषासुर भी असंख्य रथ, हस्ती एवं 
तुरगके साथ युद्धमें प्रवृत्त हुआ। कोई तोमर अस्त्र, कोई 
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हयानां च Fal युद्धे तत्राभून्महिपासुर! ॥ ४७॥ ` 
pW gall a 02 Am CY 
तोमंरेभिन्दिपालेश्च शक्तिभिम्नसलेस्तथा | 
e_ ७३ a ef हर 

युयुधुः संयुगे देव्या खड्गैः परशुपद्दिशः ॥ ४८ ॥ 
केचिच चिक्षिपुः शक्तीः केचित्‌ पाशांस्तथापरे । 
देवों खड्गप्रहारैस्तु ते तां इन्तु प्रचक्रमुः ॥ VE ॥ 
तथा (a) हयानां ( अश्वानां ) च कोटिकोटिसहस्तैः तु 
वृतः अभूत्‌ ॥ ४७ ॥ = 

( केचित्‌ असुराः ) तोमरेः ( केचित्‌ ) मिन्दिपा- 
ळेदच ( केचित्‌) शक्तिभिः (केचित्‌) Fae, तथा 
( केचित्‌ ) खड़गैः ( केचित्‌) परशुपट्टिशः ( तत्र ) 
संयुगे ( युद्धे ) देव्या ( सह ) युयुघः ॥ ४८॥ 

केचित्‌ ( अखुराः ) च शक्तीः चिच्तिपुः (क्षिप्तवन्तः), 
तथा अपरे केचित्‌ पाशान्‌ चिक्षिपुः अपरे ते ( असुराः ) 
Benet: तां देवीं इन्तुं प्रचक्रुः (आरव्चवन्तः) ॥४९॥ 


भिन्दिपाल अख, कोई शक्ति, कोई सुखसल, कोई खड्ग 
एवं कोई कुठार और पट्टिश अस्त्रद्धारा, देवीके साथ 
युद्ध करने लगा ॥ ४२-४८ ॥ 

देवीको लक्ष्य करके कोई शक्तिअस्त्र, कोई पाश- 
अस्त्र फँकने लगा, कोई खडगप्रहारके द्वारा देवीको 
आहत करनेका प्रयत्न करने लगा । अनन्तर देवी 
चरिडकाने भी अपने अस्र-शखौकी वर्षाले अना- 
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सापि देवी ततस्तानि शख्नाण्यद्नाशि चण्डिका । 
लीलयैव प्रचिच्छेद निजशख्रा्रवर्षिशी || ५० ॥ 
अनायस्तानना देवी स्तूयमाना सुरर्षिभिः 

मुमोचासुरदेहेषु शस्राण्यस्राश चेश्वरी ॥ ५१ il 


ततः ( अनन्तरं) सा चण्डिका देवी अपि निज 
` शस्त्रास्त्रचर्षिणी ( सती ) तानि ( अस॒रक्षिप्तानि ) 
Tea अख्राणि च लीलया ( अनायासेन) एव 
प्रचिच्छेद ॥ ०० ॥ 

सुरपिभिः ( देवेः ऋषिभिः च ) स्तूयमाना अनाय- 
स्तानना ( अविकृतमुखी ) देवी weal असुरदेहेषु 
शस्त्राणि अस्त्राणि च मुमोच ( निक्षिप्तवती ) ॥ ५१॥ 


यास ही खेलके समान असुरोंद्वारा चलाये गये 
अस्र-शस्त्रोको काट डाला एवं सर्वशक्तिमयी देवीको 
देवता एवं ऋषिगण स्तुति करने लगे और वे असुरोपर 
अस्त्र-शस्त्र प्रहार करने लगीं | किन्तु युद्धके परिश्रमसे 
उनका मुखमण्डल म्लान नहा हुआ था ॥ ४९-५१ ॥ 


टीका-युद्ध प्रकतिकी स्वाभाविक क्रिया है । धर्मा 
धर्मका युद्ध, सामाजिक युद्ध, वृत्तिराज्यका युद्ध और 
दैवजगत्मे इस प्रकारका देवासुरखंग्राम प्राकृतिक- 
Aah सामञ्चस्य रक्षा करनेके लिए स्वाभाविक 
रूपसे हुआ करता है। युद्धक्रिया न स्थूल. जगतूसे 
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सोऽपि क्रुद्धो धूतसरो देव्या वाहनकेशरी | 
चचारासुरसेन्येषु वनेष्विव हुताशनः ॥ ५२ Ul 
निश्चवासान्मुमुचे यांश्च युध्यमाना रणेऽम्बिका । 
त एत सद्यः सम्भूता गणाः शतसहसंश; ॥ ५३ ॥ 


Oe 3... 
` सः ( प्रसिद्धः ) देव्याः वाहनकेशरी ( वाहनसिंहः ) 
अपि mei, ( अतएव ) धूतसटः ( कस्पितस्कन्धलोमा ) 
( सन्‌.) वनेषु हुताशनः ( दावाग्निः) इव असुरसंन्येषु 
( मध्ये ) चचार ( विचरितवान्‌)॥ ५२९ ॥ . 

रणे (युद्धे) AG युध्यमाना अम्बिका यान्‌ च निश्वा- 
सान aga ( त्यक्तवती ), ते ( निश्वासाः) सद्यः 
( तत्क्षणे) एव शतसहस्जशः गणाः ( प्रमथाः ) सम्भूताः 
( जाताः ) ॥ ५३॥ 


देवीका वाहन सिंह भी क्रोधसे स्कन्धके चालोको 
————— QQ Qj ane 


उठ सकती है और न सूक्ष्म देवराज्यले उठ सकती है! 
सूक्ष्म दैवीराज्यम देवता और असखुरांको अपने अपने 
अधिकारमै रखकर देवीअधिकारांका सामञ्जस्य 
रखनेके लिये देवाखुर-संग्राम हुआ करता हे ओर जब 
अखुरोंका तपःप्रभाव देवताओके तपःप्रभावसे बढ़ 
जाता दै, तभी महादाक्तिके आविर्भाव की आवश्यकता 
होती है। उसीप्रकार इस सत्युलोकमे अचतारोंके 
आविर्भावकी आवश्यकता होती दै ॥ ५१ ॥ 


८00. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


१२० श्री सप्तशती गीता | 
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युयुधुस्ते परशुभिर्भिन्दिपालासिपद्विशेः । 
नाशयन्तोऽसुरगणान्‌ देवीशकत्युपन्रृहिताः ॥ ५४ ॥ 
अवादयन्त पटहान्‌ गणाः शंखांस्तथापरे | 

मृदङ्गाश्च तथैवान्ये तस्मिन्‌ युद्धमहोत्सवे ॥ ५५ ॥ 


ते ( गणाः ) देवोशक्त्युपबृंहिताः ( देवीशक्त्या 
वङद्धितसामर्थ्याः Ged: ) परशुभिः भिन्दिपालासिपट्टि- 
शैः अझुरगणान्‌ नाइायन्तः FAT ॥ ५४॥ 

तस्मिन्‌ युद्धमहोत्सवे ( केचित्‌) गणाः परान्‌, 
तथा अपरे (गणाः) शङ्खान्‌ तथा एव अन्ये BEM, 
च अवादयन्त ॥ ५५ ॥ 


हिलाता हुआ दावाग्निकी तरह सेन्यांके बीचमै 
विचरण करने लगा | तब देवी  अस्बिकाने 
अखुरांके साथ युद्ध करती हुई जितने निश्वासांका 
परित्याग किया, तत्‌ क्षणात्‌ उन निश्वासोँसे शातसहस्र 
प्रमथ सैन्य आविर्भूंत हो गये एवं वे सब देवीकी qa 
शक्तिशाली होकर परशु, भिन्दिपाल, खड्ग . और 
ema लेकर असुरोका विनाश करते इए युद्ध 
करने लगे ॥ ५२-५४ ॥ , 
उस युद्धरूपी महोत्सवमे सब गण कोई परह, शंख, 
कोई BAF बजाने लगे अनन्तर देवीने त्रिशुल, गदा, 
| शक्ति, ऋष्टि एवं खड्गद्धारा सेकड़ो महासुरोको मार डाला, 
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द्वितीय अध्याय | १२१ 
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ततो देवी त्रिशूलेन गदया शक्तिक्रष्टिमिः | 
खडगादिभिश्च शतशो निजघान महासुरान्‌ ॥ ५६ ॥ 
पातयामास चेत्रान्यान्‌ घण्टास्वनविमाहितान्‌ । 

असुरान्‌ BA पाशेन बद्ध्वा चान्यानकपयत्‌-॥ ५७ ॥ 
केचिदूद्विधा कृतास्तीक्ष्णैः खड्गपातैस्तथापरे | 
विपोथिता निपातेन गदया भुवि शेरते॥ ५८॥ 


ततः अनन्तरं देवी त्रिशूलेन, गदया, शक्तित्रष्टिभिः 
खड्गादिभिः च शतशः महासुरान्‌ निजघान 
( मारितवती )॥ ५६ ॥ 
अन्यान्‌ असुरान्‌ च घण्टास्वनविमोडितान्‌ 
( घण्टडाध्वनिना विचेतसः Brat) भवि पातयामास 
अन्यान्‌ च पाशेन बद्ध्वा ARIAT ( आकृष्टवती)५७॥ 

केचित्‌ ( अखुराः ) तीच्णः खड्गपातः द्विधा कता 
अपरे तथा ( च ) गदया विपोथिताः ( हिखिताः सन्तः) ` 
निपातेन ( निपतनेन ) भुवि ( प॒थिव्यां ) शेरते 
( gat: ) ॥ ५८ ॥ 


कितने ही को घणटाध्वनिद्वारा विमोहित किया ऑर 
अन्य कितने ही असुरोको पाशद्घारा वान्धकर खंचा | 
कितने ही को तीच्ण खडगद्वारा दो THe किये कितने 
ही गदापातके द्वारा विमर्दित हो धराशायी इए 
कितने ही असुर मुसलद्वारा अत्यन्त आहत होकर 
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१२२ थ्री सप्तशाती गीता | 


` वेग्नुश केचिद्रुधिरं मुसलेन भृशं हताः । 
केचिन्निपतिता भूमी भिन्नाः शूलेन वक्षसि ॥ ५६ ॥ 
निरन्तराः शरौघेण कृताः केचिद्रणाजिरे । 
सेनानुकारिणः प्राणान्‌ मुमुचुखिदशादनाः ॥ ६० ॥ 
केषाज्चिद्बाहवशिछत्नाश्छिन्नग्रीवास्तथा ५ परे । 
शिरांसि पेतुरन्येषामन्ये मध्ये विदारिता; ॥ ६१ ॥. 


A ९ a मक 
केचित्‌ ( असुराः) च मुसलेन भुशं ( अत्यन्तं ) हताः 
( आहताः सन्तः ) रुधिरं वेसुः ( वमन्ति स्म) केचित्‌ 
( अखुराः ) शालेन वक्षलि भिन्नाः ( विदारिताः सन्तः ) 
भूमौ निपातिताः ॥ ५९ ॥ 
केचित्‌. सेना्ुकारिणः ( सेनापतयः ) त्रिद्शार्दनाः 
| असुराः ) शरोधेण निरन्तराः कृताः ( व्याप्ताः सन्तः) 
( रणाङ्गणे ) प्राणान्‌ मुमुचुः ( त्यक्तवन्तः +) ॥ ६०॥ 

( देव्या ) केषांचित्‌ ( असुराणां) area: छिन्नाः 
तथा अपरे ( असुराः ) छिन्नग्रीवाः ( भवन्ति ), अन्येषां 
शिरांसि पेतुः ( पतितानि) अन्ये मध्ये ( मध्यदेश ) 
विदारिताः ॥ ६१ ॥ 
रक्त वमन करने लगे एवं कितने ही की छाती झूलसे 
feta dia चे सब पृथिचीपर .गिर पड़े ॥ 
अन्य कितने ही असुरसेनापतियोने . शरखमू होस 
आच्छन्न होकर रणाङ्कनमें प्राण परित्याग किये । उस 
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द्वितीय अध्याय | १२३ 
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विच्छिन्नजडघास्त्वपरे पेतुरूव्यों महासुराः | 
एकवाहृक्षिचरणाः केचिद्देव्या द्विथा कृताः ॥ ६२॥ 
छिन्नेऽपि चान्ये शिरसि पतिताः पुनरुत्थिताः ॥ ६३ ॥ 
कबन्धा युयुधुर्देन्या गृहीतपरमायुधाः | 


अपरे महासुराः विच्छिन्तजङघाः ( सन्तः) ऊद्या 
( पृथिब्यां ) पेतुः ( पतिताः ) केचित्‌ देव्या एकबाहृक्षि- 
चरणाः ( केचित्‌ च) द्विधा Har: ll ६२॥ | 

अन्ये ( असुराः ) च शिरसि छिन्ने सत्यपि ( भूमौ ) 
पतिताः पुनः उत्थिताः ॥ ६३ ॥ 

( केचित्‌) कबन्धाः ( छिन्नशिरसः ) ग्रहीतपरमा- 
mat: (सन्तः) देव्या (सह) युयुः | अपरे च (कबन्धाः) 


समय देवीने कितने ही- के बाहु, कितने ही के गले 
एवं अन्यान्य कितनेके शिर काट डाले एवं कितने ही 
के मध्यभाग काट डाले | कितनेहो असुर जांघ कट 
जानेसे पृथिवीपर गिर पड़े, देवीने अन्य कितनेही के 
एक एक करके AE, TT और पेर काट डाले एवं 
कितने ही के दो टुकड़े कर डाले अन्य कितने ही 
असुरौके देवीके द्वारा शिर काट लिये जाने' 
पर चे पृथिवीपर गिर पड़े और पुनः उठ 
खड़े हुए ॥ ५५-६३ ॥ : 

कितनेही कत्रन्धोने ( शिर कटे हुए देह धारण करने 
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१२४ श्री सप्तशती गीता | 
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ननृतुश्वापरे तत्र युद्ध तूर्यलयाश्रिताः ॥ ६४ ॥ 
कबन्धारिछिन्नशिरसः खड्गशत्तयष्टिपाणयः | 

तिष्ठ तिष्ठेति भाषन्तो देवीमन्ये महासुराः ॥ ६५ ॥ 
पातिते रथनागाइतेरसुरैश्च वसुन्धरा । 

अगम्या साऽमवत्तत्र यत्राभूत्‌ स महारणः ॥ ६६ ॥ 


enna 


त॒य्यछयाश्रिताः ( वाद्यलयानुसारिणः सन्तः ) तत्र युद्धे 
agg: ( नृत्यन्ति स्म ) ॥ ६४ ॥ 

अन्ये महाखुराः कबन्धाः खडगशाक्त्यष्टिपाणयः 
छिन्नशिरसः ( छिन्नानि येषां शिरांसि ते ) देवीं तिष्ठ 
'तिष्ठ इति भाषन्तः ( कथयन्तः बभूवुः ) ॥ ६५॥ | 

सः महांरणः ( महायुद्ध' ) यत्र अभूत्‌ सा वसुन्धरा 
( पृथिवी ) पातितेः रथनागाञवेः sat: च अगम्या 
अभवत्‌ ॥ ६६ ॥ 


चालोंने ) उत्तम आयुध ग्रहण करके देवीके साथ युद्ध 
करना आरम्भ किया एवं अन्य कोई-कोई वाद्य लय- 
के साथ मिलकर नाचने लगे | अन्य महासुर कबन्ध- 
राण खड्ग, शक्ति ओर wis हाथमे लेकर देवीके 
सन्योके शिर काटते इण देवीको “ठहरो, sect’ ऐला 
- कहने लगे ॥ ६४-६५॥ ` 

उस समय जिस स्थानम युद्ध हो रहा था, वह 

स्थान, गिरे हुए रथ, हाथी, अश्व, और असुरोंके द्वारा 
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शोणितोघा महानद्यः सद्यस्तत्र ATS 

मध्ये चासुरसेन्यस्य वारणासुरवाजिनाम्‌ ॥ १७॥ 
क्षणेन तन्महासेन्यमसुराणां तथाम्बिका | 

निन्ये क्षयं यथा वह्विस्तृणदारुमहाचयम्‌ ॥ ६८ ॥ 
सच सिंहो महानादयुत्सृजन्‌ भूतकेशर! 


SL ००१५ २०० क भिन क ० हक nnn 


तत्र असुरसन्यम्य च मध्ये वारणासुरवाजिनां 
( हस्ति-असुर-अश्‍वानां ) शोणितोंघाः ( रक्तप्रवाहाः ) 
सद्यः ( तत्क्षणं ) महानद्यः ( इव ) प्रसुस्रुः ( इतस्ततः 
चलिताः ) ॥ ६७॥ 

अस्बिका असुराणां तत्‌ महासेन्यं क्षणेन तथा निन्य, 
यथा वहिः ठृणदारुमहाचयम्‌ ( तृणकाष्ठानां महाराशि ) 
क्षयं ( नाश नयति ) ॥ ६८ ॥ 

सः fae: च ( अपि ) महानादं । महाशब्द ) उत्ख- 
जन्‌ ( त्यजन्‌) धूतकेशरः ( कम्पितस्कन्धरोमा ) 


अगम्य हो उठा । उन असुर aera बीचमै हाथी, 
असुर एवं घोड़ोंकी शोणितराशि (रक्त) महानदी 
की तरह प्रवाहित होने लगी ॥ ६६ ६७॥ 

अग्नि जिसप्रकार तृण एवं काठऊ STH भस्म कर 
देती है, उसीतरह देवी अम्विकाने असुरोके प्रवळ सेन्य- 
'का ततक्षणात्‌ विनाश कर डाला | देवीका वाहन सिंह 
भी स्कन्ध-रोमावली हिळाता हुआ महान्‌ गजन करक 
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१२६ थ्री सप्तशती गीता | 
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शरीरेभ्यो5मरारीणामत्वनिव विचिन्वति tl ६६ ॥ 
देव्या गणेश्व तेस्तत्र कृतं युद्धं तथासुरे! 
यथैषां तुतुषुर्देवाः पुष्पवृष्टिमुचो दिवि॥ ७० ॥ 


इति मार्कण्डेयपुराणे सावणिके मन्वन्तरे देवी माहात्स्ये 
महिषासुरसेन्यवधनामकः छितीयोडध्यायः | 


~ ~ 


अमरारीणां शरीरेभ्यः असून ( प्राणान्‌) विचित्वति 
( निःसारयति इव ( उत्प्रेक्षा ) ॥ ६९ ॥ ` 

तत्र तः देव्याः WA: च असुरेः (सह) तथा य॒द्धं छतं 
यथा एषां ( गणाना ) देवाः दिवि ( आकाशे ) पुष्पदृष्टि- 
सुचः ( सन्तः ) तुतुषुः ॥ so ॥ 


अवरिष्ट HATH मानो प्राण निकालने लगा ॥८८-६९॥ 

देवीके सेन्यगणने भी अञुरोंके साथ घोर युद्ध 
किया, जिसको देखकर देवताओंने प्रसन्न होकर 
आकाशासे TTT at ॥ ७० ॥ 


देवी-माहात्म्यका महिषाखुरसेन्यवध नामक द्वितीय 
अध्याय समाप्त हुआ | 
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eee ee टश“ 


So 


ऋषिरुवाच ॥ १ ॥ 
निहन्यमानं तत्‌ सेन्यमवलोक्य महासुरः | 
सेनानीश्चिज्ुुरः कोपाद्‌ ययौ योद्रमथाम्बिकाम्‌ । २॥ 
स॒देचीं wad ववर ` समरेऽसुरः | 

यथा मेरुगिरेः Test तोयवरपेण तोयदः ॥ ३ ॥ 


ऋषिः उवाच, अथ सेनानीः चिक्षुरः ( चिुरनामा ) 
महाखुरः तत्‌ सैन्यं निहन्यमानं अवलोक्य (दृष्टा ) 
कोपात्‌ योद्धम्‌ अस्विकां (प्रति) ययौ ( गतवान्‌) ॥१-२॥ 

खः ( चिक्षरः ) अखुरः समरे ( युद्धे) शरवषण 
तोयदः ( मेघः ) तोयवषंण मेरुगिरेः eat यथा (इव ) 
देवीं ववषे ( आच्छादितवान्‌) ॥ ३॥ 


—_———— 


— a 


ऋषिने कहा-सेनापति मद्दा असुर चिश्वुर उस 
सैन्य-समूहकों निहत देखकर अतिक्रोधसे अस्बिकाके 
साथ युद्ध करनेको गया । जिसप्रकार मेघ जळवर्षणके 
द्वारा मेरु पर्वतके श्टंगको ढक देता दै, उसी प्रकार उस 
अखुरने शरवर्षणद्वारा देवीको आच्छन्न कर दिया 
देवीने भी अनायास ही ABTA चलाये इए शर- 
समूहको काटकर बाणके द्वारा उसके 'अदव एवं सारथी- 


को मार डाला तथा असुरके TF और अति उन्नत 
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१२८ श्री सप्तराती गीता । 


तस्य छित्त्वा ततो देवी लीलयैव शगेत्करान्‌ | 
जघान तुरगान्‌ बाणेर्यन्तारं चैव वाजिनाम्‌ ॥ ४ ॥ 
चिच्छेद च धनु; सद्यो भ्रजञ्चातिसमुच्छितम्‌ | 
विव्याध चैव गात्रेषु छिन्नधन्वानमाझुगेः ॥ ५ ॥ 
स छिन्नधन्वा विरथो हताइत्रो हतसारथिः | 
अभ्यधावत तां देवीं खड्गचर्मधरोऽसुरः ॥ ६ ॥ 


ततः ( अनन्तरं ) देवी लीलया ( अनायासेन ) एव 
तस्य ( असुरस्य ) दारोत्करान्‌ ( शरसमूहान्‌ ) छित्वा 
वाणः तुरगान्‌ ( अश्वान्‌ ) वाजिनां ( अश्वानां ) यन्तारं 
( सारथि) च जघान ( हतवती ) ॥ ४ ॥ 

सद्यः (aan) ag: अतिसपुच्छितं ( अत्युन्नतं ) 
ध्वज च चिच्छेद, (ततः ) छिन्नधन्वानं (तमसुर ) 
आशुगेः ( बाणः) गात्रेषु विव्याध च एव ( ताडित- 
वती ) खः असुरः छिन्नधन्वा विरथः ( रथरहितः 
इताइंचः हतसारथिः ( सन्‌) खड गचमंघरः ( सन्‌) तां 
zat ( प्रति ) अभ्यधावत ( धावितवान्‌) ॥ ५-६॥ ` 


ध्चजाको भो काट डाला, तब उस असुरका धनुष छिन्न 
होनेपर बाणंके द्वारा उसको विद्ध किया ॥ १-५ ॥ 

वह AGT धनु, रथ, अइव एवं सारथीसे रहित 
होकर केवल खड्ग आर चर्म लेकर देचीकी ओर दोडा 
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तृतीय अध्याय | १२९, 


` सिंहमाहत्य खड्गेन तीक्ष्णधारेण मूद्धनि 

आजघान Ut सव्ये देवीमप्यतिवेगवान्‌ ॥ ७॥ 
तस्याः खड्गो YT प्राप्य पफाल नृपनन्दन | । 
ततो जग्राह शूलं स कोपादरुणलोचनः ।। ८ ॥ 
चिक्षेप च ततस्तत्तु भद्रकाल्यां महासुरः | 

( सः age ) dlgray खड्गेन मृद्धेनि सिंहम्‌ 
आहत्य अतिवेगवान ( सन्‌) देवीम्‌ अपि सव्ये भुजे 
आजघान ॥ ७॥ 

हे नुपनन्द्न | (gra) खङ्गः तस्याः ( देव्याः ) 
सुज प्राप्य पफाल ( भ्वान्‌), ततः खः ( चिश्चुरः ) 
कोपात्‌ अरुणलोचनः ( रक्तनयनः ) ( सन्‌ ) AS 


जग्राह ॥ ८ ॥ ७ 
ततः ( शूलय्रहणानन्तरं ) महासुरः तेजोभिः जाज्व- 


एवं तीक्ष्ण धारवाले खड्द्धारा सिंहके मस्तकपर 
प्रहार करके बडी जल्दीसे देवीके वाम वाहुपर प्रहार 
किया । हे नृपनन्दन ata! असुरद्“वारा निक्षिप्त 
खङ्ग देवीके argue गिर कर टूट जानेसे उस. असुरने 
क्रोधसे रक्त नयन होकर शूल ग्रहण किया । तब महा 
HAA भद्रकालींके ऊपर Wola फेका, वह शल 


९ 
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१३० श्री सत्तरातो गीता । 


PAPAL LL PPLE LP OL PPL PEP OOP LPL OL LE LOE LLL LE nee were 


जाज्वल्यमानं तेजोभीरविबिम्ब्रमिचाम्बरात्‌ ॥ & ॥। 
इष्ट्वा तदापतच्छूलं देवी WHAT | 

तेन तच्छतधानीतं शूलं स च महासुरः ॥ १०॥ 
हते तस्मिन्‌ महावीर्ये महिषस्य चमूपतौ | 
आजगाम गजारूढश्वामरस्रिदशादनः ॥ ११ Il 


ल्यमानम्‌ अम्बरात्‌ ) (आकाशे, सप्तम्यर्थे पञ्चमी) रचि- 
बिम्बम्‌ इच तत्‌ शलं तु भद्रकाल्यां चिक्षेप ॥ ६ ॥ 

तदा देवी शूलम्‌ आपतत्‌ ( आगच्छत्‌) दृष्टा : 
शूलं अमुञ्चत तेन ( देवीशूळेन ) तत्‌ शूरं ( चिश्चुरस्य 
We) शतधा नीतं ( चूर्णीकृतं ) सः महासुरः च 
( शतधा ata: ) ॥ १० ॥ 

महिषस्य चमू पतो ( सेनापतौ ) महावीयं तस्मिन्‌ 
( चिक्नुरे ) इते ( सति ) त्रिद्शार्दनः चामरः ( असुरः ) 
गजारूढः ( सन्‌ ) आजगाम ॥ ११॥ 
आकाशम जाकर तेजसे प्रज्वलित WIR समान प्रतीत 
होने लगा | उस शूलास्त्रको आते हुए देखकर देवीने 
भी रालाख फेका, इस BSAA भसुरके झूल एवं 
चिच्रासुरको भी खण्ड-खण्ड कर डाला । इस प्रकार 
महिषासुरके सेनापति महावीय्येशाली अखुरके मारे 
जानेपर देव-शत्रु चामर नामक असुर हस्तीपर सवार 
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तृतीय अध्याय | ॒ १३१ 


DPD VDDD Oem 


सोऽपि शक्ति FAUT देव्यास्तामम्बिका द्रुतम्‌ | 
हुङ्काराभिहतां भूमौ पातयामास निष्प्रभाम्‌ ॥ १२॥ 
मझां शक्ति निपतितां दष्ट्वा क्रोधसमन्वितः | 

चिक्तेप चामरः शूलं बाणेस्तदपि साच्छिनत्‌ ॥ १३ ॥ 
ततः सिंहः समुत्पत्य गजङ्कुम्भान्तरस्थितः | 


“~~ == 


अथ सः ( चामरः) अपि देव्याः ( सम्बन्धे ) 
शक्ति मुमोच, अम्बिका इङ्काराभिहतां ( अतपव ) 
निष्प्रभां at शक्ति भूमो द्रुतं (शीघ्र) पातयामाख ॥ १२॥ 


चामरः शक्ति भग्नां निपतितां दृष्ट्रा क्रोधसमन्वित 
( सन्‌ ) शूलं चिक्षेप ( च्ति्तवान्‌) सा देवी तत्‌ ( शूलं ) 
अपि बाणः अच्छिनत्‌ ( छिन्नवती ) ॥ १३॥ 

ततः सिंहः समुत्पत्य ( उत्प्लुत्य ) गजकुम्भान्तर- 
स्थितः ( चामराखुरवाहनगजस्य कुस्भमध्ये अवस्थित 


होकर आया। चामरासुरने भी शाक्ति-अख चलाया, परंतु 
देवीने इङ्कारद्वारा उसको प्रतिहत करके जमीनपर , 
गिरा दिया। चामरने शक्ति अस्रको vA और जसीनपर 
गिरा हुआ देखकर क्रोधसे Wels फेका, देवीने उसको 
- भी बाणके द्वारा छिन्न कर डाला ॥ ६-१३ ॥ 
तदनन्तर सिंह कूदकर चामरके हस्तीके शिररूपी 
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१३२ श्री सप्तशती गीता | 


~= अअ ~~ ~~ WN tA 
SS os SS 


बाहुयुद्धेन युयुधे तेनोच्चैख्िदशारिणा ॥ १४ ॥ 
युध्यमानौ ततस्तौ तु तस्मान्नागान्महीङ्गतो । 
युयुधातेऽतिसंरब्धौ परहारेरतिदार्णैः ॥ १५ ॥ 
ततो वेगात्‌ Baca निपत्य च मगारिणा | 
करप्रहारेण शिरश्चामरस्य पृथक्‌ कृतम्‌ ॥ १६ ॥ 


जज —— ae 


(सन्‌) तेन त्रिदृशारिणा ( चामरेण ) सह वाहुयुद्धेन 
उच्चैः युयुधे ॥ १४ ॥ 
ततः युध्यमानौ तस्मात्‌ नागात्‌ ( हस्तिनः ) महीं 
पृथिवी गतो (stat) तौ तु ( सिंहचामरौ ) अतिः 
संरब्धौ ( अतिक्रु्वौ ) अतिदारुणैः ( अतिकष्टदायकैः ) 
प्रहारैः युयुधाते ॥ १५ ॥ | 
ततः मृगारिणा ( सिंहेन) वेगात्‌ खं ( आकाशं ) 
उत्पत्य निपत्य च करप्रहारेण ( चपेराघातेन ) चामरस्य 
( चामरनामधेयस्य असुरस्य ) शिरः gan कृतम्‌ 
( छिन्नमित्यर्थ) ॥ १६॥ 


कुम्भके ऊपर बैठ उस असुर-सेनापतिके साथ घोर 
बाहुयुद्ध करने लगा । वे दोनों युद्ध' करते-करते हाथीसे 
उतर कर अत्यन्त क्रोधसे परस्पर दारूण प्रहार करके 
युद्ध करने लगे। तत्पश्चात्‌ सिंहने aga शीघ्रताखे 
आकाशमै कूदकर चामरका मस्तक कराघातसे धड्से 


| 
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तृतीय अध्याय | १३३ 


७ ~~ PROP ARADO PLLA Ae me *” > 
PPP PTT DS nee rere. 


उदग्रश्च रणे देव्या शिलाइच्ादिभिहेतः | 
दन्तमुष्टितलेश्रेव करालश्च निपातितः ॥ १७ ॥ 

देवी क्रुद्धा गदापातेस्चूर्णयामास चोडूतम | 

वाष्कलं भिन्दिपालेन वाणेस्ताम्र' तथान्धक्रम्‌ LS ॥ 
उग्रास्यमुग्रवीये च तथेव च महाहनुम्‌ | 


देव्या रणे उदग्रः (उदग्रनामा AGT) च शिलादक्षा- 
दिभिः हतः ( मारितः ) करालः ( कराळनामा AGT: ) 
च ( देव्या ) दन्तुष्टितलैः निपातितः॥ १७॥ _ 

( ततः ) देवी क्रुद्धा ( सती ) गदापातैः उद्धत 
( उद्धतनामाखुरं ) च चूर्णयामास, भिन्दिपालेन वाष्कलं 
qa: att ( ताम्रनामासुरं ) तथा अन्धकं ( अन्धकः 
नामाखुरं ) च ( चूर्णयामास ) ॥ १८॥ 

ज्िनेत्रा (त्रिनयना) परमेश्वरी उग्रास्यम्‌ उञ्रचीय्यं; 


अलग कर डाला । तब SFA नामक AGTH युद्धम प्रवृत्त 
होनेपर देवीने शिळा और वृक्षादिके द्वारा उसको 
आहत किया एवं कराळ नामक अखुरको दात, मुष्टि 
और तलप्रहारसे मार गिराया | अनन्तर देवीने क्रुद्ध 
होकर गदाघातके द्वारा उद्धत नामक असुरको, भिन्दि" 
पालके द्वारा वाष्कल असुरको एवं वाणके द्वारा तांत्र 
और अन्धकासुरको चूर-चूर कर डाला | परमेश्वरी 
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१३४ श्री Maza गीता | 


त्रिनेत्रा च त्रिशूलेन जघान परमेश्वरी ॥ १६ ॥| 
व्रिडालस्यासिना कायात्‌ पातयामास वे शिर; | 

. दुद्धेर दुसखश्चोभो शरैनिन्ये यमक्षयम्‌ ॥ २० ॥ 
एवं संक्षीयमाणे तु स्वसन्ये महिषासुरः । 


तथैव महाहनुं च ( एतन्नाञ्नः जीन असुरान्‌ ) त्रिशूलेन 
जघान ( मारितवती ) ॥ १६ ॥ 

( देवी ) असिना ( खड्गेन ) विडालस्य ( विडाल- 
नामासुरस्य ) शिरः कायात्‌ ( देहात ) वै पातयामास, 
gat दुमुखं ( दुद्धरदुमुखनामानों ) उभो ( असुरो ) 
शरेः ( बाणः) यमक्षयं ( यमालयं ) निन्ये ( प्रापित- 
वती ) ॥ २०॥ 

एवं ( एदम्‌ प्रकारेण ) स्वसेन्ये ( निजसेन्ये ) सक्षी 
यमाणे तु (देव्या क्षयं नीते सति ) महिषासुरः माहिषेण 


वि तन ——— 


देवीने त्रिशुलद्वारा उग्रास्य, उश्रवीर्य्यं एवं महाहनु 
नामक तीना असुराको मार डाला । एवं तलवारके 
द्वारा विडालासुरका मस्तक देहसे अलग करके रारोंके 
द्वारा ढुद्धर ओर दुमुख नामक दोनों असुरोको यमाळय 
भेज दिया ॥ १५-२० ॥ 


इस प्रकार अपने सेन्य हो जानेपर महिषा- 
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तृतीय अध्याय | १३५ 


MD SP] 


माहिषण स्वरूपेण त्रांसयामासं तान्‌ गणान्‌ ॥ २१ ॥ 


स्वरूपेण ( महिषाकारेण ) तान्‌ ( निइवासोत्पन्तान्‌ ) 
गणान्‌ जासयामास ( भोतान्‌ कृतवान्‌) ॥ २१ ॥ 


सुर AIST धारण करके देवीके गणाँको डराने 
लगा ॥ २१ ॥ > 


टीका-यह पहले ही सिद्ध किया गया है कि, त्रिगुण- 
मयी महाशक्तिका प्रथम चरित्र तमोमयी शक्तिके रहस्य 
से पूणं है, इस कारण उस चरित्रमे युद्ध-क्रिया विष्णु 
भगवानद्वारा सम्पादित हुई थी । यह द्वितीय चरित्र 
त्रह्मशक्तिके रजोमयीरूपके रहस्यसे पूर्ण है युद्धका जो 
वर्णन किया गया है, वह सब समाधिगम्य सत्य विषय 
है, इसमें सन्देह नहीं। पशुओम महिष तमोगुणकी 
प्रतिकृति है। अखुरराजके .युद्धके समयमे इस रूपको 
धारण करनेसे अनन्त कोटि ब्रह्माण्ड-जननी महामायाक 
इस द्वितीय चरित्रके विज्ञानकी और भी पुष्टि होती है । 
तमोबहुल रज कितना अनर्थ कर सकता है, जिसको 
दमन करनेके लिये AANA बह्मशक्तिको रजोमय एइवय्य- 
की सहायता लेनी पड़ती है; यही इस चरित्रका 
एध्यात्मिक रहस्य है, जो समाधिगम्य है। वस्तुत 
दुर्गा देचीके उपास्यरूपका यही आध्यात्मिक तात्पय्य है 
कि, तमोशुणरूपी महिषासुरको रजोगुणरूपी सिंहने 
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१३६ श्री सप्तशती गीता | 


Doe MP SS i DDD Vip VV ID SP 


कांश्रित्तण्डप्रहारेण खुरक्षेपेस्तथाऽपरान्‌ | 
लाड्शूलताडितांश्रान्यान्‌ शृङ्गाभ्याश्च विदारितान्‌।२२॥ 
वेगेन कांश्रिदपरान्नादेन श्रमणेन च | 

निश्चासपवनेनान्यान्‌ पातयामास भूतले ॥ २३ ॥ 


कांञ्चित्‌ ( गणान्‌) तुण्डप्रहारेण ( वक्त्राघातेन ), 
तथा अपरान्‌ ( अन्यान गणान्‌ ) खुरच्तेपेः ( खुराघातैः) 
अन्यान्‌ च लाङ्गलताडितान्‌ zat विदारितान्‌ च, 
( कृत्वा ) ( भूतले पातयामास ) ॥ २२ ॥ 

कांश्चित्‌ ( गणान्‌ ) वेगेन, अपरान्‌ नादेन, ( शब्देन ) 
भ्रमणेन ( मण्डलाकारगमनेन ) च, अन्यान्‌ निश्चास- 
पवनेन ( निश्वासचायुना ) भूतले पातयामास ॥ २३॥ 


किसीको तुण्डाघातके द्वारा किसीको खुराधातके 
द्वारा किसीको लाङ्गल ताडन एवं किसोको श्टङ्गके द्वारा 
विदीण करने लगा ओर किसी अन्य सैन्यको वेग एवं 
गजनके द्वारा, अन्य कितने सेन्याको भ्रमणके द्वारा, एवं 


भगवतीका वाहन बन कर अपने अधीन कर लिया है 
जिसपर शुद्धसत््व्मयी चिन्मयरूपधारिणी ब्रह्मशक्ति 
विराजमान हैं। देवासुर संग्राममे जयलाभ करनेके 
अनन्तरकी दाका यह शान्त सत्त्वमय स्वरूप है 
क्योंकि युद्धके समय रजका विकाश रहता है ॥ २१॥ 
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निपात्य प्रमथानीकमभ्यधावत सोऽसुरः 
सिंह हन्तुं महादेव्याः कोपश्वक्रे ततोऽम्मिका ॥ २४॥ 
सोऽपि कोपान्महावीर्यः खुरक्षुण्णमहीतलः | 
श्रृड़ाभ्यां पर्वेतानुः्चांश्रिक्षेप च ननाद च ॥ २४ ॥ 
वेगश्रमणविल्नुण्णा मही तस्य व्यशीर्यत | 

सः असुरः प्रमथानीकं (प्रमथसैन्यं) ( एवं ) निपात्य 
महादेव्याः सिंहं हन्तु अभ्यधावत, ततः अम्बिका कोपं 
( कोधं ) चक्रे ( कृतवती ) ॥ २३ ॥ 

महावीर्यः सः ( असुरः ) अपि कोपात्‌ खुरळुएण- 
महीतलः ( सन्‌) श्शज्ञाभ्यां उञ्चान्‌ पर्वतान्‌ चिक्षेप, 
ननाद च ( शब्दं कृतवान्‌ ) ॥ २५॥ 

तस्य (असुरस्य) वेगञ्रमणचिक्नुण्णा मही (थिवी ) 
व्यशीय्यैत ( विशीर्णा अभवत्‌ ) लांगूलेन आहतः 
अन्य कितनेहीको निश्वास वायुकेद्वारा एथ्वीपर गिरा 
दिया । इस धकार वह महिषासुर प्रमथ सन्याका 
आहत करके महादेचीके सिंहको आहत करनेके लिये 
दौड़ा तव, देवी क्रोधित हो उठी ॥ २४॥ 

तब वह मह्ावीर्य्यंशाली असुर भी खुरके द्वारा पृथ्वी" 
तळको पीसता हुआ श्टंगकेड्वारा उच्च-उच्च पवतौको 
फॅकने-लगा और घोर शब्द करने लगा । उसके द्वुत- 
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लाड्गूलेनाहतश्राब्धिः प्लावयामास सतः ॥ २६ ॥ 
धृतश्रृद्धविभिन्‍नाथ खण्ड खण्डं ययुर्घनाः | 
श्वासानिलास्ताः शतशो निपेतुनेमसोञ्चला; || २७ ॥ 
इति क्रोधसमाध्मातमापतन्तं महासुरम । 
( ताडितः ) अब्धिः ( समुद्रः ) च सर्वतः झावयामास 
( जलेव्याप्तवान्‌ ) ॥ २६ ॥ | 
घनाः ( मेघाः) धूतश्टंगविभिन्नाः (कम्पितश्टंगविदी- 
र्णा ) खण्डं खण्डं ययुः शतशः अचला: (पर्व॑ताः) च श्वासा- 
।नलास्ताः ( इवाखवायुना उतिक्ष्ताः सन्तः) नभसः 
( आकाशात्‌ ) निपेतुः ( पतितवन्तः ) ॥ २७ ॥ 
तदा (तस्मिन्‌ काले) इति ( उक्तप्रकारेण ) आपतन्तं 
( आगच्छन्तं ) कोधसमाध्मातं ( कोधो हीस्तं ) महासुर 
— ~ Rn ir : 


& AC ~ 


गतिसे भ्रमण करनेसे पृथिवी विदीर्ण हो गयी, उस 
समय AUST पूछकेद्धारा समुद्रपर आघात करने 
लगा, उससे समुद्रसे जलराशि उछलकर सब ओर 
सावित हो गया। उस समय उसके शएंग-कम्पनकेद्वारा 
मेघसमूह विदीर्ण होकर खण्ड-खण्ड हो गये एवं निश्चास- 
वायुकेद्वारा सैकड़ों अचल पर्वत आकाशसे प्रथिवीपर 
गिर पड़े ॥ २७ Il 

. इस प्रकारसे क्रोधित होकर महिषासुरको आते 
देख चण्डिका देवी उसके बधके लिये क्रोधित हो 
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दृष्ट्या सा चण्डिका कोपं तद्वधाय तदा5करोत ॥२८॥ 
सा क्तिप्त्वा तस्य च पाझं तं बबन्ध महासुरम्‌ | 
तत्याज माहिषं रूपं सोऽपि बद्धो महामृधे ॥ २६ ॥ 
ततः सिंहोऽभवत्‌ सद्यो यावत्तस्याम्बिका शिरः । 
छिनत्ति तावत्‌ पुरुषः खड्गपाणिरदृश्यत ॥ Re Il 


( महिषासुर ) दृष्टा सा चरिडका तद्वधाय ( तस्य 
असुरस्य TATA ) कोपं अकरोत्‌ ॥ २5 ॥ 

सा (चरिडका ) व ( निश्चये) तस्य ( सम्बन्धे ) 
पाशां क्षिप्त्वा तं महासुरं बवन्ध, सः ( असुरः) अपि 
मदासधे ( महायुद्धे ) बद्धः ( सन्‌ ) माहिषं रूपं तत्याज 
( त्यक्तवान्‌ ) ॥ २९ ॥ 

ततः स॒द्यः ( तत्क्षणमेव सः असुरः ) सिहः अभवत्‌ 
( सिंहरूपं gaara) अम्बिका यावत्‌ तस्य ( सिंहस्य ) 
fac: छिनत्ति तावत्‌ खङ्गपाणिः पुरुषः अहरत Il ३०॥ 


Sai । एवं पाश फंककर उस असुरको बान्धा, तव 
उसने महिषरूपको परित्याग कर दिया ओर सिंहरूप 
धारण किया, एवं, जवतक अम्बिका उसका शिर 
काटनेको ही थी तवतक वह खङ्गधारी एक पुरुष 
दिखायी देने लगा ॥ २६-३० Il 
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नि ee rere eee 


तत एवाशु पुरुष देवी चिच्छेद सायकः | 
तं खड्गचमंणा सादर ततः सोऽभून्महागजः ॥ २१ ॥ 
करेण च महासिंह तश्चकष जगज च | 
FAIR करं देवी खडगेन निरक्कन्तत ॥ ३२ ॥ 
ततो महासुरो भूयो माहिषं वपुरास्थितः | 

ततः एव आशु (शीघ्र ) देवी सायकेः ( ara: ) 
खड़चर्मणा ate (सह ) तं पुरुषं चिच्छेद | ततः 
सः (महिषासुरः) महागजः (महाहस्ती ) अभूत्‌ ( हस्ति- 
रूपं श्वतवान ) ॥ ३१॥ 

( सः महागजः ) करेण ( शुण्डाद्ण्डेन ) तं महासिंहं 
( देवीसिंहं ) चकषं ( आक्रष्ठवान्‌) जगर्ज ( गर्जितवान्‌) 
च्च (ततः ) तु (सिंहं) aaa: (तस्य) करं ( शुण्डं ) देवी 

“asia निरकृन्तत ( छिन्नवती ) ॥ ३२ ॥ 

ततः ( अनन्तर ) महासुरः भूयः ( सुनरपि ) माहिषं 
वपुः आस्थितः (se: सन्‌) तथा एव सचराचरम्‌ 

उस समय देवीने बाणकेद्वारा we और चर्म 
सहित उसको छिन्न कर डाला, उसने तत्क्षण हाथीका 
रूप धारण किया । ओर शुण्डकेद्वारा देचीके सिंहको 
खींचकर गर्जन कर उठा, देवीने Gare उसके 
शुण्डको कार डाला | अनन्तर वह महा खुर पुनः महिष- 
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तथैव क्षोभयामास त्रैलोक्यं सचराचरम्‌ ॥ ३३ ॥ 

ततः क्रुद्धा जगन्माता चण्डिका पानशुत्तमम्‌ | 

पपौ पुनः पुनश्चैव जहासारुणलोचना ॥ ३४ ॥ 

नन्दे चासुरः सोऽपि बलत्रीय्येमदोद्धतः | 
विषाणाभ्याश्च चिक्षेप चण्डिकां प्रति भूधरान्‌ ॥ ३५ ॥ 


( स्थावरजङ्गमात्मक ) त्रेलोक्यं क्षोमयाभास ( व्याकुली- 
चकार )॥ ३३॥ 

ततः जगन्माता चण्डिका क्रुद्धा (सती) उत्तमं पानं 
( मद्यं ) पुनः पुनः एवं oat, (ततः ) अरुणलोचना 
( रक्तनयना ) जहास TH ३४ ॥ 

बलवीर्यमदोद्धतः सः असुरः अपि aad ( नदति 
स्म ) च (तथा) चरिडकां प्रति भूधरान्‌(पवंतान्‌) विषा- 
णाभ्यां ( श्चङ्गाभ्यां ) चिक्षेप च ( क्षिप्तवान्‌ ) ॥ ३५ ॥ 


देह धारण करके चराचर ब्रह्माण्डको पूर्ववत्‌ क्षुब्ध 
करने लगा ॥ ३३॥ 

तदनन्तर जगदम्बा चण्डिकाने क्रुद्ध होकर बार बार 
अत्युत्तम मद्यपान किया | तब उनके नेत्र लाल हो गये 
आर चे बार वार हास्य करने लगी ॥ ३३ ॥ : 

बल, वीय्य एवं मदले उद्धत वह असुर भी गजेन 
करता हुआ श्शङ्गकेद्वारा पर्वतको उठाकर देवी 
चणिडकाके ऊपर फेंकने लगा ॥ ३५ ॥ 


ती डू ० . Cc ० at . 
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श्री सप्तशती गीता | 
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सा च तान्‌ प्रहितांस्तेन चूणयन्ती शरोत्करे! । 
उवाच तं मदांडूतसुखरागाकुठाक्षरम्‌ ॥ ३६ ॥ 
aka देव्युवाच ॥ ३७ ॥ 
ssi गज्ज क्षणं मूढ ! मधु यावत्‌ पिवाम्यहम | 


सा ( देवी ) च तेन (असुरेण) प्रहितान्‌ (प्रक्षित्तान) 
तान्‌ ( भूधरान्‌) शारोत्करेः ( बाणसमूहैः ) चूर्णयन्ती 
मदाद्धतमुखरागा ( मदेन उद्धतः अतिशयितः मुखराग 
अधरराक्तमा यस्याः सा सती) तं ( असुर ) आकुलाक्षरं 
( अव्यक्ताक्षरं यथा तथा ) उवाच ॥ ३६ ॥ 

दा उवाच, मूढ़ ! AT गज WS, यावत्‌ अहं 
ag ( मद्यं ) पिवामि । ( यथा त्वं गजोख तथा ) मया 


तब चण्डिका शारोकेद्वारा असुरके फेंके हुए 
पवतांको चिचूणं करती इई अस्पष्ट शब्दले उसको 
कहन लगी, उस समय उनका मुखमंडल मद्यकेद्वारा 
अत्यन्त लाल हो रहा था॥ ३ 

देवी ने कहा,-रे मूढ़ ! मैं जबतक मधु पान करती 

- = Se at 
‘ टीका-इस मधुपानका रहस्य अतिनियूढ़ arate 
पूर्ण है । यद्यपि समाधि भाषामय सप्तशतीगीताका 
प्रत्येक इलोक ओर प्रत्येक पद जिभावोंसे पूर्ण है परन्तु 
सबको जिभावात्मक व्याख्या अतिदुङ्षैय है और बहत 
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मया त्वयि हतेऽत्रेव गजिष्यन्त्याशु देवताः ॥ ३८॥ 
ऋषिरुवाच ॥ ३६ ॥ 


त्वयि हते ( सति ) आशु ( शीघं) अत्र एव देचताः 
ग्जिष्यन्ति ॥ ३७-३८ ॥ 

ऋषिः उवाच, सा ( देवी ) एवं उक्त्वा समुत्पत्य 
( ऊध्वं उत्प्लुत्य) तं महासुर आरूढा ( सती ) पादेन 


हँ, तचतक तू गर्जन करले, मेरे द्वारा तेरे मारे जानेपर 
अभी यहाँ देवता गजेन करेगे ॥ ३७-३८ ॥ 

ऋषिने कहा,--देवी महिषासुरसे इस प्रकार 
कहकर उसपर आरोहण कर, पादकेद्धारा कण्ठको 


स्थलामे वुद्धिभेद उत्पन्नकारी है। यह प्रसंग सदाचार- 
विरुद्ध होनेसे इसकी त्रिविध व्याख्या होना परमा- 
वश्यक है। मादक sea परम विभूतिरूपी मधु 
ग्रहण करनेसे प्रत्याहार ओर धारणाको सिद्धि होती है | 
योगियाके द्वारा यह अनुभूत है कि, मादक द्रव्य ध्यान 
और समाधिका विरोधी होनेपर भी अन्तमुख व्यक्तियों- 
में तुरत प्रत्याहारकी उत्पत्ति करता है एवं धारणा 
में सिद्धि प्राप्त कराता हे । दूसरी ओर ऐसी सिद्धि-प्राप्त 
करनेमे जो धारणा-ध्यान-समाधि-सूलक संयम-क्रिया 
है, और जिसमें धारणाका प्राधान्य रहता है, उसमें भी 
मधु कारण होता है, इस कारण तन्त्रज्ञासत्रामे इसको 
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WAZA AFIT सारूढा तं महासुरम्‌ | 
पादेनाक्रम्य कण्ठे च शूलेनेनमताड़यत्‌ ॥ ४० ॥ 
ततः सोऽपि पदाक्रान्तस्तया निजमुखात्तदा | 
अद्धेनिष्क्रान्त एवासीदेव्या वीर्येण संवृतः ॥ ४१ ॥ 


कण्ठे आक्रम्य च शूलेन एनं अताडयत्‌ ( वक्षसि ताडित- 
वती ) ॥ ३९-४० ॥ 

ततः तया ( देव्या ) पदाक्रान्तः सः ( असुरः ) अपि 
ततः ( महिषरूपात्‌ ) निजमुखात्‌ अर्द्निष्क्रान्त एव 
( सन्‌ ) देव्या अतिवीय्यंण daa: ( स्थगितः ) ॥४१॥ 


आक्रमण करके शूलकेद्वारा उसके वक्षःस्थलमे आघात 
THAT ॥ ३६-४० II 

तद्न्तर देचीकेद्वारा इस प्रकार चरणसे आक्रान्त 
उस असुरके मुखसे दूसरा शरीर निकलने लगा, उसके 
आधा निकलते ही देवीने उसको बलात्‌ रोकद्या॥४१॥ 


“कारण” भी कहते हैं। मधु शक्तिकी आधिभौतिक 
प्रतिकृति है, इस कारण इतना फल उत्पन्न कर सकता 
है, किन्तु समर्थ योगिगण ही इससे इस प्रकारका लाभ . 
उठा सकते है, अन्यके लिये यह विपत्ति-जनक है । इसी 
कारण वह असुरराजका पेय नहीं हुआ, महामायाका 
पेय हुआ | यह मधुपानका आधिभोतिक रहस्य है । 
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अद्धनिष्क्रान्त एवासो युध्यमानो महासुरः 
तया महासिना देव्या शिरश्छित्वा fata: ४२॥ 


न re SP 


tn > ~ 
अद्धनिष्कान्त एव युध्यमानः असो मह्दासुरःतया देव्या 
महासिना (महाखडगेन) शिर;.छिच्वा निपातितः ॥ ४२॥ 
कय Ct जि WN PN क USI 
तव अद्ध-निष्क्रान्त होकर ही युद्धम प्रवृत्त होने पर 


देवीने महाअसिद्घारा उसका शिर काटकर मार 
डाला ॥ ४२॥ 


अन्तर्जगतूके वृत्तिराज्यमे इस रहस्यका आध्यात्मिक . 
स्वरूप ओर ही है। घोर amass रजोणुणको परास्त 
करनेके लिये सात्त्विक अन्तःकरणमे विशेष प्रेरणाकी 
आवश्यकता होती है | वह विशेष प्रेरक शक्ति यह मधु 
Zl बिना पूणं रजोगुणके डुदमनीय तमोवेगको परास्त 
नहीं किया जा सकता | दूसरी ओर सत्त्वगुणमय प्रशान्त 
अन्तःकरणमं उस राजसिक वेगको उत्पन्न करनेके लिये 
कत्तेव्य-मूलक AHA आवश्यकता होती है, नहों तो 
प्रशान्त व्यक्तिसे ऐसी क्रिया हो नहीं सकती है। यहो 
इसका अध्यात्म रहस्य दै, ओर अधिदैव रहस्य तो 
जगदस्बाके इस पक्त ALAR प्रकट ही है ॥ ३८॥ 
ब्रह्मप्रकति महामायाके सत्त्व, रज ओर तम ये 
तीनों ही गुण समानरूपसे वलशाली हैं ओर तीनोकी 
शक्ति ही अतुलनीय हैं । पहले चरित्रमे तमोगुणकी 
महाशक्तिका परिचय दिया गया है कि, उन्होने सत्त्व- 


१० 
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ततो हाहाकृतं सवं दैत्यसैन्यं ननाश तत्‌ ॥ 
प्रहर्ष' च परं जग्सुः सकला देवतागणाः ॥४३॥ 


ततः ( शिरइछेदानन्तरं ) हाहाङतं ( हाहा इति 
शाब्दः कृतः येन तत्‌ ) तत्‌. सर्वे दैत्यसैन्यं ननाश 
( पलायितं ) सकलाः ( समस्ताः ) देवतागणाः च परं 
प्रहर्ष जग्मुः ( प्राप्तवन्तः ) ॥ ४३ ॥ 

अनन्तर वाकी सैन्यगण “ हाहा ” शाब्द करते 
करते क्रमशः भाग गये और देवतागण अत्यन्त प्रसन्न 
होगये ॥ ४३॥ 
गुणक अधिष्ठाता देच भगवान्‌ विष्णुको भी निद्वित कर 
दिया atl अब इस दूसरे चरित्रमें रजोशुणके महान 
प्रभावका दिग्द्शन कराया गया है। इस चरित्रके 
अनुशीलनके साथ-ही-साथ इतना समझ लेनेकी आव- 
स्यकता है, कि सच्वोन्सुख रजोगुण जगद्ध्वंसकारी 
नहीं है क्योंकि सच्चोन्सुख रजोगुणसे धर्मकी अभिवृद्धि 
होती है । वस्तुतः तमोन्मुख wet जगतका अनिष्ट 
करनेवाला होता है। वही तमोन्सुख रजही महिषासुर- 
का आध्यात्मिक स्वरूप हे । असुरराज महिषासुरका 
आधिभौतिक स्वरूप पुराणान्तरमं लिखा है, वह 
महिषरूप ही है और जगतका अनिष्ट करनेवाला 
असुरभावका प्रवत्तेक उसके अधिदैवरूपके दिग्ददात 
करानेके लिये महिषके qaa दूसरा रूप निकलनेका 
जो वर्णन है वह अधिदैव रूपका द्योतक है ॥ ४१-४२॥ 


५५५५-५५-५५ OE LLL ALA Ot Oe > 


CCO. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


तृतीय अध्याय | १४७ 


re 


तुष्टुवुस्तां सुरा देवीं सह दिव्येमहर्षिमिः 
जगुगन्धवंपतयो ननृतुश्नाप्सरोगणाः ॥ ४४'॥ 
इति मार्कण्डेयपुराणे सावर्णिके मन्वन्तरे देवीमाहात्म्ये 
महिषासुरबधनामकस्तृतीयोऽभ्यायः | 


खुराः ( देवाः) दिव्यैः महर्षिभिः सह तां देवीं तुष्टवु 
गन्धचंपतयः जगुः ( गीतवन्तः ) अप्सरोगणाः च ननृतु 
( नृत्यचन्तः ) ॥ ४४ ॥ 


एवं दिव्य महर्षियाँके साथ देवतागण देवीकी 
स्तुति करने लगे, तव गन्धवराजगण ओर अप्सरागण 
भी गान नृत्यादि करने लगे ॥ ४३॥ 
इति महिषाछुरवधनामक तृतीय अध्याय 
समाप्त हुआ | 
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. ऋषिरुवाच ॥ १ ॥ 


शक्रादयः सुरगणा निहते5तिवीस्यें, 

तस्मिन्‌ दुरात्मनि सुराखिले च देव्या | 
तां तुष्टबुः प्रणतिनम्रशिरोधरांसा, ै 
ANH: प्रहपपुलकोद्गमचारुदेहा; ॥ २ ॥ 


ऋषिः उवाच, अतिवीयं दुरात्मनि तस्मिन्‌ ( महिषा- 
खुरे ) सुरारिबले च ( असुरसैन्ये ) देव्या निहते 
( सति ) शक्रादयः ( इन्द्रादयः ) सुरगणाः ( देवगणाः ) 
प्रणतिनश्रशिरोधरांसाः ( प्रणामेन नम्रं शिरोधरांसं 
ग्रीचाचाइमूलं येषां ते ) प्रहर्षपुलकोद्गमचारुदेहाः 
( प्रहषण जनितः यः पुलकोद्वमः रोमाञ्चोदूगमः तेन 
चारवः मनोरमा देहाः येषां ते) चागभिः तां (देवा) 
तुष्ट्युः ( स्तुतवन्तः ) ॥ १-२ ॥ 


a 
eS 


ऋषि चोले,-देवीके द्वारा अतिवीर्य्यशाळी इरात्मा 
महिषासुर एवं उसके सेन्योके मारे जानेपर इन्द्रादि 
देवतागण शिर झुकाकर प्रणाम करते हुए वचनौके 
द्वारा उस देवीकी स्तुति करने लगे । उस समय 
आनन्द्जनित रोमांचसे उन लोगोका देह पुलकित 
हो रहा था ॥ १-२॥ 
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देव्या यया ततमिदं जगदात्मशकत्या, 
निःशेषदवगणशक्तिसमूहमृत्त्या | 
तामस्बिकामखिलदेवमहपिपूज्यां, 

भक्त्या नताःस्म विदधातु शुभानि सा नः ॥ ३॥ 
यस्याः ग्रभावमतुलं भगवाननन्तो, ` 


५४५५ 


निजि Ss 


निःशेषदेवगणशक्तिसमूहमूस्या ( समस्तदेवगणानां 
शक्तिसमूह एव मूर्ति; यस्याः तया ) यया देव्या इदं जगत्‌ 
आत्मशक्त्या ततं ( व्याप्तं) अखिलदेवमहर्षिपूज्यां तां 
अस्िंकां भक्तया नताः ( प्रणताः ) स्मः ( भवामः ) सा 
( देवी ) नः ( अस्माकं ) शुभानि ( मङ्गळानि ) चिद्घातु 
(करोतु) ॥ ३ ॥ 

भगवान्‌ अनन्तः ( विष्णुः) sar, हरः ( शिवः ) च 
यस्याः ( देव्याः ) Hae ( निरुपमं ) प्रभावं ( महिमानं ) 


( देवतागण ates) जिस देवीकी शक्तिके द्वारा 
यह समस्त जगत्‌ परिव्यास है और जो सम्पूर्ण देव- 
ताआँकी तेजोराशिसे मूत्तिमति दै, सब देवताओं तथा 
सहर्षियोकी पूज्या उस अम्चिकाको हम भक्तिपूर्वक 
प्रणाम करते है, वह हम लोगोका कल्याण करे ॥ ३॥ 

जिनकी अतुलनीय शक्ति और प्रभाव भगवान्‌ अनन्त 
देव, ब्रह्मा एवं शिव भी वर्णन करने मे समर्थ नहीं है, वे 


५ 
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A हरश्च न हि वक्तुमलं बलं च । 

सा चण्डिकाखिलजगत्परिपालनाय, 

नाशाय चाशुभभयस्य मतिं करोतु ॥ ४॥ 
या श्रीः स्वयं सुकृतिनां भवनेष्वलक्ष्मीः, 
पापात्मनां कृतधियां हृदयेषु बुद्धिः | 

श्रद्धा सतां कुलजनप्रभवस्य लज्जा, 


बलं च वक्तु न हि अलं ( समर्थाः) सा चण्डिका 
अखिलजगत्‌परिपालनाय अशुभभयस्य नाशाय च' मतिं 

( इच्छां ) करोतु ॥ ४ ॥ 
या (देवी ) खुकृतिनां ( पुणयशालिनां) भवनेषु स्वयं 
> श्रीः ( लक्ष्मीरूपा ) पापात्मनां (भवनेषु ) अलक्ष्मीः, कृत- 
श्रियां ( निर्मलवुद्धीनां ) हृदयेषु बुद्धिः, सतां ( साधूनां ) 
श्रद्धा, कुलजनप्रभवस्य ( सत्‌कुछजातस्य ) लज्जा, तां 


चण्डिका अखिल जगत्‌के परिपालन एवं अशुभभयनाश 
की इच्छा करं ॥ ४॥ 

जो पुण्यात्माओंके ग्रहमं लक्ष्मीरूपा हैं और जो 
पापात्माओंके गृहमै अळक्ष्मीरूपा हैं, जो निर्मळचेता 
व्यक्तियोके हृदयमें बुद्धिरूपिणी हे, जो सज्जनोमें ster 
रूपिणी है और सत्कुलोद्धव व्यक्तियोमे :लजारूपिणी 
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तां त्वां नताः स्म परिपालय देवि विश्वस्‌ ॥ ५॥ 
किं बणयाम तव रूपमचिन्त्यमेतत्‌, 
किश्चातिवीय्यमसुरक्षयकारि भूरि | 

eatery चरितानि तवाति यानि, | 

स्वेषु देव्यसुरदेवगणादिकेषु ॥ ६ ॥ 


So 


( ईशां ) त्वां वयं नताः ( प्रणताः ) स्म, हे देवि ! विइचं 
परिपालय ॥ ५॥ ` 

हे देवि | तव अचिन्त्यं एतत्रूपं किं (कथं) वर्णयाम, 
किच ( तव ) असुरक्षयकारि भूरि ( प्रभूतं ) अतिवीय्य 
( कि वर्णयाम ), किञ्च आहवेषु ( युद्धेषु ) सवेषु अखुर- 
देवगणादिकेछु तव यानि अतिचरितानि ( अत्यन्तः ` 
चेष्टितानि ) ( तानि च कि वर्णयाम ) ॥ ६॥ 


`हे, ऐसे तुमको इम प्रणाम करते हैं। हे देवि! लुम 
विश्वका परिपालन करो ॥ ५॥ . 
तुम्हारा रूप एवं वीर्य्य हमारे लिये अचिन्त्य है 
अतएव हम उस रूप एवं असुरविनाशकारी प्रभूत 
योय्यका वर्णन कैसे कर सकते हैं, तुमने देवताओं ऑर 
AGUA मध्यम जो युद्ध सम्वन्धीय चरित्र प्रकट किया 
है, वह भी हमारे वाकःमनके अतीत है, सुतरां उसका 
वर्णन हम किस प्रकार कर सकते है ॥ ६ ॥ 
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१५२ श्री सप्तशती गीता | 


हेतुः समस्तजगतां त्रिगुणापि दोपे- 
ने ज्ञायसे हरिहरादिभिरप्यपारा | 
सबीश्रयाखिलमिदं जगदंशभूत- 
मव्याकृता हि परमा 'प्रकृतिस्त्बंमायया || ७ ॥ 


SS SOT 


( त्वं ) समस्तजगतां हेतुः ( कारणं) अपि ( यतः 
'त्वं ) त्रिगुणा ( सत्त्वरजस्तमोगुणमयी ) दोषेः ( रागा- 
दिभिः) न ज्ञायसे, (न केवलं अस्माभिः) हरिहरादिभिः 
अपि अपारा ( अनधिगतस्वरूपा ) सर्चाश्रया ( सवषाम्‌ 
आधारस्वरूपा ) हिं ( यतः ) इदं अखिलं ( समस्तं ) 
जगत्‌ ( तव ) अंशभूतं, ( त्वं ) अव्याकृता ( अविकारा ) 
परमा प्रतिः, त्वं आद्या ( नित्या इत्यर्थः )॥ ७॥ 


तुम समस्त जगतका कारण हो, तुम चिगुणमयी 

हो, हमलागोंकी तो वात ही क्या हे, ब्रह्मा, विष्णु, 

महेश भी तुम्हारा पार नहीं पा सकते हें । तुम अनन्त 

ब्रह्माण्डोंकी आधारभूता हो, पुनः सारा जगत्‌ तुम्हारा 

_ही अंश है, तुम अव्याकृता परमा आद्या प्रकृति हो 
अथात्‌ कभी तुम्हारी उत्पत्ति नहीं होती है ॥ ७॥ 


टीका-प्रत्येक ब्रह्माण्डमें भगवान्‌ ब्रह्मा, भगवान्‌. 
विष्णु ओर भगवान्‌ शिव ये तीनो अपने अपने अधिकार 
के अनुसार ईश्वर समझे जाते है । चे अनन्त कोटि 
ब्रह्माण्ड-जननी के अनादि अनन्त स्वरूपको कैसे समझ 
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चतुर्थ अध्याय ५३ 
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यस्याः समस्तसुरता समुदीरणेन, 

तृप्ति प्रयाति सकलेषु मखेषु देवि । 

स्वाहासि वै पितृगणस्य च तप्तिहेतु- 
रुच्चार्यसे त्वमत एव जनेः स्वधा च ॥ ८ ॥ 
या युक्तिहेतुरविचिन्त्यमहात्रता त्व- 


हे देवि ! ( त्वं ) स्वाहा असि यस्याः ( स्वाहा इत्य- 
स्याः ) समुदीरणेन ( सम्यक्‌ डञ्चारणेन ) समस्तसुरता 
( देवबुन्दं ) सकलेषु मखेषु ( यज्ञेषु ) वे तृप्ति प्रयाति 
( प्राप्नोति ) च ( तथा ) पितृगणस्य तृप्तिहदेतुः स्वधा च 
( त्वं अखि ) अतएव जनेः त्वं उञ्चाय्यंसे ॥ Il 

हे देवि ! हि ( यस्मात्‌) मोक्षार्थिभिः सुनियतेन्द्रिय- 


यज्ञम जिसका उच्चारण करनेसे देवताओकी तृप्ति 
होती है एवं श्राद्धमे जिसका उच्चारण करनेसे पितृगण 
तृप्ति लाभ करते हैं, वह स्वाहा एवं स्वधा तुम्हारा हीं 
स्वरूप है । इसी कारण लुंमको स्वाहा और स्वधारूपसे 


उच्चारण किया जाता है ॥ ८॥' 


सकते हैं, क्योकि उनका ज्ञान एक ब्रह्माण्डके देश और 
कालसे परिच्छिन्न ही रहता है ओर श्रीजगदस्बा अनन्त- 
कोटि ब्रह्माण्डोंको उत्पन्न करनेवाली, पालन करनेवाली 
SAT नाश करनेवाली हैं ॥ ७॥ 
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१५४ श्री सप्तशती गोता । 


मभ्यस्यसे सुनियतेन्द्रियतच्वसारे; | 
मोक्षार्थिभिग्नेनिभिरस्तसमस्तदोपे- 
विद्यासि सा भगवती परमा हि देवि ॥ ६ ॥ 
शब्दात्मिका सुविमलग्यजुषां निधान- 
युद्गीथरम्यपदपाउवताश्च साम्नाम्‌ | 
देवी त्रयी भगवतो भवभावनाय, 
तत्त्वसारेः ( खुसंयतेन्द्रियेः तस्वसारैः ) च अस्तसमस्तः 
दोषैः ( परित्यक्तदोषेः ) मुनिभिः हि ( त्वं ) अभ्यस्यसे 
` ( चिन्त्यसे ) ( अतः ) भगवती परमा मुक्तिहेतुः या विद्या, 
य्रविचिन्त्यमहावता ( त्वं) सा असि ॥ ९॥ 
शब्दात्मिका उद्गीथरम्यपदपाउवतां सुविमलर्यजुषां 
( सुविमल ऋक-यजुवंदानां ) सास्ना च निधानं ( आश्र- 
यः) (त्वं) चयी (ऋक्‌ यजुः सामानि च) देवी (द्योतनशी ला) 


PIPL ELD CO 


तुम मुक्तिका कारण हो अचिन्त्या हो, तुम महाबता 
हो और राग-द्वेषादि समस्त दोषोंसे रहित संयतेन्द्रिय 
मुमुक्ष॒ सुनिगण ब्रह्मतत्त्वकी प्राप्तिकी इच्छासे जिसकी 
आराधना कंरते हे, हे देवि ! वह भगवती परमा विद्या 
भी तुम्हीं हो ॥ & ॥ 2 

तुम राब्दरूपिणी हो, इसीलिये तुमको उद्गीथ एवं 
रमणीय पद-पाठ-विशिष्ट ऋक्‌ यज्ञः तथा सामका 
आश्रय कहते हैं पुनः तुम वेदरूपिणो हो, तुम्हीं इश्वरी 
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चतुर्थ अध्याय | १५५ 


वात्तीसि सवेजगतां परमात्तिहन्त्री ॥ १०॥ 
मेधासि देवि ! विदिताखिलशाख्रसारा, 
डुर्गासि दुगंभवसागरनोरसड़ा | 

श्री; केटभारिहृदयेकक्रताधिवासा, 

गोरी त्वमेव शशिमौलिकृतग्रतिष्ठा ॥ ११ ॥ 


भगवती, भवभावनाय ( जगतपालनाय ) (त्वं ) वार्ता 
( कृष्यादिचतुष्टयरूपा ), सर्वेजगतां परमात्तिहन्ची च 
( दारिद्रःयडुःखनारिनी ) ॥ १०॥ 

हे देवि! विदिताखिलशाख्रखारा ( विदितः ज्ञातः 
अखिलानां arena सारः यया ar) मेधा असि, 
sag ( संगवर्जिता ) दुगभवसागरनोः (असि) 
( अतएव ef) दुर्या ( दुज्ञया ) असि, कैटभारिहृदयेक- 
कृताधिवासा ( विष्णुद्ददयैकक्रताश्रया ) श्रीः ( लक्ष्मीः 
असि ), शशिमौलिक्रतप्रतिष्टा गोरी त्वं एव ॥ ११॥ 


हो, तुम्ही जगत्‌पालनके निमित्त ऊृष्यादिरूपसे विद्यमान 
हो, एवं जगतके दुःखका नाश करनेवाली हो ॥ १०॥ 

हे देवि! सब शास्त्रॉके सारको जाननेवाली मेधा 
तुम्हीं हो, तुम्हीं Bia संसार-सागरसे पार उतरनेके 
लिये नोका हो, तुम निर्लिप्त हो, तुम दुर्गा अर्थात्‌ दुक्षया 
हो। तुम ही कैटभारि विष्णुके हृदयमें लक्ष्मीरूपसे 
विराजमान हो, पुनः तुम ही शशिमोलि शंकरके हृद्यमे 
विराजमान गोरी हो ॥ ११॥ 
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१५८ थ्री सप्तशती गीता | 
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इंपतूसहासमम् परिपूर्ण चन्द्र- 
NAR कनकोत्तमकान्तिकान्तम्‌ | 
अत्यदूश्चतं प्रहृतमात्तरुषा तथापि, 
bE si a य Sin कक. 0 
` परिपूर्णचन्द्रविस्वालुकारि (पूणचन्द्रबिम्बा दपि मनो- 
रमं ) ईषत्‌ सहासं अमल कनकोत्तमकान्तिकान्तं TET 
( सुखं ) विळोक्य तथापि आत्तरुषा ( ग्रहीतक्रोधेन ) 
= ल 
है देवि ! अत्युत्तम स्वर्णके कान्तिके समान 
कान्तिमय सटु मन्दर हास्यःयुक्त पूर्णचन्द्रःविस्वसे भी 
' मनोहर तुम्हारे निर्मल सुखमण्डळको देखकर भी महिषा- 


टीका--मुक्ति प्रसंग होनेसे केत्रळ वैष्णवी शक्ति और 
शैवी शक्तिका ही वर्णन किया गया है, यहाँ ब्राह्मी 
शक्तिका वर्णन नहीं किया गया । श्रीमद्धगवद्दीताने 
सिद्ध किया है कि, मुक्ति कर्मयोगसे होती है अथवा 
सांख्ययोगसे होती है। कर्मको आश्रय करके वासना- 
रहित होकर कमंप्रचाहमें अपनेको बहा देना यह 
कर्मयोग है, और अतिसावधान होकर तत्वज्ञानके 
अवळम्वनसे अग्रसर होनेको सांख्ययोग कहते हैं | इन 
दोनोंका शिवोपासना और विष्णु उपासनासे सम्वन्ध 
यथाक्रम है । इसी कारण उपास्य देवताओंमे भगवान्‌ 
अह्याका सम्बन्ध न रहनेसे केवळ गौरी और लक्ष्मी इन 
दोनों शक्तियोंका ही वर्णन किया गया है ॥ ११॥ 
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वक्रं विलोक्य सहसा महिपासुरेण ॥ १२ ॥ 
दृष्ट्या तु देवि कुपितं भ्रकुटीकराल- 
सुद्यच्छशाङ्कसरशच्छवि यन्न सद्यः | 
ग्राणान्छुमोच महिषस्तदतीव चित्रं, 

केजींब्यते दि कुपितान्तकदशनेन || १३ ॥ 


महिषासुरेण सहसा sed ( प्रहारः wa: ), (इति) 
अत्यद्धतं ( अत्याश्चय्यंम्‌ ) ॥ १२॥ 
हे देवि ! कुपितं भ्रकुटीकरालं ( ्रकुटीभीषणं ) 
' उद्यच्छशाङ्कसरशच्छवि ( तव मुखं) दृष्टा महिषः तु 
( महिषासुरः ) aa: ( तत्‌ क्षणे ) यत्‌ प्राणान्‌ न मुमोच 
( त्यक्तवान्‌) तत्‌ अतीव चित्रम्‌ ( आश्चय्यंम्‌) हि 
( यतः ) कुपितान्तकद्शेनेन ( क्रद्धयमद्शनेन ) के 
( जनैः ) जीव्यते ॥ १३॥ 


सुरने क्रोधित हो तुमपर प्रहार किया यह वड़ा ही 
¢ ह 

आश्चयं है ॥ १२॥ 

हें देवि ! कराळ अ्रुकुटीयुक्त उगते इए चन्द्रमाके 
समान तुम्हारा कपित सुखमण्डळ देख महिषाखुरने 
उसी क्षण घ्राण नहीं त्याग कर दिया, यह वड़ा ही 
आश्चय्येजनक है, क्योंकि कुपित यमको देखकर कोन 
जीवित रह सकता है? ॥ १३॥ 5 
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देवि ! प्रसीद परमा भवती भवाय, 
सद्यो विनाशयसि कोपवती कुलानि | 
बिज्ञातमेतदधुनेव यदस्तमेत- 
न्नीतं बलं सुबिपुलं महिषासुरस्य ॥ १४ ॥ 
ते सम्मता जनपदेषु धनानि तेषां, 
तेषां यशांसि नच सीदति धर्मचर्गः | 
हे देवि ! ( स्वं ) भवाय ( संसाराय ) प्रसीद ( प्रस- 
न्ना भव ) भवती ( पूज्या ) परमा (aur) कोपचती 
(सती ) Serta ( रिपूणां ) खद्यो विनाशयसि एतत्‌ 
अघुना एव ( सम्प्रति) चिज्ञातं ( अस्माभिः परिज्ञातं ) - 
यत्‌ ( यस्मात्‌ ) महिषाखुरस्य एतत्‌ सुविपुलं वलं 
( सेन्यं ) अस्तं ( क्षयं ) नीतं ( प्रापितं )॥ १४ ॥ 
सदा अभ्युदयदा भवती (त्वं) येषां ( सम्बन्धे ) 
प्रसन्ना ( भवति), ते ` ( जनाः) जनपदेषु ( देशेषु ) 
सम्मता ( सम्मानिताः ) ( भवन्ति ) तेषां धनानि 
हे देवि ! आप संसारके कल्याणके लिये प्रसन्न हो 
क्योकि, जिसपर आप क्रोध करती है, उस कुछका तत्‌. 
क्षण नाश करती हुँ । इमळोगोंने अभी यह समझा है कि 
इसीछिये महिषाछुरके सुविपुळ सेन्योका नाश हुआ ॥१४॥ 
हे देवि | जिनपर आप प्रसन्न होती है, वे ही देशमें 
सम्मानित होते हैं, उनको ही धन और यकी प्राप्ति 
होती है, वे ही धर्माद्‌ अर्थात्‌ धर्म, अर्थ, काम और 
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धन्यास्त एव निभृतात्मजभृत्यदारा 
यषां सदाभ्युदयदा भवती प्रसन्ना ॥ १५ ॥ 
धम्याणि देवि ! सकलानि सदैव कर्मा- 
ण्यत्यादृतः प्रतिदिनं सुकृती करोति | 
ष्‌ ~ ~ 
TAT AAA च ततो भवतीप्रसादा- 
ल्लोकत्रयेऽपि फलदा ननु देवि ! तेन ॥ १६॥ | 
( ऐश्वर्याणि ) यशांसि च (भवन्ति), तेषां धर्मवर्गः 
न;सीदति, ते एव fascias: ( निरुद्धिग्न- 
पुत्रकलचाः सन्तः ) धन्याः ( भवन्ति ) ॥ १५॥ 
हे देवि ! भवतीप्रखादात्‌ सुकृती ( पुण्यवान्‌ जनः ) 
सदैवात्यादतः खन्‌ ( अति श्रद्धान्वितः सन्‌) प्रतिदिनं 
सकलानि ( साङ्गानि ) धम्याणि ( धर्मयुक्तानि) कर्माणि 
करोति, ततः ( धमेक्मकरणात्‌ ) स्वगं प्रयाति च 
. ( गच्छति च ) ननु ( सम्बोधने ) तेन ( हेतुना ) लोकत्रये 
अपि ( त्वं ) फछदा ( फलदात्री ) ॥ १६॥ 
Alaa Adah अधिकारी होते हैं एवं आज्ञाकारी 
पुत्र, सुशीला स्त्री तथा वशंवद दास-दासीको प्राप्त करके 
धन्य होते = ॥ १५ ॥ : 
हे देवि ! तुम्हारी प्रसन्‍नतासे ही पुएयवानगण प्रति- 
दिन श्रद्धाके साथ धार्मिक.कमोंका अनुष्ठान करते हे, एवं 
धार्मिक कमोँके अनुष्ठानद्वारा स्वर्गके अधिकारी होते 
है; अतएव तीनो Stata फल देनेवाली तुम्ही हो ॥ १६॥ 
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१६० ` श्री सप्तदती गीता | 


RRL LAA RPL LLL LDL LOPE LEE LOE 


>> OO LPO LE जान € 


eed 


दुर्गे ! स्म्रता हरसि भीतिमशेषजन्तोः, ` 
स्वस्थैः स्मृता मतिमतीव शुभां ददासि | 
दारि्वदुःखभयहारिशि | का त्वदन्या, 

सर्वोपकारकरणाय सदाद्रचित्ता ॥ १७॥ 
एभिहतैर्जगदुपैति सुखन्तथेते, 


हे डुग, (संकटे) स्सृता (सती ) अशेषजन्तोः (सकल 
~ an ~ ~ SS ~ 
प्राणिनः ) भोति हर्राख ( नाशयसि ) स्वस्थः ( भयादि- 
. रहितेः) स्ता ( सती ) अतीव शुभां मतिं ददासि, हे 
दारिश्यटुःखभयहारिणि ! सर्वोपकारकरणाय ( सर्वेषां 
UY ~ Los 
उपकारार्थे ) स्वद्न्या का सदा आद्रचित्ता ( भवेदिति 
रोषः ) ॥ १७॥ 
हे 0० २ || oe SS नि AN [उ 
देवि ! ar: ( असुर; ) हतः ( सद्भिः ) जगत्‌ 


. है दुगं! भयभीत होकर विपत्तिकालमें स्मरण 
करनेसे तुम आण्मात्रका भय दूर करती हो, और पुनः 
जो लोग स्वस्थ अवस्थामै स्मरण करते है, उनको तुम 
आत कल्याणमयी मति प्रदान करती हो, सबका दारिञ्य 
डुःख विनाश करनेवाली तुम्हीं हो, तुम्हारे सिवाय 
प्राणियोंके सव प्रकारके उपकारके लिये किसका चित्त 
दयादे होगा ? ॥ १७ ॥ 

हे देवि ! असुरकुलके नाश होनेपर जगत्‌ स्वास्थ्य- 
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चतुर्थ अध्याय | १६१ 
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कुवन्तु नाम नरकाय चिराय पापम्‌ | 
सग्राममृत्युमधिगम्य दिवं प्रयान्तु | 


NN ०७० देवि 


मत्वेति नूनमहितान्‌ विनिहंसि देवि ॥ १८॥ 


“So 


सुखं उपैति ( प्राप्नोति ), तथा पते ( असुराः ) चिराय 
नरकाय पापं नूनं न कुवन्तु (ata इति अभ्युपगमे ), 
aaa ( रणमूद्धनि मरणं) अधिगम्य ( प्राप्य ) 
दिवं ( स्वग ) प्रयान्तु ( गच्छन्तु ) इति मत्वा अहितान्‌ 
( TAL ) विनिहंसि ( मारयसि ) ॥ १८॥ 


सुख लाभ करेगा, एवं असुरगण नरक-यातना भोग 
करनेके लिये पुनः पाप संचय न कर, तथा ये संग्राममे 
BY प्राप्त करके स्वगंगामी हो, यह सोचकर ही तुमने 
इन AQUA युद्धम मारा है ॥ १८॥ 


टीका-जगत्प्रसवित्री पालयित्री जगदम्बा जो 
' कुछ करती है, सो लोक-कल्याण तथा जीव-कल्याणके 
लिये ही करती है। मनुष्यको दश्टिसे चाहे कोई कार्य्य 
अशुभ समभा जाय, परन्तु कमेके गतिवेत्ताके निकट 
यही प्रमाणित होगा कि, मंगलमयी जगद्स्बाकी इच्छा- 
से जो काय्यं होता है सो जोवके मंगलाथ ही होता है । 
इसका प्रत्यक्ष प्रमाण यह देवाझुर-संग्राम है । सवे 
शक्तिमयीके द्वारा क्षणमात्रमे उनके भ्रभंगसे ही AGT: 
राजका .सर्ववाश ओर मरण सम्भव था, परन्तु 


११ 


८00. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


१६२ श्री सप्तशती गीता ! 
दृष्वेच किन्न भवतीं प्रकरोति भस्म, . `": 


aN 


स॒वोसुरानरिषु यत्‌ प्रहिणोषि शस्नम्‌ । 

लोकान्‌ प्रयान्तु रिपवोऽपि हि शस्रपूता, ` 
-इत्थं मतिभेवति तेष्वापे तेऽतिसाध्मी ॥ १६ ॥ 

भवती ever एव कि ( कथं ) सर्वासुरान्‌ भस्म न 
प्रकरोति? अरिषु ( इात्रुषु) यत्‌ शास्त्रं प्रहिणोषि (क्षिपसि) 
हि रिपवः ( शत्रवः) अपि शस्त्रपूताः ( सन्तः ) लोकान्‌ 
( स्वर्गाद््ुबनानि ) प्रयान्तु तेषु अपि ( रिपुषु अपि ) 
इत्थं अतिसाध्यी ते (तव ) मतिः (इच्छा) भर्वात ॥१९॥ 
आपके दृष्टिपात HAG ही ये भस्मसात्‌ हो सकते 

थे, परन्तु ये शस्त्रसे पवित्र होकर उच्च लोकोको प्राप्त 
दा, इसी बुद्धिले आपने इनको शास्त्रले मारा है । शाके 
विषयमै भी आपकी इस प्रकारकी मति अतीव शुभ है ॥१९॥ 
असाधारण तपःफळभोक्ता असुरराजको अन्तमे स्वर्ग- : 
लोक पहुँचानेकेलिये ही उसको साधारण ay न देकर. 
सम्मुख रणमें सत्यु दिलानेके अर्थ, देवताओंको तपोश्रष्ट 
होकर अधःपतनसे बचानेकेल्यि और अपना प्रत्यक्ष 
शक्तिःविळास दिखाकर दैवी जगत्‌की ओर भक्तोकी 
दृष्टि आकृष्ट करानेके अर्थ लीछामयीने ऐसी लीला की 
था । अब यह शंका हो सकती है कि, असुरराजने तो 
स्त्रगंको जीत लिया था, पुनः उसको स्वर्गमै पहुँचाना 
इसका क्या तात्पय्य है ? समाधान यह है कि, अखुर- 


AA 
१ & 
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“चतुर्थ अध्याय । : १६३ 


Tec NANA, 


खड्गग्रभानिकरविस्फुरणेरंतथों्रैः, ` 
शूलाग्रकान्तिनिषहेन इशोऽसुराशाम्‌ | 

यन्नागता विलयमंशुमदिन्दुखण्ड- 

योग्याननं तब विलोकयतां तदेतत्‌ ॥ २०॥ | 

उग्रः ( भयानकः ) खड़गप्रभानिकरचिस्फुरणः तथा 

शूलाअकान्तिनिवहेन सुराणां दशाः ( चक्षंषि) यत्‌ 
विलय ( नाश ) न आगताः ( पराप्ताः) तव अंशुमत्‌ इन्दु 
खणडयोग्याननं ( चन्द्रसदशा मुखं ) विलोकयतां ( तेषां ) 


तत्‌ एतत्‌ ( तद्वळोकनमेच चल्नुनाशाभावकारण 
Tact: ).॥ २०॥ 


हे देवि ! aga खडकी प्रभाके समूहोंकेद्वारा 
एवं शळास्त्रके तीक्ष्ण कान्तिपुञकेद्वारा agin नेत्र 
जो तत्तण नष्ट नहाँ होगये उसका एकमात्र कारण 
यही था, कि वे ज्योतिमंय चन्द्रखण्डके समान कान्ति- 
युक्त तुम्हारे सुखमण्डळका निरीक्षण कर रहे थे ॥ २०॥ | 


गण अपने तपके प्रभावसे तपोहीन देवराजकी सेनाको 
परास्त करके केवल तृतीय ऊध्वंलोकतक जा सकते हैं 
जहाँ देवराजको राजधानी है; उससे ऊपरके लोकोंमे 
नहीँ जा सकते है | असुर-योनि त्याग करनेके अनन्तर 
विशेष देवयोनि प्राप्त करके असुरगण उससे भी उच्च 
जनलोक, महलोक आदिमे पहुँचकर पवित्र दिव्यभावो- - 
को प्राप्त हो सकते हैं, यही इसका तात्पय्य है ॥१८-१९॥. .. 
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१६७ श्री सप्तशती गीता | 


rn 
दुरत्तवत्तशमन तव देविं ! शीलं, 

रूपं तथैतदविचिन्त्यमतुल्यमन्य; | 

चीय्यञ्च seq हृतदेवपराक्रमाणा, 

वैरिष्वपि प्रकटितेव दया त्वयेत्यम्‌ ॥ २१ ॥ 

केनोपमा भवतु तेऽस्य पराक्रमस्य, 


हे देवि! तव दुर्वत्तवत्तशमनं शीलं ( स्वभावं ) तथा 
Sen अतुल्य ( अतुळनीयं ) पतत्‌ रूपं ( तथा तव) 
इतदेवपराक्रमाणां ( असुराणां ) हन्त॒ ( नारकं ) चीय्यं 
च अचिचिन्त्यं, त्वया चेरिषु अपि ( शत्रषु ) इत्थं 
( पूचोक्तप्रकारेण ) प्रकटिता ( प्रकाशीङता ) दया _ एव 
( अविचिन्त्या ) ॥ २१॥ 


ते (aa) अस्य पराक्रमस्य केन ( सह) उपमा 


- हे देवि! giuat दुष्ट चेष्टाका शामन करना 
तुम्हारा स्वभाव है, और तुम्हारा अतुलनीय रूप एवं 
अखुरोंके नाशमें समर्थे dea अचिन्तनोय है। एवं 
शान्रकेलिये भी आपने जो दया दिखायी है, वह भी 
अचिन्तनीय है ॥ २१॥ 


दोव! तुम्हारे इस पराक्रमकी उपमा कहीं भो 


 टीका-कृपा ओर निष्डुरता, ये दोनों विरुद्ध staat 
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' चतुर्थे अध्याय । . १६५ 


SAPs 


रूपं च. शत्रमयकाय्यतिहारि कुत्र | 
चित्ते कृपा समरनिष्ठुरता च दृष्टा, 
त्वय्येत्र देवि ! वरदे.! भुवनत्रयेडपि ॥ २२ ॥ 


भवतु (न केनापि इत्यर्थः) अतिहारि ( मनोहारि) 
( अथच ) शात्रभयकारि रूपं च कुच ( अस्ति) ? (न 
कुत्रापीत्यथः ) हे देवि ! वरदे ! चित्ते कृपा समरनिष्ठ- 
रता ( युद्धे दयाशून्यता ) च सुवनत्रये- अपि त्वयि एव 
दष्टा ( नान्यत्र इत्यर्थः ) ॥ २२॥ 


किसीके साथ नहीं हो सकती है, एवं wae लिये 
भय-जनक फिर भी अतिमनोहारी इख रूपको भी अन्यत्र 
तुलना नहीं हो सकती है। हे वरदे ! युद्धमे निष्ठुरता 
और चित्तमें दया एकसाथ तुममे ही सम्भव है, 
तुम्हारे सिवा त्रिभुवनमै अन्यत्र इसका दृष्टान्त- 
नहीं है ॥ २२॥ 


हैं। जैसे दिन ओर रात, ज्ञान एवं अज्ञान, अन्धकार 
तथा प्रकाश एक TATA विरोधी होनेके कारण पका- 
धारमे नहीं रह सकते हैँ, उसो प्रकार निष्ठुरता ओर 
रूपा एक ही समयमे नहीं रह सकती हे | परन्तु जीव 
मै जो असम्भव दै, ईश्वरी में वह सम्भव है | क्योकि 

AAAI सम्भव करनेवाली है। चेही एक ओर 
अविद्या बनकर जीवको फंसाती हैं, दूसरी ओर विद्या 
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१६६ श्री सप्तशती गीता | 


त्रेलोक्यमेतद्खिल रिपुनाशनेन, 
त्रातं त्वया AAS ISH हत्वा । 
नीता दिचं रिपुगणा भयमप्यपास्त, 


_ _ त्वया रिपुनाशनेन ( शत्रुविनाशेन ) एतत्‌ afad 
लोक्यं ata ( रक्षितं ), ते रिपुगणाः अपि समरमूद्धनि 
ee: c a x e ७. 
हत्वा दिवं ( स्वर्गे) नीताः, अस्माकं उन्मदसुरा रिभवं भयं 
तुमने युद्धम शात्रुओंका विनाश करके जरिळोकका 
परित्राण किया है, शन्रुगण भी तुम्हारे द्वारा इस प्रकार 
युद्धम प्राणत्याग करके स्वर्गगामी हुए दे, हमलोगोका 
भी उद्धत असुर-कुल-जनित भय दूर हुआ है, इसलिये 
ज णमा न मम य अब हज 
बनकर जीवको मुक्त करती हें इसी उदाहरणके 
SA AN na ww 
अनुसार ककी नियन्त्री सर्वदर्शी और सर्वजीवहित- 
' कारिणी होनेके कारण वत्तमान समयको देखते हुए 
उनका आचरण निष्ठुरताका होनेपर भी भविष्यत्‌ 
| मो उनकी वह निष्ठुरता अझुरोंके लिये मंगलका 
कारण हैं, इससे उनके चित्तमे कपा और बाहरी 
वर्तावमें निष्डुरताका होना सिद्ध ही है ।' ज्ञानको 
पूः > ~ ~ च 
a शक्तिकी पूर्णंता और कर्मगतिकी अभिज्ञताकी 
: ~~. ne च ~ 

ताया हो नहा सकता, ऐसा विचारकर 
देवताआने जगदम्वाकी स्तुतिमें ऐसे शब्द कहे है ॥२२॥ 
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मस्माकपुन्मदसुरारिभवन्नमस्ते ॥ २३ ॥ 

शूलेन .पाहि नो देवि ! पाहि खड्गेन चाम्मिके ।। 
घण्टास्वनेन नः पाहि चापज्यानिःस्वनेन च ॥ २४ ॥ ` 
प्राच्यां रक्ष. प्रतीच्या च चण्डिके ! रक्ष दक्षिणे) 
श्रामणेनात्मशूलुस्य उत्तरस्यां तथेश्वरि ! ॥ २५ ॥ 


अपि अपास्तं ( खण्डितं ) अतः ते ( तुस्यं ) नमः ॥२३॥ - 

हे देवि! asa नः ( अस्मान्‌) पाहि (रक्ष ), हे 
अम्बिके | खडगेन (a: ) च पाहि, घण्टास्वनेन (घण्टा- 
ध्वनिना ) चापज्यानिःस्वनेन ( धनुशुणशाब्देन ) च नः 
( अस्मान्‌) पाहि ॥ २४ ॥ 

हे चण्डिके | dea! आत्मशूलस्य भ्रामणेन 
( भ्रमणेन ) प्राच्यां ( पूर्वस्यां ) (अस्मान) रक्ष, प्रतीच्यां 
( पञ्चिमायां दिशि) ( तथा ) दक्षिणे तथा उत्तरस्यां . 
( दिशि) च ( अस्मान) रक्त ॥ २५॥ | 


——- 


तुमको नमस्कार है ॥ २३ ॥ 
हे देवि! aaa हमारी रक्षा करो, हे अम्बिके ! 
तुम खडगके द्वारा, घण्टाध्वनिके द्वारा, तथा धचुर्ज्या 
टङ्कारके द्वारा हमलोगोकी रक्षा करो ॥ २४ ॥ 
हे चण्डिके | तुम अपना रूळ घुमाकर एवे, पड्चिम, 
दक्षिण एवं उत्तर दिशाओंम हमारी रक्षा ATT ॥ २४ ॥ 
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सौम्यानि यानि रूपाणि त्रैलोक्ये विचरन्ति ते । . 

यानि चात्यन्तघोराणि तेरक्षास्मांस्तथा श्वम्‌ ॥ २६-॥ 

खड्गशूलगदादीनि यानि चास्राणि तेऽम्बिके | 

करपल्लवसङ्गीनि तैरस्मान्‌ रक्ष सवतः ॥ २७॥ 
oe ऋषिरुवाच ॥ २८ ॥ 

एवं सतुता सुरेदिंव्येः कुसुमेरनन्दनोद्‌भवेः । 


हर हि be 
चेलोक्ये यानि सोम्यानि ( मनोरमाणि) यानि च 
अत्यन्तघोराणि ( अतिभयानकानि ) ते ( तव ) रूपारि 
विचरन्ति, तः अस्मान्‌ तथा सुवं रक्ष ॥ २६ ॥ 
~ ~ a ~ 
हे अम्बिके | खज्नशूलगदादीनि यानि च अस्त्राणि ते 
( तच ) करपल्लवसंगीनि तैः ( अस्त्रैः ) सर्वतः अस्मान्‌ 
रक्ष ॥ RG II 
ऋषि: उवाच, सुरैः एवं स्तुता दिव्यैः ( मनोज्ञैः ) 
शिक्का... 42 
तुम्हारे जो सोम्य i अत्यन 
चह रूप एवं अत्यन्त भयानक रूप 
जिलोकरमे विचरण करते हे, उनके द्वारा हमारी तथा 
जगत्‌की रक्ता करो ॥ २६॥ 
peer I खन्न, शूल, गदा आदि जो असन्न 
उम्दार करपल्लवामै सुशोभित हो रहे है, उनके द्वारा 
हमारी सब ओरसे रक्षा करो ॥ २७ ॥ 
ऋषि बोले,-जगद्धात्री देवी इस प्रकारसे देवताओं 
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अचिता जगतां धात्री तथा. गन्धानुलेपनेः | २६ ॥ 

भक्त्या समस्तैस्त्रिदशैदिव्यैधूपैस्तु धूपिता । 

प्राह प्रसादसुमुखी समस्तान्‌ प्रणतान्‌ सुरान्‌ ॥ ३० ॥ 
देव्युवाच ॥ ३१॥ . -:: 

व्रियतां त्रिदशाः सर्वे यदस्मत्तोऽभिवाञ्छितम्‌ 4 5. 


2 


नन्दनोद्धवैः (नन्दनवनजातेः) कुसुमैः अर्चिता (पूजिता) 
तथा गन्धानुलेपनेः ( अचिता ) समस्तैः त्रिदशेः ( Fa: ) 
भक्त्या दिव्यैः धूपेः तु धूपिता (वासिता) जगतां धात्री 
प्रसादछुमुखी ( खती ) प्रणतान्‌ समस्तान्‌ सुरान्‌ 
प्राह ॥ २८-३० Il 

देवी उवाच, हे सवें त्रिदशाः | ( देवाः ! ) अस्मत्त 
(मत्सकाशात्‌) यत्‌ अभिवाञ्छितं (प्रार्थनीय) (तत्‌ भवद्‌- 
भिः ) त्रियतां ( प्राथ्यतां ) एभिः स्तवेः सुपूजिता अह 


के द्वारा स्तुता एवं नन्दनचनके पुष्पो तथा arate 
लेपनके द्वारा अचिता एवं सव देवताओके द्वारा 
भक्तिपूर्वक दिव्य धूप दिये जानेपर सुमुखी देवीने 
प्रसन्न होकर उन प्रणत देवताभंसे कहा ॥ २८-३० ॥ 

देवी बोलीं,--हे देवतागण ! में तुमलोगोकी स्तुति 
ओर पूजासे प्रसन्न हूं, अतएव तुमलोग अभीष्ट वरकी 
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ददाम्यहमंतिग्रीत्या स्तवेरेभिः सुपूजिता ॥ ३२॥ 
देवा ऊचुः॥ ३३॥ ` 

भगवत्या कृतं सवे न किंचिदवशिष्यते | 

यद्यं निहतः शत्रुरस्माकं महिषासुरः ॥ ३४ ॥ 

यदि वापि वरो देयस्त्वयास्माकं महेश्वरि ! । 


अतिप्रीत्या (aa) ददामि ॥ ३१-३२ ॥ ` . 

देवाः ऊचुः, यत्‌ ( यस्मात्‌ ) भगवत्या ( भवत्या ) 
अस्माकं अयं Wy महिषासुरः निहतः ( अतः) सर्च 
Hay, किंचित्‌ ( अपि ) न अवशिष्यते ॥ ३३-३४ ॥ 

यदि वा अपि (पक्षान्तरे) हे महेश्वरि ! त्वया अस्माक 
( सम्बन्धे ) वरः देयः ( तदा ) त्वं ( अस्माभिः ) dea- 
ता संस्मृता ( सती ) नः ( अस्माकं ) परमापदः ( अति 
ना ee 
प्रार्थना करो, वह मै प्रेमपूर्वक देती हु ॥ ३१--३२॥ 
`` देवतागण बोले,--हे देवि ! आपने हमारे शत्र 
महिषासुरका विनाश करके सव कुछ किया है और कुछ 
अंवशिष्ट नहीं है । हे महेश्वरि ! यदि आप कृपा करके 
हमलोगोको वर देना ही चाहती हैं, तो यही हमलोगोकी 
प्रार्थना है कि, हमलोगोके इली प्रकार विपत्तिग्रस्त 
हो आपका स्मरण करनेपर आप हमलोगोको उस 
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संस्मृता सस्मृता त्व ना हिंसेथाः परमापदः ॥ ३५ ॥ 

यश्च मत्यः स्तवैरेभिस्त्वां स्तोष्यत्यमलानने | 

तस्य वित्तट्रिंविभवेधेनदारादिसम्पदाम्‌ ॥ ३६ ॥ 

वृद्येऽस्मत्प्रसन्ना त्वं VAI: सर्वदाम्बिके ॥ ३७ ॥ _ 
ऋषिरुवाच ॥ ३८ ॥ 

इति प्रसादिता देवैजंगतोऽथे तथात्मनः | 


शयापद्‌ः ) हिंसेथाः ॥ ३४ Il 
हे अमळानने ! अस्बिके ! ( विमळमुखि ! ) यः च 
मर्त्यः ( मनुष्यः) एभिः स्तवैः त्वां स्तोष्यति, तस्य 
वित्तद्धिविभवेः ( सह ) धनदारादिसम्पदां सवंदा वृद्धये 
अस्मत्‌ प्रसन्ना ( सती ) त्वं भवेथाः ॥ ३६--३७ ॥ 
ऋषिः उवाच, दवे नृप! (सुरथ | ) देवे: जगतः तथा 
आत्मनः अर्थे ( निमित्तं ) इति ( एवं ) प्रसादिता भद्र- 


चिपत्तिसे रक्षा करेंगी ॥ ३३-३५ ॥ 
हे निर्मेलमुखो ! आपसे एक ओर भी प्रार्थना करते 
कि, जो AST इस स्तोत्रके द्वारा आपकी स्तुति करे 
उसके धन-पुत्र-कलतरादिकी वृद्धि हो ॥ ३६-३७ ॥ 
ऋषि बोले,--देवताओंके इस प्रकारसे अपने लिये 
Gd जगतके लिये देवीको प्रहन्न करनेपर “ऐसा ही 
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तथेत्युक्त्वा भद्रकाली बभूवान्तहिता नृप ॥ ३६ ॥ ` 
इत्येतत्‌ कथितं भूप ! सम्भूता सा यथा पुरा । 


काली तथा (wag) इति उक्त्वा अन्तर्हिता 
बभूव ॥ ३८-३९ ॥ 
~ भू | ते पू ०९ त्त्र ADA Ee 
हे भूप ! ( भूपते | ) पूरा ( पूव ) जगत्त्रयहितैषिणी 
होगा” ऐसा कहकर भद्रकाली देवी अन्तर्ध्यांन हो 
गया ॥ ३८-३९ Il 


५ टीका-अपने अभ्युदय और निःश्रेयसके लिये जो 
घम-काय्य किया जाता है, उसको यज्ञ कहते हैं और 
TH अभ्युदय तथा निःश्रेयस के लिये जो धर्मकार्थ्य 
किया जाता है, उसको महायज्ञ कहते हैं । वस्तुतः यज्ञ 
अमका पय्योयवाचक शाब्द होनेपर भी धर्म और यज्ञ 
इन दोनोंके भावार्थमें कुछ विशेष अन्तर है। यावत्‌ 
विश्व-ब्रह्माण्डको धारण और रक्षा करनेवाला और 
जीवको अभ्युदय एवं निःश्रेयस देनेवाला कार्य धर्म 
कहाता है परन्तु यज्ञ प्रधान धर्माङ्ग होनेपर भी खाधक 
जाकाय भगवानको प्रसन्नताके लिये करे और जिसके 
द्वारा उस भगवतूप्रसन्नताके कारण देवलोकके देवता- 
गण सम्बद्ध ओर अभ्युदयको प्राप्त हो; वह काय्य 
यज्ञ हा है । वेदमें और भगवद्गीता आदि शास्रो- 
स अनेक अकारके यज्ञांका वर्णन है । यज्ञ और महायज्ञ 
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देवी देवशरीरेभ्यो जगत्त्रयहितेषिणी ॥ ४० ॥ 
पुनश्च गौरीदेहात्सा समुदूभता यथाभवत्‌ | 
वधाय दुष्टदेत्यानां तथा शुम्भनिशुम्भयोः॥ ४१ ॥ 


Sree 


सा देवी देवदारीरेभ्यः यथा सम्भूता ( समुत्पन्ना ) 
इत्येतत्‌ कथितं ॥ vo ॥ 

पुनश्च दुष्टदैत्यानां तथा शुम्भनिशुम्भयोः वधाय 
लोकानां रक्षणाय च देवानां उपकारिणो सा गौरीदेहात्‌ 


भूपते ! त्रिलोकका हित चाहनेवाली देवी पूर्व- 
काळमे देवताओंके देहसे जिस प्रकार आविर्भूत हुई थीं 


सो कहा । पुनः दुष्ट देत्यो एवं शुम्भ-निशुम्भके व्रधके 


अनेक प्रकारके होते हैं, यथा-दानयज्ञ, तपयज्ञ, कर्मयज्ञ 
उपासनायज्ञ ओर ज्ञानयज्ञ। इन यज्ञौके अन्तपिभाग अनेक 
है, जिनको किसी-किसी महर्षिने बहत्तर श्रेणियोमे भी 
विभक्त किया है। यह देवताओका उपासनायज्ञ था 
अर जगत्कल्याण-बुद्धिसे यही महायज्ञ भी था | जब 
दवीशक्ति आर आस्ुरीशक्ति ये दोनों अपनी अपनी 
जगह काय्यै करे, दोनोंका सामञ्जस्य रहे, एक दूसरे 

T अधिकार छीनने न पाचे, तभी' चतुदश भुवनमे 
बमको स्थिति रह सकती है और वल, tea, बुद्धि 
आर विद्या आदि प्रकाशित रहकर सुख ओर शान्ति 
विराजमान रह सकती है ॥ ३९॥ 
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Ter अ इः: 


रक्षणाय च लोकानां देवानामुपकारिणी | 
THY मयाख्यातं यथावत्‌ कथयामि ते ॥ ४२ ॥ 
इति माकण्डेयपुराणे सावर्णिके मन्वन्तरे देवीमाहात्म्ये 
शक्रादिस्तुतिनामकरचतुर्थोऽध्यायः I 


यथा समुद्भूता (जाता) अभवत्‌, तत्‌ यथावत्‌ (याथा- 
थ्यॅन ) ते कथयामि, (aa) मया आख्यातं Grice 
तव्यं ) UIT ॥ ४१-४२ ॥ 
ar > eT HS हना 
ये तथा त्रिलोकी रक्षाके लिये देवताओंकी उपकर्त्री 
देवी जिस प्रकार गौरीदेहसे आविभूत हुई थो, खो 
यथावत्‌ कहता हूँ, सुनो ॥ ४०.४२॥ ' ै 


इति शक्रादिस्तुति नामक चतुर्थ अध्याय समाप्त हुआ | 
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ऋषिरुवाच ॥ १ ॥ 
पुरा शुस्भनिशुम्भाभ्यामंसुराभ्यां शचीपतेः । .. 
A ७. ७ 
ABTA यज्ञभागाइच हृता मदबलाश्रयात्‌ ॥ २॥ 
ऋषिः उवाच,--पुरा ( पूर्वस्मिन्‌ काले ) शुम्भनिशु- 
म्भाभ्यां असुराभ्यां शचीपतेः ( इन्द्रस्य ) त्रेलोक्यं यज्ञः 


भागाश्च मदवळाश्रयात्‌ ( गर्वशक्त्योः आश्रयत्वात्‌ ) 
हताः ( अपनीताः ) ॥ १-२॥ 


ऋषि चोले,-प्राचीन कालमे शुम्भ निशुम्भ नामक 
दोनो अस्ुरोंने गर्व एवंबळके आश्रयसे इन्द्रका त्रिलोका- 

रीका-दैवी जगतूकी श्टङ्खला और उसका स्वरूप 
GAMA तब इन बड़े देवपदधारियाोंका स्वरूप 
VARA आ सकता है। वेद और शास्त्रोम प्रत्येक 
त्राण्डका स्वरूप मनुष्यको आक्रतिके समान बताया 
गया है। जैसे मलुष्यके शरीरमे दो हाथ ओर दो पैर हैं, 
वैसे ही ब्रह्माण्डमे दो लोकालोक पर्वत और दो पाद- 
पवेत किसी अलौकिक शाक्तिसे बने हुए हे । जैल ag- 
ष्यको धारण करनेके लिये मेरुदण्ड है, वैसे ही ब्रह्माण्डः 
को धारण करनेके लिये अलौकिक सुमेरु पर्वत है। उस 
अलौकिक सुमेरु पवंतके चारोओर चोदह भुवनोके 
अनेक लोकसमूह जकडे हुए हे । जैसे मनुष्यशरीरके 
Tea ऊपरके' हिस्सेम सब ज्ञानेन्द्रियाँ है, वैसे ही 
ब्रह्माण्डे ऊपरके हिस्लेमे जन, मह आदि चार बड़े 
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१७६ श्री सप्तशती गीता | 
तावेब सूर्यतां तद्वदधिकारं तथैन्दवम्‌ | 
कौबेरमथ याम्यश्च चक्राते वरुणस्य च ॥ ३॥ ` 


त त 


rer 


ट्ट 


तौ ( शुम्भनिशुम्भो ) एवं सूथ्यतां तद्वत्‌ ( यथा ) . 
ऐेन्दचं (चन्द्रम्त्रन्धिनं) तथा कोबेर (कुवेरसम्बन्धिनं), 
याम्यं च अधिकारं, अथ ( तथा ) वरुणस्य च ( अधि- 
कारं) चक्राते ॥ ३॥ | 


धिपत्य तथा यज्ञभाग छीन लिया | उन दोनोने Gea, 
चन्द्र, कुबेर, यम एवं वरुणदेचके अधिकारोंको अपने 


ऊद्धव लोक हैं, जिनमें क्रमशः इन्द्रिय, मन, बुद्धि और 
प्रहतिपर आधिपत्य करनेवाले उच्च श्रेणीके महात्मागण 
र देवतागण वाख करते हैं। जैसे मनुष्यशरोरमै गळेसे 
लेकर नाभिपय्यन्त ऐसा स्थान है, जिसमें यकृत्‌, 
फुसफुस ओर हृदय आदि ऐसे यन्त्र हैं, जो शरीरको 
चलाते हैं ओर सुव्यवस्थित रखते हैं, वेलेही ब्रह्माण्डमें 
भू , सुव, स्वरूपी तीनों स्वलोक है, जिनमे दैवीकाय्यं 
सम्पादन करनेवाले बड़े-बड़े देवताओंकी राजधानियाँ 
है, जेसा कि, देवताओको सम्हाळनेवाळे राजा इन्द्र, 
ऐश्वय्यौंको सम्हालनेवाले कुबेर, जलको सम्हालनेवाले 
वरुण, जीवके कर्म-फल-भोगकी व्यवस्था करनेवाले यम 
घमराज, सद्य और चन्दलोकके अधिष्ठाता आदि । 


~ 


जैसे मनुष्यशरीरमें नाभिके नीचे ओर शुह्यद्वारपयन्त. 
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TST TT ड जड ड TST STREET क्‍ Beemer ec ४7/22/2५५५ 
= NPN 
~~ ८७०८४८. 


तावेव Walger चक्रतुवेहिकर्म च ॥ ४ .॥ 


तो एव पचनं च ( वायोरधिकारं ) वहिकर्म च 
चक्रतुः ॥ ४॥ 


“अधीन कर लिया । तब शुम्भ और निशुम्भ ही वायु 
ओर अझिके काय्य करने लगे ॥ १-४॥ 


अन्यान्य अधोयन्त्र है, Ta ही प्रत्येक ब्रह्माण्डमें सुमेरु 
पवतके नीचेके आस-पाखके हिस्लेमें खातो असुरलोक 
असुर भी एक प्रकारके देवता हैं, इस कारण सातो 
अखुरलोक भी विळस्वर्ग कहाते हें । असुरगण इन्द्रियः 
लोलुप और लोभी AAR कारण चे देवपद्धारियाँसे 
शत्रुता रखते हैँ और देचपद्धारियाोंकी तपस्या घट 
जानेपर कभी-कभी उनपर आक्रमण करते हैं, एवं इन्द्र: 
पुरी अर्थात्‌ स्वगंलोकतक छोन लेते हैं तथा पर्वकथित 
देवपदाधिकारियाके अधिकारोको. छीनकर ब्रह्मागडकी 
` MASUR अस्त-व्यस्त कर देते हैं। जब देवपदधारियों 
का अधिकार असुरोंद्वारा छिन जाता है, तभी देवासुर . 
संग्रामका अवसर उपस्थित हो जाता है। जब दैव- 
जगतूमे ऐसी विश्एंखळता होती है और जब देवतागण 
स्ततः अपनी रक्षा नहीं कर सकते है तभी, जगजननी 
अनन्तकोरित्र्ाण्डभाण्डोदरी ब्रह्मराक्ति महामाया 
` प्रकट होकर देवताओंकी रक्षा करती हैं। वे ही अनन्तः 


१२ 
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७०५००७७७०७. SS 


ततो देवा विनिडूता भ्रष्टराज्याः पराजिताः | 
- हताधिकाराख्रिदशास्ताभ्यां सर्वे निर/क्रताः | 
महासुराभ्यां तां देचीं संस्मरन्त्यपराजितास्‌ ॥ ५ ॥ 
तयास्माकं वरो दत्तो यथापत्सु स्मृताखिला! | 


ततः ( अनन्तरं ) देवाः विनिर्धूताः ( तिरस्कृताः ) 
भ्रष्टराज्याः ( सन्तः ) पराजिताः ( अभिभूता बभूबुः ) 
हताधिकाराः सर्वे त्रिदशाः (देवाः) ताभ्यां महासुराभ्यां 
निराङताः ( स्वर्गात्‌ ताड्तिः सन्तः) अपराजितां 
( सर्वजित्वरीं ) तां देवाँ संस्मरन्ति ॥ ५॥ ` 

तया ( देव्या ) अस्माक ( सम्बन्धे ) वरः दत्तः यथा 


इस प्रकारस देवतागण तिरस्क्त एवं पराजित 
होकर अपने राज्यसे भ्रष्ट होगये । उस समय 
महाअसुर शुम्भ और निशुम्भके द्वारा अधिकार-च्युत 
एवं स्वर्गसे निकाले जाकर देवताओंने अपराजिता देवी- 
का स्मरण किया और सोचा, कि देवीने पहले हमलोगो- 
को वर प्रदान किया था कि, तुम लोगोके स्मरण करते 


कोटिब्रह्माण्डोंकी जननी हैं, उन्हींकी इच्छामाञसे उनके 
एक निमेषमे अनेक ब्रह्माण्ड उत्पन्न होते हैं और अनेक 
ब्रह्माण्ड काळके BATT ळय हो जाते है | इस देवाखुर- 
संग्रामसे उनके अचिन्त्य लीला-सागरके एक बिन्दुका 
दिग्दर्शन होता हैं ॥ २-४ ॥ 
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Ry 


सवता नाशयिष्यामि तत्क्षणात्‌. परमापदः ॥ ६ ॥ 

इति कृत्वा मतिन्देवा हिमवन्तं नगेश्वरम्‌ । ` 

जम्मुस्तत्र ततो देवां विष्णुमायां प्रतुष्टुवुः ॥ ७॥ 
देवा ऊचुः ॥ ८॥ . 

नमो देव्यै महादेव्यै शिवाये सततन्नमः | 

नमः प्रकृत्ये भद्रायै नियताः प्रणता स्म ताम्‌ ॥ & ॥ 


>>> 


आपत्सु Sat (सती ) तत्क्षणात्‌ भवतां अखिलाः 
( समस्ताः ) परमापदः नाशयिष्यामि ॥ ६॥ 

देवाः इति मति कृत्वा नगेश्वर ( पर्वतश्रेष्ठं ) हिम- 
वन्त ( हिमालय ) जग्मुः ( गतवन्तः ), ततः( अनन्तरं ) 
तत्र (पर्वते ) विष्णुमायां देवीं प्रतुष्ट वु: ( स्तुतवन्तः) ॥७॥ 

देवाः ऊचुः,-देव्ये ( प्रकाशस्वरूपायै ) मद्दादेव्ये 
(तुभ्यं) नमः, शिवाये सततं नमः, प्रकृत्यै भद्राये (पालन 
कर्य ) नमः, ( वयं ) नियताः (.खंयताः सन्तः ) तां 
( देवा ) प्रणताः स्म ॥ ८-९ ॥ 


ही मै आविर्भूंत होकर तत्क्षण तुम लोगोकी विपत्ति दूर 
करूगी | ऐसा निश्चय करके देवतागण पर्वतराज हिमा 
लयपर जाकर विष्णुमाया दवी की स्तुति करने लगे॥५-७॥ 
देवतागण बोले,-तुम प्रकाशशीला हो, तुम महादेवी 
- हो, तुम कल्याणरूपिणी हो, तुमको प्रणाम है, तुम 
मूलप्रकृति हो, तुम पालनकत्री हो, तुमको बार-बार 
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nee 


rrr rrr ree 


रौद्रायै नम्रो नित्याये गौंयें घात्र्ये नमोनमः | 
ASS a ay ७ 
ज्योत्स्नायै चेन्दुरूपिण्यै gala सततं नमः ॥ १० ॥ 
कल्याण्यै aes सिद्धये कुमों नमोनमः | 


co २ A 


AHA भूभृतां लक्ष्म्ये शवोण्ये ते नमोनमः॥ ११ ॥ 


रोद्राये ( भयानकाये ) नमः नित्यायै गौय्यें asa 
( तुभ्यं ) नमोनमः, ज्योत्स्नाये इन्दुरूपिण्ये च सुखाये 
( खुखरूपाये ) ( तुभ्यं ) सततं नमः ॥ १० ॥ 
है कल्याण्ये ( कल्याणरूपाये ) वृद्ध्यै ( उपचयस्वरू- 
पाये) सिदुध्ये ( सिद्धिरूपायै) ( तुभ्यं ) प्रणताः 
( सन्तः ) नमः नमः कुर्म्मः, नेत्रंत्ये, (अलक्ष्मीस्मरूपाये) . 
भूतां ( राज्ञां ) लक्ष्म्यै शर्वाण्ये ( माहेरवय्ये ) ते 
( तुभ्यं ) नमः नमः ॥ ११॥ 


MES i) ५ दम मर 
प्रणाम Sl तुम भयानक हो, तुम नित्या हो, तुम ही 
गोरी हो, तुम धात्री हो, तुमको प्रणाम है, तुम 
ज्योत्स्नारूपिणी हो, तुम इन्दुरूपिणी हो, तुम. आनन्द- 
रूपिणी, तुमको बारम्बार प्रणाम है ॥ ८-१० ॥ 

लुम मंगळरूपिणी हो, तुम सम्प द्रूपिणी हो, तुम 
सिद्धिरूपिणी हो, तुमको हम विनश्रभावसे त 
करते हैं, ठुम अळक्ष्मीरूपा हो, पुनः तुम्हीं राजलक्ष्मी रूपा 
हो, तुम माहेश्वरी हो, तुमको बार बार प्रणाम है॥ ११॥ 


टीका--पुण्यफ़लसे लक्ष्मी और पापफलसे अलक्ष्मी 
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= कायक से ना >> ~ फः 
& ~~ >“. तक ति मिनि As PPA 


दुगोये दुगपाराये साराये सवकारिण्ये | 
ख्यात्ये TAT कृष्णाय धूम्राये सततन्नमः ॥ 22 ॥ 
अतिसोम्यातिरोद्राये नतास्तस्यै नमोनमः | 
. नमो जगत्प्रतिष्ठायै देव्ये कृत्ये नमोनमः ॥ १३ ॥ 
दुर्गायै ( दुरधिगम्याये ) दुगपाराय (त्राणकारिण्ये) 
खाराये ( ब्रह्मरूपाये ) सवेकारिण्ये ख्यात्यै तथैव 
कृष्णायै TA ( तुभ्यं ) सततं नमः ॥:१२ ॥ 
अतिसोम्यातिरोद्रायै तस्यै नताः (सन्तः) नमः नम 
(ae) जगत्प्रतिष्ठायै (avd) नमः, देव्ये कृत्ये 
( क्रियास्वरूपायै ) ( च ) ( तुभ्यं ) नमः नमः॥ १३॥ 
तुम दुगेम्या दुर्गा हो, पुनः तुमही दुगपारकर्त्री. हो 
तुम सबका कारण हो, तुम प्रतिष्ठारूपिणी हो, तुम कृष्ण 
वर्ण हो, तुम्हीं धूम्रा हो तुमको सतत नमस्कार है ॥१२॥ 
तुम अति मधुरा हो, पुनः तुम्हो भयानकरूपधारिणी 
हो, तुमको प्रणतभावसे बार-बार प्रणाम दै। तुम जगत्‌की 
प्रतिष्ठारूपिणी हो, तुमको प्रणाम है तुम देवी हो, तुम 
क्रियारूपिणी हो तुमको पुनः पुनः नमस्कार है ॥ १३॥ 
की प्राप्ति होती है। पुण्य और पाप, शुभ ओर अशुभ 
कमफल, ये सब ही शक्तिके विलास हें इंस कारण दोनों 
को ही कहा गया है ॥ ११॥ 
टीका-कृष्णा और AAA दोनो सम्बोधन अति 
रहस्यपूणे : है । कृष्ण कालेको ओर धूम्र Fath रंगको 
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या देवी सर्वभूतेषु विष्णुमायेति शब्दिता । 
`. नमस्तस्ये॥ १४॥ 
नमस्तस्ये ॥ १५ ॥ 
नमस्तस्ये नमोनमः ॥ १६ ॥ 


` या देवी सर्वभूतेषु ( प्राणिषु ) विष्णुमाया ( महा- 
माया )'इति शब्दिता, तस्ये नमः, तस्ये नमः, तस्ये नमः 
नमः नमः ( तस्यै नम इत्याद्यंशः सर्वत्र एकार्थतया न 
पुनः पुनः व्याख्येयः ) ॥ १४-१६॥ | 


जो देवी विष्णुमायारूपसे प्राणिमात्रमे विद्यमान हैं, 
उनको वार बार प्रणाम है ॥ १४-१६ ॥ 


कहते है । प्रक्ृति-शक्तिका प्राधान्य eu हे केर जद प्राधान्य कृष्णामे दे और शुद्ध 
सत्त्वमे काय्यं नहीं होता हे। जब शुद्ध सत्त्वसे कार्य्य 
प्रारम्भ होता है, उस लस उस उज्ज्वलताम जो थोड़ा- 
सी इयामंता आ जाती है, वही धम्नाका रह | 
इन दोनों अवस्थाओको योगिजन उन 
करते है । सौम्य और रौद्र अर्थात्‌ भयानक ये दोनों 
विरुद्ध रसके बोधक हैं। रंसरूपा भगवतीम ही एका- 
IRA इनका रहना सिद्ध हे | जैसा कि, पहले कृपा और 
निष्ठुरता-बृत्तिके विषयमै कहा गया है । बहासे war 
प्रकतिका जो सम्बन्ध है, प्रकृतिसे त्रिगुणका वही 
सम्बन्ध दै ओर त्रिणुण-तरङ्गसे ही कर्मकी उत्पत्ति 
होती है । इस कारण वे क्रियारूपिणी हैं ॥ १३.॥ 
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पञ्चम अध्याय। 


या देवी सवभूतेषु चेतनेत्यभिधीयते | 
नमस्तस्यं ॥ १७॥ 
,नमस्तस्यं ॥ १८ ॥ 
. नमस्तस्ये नमोनमः ॥ १६॥ 
या देवी सर्वभूतेषु बुद्धिरूपेण संस्थिता | 
नमस्तस्यै ॥ २० ॥ 
नमस्तस्ये ॥ २१ ॥ 
` नमस्तस्यै नमोनमः ॥ २२ ॥ 
या देवी सर्वभूतेषु निद्रारूपेण -संस्थिता | 


या देवी सर्वभूतेषु चेतना ( अन्तःकरणविशेषः ) 


इति अभिधीयते ( तस्ये इत्यादि ) ॥ १७-१९. ॥ 


या देवी सवंभूतेषुं बुद्धिरूपेण संस्थिता, ( तस्य 


इत्यादि ) ॥ २०-२२-॥ 


या देवी सवभूतेषु निद्रारूपेण ( तमो णुणावलम्बन 


जो देवी समस्त प्राणियोमै चेतनारूपसे विद्यमान हैं, 


उनको बार बार प्रणाम है.॥ 29-22 tl 


जो देवी:खब प्राणिमात्र्मे बुद्धिरूप्रसे विराजमान 


है, उनको वार बार नमस्कार है ॥ २०-२२ ॥ 


जो देवी सब भूतोमे निद्वारूपसे. विराजमान हे, 


| 
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नमस्तस्यै ॥ २३ ॥ 
नमस्तस्यै ॥ २४ ॥ 
नमस्तस्ये. नमोनमः ॥ २५ ॥ 
या देवो सेवभृतेषु क्षुधारूपेण संस्थिता | 
` नमस्तस्ये ॥ २६॥ ` ` 
` नमस्तस्यै ॥ २७ ॥ 
THA नमोनमः || २८ ॥ 
या देवी सर्वभूतेषु छायारूपेण संस्थिता | 
नमस्तस्ये ॥ २६॥ ` 


aa 


वृत्तिरूपेण ) संस्थिता, ( तस्ये इत्यादि ) ॥ २३-२४ ॥ 
या देवी सर्वेभृतेषु धारूपेण ( क्षुधा पार्थिवधालु 


क्षयरुतावसादः agi) dh पु 
बे ण ). संस्थिता 
) इत्यादि )॥ २६२८॥ `` 7५ १ (तस्ये 


उनको बारम्बार प्रणाम है ॥ २३-२५ I 
जो देवी सब adit sar | 
| ॥ क्षुघारूपसे विराज 
उनको पुनः पुनः प्रणाम हा २६-२८॥ पे : 
` जो देवी समस्त प्राणियोके हृद्यमेंछाया अर्थात्‌ 
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नमस्तस्ये ॥ ३० ॥ 
नमस्तस्यै नमोनमः ॥ ३१ ॥ 
या देवी TAIT शक्तिरूपेण संस्थिता । 
नमस्तस्ये ॥ ३२ ॥ 
नमस्तस्ये ॥ ३३ ॥ ` 
नमस्तस्यै नमोनमः ॥ ३४.॥ 
या देवी waza तृष्णारूपेण सं स्थिता | 
नमस्तस्ये ॥ ३५ ॥ 
नमस्तस्यै ॥ ३६ ॥ 


Soe 


या देवी सर्वभूतेषु छायारूपेण ( अविद्यारूपेण ) 
संस्थिता, ( तस्ये इत्यादि.) ॥ २९-३१ ॥ 


या देवी सवभूतेषु शक्तिरूपेण संस्थिता ( तस्ये 
इत्यादि ) ॥ ३२-३४॥ 


या BATA. तृष्णारूपेणः ( तृष्णा अप्राप्तौ 


अन्धकारेरूपसे विद्यमान है, उनको बारम्बार । 


प्रणाम है ॥ २९-३१॥ 

जो देवी सब wate शक्तिरूपसे विद्यमान हैं, उनको 
पुनः पुनः प्रमाण है ॥३२-३४ ॥ 

जो देवी. सब भूतोमे तृष्णा ( वासना ) रूपसे 


CCO. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


१८६ श्री सप्तशती गीता | 


= न्न डड DO 


नमस्तस्यै नमोनमः ॥ ३७ ॥' 

या देवी स्वभृतेषु क्षान्तिरूपेण संस्थिता | 
` नमस्तस्यै ॥ ३८ ॥ 

नमस्तस्यै ॥ ३६ ॥ 

नमस्तस्ये नमोनमः ॥ Yo II 
या देवी सर्वभूतेषु जातिरूपेण संस्थिता | 

: „ नमस्तस्ये ॥ ४१ ॥ . 
नमस्तस्यै ॥ ४२ ॥ 
नमस्तस्ये AMAA? ४३ ॥ . 


अभिलाषः तद्रुपेण ) संस्थिता, (तस्ये इत्यादि) ॥३५-३७॥ 
at देवी सर्वभूतेषु क्षान्तिरूपेण ( क्षमारूपेण ) 
संस्थिता ( तस्ये इत्यादि ) ॥ ३८-४० ॥ 
र्‍या देवी सर्वभूतेषु जातिरूपेण ( ब्राह्मणक्षत्रिय- 
त्वादिरूपेण, उत्पत्तिरूपेण चा ) संस्थिता ( तस्यै © 
इत्यादि ) ॥ ४१-४३॥ ` ` ae 


Re) a आ वी 
वत्तमान है, उनको बारम्बार प्रणाम है ॥ ३५-३७ ॥ - : 
जो देवी समस्त प्राणियोके अन्तःकरणमे 'च्मारूपसे 
विराजमान है, उनको पुन; पुनः प्रणाम है.॥ ३८-४०॥ 
जो देवी अखिल प्राणियोंमे जातिरूपले. अवस्थान 
करती है, उनको बारम्बार प्रणाम है Weyer ys | 
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या देवी सवेभतेषु लज्जारूपेण संस्थिता | 
नमस्तस्ये ॥ ४४ II 
नमस्तस्ये || ४५ ॥ 
नमस्तस्यै नमोनमः ॥ ४६ ॥ 
या देवी सर्वभूतेषु शान्तिरूपेण संस्थिता | 
नमस्तस्यै ४७ ॥ 
नमस्तस्ये ॥ ४८॥ ` 
नमस्तस्य नमोनम; ॥ ४६ ॥ 
या देवी सर्वभूते ` श्रद्वारुपेण संस्थिता | 


TTT OOOO TOTO 55 अफ७ई:ई: 5 डससराा---+->->> ~ 


या देवी सर्वभूतेषु ( सर्वप्राणिषु) ळजारूपेण 
संस्थिता ( तस्य इत्यादि ) ॥ ४४-३६॥ 

` + या देवी सवेभूतेषु शान्तिरूपेण संस्थिता ( तस्ये 
` इत्यादि ॥ ४७-४६ ॥ ; 

या. देवी सवभूतेषु श्रद्धारूपेण संस्थिता ( तस्ये 


जो देवी प्राणियाँमं लज्ारूपिणी है, उनको बारम्बार 
प्रणाम है ॥ ४४-४६ ॥ 3 
जो देवी सब भूतोंमे शान्तिरूपसे विद्यमान हे; 
उनको बारम्बार प्रणाम है ॥ ४७-४९॥ . . , 
जो देवी सब प्राणियोमे . श्रद्धारूपसे विद्यमान हैं, 
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' नमस्तस्ये॥ ५०॥ 
नमस्तस्य ॥ ५१ ॥. 
नमस्तस्ये नमोनमः ॥ ५२ ॥ 
या देवी.सवभूतेषु कान्तिरूपेण संस्थिता | 
नमस्तस्ये ॥ ४३ ॥ 
नमसस्ये ५४ || 
नमस्तस्ये नमोनमः ॥ ५५ ॥ 
या देवी सवभृतेषु लक्ष्मीरूपेण संस्थिता | 
नमस्तस्यै ॥ ४६ ॥ 
नमस्तस्य ॥ YO ॥। 
नमस्तस्यै नमोनमः ॥ ५८ ॥ 
इत्यादि ह ५०-५२ ॥ ri 
या देवी सर्वभूते र नपे 
त्त ca ) on | ` शिल 
या देवी. सर्व रूपे 
संस्थिता ( od अ | चा 
-डसको बारम्बार प्रणाम है ॥ ४०-४२ | 
जो देवी सव भूतोमें कान्तिरूपसे विद्यमान ह 
उनको बारम्बार प्रणाम है ॥ ५३-५४ i ca 
. जो देवी सब wath लक्ष्मीरूपसे विराजमान हैं, 
-उनको बारम्बार प्रणाम है ॥ ४६-४८॥ . ` = 


| 
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या देवी सर्वभूतेषु बृत्तिरूपेण संस्थिता | 
'` नमस्तस्ये LYS ॥ 
` नमस्तस्ये ॥ ६०॥ | 
नमस्तस्ये नमोनमः॥ ६१ ॥ 
या देवी सर्वभूतेषु स्मृतिरूपेण संस्थिता | 
नमस्तस्ये ॥ ६२॥ 
नमस्तस्ये ॥ ६३ ॥ 
नमस्तस्यै नमोनमः ॥ ६४ ॥ 
या देवी सवभूतेषु दयारूपेण संस्थिता | 
नमस्तस्यै ॥ ६५ ॥ 


या देवी सवभूतेषु वरृत्तिरूपेण ( क्रिष्टाक्रिष्टवृत्ति- 
रूपेण ) संस्थिता ( तस्ये इत्यादि ) ॥ ५६-६१ ॥ 

या देवी सर्वभूतेषु स्मृतिरूपेण ( संस्कार-जनित- 
ज्ञानविरोषः तद्र्पेण ) संस्थिता (तस्यै इत्यादि) ॥६२-६४॥ 

या देवी सवभूतेषु दयारूपेण संस्थिता ( तस्ये 


जो देवी सब प्राणियोमे वृत्तिरूपसे विराजमान 
हैं, उनको पुनः पुनः प्रणाम है ॥ ५९-६१॥ 

जो देवी प्राणियाँके हृदयमें स्सरति-शक्तिरूपसे 
दिराजमान है, उनको पुनः पुनः प्रणाम है॥ ६२-६४ ॥ 

जो देवी प्राणियामे दयारूपसे विराजमान है, उन- 
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' नमस्तस्यै ॥ ६६ ॥- 
नमस्तस्ये नमोनमः ॥ ६७ ॥ 
या देवो सर्वभृतेषुः तुष्टिरूपेण संस्थिता | 
`` ` नमस्तस्ये ॥ ६८ ॥ 
नमस्तस्यै ॥ ६६ ॥ 
नंमस्यस्यै नमोनमः || ७० ॥ 
या देवी सर्वभूतेषु मातरूपेण संस्थिता | 
. नमस्तस्ये ॥ ७१ ॥ 
नंमस्तस्यै ।। ७२ ॥ 
नमस्तस्यै नमोनमः ॥ ७३ II 


इत्यादि ) ॥ ६५-६७ ॥ . a 
कि या देवी सर्वभूतेषु तुष्टिरूपेण ( प्रसन्नता तद्गपेण-) 
स्थता ( तस्यं इत्यादि ) ॥ ६८-७० ॥ » २ 
या देवी सर्वभूतेषु माठ्रुपेण ( जनयित्रीरूपेण ) 
सास्थता, ( तस्ये इत्यादि) ॥ ७१-७३ ॥ 


को बारम्बार प्रणाम है ॥ ६५-६७ ॥ ` 
, जो देवी संब प्राणियोंमें तुष्टिरूपसे विराजमान हैं, 
उनको बारम्बार प्रणाम है ॥ ६८-७० ॥ 
जो देवी सब att मातारूपसे विद्यमान हैं, 


उनको पुनः पुनः प्रणाम है.॥ ७१-७३ ॥ 
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या देवी सर्वभूतेषु भ्रान्तिरूपेण संस्थिता | 

` नमस्तस्यै ॥ ७४-॥ 

` नमस्तस्यै ॥ ७५ ॥ 

नमस्तस्यै नमोनमः ॥ ७६ ॥ 

इन्द्रियाणामधिषठात्री भूतानामखिलेषु या | 
भूतेषु सततन्तस्यै व्याप्त्यै देव्यै नमोनमः॥७७॥। 
चितिरूपेण या कृत्स्नमेतद्व्याप्य स्थिता जगत्‌ | 
नमस्तस्ये ॥ ७८॥ 


या देवी सर्वभूतेषु श्रान्तिरूपेण ( विपर्ययज्ञानं 
तद्रुपेण ) संस्थिता ( तस्ये इत्यादि ) ॥ ७४-७६ ॥ 

या ( देवी ) इन्द्रियाणां (शोत्राद्येकादशानां ) भूतानां 
( क्षित्यादीनां ) अधिष्ठात्री, अखिलेषु भूतेषु व्याप्त्ये 
( अञुप्रविष्टाये ) तस्यै देव्ये सततं नमः नमः ॥ ७७ II 

या ( देवी ) चितिरूपेण ( ज्ञीवरूपेण) पतत्‌ 


जो देवी सब wyatt श्रान्तिरूपसे विद्यमान हैं, 
उनको भूयोभूयः नमस्कार है॥ ७४-७६ ॥ ` 
जो इन्द्रियोकी अधिष्ठात्री हे और जो सब भूतोकी 
'अधिष्ठात्री हैं, जो समस्त प्राणिमात्रमे अनुस्युतभाव- 
से विराजमान हैं, उनको बारम्बार प्रणाम है ॥७७॥ 
` जो: चैतन्यरूपसे सारे जगत्को व्याप्त करके 
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१९२ श्री सप्तराती गीता । 
नमस्तस्ये ॥ ७६ ॥ 


नमस्तस्ये नमोनमः ॥ ८० ॥ 
स्तुता सुरैः पुर्वमभोष्टसंश्रया- 
_ तथासुरेन्द्रेण दिनेषु सेविता । 
करोतु सा नः शुभहेतुरीश्वरी 
शुभानि भद्राण्यभिहन्तु चापदः ॥ ८१ -॥ 


कृत्स्नं ( समस्तं ) जगत्‌ व्याप्य स्थिता, ( तस्यै 
इत्यादि ) ॥ ७८-८०॥ 

(या ) शुमहदेतुः ईश्वरी पूर्व अभोष्टसंश्रयात्‌ ( अ- 
भीष्टलाभात्‌ ) सुरः ( देवेः) स्तुता, तथा सुरेन्द्रेण 
विराजमान हैं, उनको बारम्बार नमस्कार है। 5२८ हैं, उनको बारम्बार नमस्कार दै ॥ ७८-८० I 

Wa काळमें अभोष्टकी प्राप्तिके कारण देवताओने 
जिनकी स्तुति की थी, अब भी देवेन्द्र जिनकी प्रतिदिन 
वि टीका-पू्वोक्त स्तुतियोके प्रत्येक स्थलमे पांच बार 
नमः” आया है । समाधिभाषाके शब्द बृथा प्रयुक्त 
नही होते, इस कारण यह समझना उचित है कि, प्रत्येक 
स्थलमै पांच vrata आश्रय करके पांच बार 
नमस्कार किया गया है। प्रथम, उस वाचकके वाच्यका 
अधिभूतरूप, दूसरा अधिदेवरूप, तीसरा अध्यात्मरूप 
चाथा सबकी कारणभूता सर्वशक्तिमयी मूलप्रकृति- 
रूप और पांचवा शक्ति और शक्तिमानकी. अभेद 
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पश्चम अध्याय | १९३ 


या साम्प्रतश्वोद्धतंदेत्यतापिते- 
रस्मामिरीशा च सुरनमस्यते | 

या च स्मृता तत्क्षणमेव हन्ति न- 
स्सवोपदो भक्तिविनम्रमृतिभिः || ८२ ॥ 


दिनेषु ( प्रतिदिनं ) सेविता, साम्प्रतं च ( अधुना ) 
उद्धतदेत्यतापितेः अस्माभिः Ge भक्तिविनम्रमूत्तिभि 
( खदूमिः ) या च नमस्यते, या च स्मूता ( सती ) aa: 
च्तणं एव नः (अस्माक) सर्वापदः हन्ति ( दूरीकरोति ) 
ईशा ( ईश्वरी ) खा नः ( अस्माकं ) भद्राणि 
( निर्विनज्नानि ) शुभानि करोतु, आपद्‌ः च अभिहन्तु. 
( नाशयतु ) ॥ ८१-८२ ॥ ` 


सेवा करते है, जिनको हमलोग इस समय भी उद्धत 
Sais द्वारा त्रस्त होकर भक्ति-चिनम्रभावसे प्रणाम 
करते है, जो स्मरणमात्रसे ही सब विपत्तियोंका विनाश 
करती हैं, चे कल्याण-विधायिनी ईश्वरी सर्वदा 
हमलोगोका मंगल कर, ऑर विपत्तियोका नाश 


कर ॥ ८१-८२ ॥ 


अवस्था तुरीयरूप, इस प्रकारसे प्रत्येकमे पांच नमस्कार 
किये गये हैं, जिससे भक्तका अन्तःकरण उस परमपद्मे 
लय हो सके ॥ So Il 


१३ 
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१०४ श्री सप्तशती गीता । 
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ऋषिरुवाच ॥ ८३ ॥ 
एवं स्तवादियुक्तानां देवानां तत्र पावेती | 
स्नातुमभ्याययो तोये जाह्वव्या नृपनन्दन | ॥ ८४ ॥ 


ऋषिः उचाच,-हे नुपनन्द्न ! (aga!) तत्र एवं 
स्तवादियुक्तानां देवानां अभि ( आभिमुख्येन ) पार्वती 
जाह्ृव्याः ( गङ्गायाः) तोये ( जळे) स्नातुं आययौ 
( गतवती ) ॥ ८३-८४ ॥ 


. ऋषि बोले,-हे बुपनन्दन सुरथ ! इस प्रकारसे 
देवतागण स्तुति कर ही रहे थे, इतनेमें पार्वती देवी 
देवताओंकी ओरसे होकर गंगाजलमे स्नान करनेके 
लिये जाने लगी ॥ ८३-८४ ॥ 
eee 

i टीका-बह्म ओर ब्रह्मस्वरूपिणी जगज्जननी att 
AAT है, दोनों एकही हैं ब्रह्म, इश्वर, विराट्पुरुष और 
बह्मशक्ति, ये जो भेद हैं, ये भेद महामायाके महिमा-प्रका- 
शक आर वेमवके समर्थक हैं। देवीमीमांसादर्शनने यह 
सिद्ध किया है कि, सगुण एवं निर्गुणका जो भेद है, वह 
- केवळ बह्मशक्तिकी मह्दिमाके लिये ही है । जवतक वह 
महाशक्ति स्वरूपके अङ्कमै छिपी रहती है, तबतक सत्‌, 
` चित्‌ ओर आनन्द इन तीनोंका अद्वेतरूपसे एकरूपे 


ल 


अनुभव होता है, वह तुरीयाशक्ति जब स्वस्वरूपसे प्रकट 
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पश्चम अध्याय | १९५ 


साऽब्रवीत्तान्सुरान्सुञ्रमेवद्भिस्स्तूयतेऽत्र का । 
शरीरकोशतश्चास्याः समुदभतात्रवीच्छिवा | ८५ ॥ 


GU ( जुन्दरश्नूः ) खा ( देवी ) “भवद्भिः अत्र का 
स्तूयते” ( इति ) तान्‌ सुरान्‌ ( देवान्‌) अत्रवीत्‌ 
( कथयतिस्म ) (तस्मिन्‌ समये ) अस्याः ( देव्याः ) . 
शरीरकोशतः च ( शरीरकोशात्‌ ) शिवा समुद्भूता 
(खती ) stata tl ८५॥ 


उन्होंने समवेत देवताओसे पूछा कि, आप लोग 
किसकी स्तुति कर रहे है ? सुन्दर वाली भगवतीके 
ऐसा पूछते ही उनके अपने शरीरकोशसे शिवा आवि- 
भूत होकर चोली कि, ये देवतागण युद्धक्षेत्रम gr 


होकर सत्‌ ओर चित्को अलग-अलग दिखाती हुई 
आनन्द विळाखको उत्पन्न करती हैं, तब वह पराशक्ति 
कहाती है, वही पराशक्ति जब स्वरूपज्ञान उत्पन्न करा- 
कर जोवके अस्तित्वके साथ स्वयं भी स्वस्वरूपमं लय 
हो निःश्रेयलका उद्य करतो है, तव उसीको पराविद्या 
कहते हैं | ये ही दोनों अवस्थायें सष्टि-विछासकी उत्पत्ति 
आर छयका कारण हैँ | ओपनिषदिक ये अवस्थाय केवल 
समाधिगम्य है । इस विज्ञानको अन्य प्रकारसे समकने- 
योग्य है। स्वस्वरूपमे जव वह तुरीया-रूपधारिणी महा- 
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१९६ श्री सत्तराती गीता | 


स्तोत्रम्ममेतत्‌ क्रियते शुम्भदैत्यनिराकृतेः | 
देवेस्समेतेस्समरे निशुम्मेन पराजितेः ॥ ८६ ॥ 


> ~ a ~ ~ | ~ DAA 
शुम्भदेत्यनिराङतेः निशुम्भेन समरे पराजितेः देवेः 
~~ ~ ~ ~ e 
aaa: ( मिलितः ) ( सद्भिः ) मम एतत्‌ स्तोत्र 
क्रियते ॥ ८६ ॥ | 


निशुम्भके द्वारा पराजित होकर हमारी ही स्तुति 
कर रहे = Il ८५-८६ ॥ 


माया सत्‌-भाव और चित्‌-भाव इन दोनोंको अलग-अलग 
अनुभव करानेके लिये आनन्द-विलासरूपी दृश्यको 
प्रकट करने लगती है, तव उसीका नाम पराशक्ति है 
ओर जब जीवके निश्शेयस-प्राप्तेकि समय आत्म- 
ज्ञानका उदय कराकर वह स्वयं भी स्वस्वरूपके अङ्कमै 
छिप जाती है, तव उसके उसी अवस्थाका नाम 
पराविद्या है, यह उपनिषद्‌-कथित रहस्य है । 
वस्तुतः ये दोनों अवस्थाय तुरीयाशक्किके ही भेद हैं 
और “अहं ममेति aq” ब्रह्म ओर बह्मशक्तिमे भेद नहीं 
है, यह पहले ही कहा गया है। इन्डी दोनों तुरीया- 
शक्तिके अनन्त वेभव-युक्त रूपोंको सप्तशतीगीता- 
के इस स्थलमै कोशिकी और कालिकारूपसे अभिहित 
किया है । यह भी समाधिगस्य औपनिषदिक रहस्य है 
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: पञ्चम अध्याय | १९७ 


शशश 0शशशश शश rr हटल 


ltteer SS 


शरीरकोशाद्यत्तस्याः पावत्या निस्सृताम्बिका | 
कोशिकोति समस्तेषु ततो लोकेषु गीयते ॥ ८७ |] 
तस्याः पार्वत्याः शरीरकोशात्‌ यत्‌ ( यस्मात्‌) 


अस्विका निःसृता ( आविर्भूता ), ततः ( कारणात्‌ ) 
समस्तेषु लोकेषु कोशिकी इति गीयते ॥ ८७ ॥ 


यह देवो पावती के शरीर-कोशसे उत्पन्न होनेके कारण 
जगत्मे “कोरिकी” नामसे विख्यात हुई ॥ ८७ ॥ 


कि, सत्‌, चित्‌ और आनन्द इन तीनों भावामेसे अस्ति- 
भावसे प्रकृतित्व, भाति-भावसे पुरुषत्व और दोनों- 
के विलाससे आनन्द-वेभवरूपी दृश्य-प्रपश्ष प्रकट होता 
है। प्रकृति सद्भावके आश्रयसे ही परिणामिनी होती 
' है। खुतरां सद्भावमय ही नगराज हिमाळयका अध्यात्म- 
स्वरूप है | वह प्रक्कति-प्रसूत जड़मय दश्यकी प्रतिकृति 
भी हे ओर हिमालय सब प्रकारके ऐश्वय्यौंकी खानि 
होनेके कारण पुराण-कथित गोरीका पितरालय भी है 
और सद्धावाश्रित अधिदेवको guage गौरीके 
पितारूपसे वणेन करता है, सो भी विज्ञान-सिद्ध ही है । 
देवाखुर-संत्रामका त्रिविध स्वरूप पहले ही निर्णय 
किया गया है । इन्द्रिय-खुख-मूलक, अविद्याजनित- 
अस्मिता, राग-द्वेष, ओर अभिनिवेशके द्वारा जो वृत्तियाँ 
अन्तःकरणको तरङ्गायित करती रहती हैं, इसी अवस्था- 
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१९८ श्री सप्तशती गीता । 
तस्यां विनिर्गतायां तु कृष्णाऽभूत्सापि पार्वती | 
कालिकेति समाख्याता हिमाल्यकृताश्रया॥ ८८ ॥ 

तस्यां (कौशिक्यां) विनिगंतायां (सत्यां) सा पार्वती 
तु कृष्णा ( कृष्णवर्णा ) अभूत्‌ (ar) अपि हिमालयः 
कृताश्रया (हिमालयक्रतवसतिः ) कालिका इति (नासा) 
समाख्याता ( कथिता ) ॥ ८८ ॥ 


०८/८०/०८८० AAAARAM. were ve ewe rrr टल 


कौशिकीके शरीरसे निकल जानेपर पार्वती कृष्ण- 
वर्ण होगयों इस कारण “कालिका? नामसे विख्यात हुईं 
और वे हिमालयपर ही रहीं ॥ ss Il 


से अखुरोंके अध्यात्मस्वरूपका सम्बन्ध है। दूसरी ओर 
इस आसुरी अवस्थाको परास्त करके जय-लाभ करनेके 
अभिप्रायसे शक्तिविलासके क्षेत्ररूपी हिमालयमें जाकर 
पराशक्ति और पराविद्यारूपिणी जगज्जननी महामायाके 
निकट पहुंचकर जो वृत्तियाँ स्तुति करनेमे समर्थ 
होती हैं, अन्तःकरणकी इसी अवस्थासे देवताओके 
अध्यात्मरूपका सम्बन्ध समझना उचित है। स्वरूपज्ञान 
की ओर जो चित्त-वृत्तियोका प्रवाह है, वही गंगाका 
अध्यात्मस्वरूप है, ऐसी ज्ञान-प्रवाहा गङ्गामे तुरीया- 
. शक्तिरूपिणी जगज्जननीका स्नान करने जाना स्वाभा- 
विक है । भक्तोंके आरत्तनादसे . हिष्ट होते हो वह 
ब्रह्मशक्ति दो स्वरूपमै विभक्त हुई और कौशिकी देव- 
ताओंके भयनिवारणमे रत दुई । द्वैत-सम्बन्ध स्थापित 
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पश्चम अध्याय | १९९ 


ततोऽम्बिकां परं रूपम्बिञ्राणां सुमनोहरम्‌ | 
ददश चण्डो Wey भृत्यो शुम्भनिशुम्भयोः ॥ ८६ ॥ 
ताभ्यां शुम्भाय चाख्याता सातीव सुमनोहरा | 

काप्यास्ते श्री महाराज भासयन्ती हिमाचलम्‌ ॥ Soll 


रर“ 


PPP RRR RRR 


ततः (अनन्तरं) सुमनोहरं परं रूपं विश्राणां अम्बिकां 
शुम्भनिशुम्भयोः BWAt चण्डः मुण्डः च FTA ॥ ८९ ॥ 

हे महाराज ! हिमाचल ( हिमालयं ) भासयन्ती 
अतीव सुमनोहरा का अपि खी आस्ते, ( इति ) 
ताभ्यां ( चणडमुणडाभ्यां) शुम्भाय सा आख्याता 
( कथिता ) ॥ ९०॥ 


अनन्तर कोशिकी अम्बिका परम रमणीय रूप धारण 
करके विराजमान हुई, उस समय शुम्भ-निशुम्भके 
सेवक चण्ड एवं मुण्डने उनको देखा ॥ ८९॥ 

चण्ड ओर मुण्डने शम्भले जाकर कहा कि, हे 
महाराज | एक परम सुन्दरी कोई स्त्री हिमालयको अपनी 
प्रभासे प्रकाशित करती हुईं अवस्थान कर रही है, वैसा 


होते ही जो चितूर्म सद्भावका प्राधान्य होता है, वहो 
देवीका इयामवणं होना है | यह अध्यात्म रहस्य योगि- 
जन-दुळेभ और उपनिषदूका सार है | इससे यह सम 
भना उचित नहीं है कि, इस गाथाका अधिदेव ओर अघि- 
भूत रहस्य नहीं है अथवा देवाजुर-संग्राम हुआ ही नहीं 
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२०० श्री सप्तशती गीता । 

के हर त e XN 

नेच Teh क्चिद्र॒प॑ दृष्टं केनचिदुत्तमम्‌ | 

ज्ञायतां काप्यसौ देवी गृह्यताश्चासुरेश्वर ॥ ९१ ॥ 

, खीरलमतिचावंङ्गी द्योतयन्ती दिशस्त्विषा | 

५ २ ADA ७. ~~ 

सा तु तिष्ठति दत्येन्द्र ! तां भवान्द्रष्डुमहति ॥ ९२ ॥ 

यानि रलानि मणयो गजाश्वादीनि वे प्रभो | 
Fi ~ ११०; कद ~ FT 
) . छै असुरेश्‍वर ! केनचित्‌ (जनेन) ताडक ( ateai ) 


उत्तमं रूपं काचित्‌ अपि ( कुत्रचित्‌ स्थाने) न एव 
दष्टं, असौ देवी का ( इति ) ज्ञायतां शुह्यतां च ॥ ६१ ॥ ` 

हे दैत्येन्द्र | त्विषा ( कान्त्या) दिशः योतयन्ती 

- ( प्रकाशयन्ती) अतिचार्व्वज्ञी स्रीरत्न सा तु तिष्ठति, 

भवान तां ईष्ड्म हति ॥ ६२.॥ 

. . दै प्रभो ! त्रैलोक्ये यानि वै गजाइवादीनि रल्लानि, 
SE DNR RR ही 

सन्दर रूप शायद्‌ कभी किसीने नहीं देखा होगा। हे 

ABER | आप इसको जानें, कि यह स्त्री कौन है ? एवं 

जानकर आप इसको ग्रहण करें। हे दैत्येन्द्र ! यह खियो- 

म रत्तरूपा है, इसके प्रभा-पटलसे सारा दिङमण्डल 

भासमान हो रहा दै, आप चाहे तो, उसको देख सकते 

हैं। हे प्रभो ! त्रिळोकमे जो कुछ श्रेष्ठ हस्ती, अइवादि 

ee es 


था। यह त्रिविध भावमय CEE | 
य पहले ल 
गया है ॥ ८४-८८ ॥ hs 
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पञ्चम अध्याय | २०१ 


Teej ४४४४५५५५५५ ५००७० errr: 
LLL LL LLL LLL PLL >> 


त्रैलोक्ये तु समस्तानि साम्प्रतं भान्ति ते गृहे 83 ॥ 
पेरावतस्समानीतो TAS पुरन्दरात्‌ | 
पारिजाततरुश्चायं GHANA हयः ॥ ६४ ॥ 

विमानं हंससंयुक्तमेतत्तिष्ठति तेऽङ्गणे | 

रल्भूतमिहानीतं यदासीद्वेधसोञ्द्शुतम्‌ ॥ ६५ ॥. 


( तथा) मणयः ( तानि ) तु समस्तानि ते ( तब ) गुढे 
सास्प्रतं भान्ति ( शोभन्ते ) ॥ ६३॥ 
oak त्वया ) पुरन्दरात्‌ ( इन्द्रात्‌ ) गजरत्नं ( हस्ति- 
श्रेष्ठ: ) ऐेरावतः अयं पारिजाततरुः तथा च उच्चैः- 
श्रचाः हयः ( उच्चेःश्रचा नामा ) समानोतः एव ॥ ६४॥ 
इंससंयुक्त यत्‌ विमानं ( रथः) अद्भुतं रत्नमूतं 
( रक्नस्वरूपं ) वेधसः ( ब्रह्मणः ) आसीत्‌, ( तत्‌ ) एतत्‌ 
(विमानं) इह आनीतं (सत्‌) ते (तव) अङ्गणे तिष्ठति ॥६५॥ 


, 


रत्न तथा महाप्मादि मणि हैं, वे सभी इस समय 
आपके भवनमै सुशोभित = ll ६०-९३ I 

आप हस्तीश्रेष्ठ aa, पारिजातका वृक्ष तथा 
उच्चेःश्रचा नामक प्रसिद्ध अश्व इन्द्रके यहाँसे ले आये 
हे एवं अति अद्भुत हंस-वाहन-युक्त ब्रह्माका विमान 
भी आपके आङ्गनम सुशोभित है। आप यह महापझ 
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२०२ श्री सप्तशती गीता | ॥ 
निधिरेष महापद्मस्समानीतो धनेश्वरात्‌ । 
- किञ्ञस्किनीं ददौ चाब्धिमालामम्छानपङ्कजाम्‌ ॥8६॥ 
छत्रन्ते वारुणङ्गेहे काश्चनस्रानि तिष्ठति | 
तथायं स्यन्दनवरो यः पुरासीअजापतेः ॥ ९७॥ 
मृत्योरुत्कान्तिदा नाम शक्तिरीश | त्वया हृता | 
---=~~ ee > कक 
( त्वया ) एष महापद्मः निधिः ( रत्नं ) घनेश्वरात्‌ 
( कुबेरात्‌ ) समानीतः (तथा) अब्धिः ( समुद्रः ) किञ्ज- 
ट्किनीं ( एतन्नाम्नीं) अम्लानपङ्कजां मालां च ददो ॥६६॥ 
काञ्चनस्रावि ( स्वर्णुप्रज्रवणशीळं ) वारुणं ( वरुण- 
सम्बन्धि ) छुत्र ते (तव) गेहे तिष्ठति, तथा अयं 
स्यन्द्नवरः ( रथश्रेष्ठः ) यः ( स्यन्द्नः ) पुरा प्रजापतेः 
आसीत्‌ ॥ ९७॥ 
हे ईश ! त्वया मृत्योः ( यमस्य ) उत्क्रान्तिदा नाम 
( एतन्नाम्नी ) शक्तिः हृता, ( तथा ) तव भ्रातुः निशु- 


रयड र कका हल 5 ee 


नामक निधि धनपति कुबेरके पाससे लाये हैं, किञ्ज- 
(“कनी नामक माळा भी समुद्रने आपको दिया है, 
` जिसका पद्म कभी मलिन नहीं होता है। आपके 
शमे वरुणका छत्र शोभायमान हो रहा है, जिससे 
सवदा स्वणप्रथवण होता रहता है, पुनः देखिये, प्रज्ञा 
पतिका यह श्रेष्ठ रथ भी आपके गृहमे विद्यमान है | 
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Te सह सससडसससससससआससससऑेईंेअचिईधखा#“#तीतोीशश-न----'-- म त 


रड. 
SS rere 


पाशस्सलिलराजस्य भ्रातुस्तव परिग्रहे | 
निश॒म्मस्याब्धिजाताश्च समस्ता रल्रजातयः ॥ ६८ ॥ 
वह्निरपि ददौ तुभ्यमग्निशौचे च वाससी ॥ 6६ ॥ 

एवं दैत्येन्द्र Ta समस्तान्याहृतानि ते । 

स्रीरलमेषा कल्याणी त्वया कस्मान्न गृह्यते १००॥ 


म्भस्य परिग्रहे ( हस्ते) सलिलराजस्य. ( वरुणस्य ) 
पाशः, अब्धिजाताः ( समुद्भवाः ) समस्ता रत्नजातयः 
च ( tamara: ) ( सन्ति) ॥ ६८॥ 

वहिः ( अञ्चिः) अपि अञ्निशोचे ( अञ्चिना शोचं 
शुद्धिः ययोः ते) वाससी ( चञ्जयुगलं ) च तुभ्यं « 
ददा ॥ ६९॥ 

हे दैत्येन्द्र ! ते ( त्वया ) एवं ( अनेन प्रकारेण ) 
समस्तानि Catia आहृतानि, स्त्रोरत्नं कल्याणी ( शुभ- 
लक्षणयुक्ता ) एषा त्यया कस्मान्‌ न गृह्यते ॥ १००॥ 


आपने यमकी उत्क्रान्तिदा नामकी शक्ति भी अप- 
हरण करके अपने यहाँ रक्खी है | वरुणदेवका 
पाश और समुद्रसे उत्पन्न सारे रलसमूह भी 
आपके भ्राता निशुम्भके हाथोमे शोभायमान हैं । 
अभिने भी अदाह्य दोनो वस्त्र आपको प्रदान किये 
है। हे दैत्यपते! इस प्रकारले सभो श्रेष्ठ रल आपके 
पाख हैं, तो इस मंगलमयी रल्वस्वरूपा खत्रीको आप 
क्यों नहो ग्रहण करते हैं १॥ ९४-१०० ॥ | 
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२०४ श्री सप्तशती गीता । 
ऋषिरुवाच ॥ १०१ ॥ 
निशम्येति वचः शुम्भः स तदा चण्डसुण्डयोः | 
श्रपयामास सुग्रीवं दृतं देव्या महासुरम्‌ ॥ १०२ ॥ 
इति चेति च वक्तव्या सा गत्वा वचनान्मम । 
यथा चाभ्येति सम्प्रीत्या तथा कार्य त्वया TY ॥१०३॥ 
——— फक रुकुमका पलमा a PN = 
vata: उवाच, ख शुम्भः तदा च ण्डमुण्डयोः ata 
वचः ( वाक्य ) निशाम्य ( श्रत्वा) महासुर wate 
( खुश्रावनामानं ) दूतं देव्याः ( समीपे ) पेषयामास 
( प्रेरितवान्‌ ) ॥ १०१॥ १०२ ॥ 
5 ( तत्र ) गत्वा ( त्वया ) इति च इतिच (इत्येचं) सा 
( देवी ) मम वचनात्‌ वक्तव्या, संप्रीत्या (रणयेन) यथा 
लघु ( शीघ्रं ) aed च ( आगच्छति) त्वया तथा 
- काय ( कत्तव्यं ) ॥ १०३॥ 
ऋषि बोले,-शुम्भने इस प्रकार चण्ड और 
मुण्डको बात खुनकर देवीके पास सुग्रीव नामक 
महाखुर दूतको भेजा और उससे कहा कि, तुम 
हमारे कथनके अनुसार देवोसे कहना तंथा 


~~ ~~ 
जिससे वह प्रम-सहित ata चली आवे ऐसा 
करना ॥ १०१-१०३ ॥ “ 
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पञ्चम अध्याय | २०५ 


~ १०० किम 


ANN UA 


स तत्र गत्वा यत्रास्ते शेलो हेशेऽतिशोभने | 

सा देवी तां ततः प्राह इलक्ष्ण मधुरया गिरा ॥ १०४॥ 
दूत उवाच ॥ १०४५ ॥ 

देवि ! दैत्येश्वरः शुम्भखैलोक्ये परमेशखरः | 

दूतोऽहं प्रेषितस्तेन त्वत्सकाशमिहागतः ॥ १०६ |) 

अव्याहताज्ञस्सवीसु यः सदा देवयोनिषु । 


सा देवी यत्र अतिशोभने शैलोद्देशे आस्ते, सः 
( दूतः ) तत्र गत्वा ततः ( अनन्तरं ) मधुरया गिरा 
( वाक्येन ) इलक्ष्णं ( कोमलं यथा aur) तां (देवी) 
प्राह ( कथयति ) ॥ १०४ ॥ 

दूत उवाच, हे देवि ! दैत्येशवरः शुम्भः त्रेलोकये पर- 
मेश्वरः अहं इह तेन ( शुम्भेन ) प्रेषितः ( सन ) त्वत्‌ 
सङ्कार ( तव समीपं) आगतः ॥ १०५-१०६॥ ` 

यः सदा सर्वासु देवयोनिषु अब्याहृताज्षः ( अप्रति- 
zara: ) निर्जिताखिलदैत्यारिः (निर्जितसमरस्तदेवगणः) 


ह ढत अति रमणीय हिमालय प्रदेशपर जहाँ देवी विरा- 
HATA थीं, जाकर अतिनम्रतासे मधुर वचन बोळा ॥१०४॥ 

दत बोला,--हे देवि ! दैत्यराज शुभ त्रिलोकका 
अधीश्वर है, में उसीके द्वारा भेजा हुआ तुम्हारे पास 
आया हू॥ १०५-१०६ Il 

जिसकी आज्ञा सव देवयोनियोमे अबाधरूपसे 
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, २०६ श्री सप्तरतों गीता | 


निजिताखिलदैत्यारिः स यदाह श्रृणुष्व तत्‌ ॥ १०७॥ 
मम त्रेलोक्यमखिल मम देवा वशानुगाः | 

यज्ञभागानई सवौलुपाश्नामि पथक्‌ पृथक्‌ ॥ १०८ ॥ 
त्रेलोक्ये वररल्लानि मम वझ्यान्यशेषतः | 

तयै WaT हृतं देेनद्रवाहनम्‌ ॥ १०६ ॥ 


ee 


सः ( शुम्भः ) यत्‌ आह तत्‌ »टणुष्व ॥ १०७॥ 
मम अखिल ( समस्तं ) त्रैलोक्यं, देवाः मम वशा- 
नुगाः, अह सवान्‌ यज्ञभागान्‌ एथक पृथक्‌ उपाश्नामि 
( भक्षयामि )॥ १०८ ॥ क 
= चैलोक्ये वररल्लानि ( श्रेष्टरल्लानि ) तथैच गजरत्नं 
( एरावतादीनि) च अशेषतः (साकल्येन) मम वर्यानि। 
अमरः ( देवः ) क्षीरोद्मथनोद्भूत॑ (क्षीरोद-सागर-मन्थ- 
al ets FC यु 
चलती है, जिसने सव शात्ुओँको निःशेषरूपसे पराजित 
किया है,उस शुम्मने आपको जो कहा है,सो सुनिये॥१०७॥ 
र र हमारा है, देवगण हमारे आज्ञाधीन 
a में सारे देवताओंके यज्ञभागोंका पृथक्‌ पृथक 
करता हैं । reread जितने श्रेष्ठ रत्न हैं, वे सब 
हमार पास है, उसी प्रकार हस्तीश्रेष्ट ऐरावत भी 
ae r वशवत्ती हैं। क्षीरोद्सागस्का मथन करके 
उच्चैःश्र 
वा नामक अश्वरल मिला था और जो 


. 


—— 
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पञ्चम अध्याय | २०७ 
9 
चीरोदमथनोद्भूतमश्चर्तं ममामरैः | 
उद्चेःअवससंज्ञ तत्णिपत्य समर्पितम्‌ ॥ ११० ॥ 
यानि चान्यानि देवेषु गन्धर्वे परगेषु च | 
रल्लभूतानि भूतानि तानि मय्येव शोमने ॥ १११ ॥ 
स्नीरलभूतां त्वां देवि ! लोके मन्यामहे वयम्‌। 
सा त्वमस्मानुपागच्छ यतो रब्नयुजो वयम्‌ ॥ ११२ ॥ 


———————————— 


SS 


~= 


नात्‌ जातं ) उच्चेःश्चवससँग् देवेन्द्रवाइनं तत्‌ अश्वरत्नं 
हत्वा ( आनीय ) परणिपत्य मम समर्पितं ॥ १०६-११०॥ 

हे शोभने ! देवेछु, गन्धवंषु उरगेषु ( वाखुकिप्रश्न- 
fag ) च यानि अन्यानि रल्लभूतानि ( रलस्वरूपाणि ) 
भूतानि च (वस्तुनि) (सन्ति), तानि मयि एव 
( सन्ति, इंदानीं सर्व मदघीनमित्यर्थः ॥ १११ ॥ 

हे देवि ! वयं लोके त्वां खख्रीरल्नभूतां मन्यामहे, सा 
(ताइशी ) त्वं अस्मान्‌ उपागच्छ ( प्राप्नुहि) यतः 
वयं Tas: ( रल्ञभोक्तारः )॥ ११२॥ 


इन्द्रका वाहन था, उसे भी देवताओने मुझको 
हो समर्पण किया है । हे शोभने! अधिक क्या, . 
देव, गन्धर्व, वासुकि आदि नागोके जो कुछ श्रेष्ठ रल थे, 
चे सभी इस समय हमारे पास हैं। हे देवि ! इम लोग 
इस लोकमें आपको रल समभते है, अतः आप हमको 
चरण कर, क्योकि रलभोजी इम ही है । हे चंचला- 
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२०८ थ्री सप्तशती गीता | 


wer. 


मां वा ममाचुजं वापि निशुस्ममुरुविक्रमस | 

भज त्वं चञ्चलापाङ्गि | र्रभूतासि वे यतः ॥ ११३ ॥ 

परमेश्वयमतुलं प्राप्स्यसे मत्परिग्रहात्‌ । 

एतद्बुद्ध्या समालोच्य मत्परिग्रहतां त्रज ॥ ११४ ॥ 
ऋषिरुवाच ॥ ११५ ॥ 


की ॉ:::-3 व ee 


५५५५५५५५५८ 4 ०00 on 


अक्का 


हे agents ! यतः त्वं रलभूता वे असि, (अतः) 
त्वं उरुविक्रमं ( अतिशयविक्रमं ) मां बा, मंम अनुजं 
निशुम्भे अपि वा भज ( आश्रय ) ॥ ११३ ॥ 
मत्परिग्रहात्‌ ( मदाश्रयात्‌ ) aad प्रस्मैश्वर्थ्य 
Mera बुद्ध्या एतत्‌ समालोच्य ( विचार्य) मतपरि- 
Feat ( मम कळत्रतां ) ब्ज ( पराप्नुहि ) ॥ ११४॥ 
ऋषिः उवाच,-तदा ( तस्मिन्‌ काले ) दुर्गा भगवती 
भद्रा ( मंगळरूपिणी ) यया ( देव्या ) इदं जगत्‌ धार्य्यते, 
सा देवी ( दूतेन ) इति उक्ता ( कथिता सती ) गम्भीरा 
<<. / 5 0400 - 
पाङ्गि ! तुम खीरत्नरूपा हो, इसलिये तुमको कहता हुँ, 
तुम मुझको अथवा मेरे प्रबल पराक्रमशाली भाई निशुभ 
का आश्रय करो. । मेरा आश्रय करनेसे तुम अतुल श्रेष्ट 
ऐश्वय्यौंकी अधिकारिणी होंगी इसका विचार. करके 
मुझे ग्रहण करो ॥ १०८-११४ ॥ . 
ऋषि वोले,-इस प्रकार दूतके कहनेपर मंगलमयी | 
| 
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TTT STAN AN mrs rr 


हा ~= 
~= IANA roses 


इत्युक्ता सा तदा देवी गम्भीरान्तःस्मिता जगौ | 

दुग भगवती भद्रा ययेदं धार्यते जगत्‌ ॥ ११६ ॥ 
देव्युवाच ॥ ११७॥ 

सत्यपुक्त स्वया नात्र मिथ्या किञ्चिस््योदितम्‌ । 

त्रलोक्याधिपतिः शुम्भा निशुम्भश्चापि ae ११८॥ 

किन्त्वत्र यत्प्रतिज्ञातं मिथ्या तत्क्रियते कथम्‌ | 

श्रयतामल्पबुद्धित्वात्मतिज्ञा या कृता पुरा ॥ VLE ॥ 


अन्तःस्मिता ( अव्यक्तह्वासा सती ) जगौ ( उक्तवती ) 
॥ ११५-११६ ॥ 

देवी उवाच, शुम्भः चेलोक्याधिपतिः, निशुम्भः अपि 
ताहशः च (इति) त्वया सत्यं उक्तं अत्र (विषये) किञ्चित्‌ 
(अपि) त्वया मिथ्या न उदितं ( कथितं ) ॥ ११७-१९८ ॥ | 

किन्तु अत्र ( पाणिग्रहणविषये ) ( मया ) यत्‌ प्रतिः 
ज्ञातं, तत्‌ कथं मिथ्या क्रियते, अट्पबुद्धित्वात्‌ या प्रतिज्ञा 
पुरा कृता, ( सा ) श्रूयतां ॥ ११९ ॥ 


भगवती दुर्गा जिन्होंने इस जगतको धारण कर रखा है, 
गम्भीरभावसे थोड़ा सुस्कराकर बोलीं ॥ ११५-११६ ॥ 
देवीने कहा,--शुम्भ-निशुम्म त्रिलोके सम्राट हैं, 
यह जो तुमने कहा सो सत्य है, तुमने मिथ्या कुछ नहीं 
कहा । किन्तु अल्पबुद्धिवश yaa मैने एक प्रतिज्ञा की 
थी, उसको मिथ्या केसे करूं ? वह प्रतिज्ञा सुनो॥११६॥ 


१४ 
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२१० श्री सप्तशती गीता । 


यो मां जयति संग्रामे यो मे दर्ष व्यपोहति | 
यो मे प्रतिबलो लोके स मे भत्तो भविष्यति ॥ १२० ॥ 
तदागच्छतु शुम्भोऽत्र निशुम्भो वा महाबलः 
मां जित्वा किञ्चिरेणात्र पाणि गृह्णातु मे लघु ॥ १२१॥ 
दूत उवाच ॥ १२२ ॥ 
अवलिप्तासि सेवं त्वं देवि जूहि ममाग्रतः | 
संग्रामे ( युद्धे) यः मां जयति, यः मे ( मम ) दपं 
( बलित्वाभिमानं ) व्यपोहति ( दूरीकरोति ) यः (च ) 
छोके मे प्रतिबलः ( तुल्यबलः ) सः मे wat ( स्वामी ) 
भविष्यति ॥ १२० ॥ | 
aq ( तस्मात्‌) महाबलः शुम्भः निशुम्भः वा अत्र 
( स्थाने ) आगच्छतु मां जित्वा लघु ( शीघं ) मे (मम) 
पाणि ward, अत्र चिरेण ( विलम्बेन ) किम्‌ ॥१२१॥ 
दूत उवाच, हे देवि! त्वं अचलिप्ता ( गर्विता ) 


जो युद्धम मेरे दर्पको नष्ट करके मुझे पराजित कर 
सकेगा और जो संसारमै मेरे समान बली है, वही मेरा 
पति होगा। अतणव अब देरी करनेकी आवश्यकता क्या . 
हवै, महाबळशाली शुम्भ अथवा निशुम्भ शीघ्र ही युद्धम | 
मुझे पराजित करके मेरा पाणिग्रहण करे॥ १२०-१२१ ॥ | 
दूत बोला, देवि ! आप इस प्रकार अभिमानको | 
बात हमारे सामने न कर, क्योकि संसारमै ऐसा कौन | 
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AT ETE प्क 
RANA NAA RAR, 


ABET कः पुमांस्तिष्ठेदग्रे शुम्भनिशुम्भयोः ॥१२३॥ 

अन्येषामपि देत्यानां सर्वे देवा न वें युधि | 

तिष्ठन्ति सम्मुखे देवि ! किं पुनः स्री त्वमेकिका ॥१२४।॥ 
द्राद्याः सकला देवास्तस्थुर्येषां न संयुगे । 

शुम्भादोनां कथं तेषां खत्री प्रयास्यसि सम्मुखम्‌ ॥१२५॥ 


आस, मम AA एवं मा ब्रहि, चेलोक्ये शुम्भनिशुम्भयो 
अग्रे कः पुमान्‌ ( पुरुषः ) तिष्ठेत्‌ ?॥ १२२-१२३ ॥ 

अन्येषां ( शुम्भनिशुम्भभिन्नानां ) अपि दैत्यानां 
सम्मुखे युधि (युद्धे) वे सवं देवाः न तिष्ठन्ति, हे देवि | त्वं 
` एकिका (एकाकिनी) पुनः स्त्री कि (स्थास्यसि) ॥१२४॥ 

येषां संयुगे ( युद्धे ) इन्द्रायाः सकलाः देवाः न 
तस्थुः ( स्थितवन्तः ) स्त्री (त्वं) तेषां शुम्भादीनां सम्मुखं 
कथ प्रयास्यास ? ॥ १२५ Il 
पुरुष हे, जो युद्धक्षेत्रम शुस्भ-निशुम्भके सामने ठहर 
खक १॥ १२२-१२३ ॥ 

हे देवि ! शुम्भ-निशुस्भको तो वात ही क्या है, सब 
देवतागण एकत्र होकर अन्य दैत्योके सम्मुख भी युद्धमे 
ठहर नहीं सकते है । तब तुम अकेली स्त्री होकर किस 
प्रकार उनके सामने युद्धम ठहर सकोगी? इन्द्रादि 
देवगण युद्धक्षेत्रे जिनके निकट ठहर नहीं सके, 
उन शुम्भादिकोके निकट तुम खी होकर केसे 
जाओगी ?॥ १२४-१२५ ॥ 
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we डीश शशश शशश 
कळा ne = 


सा त्यै गच्छ मयेवोक्ता Wet शुम्भनिशुम्भयोः | 
PURI SANTA मा गमिष्यसि ॥ १२६ ॥ 

` Segara १२७॥ 
एवमेतद्वली शुम्भो निशुम्भश्चापि ताइशः | 
किं करोमि प्रतिज्ञा मे यदनालोचिता पुरा ॥ १२८ ॥ 
स त्वं गच्छ मयोक्तं ते यदेतत्सर्वमादृतः । 


( अतः) मया एव उक्ता सा त्वं शुम्भानशुस्भयो 
पाइवं (समीपं) गच्छ, केशाकषणनिद्धंत गारवा (खती) मा 
गमिष्यसि ( न गमिष्यसि अपि लु गमिष्यस्येच ) ॥१२६॥ 

देबी उवाच,-शुम्भः चली ( बलवान्‌ ) निशुम्भश्च 
अतिवीर्यवान्‌, एतत्‌ एवं ( सत्यं एच ), मे ( मया) 
यत्‌ ( यस्मात्‌ ) पुरा अनालोचिता (अचिचारिता सती) 
प्रतिज्ञा ( कृता ) ( अत्र ) कि करोमि ॥ १२७-१२८ ॥ 

सः ( तेन प्रेरितः ) त्वं गच्छ, मया यत्‌ ते उक्त, 


अतः मेरे कहनेसे तुम शीघ्र ही शुम्भ-निशुम्भके 
निकट चलो, अन्यथा तुम्हारा केश पकड़ कर बलात्‌ . 
तुमको ले जाएँगे, उसमे तुम्हारा गोरव वैसाही नष्ट 
होगा ॥ १२६॥ 

देवी बोलीं, शुम्भ बलशाली है, निशुम्भ भी वेसाही 
है यह सत्य है, किन्तु मैने जो बिना बिचारे पहले प्रतिज्ञा 
कर डाली है, उसके लिये क्या He? अतएव तुम 
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तदाचक्ष्वासुरेन्द्राय स च युक्त करोतु यत्‌ ॥ १२६ ॥ 

इति श्रीमाकण्डेयपुराणे. सावर्णिके मन्वन्तरे देवीमाहात्म्ये 
देव्या दूतसंवादो नाम पञ्चमीष्ध्यायः | 

एतत्‌ सव आहतः (सादरः सन्‌) असुरेन्द्राय (शुम्भाय) 

'आचक्ष्व ( कथय), सः ( शुम्भः) च यत्‌ युक्तं तत्‌ 

करोतु ॥ १२९ ॥ | 


जाकर मैंने जो कहा, वह सव अति आदर- 

९ ~ nN ~~ २०७, 
पूवेक असुरराजसे कहो, वे जो उचित समभ सो करें 
Il १२७--१२९ ॥ 


o> 4 


ति देवी ओर दूतका संवाद नामक .पञ्चम अध्याय 
समाप्त हुआ । 
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errr rere 


ऋषिरुवाच ॥ १ ॥ 
इत्याकण्ये वचो देव्याः स दूतोऽमरषपूरितः 
समाचष्ट समागम्य देत्यराजाय विस्तरात्‌ || २॥ 
तस्य दूतस्य तद्वाक्यमाकण्योसुरराट्‌ ततः | 
सक्रोधः ग्राह देत्यानामघिपं धूम्रलोचनम्‌ ॥ ३ ॥ 
हे धूम्रलोचनाशु त्वं स्वसेन्यपरिबारितः | 


ऋषिः उवाच,--सः दूतः देव्या इति वचः ( वाक्यं ) 
आकण्य ( श्रत्वा ) अमषंपूरितः ( सक्रोधः सन्‌ ) समा- 
गम्य देत्यराजाय विस्तरात्‌ समाचष्ट (कथितवान्‌) ॥ १-२॥ 

ततः (अनन्तर) अछुरराट्‌ (शुम्भः) तस्य दूतस्य तत्‌ 
वाक्यं आकण्य (श्रत्वा ) सक्रोधः ( सन्‌ ) दैत्यानां 
अघिपं धृत्रलोचनं प्राह (कथयतिस्म) ॥ ३॥ 


~ 


उ 


ऋषि चोले-बूतने इस प्रकार देवीकी बात सुनकर 
क्रोधित हो दैत्यराजके निकट आकर विस्तारसे सच 
कहा ll १-२ Il 

दैत्यराजने दूतकी वह वात सुन क्रोधित होकर 
दृत्यपति धृम्रलोचनसे कहा कि, हे धम्रलोचन ! तम 
शीघ्र ही अपने सेन्योके साथ जाकर उस दृष्टा स्त्रीको 
वाल पकड़ कर घसीट लाओ। यदि उसकी रक्षा करनेके 
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तामानय बलाददु्श केशाकषेणविहलाम्‌ ॥ ४ ॥ 

तत्परित्राणदः कश्चिद्यदि चोत्तिष्ठतेऽपरः | 

स. हन्तव्योऽमरो वापि यक्षो गन्धर्वं एवं वा ॥ ५ ॥ 
ऋषिरुवाच ॥ ६ ॥ 

तेनाज्ञप्तस्ततः शीघ्र स दत्यो घम्रलोचनः | 

बृतः षष्ट्या सहस्राणामसुराणां FA ययो ॥ ७ ॥ 


हे घुत्रलोचन ! त्वं आशु ( शीघ्र ) स्वसेन्यपरिवा- 
रितः ( सन्‌) दुष्टां तां ( fart ) बलात्‌ केशाकषणविह्वलां 
( केषाकर्षणपीडितां कृत्वा ) आनय ॥ ४ ॥ 

यदि चा तत्परित्राणदः ( सन्‌) कञ्चित्‌ अपरः 
उत्तिष्ठते (उद्यमं करोति) सः अमरः (देवः) वा यक्षः अपि 
गन्धव्वेः एव वा ( अस्तु )( सः) हन्तव्यः ॥ ५ ॥ 

ऋषिः उवाच,--ततः (अनन्तरं) दैत्यः सः धूम्रलोचनः 
तेन ( शुम्भेन ) आज्ञप्तः (प्रेरितः ) (सन्‌) शीघ्रं अखुराणा 
सहस्राणां षष्ट्या Fa: (सन्‌) द्रुतं ययो (गतवान्‌) ॥६-७॥ 


लिये कोई दूसरा खड़ा हो, तो वह देव, यक्ष, या गन्धव 
ही कयो न हो, उसको मार डालना ॥ ४-५॥ 

ऋषि वोले,-देत्य धूत्रलोचन शुम्मको आज्ञा पातेही 
उसी समय साठ हजार असुर सैन्योको साथ लेकर 


चला गया ॥ ६-७ ll 
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स इषट्रा तां ततो देवी तुहिनावलसंस्थिताम्‌ | 
जगादोचेः प्रयाहीति मूलं शुम्भनिशुम्भयोः ॥ = ॥ 
न चेस्रीत्याद्य भवती मङ्भचोरमुपैष्यति | 

ततो बलान्नयाम्येप केशाकर्षणविह्लास ॥ & ॥ 

E देव्युबाच ॥ १० ॥ 

देत्येश्वरेण प्रहितो बलवान्‌ बलसंवृतः | 


ततः सः (धूत्रलोचनः) तुहिनाचलसंस्थितां ( हिमा- 
लयवासिनीं ) तां देवीं दृष्टा, शुम्भनिशुम्भयोः सूळं 
( समीपं ) प्रयाहि ( गच्छ॒ ). इति उच्चैः जगाद 
( कथितवान्‌ ) ॥ ८ ॥ 
चेल्‌ ( यदि ) भवती प्रीत्या ( प्रणयेन ) मद्धत्तार 
(Jat) न उपैष्यति, ततः एप ( अहं ) अद्य बलात्‌ 
( त्वां) केशाकर्षणविळां ( कृत्वा ) नयामि ॥ ६ ॥ 
देवी उवाच,--देत्येश्‍वरेण (शुम्भेन) प्रहितः (प्रेरितः) 
i छक दी पिती 
_ तब धृम्नलोचन हिमाचळनिवासिनी उस देवी को 
दख कर उच्च स्वरसे वोला,--तुम शीघ्र ही शुम्भ- 
निशुस्भके निकट चलो । यदि तुम प्रेमसहित हमारे 
स्वामीके समीप नहीं जाओगी, तो आज तुमको बलात्‌ 
बाल पकड़ कर घसीट ले जायेगे ॥ ९॥ 
देवी बोलीं,-तुम देत्यसप्राद शुम्भके द्वारा भेजे 


€ 
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TO 


Se हरन इः 


बलान्नयसि मामेवं ततः कि ते करोम्यहम्‌ ॥ ११ ॥ 
ऋषिरुवाच || १२ ॥ 

इत्युक्तः सोभ्यधावत्तामसुरो धम्रलोचनः | 

हुङ्कारेशेव तं भस्म सा चक्राराम्बिका ततः ॥ १३॥ 


NN ४७ 


बलवान्‌ बळसंब्रृतः ( सन्यपरिवेष्टितः त्वं ), एवं (अनेन- 
प्रकारेण)मां बलात्‌ नयसि,ततःअह ते कि करोमि॥१०-११॥ 

ऋषिः उवांच,-सः धूम्रलोचनः असुर इति (देव्या) 
उक्तः ( कथितः सन्‌) तां (देवीं प्रति) अभ्यधावत्‌ , 
( धावितवान्‌), ततः सा अस्विका हुङ्कारेण एव तं भस्म 
चकार ॥ १२-१३ Il 


ET आये हो, स्वयं भी बलवान्‌ हो एवं सैन्य भी तुम्हारे 
साथ है। अतएव यदि बलपूर्वक मुझे ले जाओगे तो 
मैं तुम्हारा क्या करूंगी ? ॥ १०-११ ॥ 

ऋषि वोले,-देवीके ऐसा कहनेपर असुर qa 
लोचन देवीकी ओर atest, तब देवीने इङ्कारसे हो 
उसको भस्म कर डाला ॥ १२-१३॥ 


टीका--असुर-सम्रादके इस सामन्तको हुङ्कार- 
द्वारा भस्म करनेका जो यह अधिदैव चरित्र-वर्णन है 
इसका अध्यात्मभाव अतिरहस्यपूर्ण ओर warm लिये 
आनन्द्जनक है | दैवीसम्पत्तिके अधिकारी उन्नत 
व्यक्तिके अन्तःकरणमे जब कोई इन्द्रिय-आसक्ति- 
मूलक असदवृत्ति प्रकट होती है, उस समय भगवज्च- 
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अथ क्रुद्धं महासेन्यमसुराणां तथाम्मिकाम्‌ | 
TAT सायकेस्तीक्ष्णेस्तथा शक्तिपरश्वधैः ॥ १४ ॥ 
ततो धूतसटः BIHAN नादं सुभैरवम्‌ | 

अथ. ( अनन्तरं ) तथा असुराणां महासेन्यं ag 
( सत्‌ ) तीक्ष्णः सायकेः ( वाणेः) तथा शक्तिपरश्वधैः 
( शक्तिकुठारैः ) अम्बिकां ववर्ष ( आच्छन्नवान्‌ ) ॥१४॥ 
ततः देव्याः स्ववाहनः (सः) सिंहः कोपात्‌. धूतसटः 


अनन्तर असुरांकी सेना क्रोधित होकर देवी अम्बिका 
पर शक्ति एवं वाणोंकी वर्षा करने लगी ॥ १४ ॥ 
~ [ ~ ~ ~ 
तब देवीके वाहन सिंह भी क्रोधसे स्कन्धरोमावली- 


वि. 5.20 स्त पायत Sey 
UHH युक्त भक्त जव मनको डाटता है, तब तुरंत ही 
मन सावधान हो जाता हे ओर उसको आसुरी वृत्ति 
भस्मीभूत होजाती है। अन्तसुंख भक्तगण प्रायः अपने 
अन्तःकरणमे इस प्रकारसे धूम्रलोचनका वध होना 
अचुभव किया करते हैं, परन्तु जब बार-बार असुरका 
प्राकट्य अन्तःकरणमे होता है, तब युद्ध करना पड़ता 
है। यदि वह युद्ध कूटस्थक्रे आधिपत्यमें अथवा इष्टको 
सन्मुख करके किया जाय, तो सदा जयही हुआ करती 
है! अधिभूत ATG तो इस प्रकार धूम्रलोचनका वध 
प्रायः देखनेमें आता है। आसुरी प्रजाको पहली दशामे 
दवा-सरम्पात्त-युक्त व्यक्ति घमकाकर ही उसको आखुरी 
चेष्टाका दमन कर देता है ॥ १३ ॥ 
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पपातासुरसेनायां सिंहो देव्याः स्ववाहनः || १५ ॥ ` 
कांथित्‌ करप्रहारेण दैत्यानास्येन चापरान्‌ । 

आक्रान्त्या चाधरेणान्यान्‌ स जघान महासुरान्‌ ॥१६॥ 
केषांचित्‌ पाटयामास नखैः कोष्ठानि केशरी । 


( कम्पितकेशरः सन्‌) gata ( अतिभयानकं ) नादं 
( शाब्दं ) Heat असुरसेनायां ( असुरसेनामध्ये ): 
पपात ॥ १५॥ | 
सः कांश्चित्‌ देत्यान्‌ करप्रहारेण, अपरान्‌ च 
आस्येन ( सुखेन ), अन्यान्‌ महासुरान्‌ आक्रान्त्या 
( आक्रमणेन ) अधरेण च जघान ( हतवान्‌) ॥ १६ ॥ 
केशरी ( सिंहः ) नखैः केषांचित्‌ कोष्ठानि ( उद्र- 
स्थानानि ) पाटयामास ( विदारयामास ), तथा तळ- 


हिलाता हुआ अतिभयानक नाद्‌ करके अखुरसेनापर 
टूट पड़ा । उसने किसीको थप्परसे किसोको मुखसे 
ओर किलीको अधरके प्रहारसे मार डाला ॥ १६॥ 
कितनेहीका नखके द्वारा पेट फाड़ डाला, अन्य 
कितने असुरोका चपेटाघातसे शिर विच्छिन्न कर दिया 


टीका-इस पहली दशामे तमोन्मुख रजोणुणको' 
शुद्ध रजोगुण ही नाश कर सकता है। जगतमें भी देखने- 
में आता है, कि अनेक तामसिक प्रजाको एक ही राज- 
सिक व्यक्ति दबा देता दै । इसी आधिभौतिक दष्टान्तसे 
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rr सटासट 
तथा तलप्रहारेण शिरांसि कृतवान्‌ पथक्‌ ॥ १७॥ 
विच्छिन्नबाहुशिरसः कृतास्तेन तथाऽपरे | 
पपौ च रुघिरं कोष्ठादन्येषां धूतक्रेशरः ॥ १८ ॥ 
क्षणेन तद्षलं सब क्षयं नीतं महात्मना | 
प्रहारेण ( चपेटाघातेन ) ( केषांचित्‌ ) शिरांसि पृथक्‌ 
HAAS? Il १७ ॥ 

तथा अपरे ( देत्याः ) तेन ( सिंहेन ) विच्छिन्नः 
वाहुशिरसः कृताः, ( ततः सः सिंहः ) धूत केदारः अन्येषां 
कोष्ठात्‌ रुधिरं च पपो ( पीतवान्‌ ) ॥ १८ ॥ 

महात्मना ( महावळेन ) अतिकोपिना ( अतिक्रोध- 
तथा अन्यान्य AGUS बाहु एवं मस्तक छिन्न कर 
रोमावलियोंको कम्पित करताहुआ उन लोगोके पेटका 
रक्त पीने लगा ॥ १७-१८ ॥ 

__ इस प्रकार क्षणमात्रमे ही अतिक्रोधी देचीके --- खि प्रकार क्षणमात्रमें ही अतिक्रोधी देवीके वाइन 
आध्यात्मिक और आधिदैविक रहस्य समझना उचित 
है।इस सम्बन्धमे जगज्जननी के वाइनरूपी सिंहकी लीला- 
का रहस्य इस प्रकारसे सम झने-योग्य है । शुद्ध सत्त्वमयी 
कौशिकी देवीका वाहन शुद्ध रजोगुणमय सिंह ही हो 
सकता है; क्योंकि तमोगुण रजोगुणके द्वारा परास्त 
'होता है और रजोगुण सत्त्वगुणके अधीन हो जाता है | 
इसी कारण शुद्रजोगुणरूपी देवीका वाइन सिंहने 
तमोबाइल्यरूपी दैत्य सेना ओको मार भगाया ॥ १५-१९॥ 
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तेन केशरिणा देव्या वाहनेनातिकोपिना ॥ १९ ॥ 
श्रुत्वा तमसुरं देव्या निहतं धूम्रलोचनम्‌ | 

बलञ्च क्षयितं कृत्स्नं देवीकेशरिणा ततः ॥ २० ॥ 
चुकोप देत्याधिपतिः शुम्भः प्रस्फुरिताधरः | 
आज्ञापयामास च तो चण्डमुण्डौ महासुरौ ॥ २१ ॥ 


युक्तेन ) देव्या वाहनेन तेन केशरिणा ( सिंहेन ) क्षणेन 
तत्‌ सवं as ( सेन्यं ) क्षयं ( नारा) नीतं ( प्रापितं) ॥१९॥ 

देव्या तं असुरं धम्नलोचनं निहतं, देचीकेशरिणा 
( देवीवाहनसिंहेन ) कृत्स्नं ( समस्तं ) बलं क्षयितं 
( चिनष्टं) च श्रत्वा, ततः ( अनन्तरं ) देत्याघिपति 
( देत्यानामघीश्वरः ) शुम्भः प्रस्फुरिताधरः ( कस्पिता- 
धरः सन्‌ ) चुकोप, तो ( Gat) चण्डमुण्डी महासुरो 
आज्ञापयामास च ॥ २०-२१ ॥ 


सिंहने सब असुर सेन्योका विनाश कर डाला ॥ १६ ॥ 

दैत्यराज शुम्भ देवीके द्वारा धृम्रलोचन ओर देवीके 
सिंहके द्वारा असुर-सेन्योके विनाशका समाचार सुनकर 
क्रोधित हो उठा, उस समय क्रोधसे उसके ओठ 
फरकने लगे, और उसने महाखुर चण्ड-मुणडको 
आज्ञा दी ॥ २०-२१ ॥ 
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२२२ श्री सप्तशती गीता | 


हे WS हे झुण्ड बलेबहुभिः परिवारितौ | 
तत्र गच्छत गत्वा च सा समानीयतां लघु ॥ २२ ॥ 
केशेष्वाकृष्य Ta वा यदि वः संशयो युधि | 
तदाशेषायुधैः सर्वेर्सुरैविनिहन्यतास्‌ ॥ २३ ॥ 
तस्यां हतायां दुष्टायां सिंहे च विनिपातिते | 


कका 


हे चण्ड | हे मुण्ड! बडुभिः ( अनेकैः ) ae: ( सैन्येः ) 
परिवारितो ( सन्तौ ) तत्र ( हिमालये ) गच्छत, गत्वा 
च लघु ( शोध्यं ) सा (देवी) केशेषु आकृष्य बदुध्वा वा - 
समानीयतां, यदि वः ( युष्माकं ) युधि ( युद्धे ) संशयः 
( जेष्यामि न वा इति संदेहः) तदा सर्वे: age: अशेषा- 
Wea: ( सा देवी ) विनिहन्यताम्‌॥ २२-२३ ॥ 
_ इष्टायां तस्यां (देव्यां) हतायां (आहतायां सत्याम्‌) 
tae विनिपातिते च (सति) अथ ( अनन्तरं ) तां 


2 


_ कि, हे चण्ड ! हे मुण्ड ! तुम वहुत सैन्योको साथ 
लेकर उस रमणीके निकट जाओ और उसको शीघ्र ले 
आओ। उसका केश .पकड़कर अथवा बाँध कर a 
आना | यदि किसी प्रकार यह भी न कर सको तो तुम 
सव असुर मिलकर नाना प्रकारके अस्त्रौसे उसको 
प्रहार करना ॥ २३.॥ 

उस स्त्रीके हतमाय होनेपर, सिंहको मार डालने- 


¢ 
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शीघ्रमागम्यतां बद्ध्वा गृहीत्वा तामथाम्मिकाम्‌ Vl 
इति श्रीमार्कण्डेयपुराणे सावणिके मन्वन्तरे देवीमाहात्म्ये 
धूम्रलोचनवधोनाम षष्ठोऽध्यायः ॥ ६ ॥ 


अस्विकां ग्रहीत्वा वद्ष्वा शीघं आगम्यताम्‌ ॥ २४ ॥ 


के अनन्तर उस अम्विकाको बाँध करके ले आना॥२४॥ 
धूम्रलोचनवधनामक TS अध्याय समाप्त हुआ | 
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य्च्स्स्स्स््खडःसफख  सबसससससखसखस/चखखसच,जससस:ससफससससससस SS ~ 


ऋषिरुवाच ॥ १ ॥ 
आज्ञप्तास्ते ततो दैत्याश्चण्डयुण्डपुरोगमाः | 
चतुरङ्गबलोपेता ययुरभ्युद्यतायुधाः ॥ २ ॥ 
ददशुस्त ततो देवीमीषद्धासां व्यवस्थिताम्‌ | 
Nn ७” AA bat [a bat 
सिंहस्योपरि शेलेन्द्रश्रद्ध॑ महाति काञ्चने ॥ ३॥ 
ऋषिः उवाच,--ततः ( अनन्तरं ) ते चण्डसुण्ड- 
पुरोगमाः ( चण्डमुण्डप्रश्वतयः ) दैत्याः चतुरङ्गवलोपेताः 
आज्ञाः ( सन्तः ) अभ्युद्यतायुधाः ( उद्यताञ्जाः सन्तः ) 
ययुः ( गतवन्तः ) ॥ १-२ ॥ 
4 ततः ते ( दृत्या: ), महति काञ्चने ( स्वर्णमये ) 
शैलेन्दरश्टंगे ( हिमाळयश्छेगे ) सिंहस्य उपरि व्यवस्थितां 
ईषद्धासां ( ईषत्‌ हसन्तीं ) देवों TEU (इष्टवन्तः) ॥३॥ 


— — 


ऋषि वोले,--शुम्भकी आज्ञा पाते ही चण्ड-मुण्ड 
आदि दैत्यगण हस्तो, अश्व, रथ तथा .पदाति दलसे 
परिवेष्टित हो अस्न-शस्रसे तैयार होकर गये और 
हिमालयके कांचन श्शंगके ऊपर सिंहपर बैठी ईषत्‌ 
_हास्यवद्ना देवीको देखा ॥ ३ ॥ 


Re er errs 


: टीका-भारतद्वीपके उत्तर द्शामे हिमालय पर्वत 
। उसके एक बड़े शिखरका नाम काञ्चनम्छंग Pa 
इस कारण यह शङ्का हो सकती है, कि यह देवा सुर- 
संग्राम दैवजगत्‌्म न होकर भारतद्वीपमे ही हुआ 


६ 
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ते इष्ट्वा तां समादातुमुद्यमं चक्रुरुद्यताः । 
आकृष्टचापासिधरास्तथान्ये तत्समीपगाः॥ ४ ॥ 
ततः कोपं चकारोच्चैरम्बिका तानरीन्प्रति | 
कोपेन चास्या वदनं मसीवर्णमभूत्तदा ॥ ५॥ 


ते आङृष्टचापासिधराः तथा अन्ये तत्‌ समीपगाः . 
( देवीखमीपवत्तिनः ) उद्यताः ( सन्तः ) तां ष्ट्रा 
समादालुं ( ग्रहीतुं ) उद्यम चक्रः ॥४॥ 

ततः अम्बिका तान्‌ अरीन्‌ ( शत्रन ) प्रति उच्चैः. 
कोपं चकार, कोपेन च अस्याः ( देव्याः ) चद्नं तदा 
मखीवर्णे ( अत्यारक्तं ) अभूत्‌ ॥ ४ ॥ 


होगा। ऐसी शंकाका समाधान यह है कि, दैवजगतमें 
भी हिमालय पर्वत है और उसीको प्रतिकृति भारत- 
छीपका हिमालय पर्वत है। इस सत्युलोकमे जो दैची- 
सृष्टि हे, उसका मूल देवलोकमें है। उदाइरणरूपसे 
समझ सकते हे, कि जैसे गङ्गा नदी इस भारतद्दीपमें 
भी है ओर स्वगेमें भमीहै॥३॥ | 

तब उद्धत चण्ड-मुण्ड आदि प्रधान दैत्यगण, धनु, 
असि धारण करके देदीके निकट जाकर उनको पकड़ने 
की चेष्टा करने लगे ॥ ४॥ 

अनन्तर अस्बिकाने उन VA HA प्रति बहुत क्रोध 
किया, कोधसे उनका मुखमण्डल रक्तवणे हो उठा ॥५॥ 


१५ 
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य oe re err re ee 


भ्रुकुटीकुटिलात्तस्या ललाटफलकादूद्रुतम्‌ । 

काली करालवदना विनिष्क्रान्तासिपाशिनी ॥ ६ ॥ 
विचित्रखट्वाङ्गधरा नरमालाविभूषणा । 
द्वीपिचर्मपरिधाना शुष्कमांसातिभेरचा ॥ ७॥ 
अतिविस्तारवदना जिह्वाललनभीषणा । 


तस्याः ( देव्याः ) भ्रकुटीकुटिळात्‌ ललाटफलकात्‌ 
द्रुतं ( शीघ्रः) करालवदना ( भीषणसुखी ) असिपाशिनी 
(aq पाशधारिणी) काली विनिष्क्रान्ता (आविभूता)॥६॥ 

(सा देवी ) विचित्रखद्वाहुधरा ( विचित्रं azare. 
लो हमययष्टिः यस्याः खा ) नरमालाविभूषणा द्वीपिचमं- 
परिधाना ( व्याघ्रचमेपरिधाना ) शुष्कमांसातिभैरवा 
(शुष्कं मांसं यस्याः अतएव भैरवा भीषणा) अति विस्तार- 
वद्ना जिह्वाललनभीषणा ( जिह्वायाः sea चलनं, तेन 


तब उनके भीषण भ्नकुटी करनेपर ललळारदेशसे 
असि एवं पाशधारिणी करालवदना कालीदेवी 
निकलीं ॥ ६॥ 

वे विचित्र लोइमय यष्टिधारिणी नर-मुएडःमालासे 
विभूषित ओर व्याप्रचमे पहनी हुई थीं और शरीरम 
मांस न दोनेसे अतिभयानक आकृति मालूम हो रही 
थीं । उनका मुखमण्डल अतिविस्तृत तथा लोल- 
जिह्वा होनेसे देखते्दी भय होता था | इनके नेत्र Ta 
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निमग्नारक्तनयना नादापूरितदिङग्मुखा ॥ ८ ॥ 
सा वेगेनाभिपतिता घातयन्ती महासुरान्‌ । 
सन्य तत्र सुरारीणाममक्षयत तद्वलम्‌ ॥ ६ ॥ 
भीषणा ( निम ञारक्तनयना नादापूरितदिङ्मुखा ॥७-८ 
सा ( ईद्दशी ) महासुरान्‌ घातयन्ती तत्र सुरारीणां 
( अखुराणां ) सैन्ये ( सैन्यमध्ये ) चेगेन अभिपतिता 


( खती ) तत्‌ as ( असुरसैन्यं ) भक्षयत ( भक्षि- 
तवती ॥९॥ | 


a» 9७ > 
हुए ओर लाल थे और इन्होंने गजनसे द्डिमण्डलको 
परिव्याप्त किया था॥ ७--८॥ 

. वह अतिवेगसे आकर असुर-सेन्योको आहत 
~ e 
करती हुईं भक्षण करने लगी ॥ ९॥ 


ठीका- पहले ही त्रह्म-प्रकृतिके चारों स्वरूपो अथात्‌ 
स्थूळ, सुक्ष्म; कारण और तुरीयका वर्णन हो चुका है। 
उनके इन चारों रूपामेंसे भगवान्‌ ब्रह्मा, भगवान्‌ विष्णु 
ओर भगवान्‌ शिवकी जननी जगदम्बा कारणशक्ति 
पाश, अंकुश, वर ओर अभय-धारिणीका प्रथम तमो- 
मयरूप प्रथम चरित्रमें प्रकाशित हो चुका है। और 
महिषासुर-वधरूपी दूसरे चरित्रमे उन्हीं महासरस्वती, 
महाकाली और महालक्ष्मी-रूपिणीकी camara महिमा 
प्रकाशित हुई है । इस तृतीय चरित्रमे उनकी सक्तवप्रधान 
लीलाका वणुन है। सर्व-आश्रयभूता तुरीयाशक्तिके दो 
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पाष्णिग्राहाङ्कशग्राहियोधघण्टासमन्तितान्‌ | 
समादायेकहस्तेन मुखे चिक्षेप वारणान्‌ ॥ १० ॥ | 

( सा ) पाष्णग्राहाङ्कुशग्राहियोधघण्डासमन्वितान्‌ 
वारणान्‌ एकहस्तेन समादाय (गृहीत्वा) सुखे चिक्षेप।१०॥ 


अनन्तर पाइवेरक्षक, अग्ररक्तक, योद्धा एवं घण्टा 
आदि आभरण सहित हाथियाँको एक हाथसे पकड़ कर 
मुखमें डालने लगीं ॥ १० ॥ 


स्वरूपोमेसे कोशिकीदेवी ही देवासुर-संश्राममें प्रवृत्त 
हुई थीं और दूसरी आद्याशक्तिरूपिणी कालिका वहीं 
रह गयी थी । अतः इस अध्यायमे वर्णित कालीस्वरूपके 
साथ उन कालिका देवीका सम्बन्ध नहीं है। पू्चकथित 
कालिका तुरीयाशक्तिभावसे प्रकट हुई थीं, यह 
चामुण्डा काली युद्धमे कोशिकीदेवीके लछाटसे प्रकट 
हुई है । सच्चगुणके प्राधान्यकी अवस्थामै वेराग्य- 
विभूति-खुशोभित तत्त्वज्ञानकी प्रबलावस्था ही इन 
चासुण्डाकाली देवीका अध्यात्मस्वरूप है | उनको कृपा 
होनेपर इन्द्रिय-लोछुप सब आसुरी सेनाएँ वाहन-सहित 
उनके कराल वदनमे प्रविष्ट हो जाती हैं । यावत्‌ वेषयिक 
प्रपंच उनका भक्ष्य भी है। तन्वोमे कालिका और चामुण्डा 
दोनोंका रूप पृथक प्रथक्‌ वर्णित है | ब्रह्म-शवपर महा- 
. काल, ओर महाकाळको वशीभूत करती हुई उनके वक्षः 
स्थलंपर स्थित महाकालीका स्वरूप दिखाया गया है एं 
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A 


तथेव योधं Ta रथं wD सारथिना सह। . | 
नि्षिप्य वक्त त्यतिभेरवम्‌ ॥ ११ ॥ ` 
एक जग्राह केशेषु ग्रीवायामथ चापरम्‌। , ` 
पादनाक्रम्य चंचान्यसुरसाऽन्यमपोथयत्‌ ॥ १२॥ 

तथा तुरगैः ( अश्वैः सह ) योधं (अश्वारोह) सार- 
थिना सह रथं वक्त निक्षिप्य एवं अतिमैरवं (अतिभीषणं 
यथा तथा ) दशनैः ( दन्तैः ) चब्वेयति ॥ ११॥ 

(सा ) एकं केशेषु अथ अपरं च ग्रीवायां अन्यं च 
पादेन आक्रम्य जग्राह, अन्यं उरसा ( azar) एग 
अपोथयत्‌ ( मद्दितवती ) ॥ १२॥ 

तथा अइवसहित अश्वारोही और सारथिसहित 
रथको एक हाथसे पकड, सुखमें डालकर अति भयानक 


रूपसे चबाने ळगीं ॥ ११॥ 

किसीका केश पकड़ कर, किसीका गला पकड़ 
कर तथा पैरके द्वारा आक्रमण कर और किसीको 
वक्षःस्थळद्वारा कुचल डाला ॥ १२॥ 


चासुण्डाका स्वरूप तो ऊपर वर्णित ही है । ब्रह्मको 
जड़वत्‌ fase रखकर अनादि अनन्त महाकाळको 
अपने चशीभूत करके अपने इङ्गितमात्रसे अनन्त कोटि 
्रह्माण्डका सुष्टि-स्थिति-लय करानेवाली कालिका देवी 
= | परन्तु यह चा मुण्डा देवी अन्तःकरणकी उद्दाम इन्द्रि- 
योन्मुख वृत्तिरूप असुर-द्लको भक्षण कर जीवको 
निःश्रेय प्रदान करनेवाली है ॥ ६-११॥ 
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२३० श्री सप्तशती गीता । 


न्या 


तेमुक्तानि च शख्राणि महाख्राणि तथासुरैः । 
सुखेन जग्राह रुषा दशनेमेथितान्यपि ॥ १३ ॥ 
बलिनां Tas सवेमसुराणां दुरात्मनाम्‌ | 
ममदोमक्षयच्चान्यानन्यांश्चाताडयत्तथा ॥ १४ ॥ 
असिना निहताः केचित्‌ केचित्खट्वाङ्गताडिताः | 


ee ree 90७ ल 


तैः rg: मुक्तानि ( निक्षिप्तानि ) शस्त्राणि तथा 
महास्त्राणि च सुखेन जग्राह, तथा दशनैः ( दन्तैः ) अपि 
रुषा (क्रोधेन) मथितानि (चूणितानि) (चकार) neal 
बळिनां असुराणां डुरात्मनां तत्‌ सर्व बलं ( सैन्यं ) 
wag ( मर्दितवती ), अन्यान्‌ च अभक्षयत्‌, तथा 
अन्यान्‌ च अताड्यत ( ताडितवती ) ॥ १४ ॥ 
या केचित्‌ ( असुराः) असिना ( खङ्गेन) निहताः 
केचित्‌ खट्वाङ्गताड़िताः, तथा (केचित्‌) असुराः दन्ता- 


तव असुरोंके द्वारा अस्त्र-शस्त्र चलाये जानेपर 
उन्होने उन Talat Wes ded srw कर दांतों के 
द्वारा विचू्ण कर दिया ॥ १३॥ 

इस प्रकारसे बलवान्‌ दुष्ट असुर-सेन्योको किसीको 
gaa डाला, किसीको खा डाछा और अन्यान्य 
कितने ही को भगा दिया कितने ही को तलवारसे काट | 
डाला एवं अन्य कितने ही असुर खदवाङ्गद्वारा ताडित 
दोकर विनाशको प्राप्त हुए तथा अन्य कुछ अखुरोंको 
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जम्मुर्विनाशमसुरा दन्ताग्रामिहतास्तथा ॥ १५ ॥ 

क्षणेन dad सर्वमसुराणां निपातितम्‌ | 

दृष्टा चण्डोऽभिदुद्राव तां कालीमतिभीषणाम्‌ ॥ १६ ॥ 
शरवषेमेहामीमे मींमाक्षीं तां महासुरः । 

छादयामास चक्रैश्च ye: क्षिपेः सहस्रशः ॥ १७॥ 
तानि चक्राण्यनेकानि विशमानानि तन्मुखम्‌ | 


ग्राभिहताः ( सन्तः ) विनाश जग्मुः ( प्रात्तवन्तः ) TTS? 
क्षणेन असुराणां तत्‌ सर्वे बळं निपातितं दृष्टा अति- 
भीषणां तां कालीं अभिदुद्राव ( आभिमुख्येन अधा- 
चत्‌) ॥ १५-१६ ॥ न्‍ 

महासुरः ( चण्डः) महाभीमैः ( अतिभयानकेः ) 
शरवषें, मुण्डः च fad: सहस्नशः चक्रैः भीमाक्षी 
( भीषणनयनां ) तां छादयामास ॥ १७॥ 

तानि अनेकानि चक्राणि तन्मुखं ( तस्याः कालिकायाः 


दांतोंके अग्रभागले काटकर मार डाला ॥ १४-१५ ॥ 
इस प्रकारसे ज्ञणमात्रमै 'हो असुर-सैन्योको नष्ट 
होते देख चण्ड अतिभीषण रूपधारिणी कालीकी ओर 
दौड़ा और अतिभीषण बाण-वर्षणद्धारा भीषणनयना 
कालीको आच्छादित कर दिया, मुण्डासुरने भी चक्रोको 
फंककर उनको ढांक दिया ॥ १६--१७॥ 
उस समय अलुरके चक्रसमूह देवीके सुख- 
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२३२ श्री सप्तशती गीता | 
बश्षुयेथाकबिम्बानि सुघहूनि धनोदरस ॥ १८ ॥ ` 

ततो जहासातिरुषा भीमं भैरवनादिनी ॥ ˆ 

काली करालवक्रान्तढुइशंदशनोजउञ्वला ॥ १६ ॥ ` 
उत्थाय च मद्दासिं हं देवी चण्डमधावत । ` 

सुखं ) विशमानानि ( प्रविष्टानि सन्ति ) घनोद्रं (मेधा- | 
 भ्यन्तरं विशमानानि ) खुबहूनि अर्कबिस्वानि ( qz- 
बिम्बानि ) यथा ( इब ) aay: ( शुशुभिरे )॥ १८॥ 

- ततः भेरवनादिनी करालवक्त्रान्त्डुदर्शदशनोज्ज्वला 
काली अतिरुषा ( क्रोधेन ) भीमं ( भयानकं ) जहास 
( हसितवती ) ॥ १६ ॥ 

देवी हं ( इति शब्द्‌ कृत्वा ) महासिं उत्थाय च 
६ उद्यम्य ) चण्डं (प्रति) अधावत, ( ततः ) केशेषु 


SAPS“ Fe 


मण्डळमें प्रविष्ट होकर मेघमें प्रविष्ट बहुसूय्य॑विम्बके 
समान सुशोभित होने लगे ॥ १८ ॥ 

. तब भीषणनादिनी काळीने क्रोधसे भयदायक हास्य 
किया, उससे उनकी भयानक दृंत-पंक्तियाके द्वारा उनका 
सुखमण्डल उज्ज्वल हो उठा ॥ १६ ॥ 


देवी “हं” ऐसा _ देवी ह” ऐसा शब्द करके असि लेकर चण्डाखुर- करके असि लेकर चण्डासुर- 


: टीका-जिस प्रकार कूटस्थ चैतन्यव्यापिनी महादेवी- 
इंकारसे धप्नलोचनका वध होसकता है, चण्ड- 
सुएडका वध Sa प्रकार नहीं होसकता है। चण्ड-मुण्ड- 


ट्‌ 
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ग्रहीत्वा चास्य केशेषु शिरस्तेनासिनाऽच्छिनत्‌॥ २०॥ 
अथ झुण्डोऽप्यधावत्तां दृष्ट्वां चण्डं निपातितम्‌। . | 
तमप्यपातयद्भूमौ सा खड्गाभिहतं रुपा ॥ २१ ॥ 


eS 


ग्रहीत्वा तेन असिना (aga) अस्य ( चण्डस्य ) 
शिरः अच्छिनत्‌ च ॥ २० ॥ 

अथ ( अनन्तरं ) चण्डं निपातितं ष्ट्वा que: अपि 
ताँ ( कालीं प्रति) अधावत्‌, सा (देवी ) तं ( मुण्डं) 
अपि रुघा खड्गाभिहतं ( खड्गेन निहतं ) भूमो 
अपातयत्‌ ॥ २१॥ 


की ओर धावित हुई तथा वाल Saar उसी तळवारसे 
उसका शिर काट डाला ॥ Ro ॥.: 

चण्डासुरको BA देखकर Stat घावित हुआ, 
तव देवीने भी खड़गद्धारा उसको निहत करके एथिवी- 
पर गिरा दिया ॥ २१ ॥ 


का वध चामुण्डा कालीके द्वारा होसकता है | असुर 
भाव-जनित राग-द्वेष ही चण्ड-सुएड नामक असुर हैं । 
अघिदैवरूप-सम्पन्न दैवराज्यके इन दोनों असुरोका 
अध्यात्मरूप यही दै | काली देवीका अध्यात्मरूप पहले 
ही कहा गया दै, जिसको विचारनेसे यह जाना जायगा 
कि कालीके द्वारा ये कैसे वध्य हे । राग और देष ये 
दोनों रज एवं तमोणुण-सम्भूत हैं। रज और तमक्रा 
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२३४ श्री सप्तशती गीता । 
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हतशेषं ततः सैन्यं इष्ट्वा aus निपातितम्‌ | 
ates grata’ दिशो भेजे भयातुरम्‌॥ २२ ॥ 
तः हतशेषं सैन्यं सुमहावीयं चण्डं मुण्डं च 


निपातितं दृष्टा भयातुरं ( सत्‌ ) दिशः भेजे ( पला- 
यितमित्यथेः ) ॥ २२॥ 


ˆ अनन्तर वचे हुए सैन्य अति वीर्यशाली चण्ड और 
मुणडको मरे इए देख भयभीत हो इधर-उधर 
भाग गये ॥ २२॥ 


समन्वय awa होता है। सत्त्वगुणमे ही स॒ष्टिकी 
सामञ्जस्य-रक्षा होती है | इसी कारण Ars और मुण्ड, 
दोनोंके शिर सत्त्वयुणमयी महादेवीको वैराग्य-विभूति- 
विभूषित तत्त्वज्ञान-स्वरूपिणी काली देवीने उपहार दिये 
हैं । इस स्थानमै श्रीकालीदेवीने युद्ध-यज्ञमै चण्ड-मुण्ड- 
रूपी महापशुओंके उपहार देनेकी बात कही है। यज्ञका 
लक्षण पहले विस्तृतरूपसे कहा गया है।,: उस लक्षणके 
अनुसार यह युद्धक्रिया यक्ष है। इस यज्ञमै विशेषता 
यह है, कि यह पशुयाग है । पशुयाग उसको-कहते हैं, 
जिसमें पशुवलि दो जाती है। सब यक्षांमे पशुबलि 
नहीं होती है, केवळ उन्हीं यागोमे पशुबलि होती 
है, जिनमें कर्त्ताक अधिकारके अनुसार बाघा- 
निवारणको आवश्यकता होती है। वैसे तो बलि- 
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` . शिरञ्चण्डस्य काली च गृहीत्वा मण्डमेव च] .- 
गाह प्रचण्डाइहासमिश्रमभ्येत्य चणिडकाम्‌॥ २३ ॥ 
मया तवात्रोपहृतौ चए्डमुण्डों महापशू । ` ल्‍ 


काली चण्डस्य शिरः ( मुण्डस्य ) च मुण्डं ग्रहीत्वा 
चण्डिकां अभ्येत्य (च) प्रचण्डाट्टहासमिश्रं.( यथा तथा ) 
आह ( अकथयत्‌ )॥ २३॥ 


_ अंत पाव सया जासु माप त 
तब काली चण्ड-सुण्डका शिर लेकर भयानक अट्टहास 
करती इई चणिडकादेवोके पास गयीं और बोलीं ॥२३॥ 
मैंने इस युद्धयज्ञमै चण्ड-मुण्ड-नामक महापश्युओंको 
दानकी आवश्यकता प्रायः सभी यागाँमें होती है, यहाँ 
तक कि, आत्मवलिरूपी जैव अहङ्कारादिकी बलि 
देनेकी विधि अन्तर्यागमे पायी जाती है, इसी प्रकार 
विशेष-विशेष सकाम यज्ञोमे पशुबलिका विधान है। 
इस स्थलपर कालीदेवीने पशुबलिका ही उलेख किया 
है। इसमे सन्देह ही नहीं कि पशुभावकी बलि दिये 
विना दिव्यभावकी प्राप्ति नहीं हो..सकती, क्योंकि 
इन्द्रिय-सम्वन्धीय पशुभाव आात्मा-सम्वन्धीय दिव्य- 
भावका वाघक है। यही विज्ञान warm और वलि- 
alah रहस्यका द्योतक है । इसी आध्यात्मिक रहस्य- 
पूणेभावका आधिदैविक स्वरूप इस देवासुरसंग्रामे 
कालीदेचीके चरित्रद्वारा प्रकट हुआ है ॥ २०-२४ ॥ 
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युद्धयज्ञे स्वयं शुम्भं निशुम्भं च हनिष्पसि ॥ २४ ॥ 
=f ऋषिरुवाच ॥ २५ ॥ 

तवानीतौ ततो इष्ट्बा चण्डमुण्डौ महासुरो | 

उवाच कालीं कल्याणीं ललितं चण्डिका चचः॥ २६ ॥ 
यस्माचण्डञ्च मुण्डश्व गृहीत्वा त्वमुपागता । . ` 


हृतो ( उपढोकितौ ), (त्वं ) स्वयं शुम्भं निशुम्भं च 
हनिष्यसि ॥ २४ ॥ 
ऋषिः उवाच,-ततः तौ चण्डमुण्डौ महासुरो 
आनीतो दृष्टा कल्याणीं ( मंगलमयी ) कालीं चरिडका 
ललितं ( मनोहरं ) वचः ( वाकयं ) उवाच ॥ २५-२६ ॥ 
यस्मात्‌ त्व॑ चण्डं च सुण्डं च ग्रहीत्वा उपागता 
( मत्समीपं आगता ) ततः ( तस्मात्‌ कारणात्‌) हे 


शिक ल el lS त ति 


आपको उपहार दिये अब तुम स्वयं झुम्भ-नि 

विनाश करोगी.॥ २४ ॥ bee 
ऋषि चोले,-देवी चण्डिका चण्ड और सुण्डके 
शिरोंको लेकर आयो हुई कालीको देख अतिमधुर 
वमर बोलीं-दे देवि | तुम चण्ड-मुण्डके मस्तक 
र मेरे निकट आयी हो, अतएव तुम जगतूमे 
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चामुण्डेति ततो लोके ख्याता देवि ! भविष्यसि। २७ ॥ 
इति श्रीमार्कण्डेयपुराणे सावर्णिके मन्वन्तरे देवीमाहात्म्ये 
चण्डमुण्डवधोनाम सप्तमोऽध्यायः ॥ ७॥ 


— 


देवि ! लोके (त्वं) चामुण्डा इति ख्याता ( प्रसिद्धा ) 
भविष्यसि ॥ २७ ॥ 


“चामुण्डा” नामसे प्रसिद्ध होगी ॥ २५-२७॥ 
देवीमाहात्म्यका चण्डमुण्ड वधनामक सप्तम 
अध्याय AAA हुआ ॥ ७॥ 


तप पट 9 
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ऋषिरुवाच ॥ १ ॥ 

चण्डे च निहते दैत्ये मुण्डे च विनिपातिते | 
बहुलेषु च सैन्येषु चयितेष्वसुरेश्वरः ॥ २॥ 
ततः कोपपराधीनचेताः शुम्भः प्रतापवान्‌ | 
उद्योगं सर्वसैन्यानां दैत्यानामादिदेश ह ॥ ३ ॥ 
अद्य सर्वबलेदैत्याः षडशीतिरुदायुधाः | 


ऋषिः उचाच, चणे दैत्ये निहते, सुण्डे चिनिपा- 

तिते च ( विनष्टे) (aft) agdg सैन्येघु क्षयितेषु 

(सत्छ) च प्रतापवान्‌ असुरेश्वरः शुम्भः ततः ( अनन्तरं) 

कोपपराधीनचेताः ( सन्‌ ) दैत्यानां सर्वसैन्यानां . उद्योगं 
( युद्धोत्साहं ) आदिदेश ह ( कृतवान्‌ ) ॥ १-३॥ 

अद्य aaa: ( युक्ताः ) षडशीतिः दैत्याः उदायुधाः 

( उद्यतास्त्राः सन्तः) (तथा) कम्बूनां ( कम्बूनां दैत्यः 


>> 


मनन पदक यी बक tint SE 
ऋषि बोले, चण्ड, मुण्ड एवं सैन्योके नष्ट हो जाने 
पर यी असुरेश्वर शुम्भने क्रोधित होकर सब 
असुर सेन्योको युद्धयात्राके निमि | 
कानी निमित्त उद्योग करनेकी 

आज षडशीति(छियासी) दैत्यगण अपने सब सैन्यो के 
“td अख-शखसे खुसज्ित. होकर जायँ और कम्बकुल- 
सम्भूत चतुरशीति (चोरासी) दैत्यगण भी अपने सैन्योके 
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कंम्बूनां चतुरशीतिनियोन्तु स्वबलैदेता; ॥ ४ ॥ 

` . कोटिवीर्याणि पञ्चाशदसुराणां कुलानि वे | 

शतं कुलानि धौम्राणां निगेच्छन्तु ममाज्ञया ॥ ५ ॥ 
कालका VEST मौयोः कालकेयास्तथासुरा$ । 
युद्धाय सज्जा Hara आज्ञया त्वरिता मम ॥ ६॥ 


कुले जातानां) चतुरशीतिः ( दैत्याः) स्वबढैः gar: 
( सन्तः ) ( युद्धाय ) निर्गच्छन्तु (निर्गताः भवन्तु) ॥४॥ 

कोटिवीय्याणि ( कोटिवीय्यंकुलजातानि) असुराणां 
पंचाइात्‌ कुलानि ( गणाः ) ( तथा ) धोप्राणां 
( धृम्रचंशजातानां ) शतं कुलानि ममाज्ञया निर्गच्छन्तु - 
( युद्धाय गच्छन्तु ) ॥ ५ ॥ 

तथा कालकाः, AST, मौर्याः, कालकेयाः (काल 
कदो ह दमोय्यंककालकेयचंशीयाः ) असुराः त्वरिता 
( त्वरायुक्ताः ) युद्धाय' सञ्जाः ( सज्जिताः सन्तः) मम 
आज्ञया निर्यान्तु ॥ ६॥ 


साथ जायें, | कोटिवीय्ये नामक असुरकुल-सम्भूत 
पचास, धौम्रचंशीय एक सो. दैत्य मेरी sree जाये 
और कालक, दोहद; AZT तथा काळकेय असुरगण 
मेरी. आज्ञासे अतिशीघ्र युद्धके लिये खुसज्ञित होकर 
जायं ॥ ४-६ ॥ 


टीका-जैसे देवलोकमें देवताओके अनेक प्रकारको 
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इत्याज्ञाप्यांसुरपतिः शुम्भो भैरवशासनः | 

निर्जेगाम महासैन्यसहसेबहुमिवृतः ॥ ७ ॥ 
७. च 

आयान्तँ चण्डिका दृष्टा तत्सेन्यमतिभीषणस | 


भैरवशासनः अञुरपतिः शुस्भः इति आज्ञाप्य बहुभिः 
महासैन्यसहस्रैः ga (सन्‌) निर्जगाम (युद्धाय 
निगतवान्‌) ॥ ७ ॥ 
चण्डिका आयान्तं अतिभीषण तत्‌ सैन्यं (णम्भसैन्य) 
दृष्टा ज्यास्वनेः (ज्याशब्दै) घरणीगगनान्तर॑ ( आकाश- 
a १५१ 
भयानक शासन करनेवाला असुरराज शुम्भ इस 
प्रकार आज्ञा देकर इजारों-हजारों सैन्योंके साथ 
चला ॥७॥ he 
चण्डिकाने शम्भके उस भयानक सैन्यको आते देखकर 


ee Pie 
श्रोण्यां हैं और उनके अनेक पद्धारी हैं, जिनके नाम 
चेद्‌ आर पुराणादि शास्त्रोमें पाये जाते है, उसी प्रकार 
अतल, वितल आदि असुर लोकामें नाना अखुर-पद्धारी 
हैं और अखुरोकी अनेक श्रेणियां भी हैं। उन्हीं कुछ 
पद्धारियों एवं कुछ श्रेणियौके नाम यहां हैं.। ढुगासप्त- 
शती पूण शक्तिसे युक्त द्व्यग्नन्थ है, इस कारण 'इसमें 
सब बातोकी पूर्णंता है ॥ ४-६॥- . .. 


क 
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ज्यास्वन; पूरयामास धरणीगगनान्तस्म्‌ ॥ ८ ॥ 
ततः सिंहो महानादमतोंव कृतवान्‌ नृप | 
घण्टास्वनेन तन्नादमम्बिका चोपंबूंहयत्‌ ॥ & ॥ 
घनुज्यासिहघण्टानां नादापूरितदिङमुखा | 
निनादेभींषणेः काली जिग्ये विस्तारितानना || १०॥ 
तन्निनादभुपश्रृत्य देत्यसेन्येश्चतुर्दिशम्‌ | 


पाथिवीमध्यं ) पूरयामास ( परिव्या्तवती) ॥८॥ 
हे नुप ! ततः सिंहः अतीव महानादं ( महाशब्दं ) 
कृतवान्‌ अम्बिका च घण्टास्वनेन ( घण्टाशब्देन ) तं 
नादं ( शब्द ) उपबृंहयत्‌ ( वद्धितवती ) ॥ &॥ 
नादापूरितदिङसुखा विस्तारितानना काली भोषणेः 
निनादैः ( शब्दे: ) धजुर्ज्यासिंहघण्टानां ( शब्द ) जिग्ये 
( जितचती ) ॥ १०॥ 
दैत्यसैन्येः तन्निनादं ( ततदाब्दं ) उपश्चत्य सरोषैः 


ज्याउङ्कारसे Tat ओर आकाशको गूंजित कर दिया ॥८॥ 
हे राजन्‌ |! तब सिंहने भी अतीच गज्जन किया 
अस्विकाने घण्डा-ध्वनिसे उसको और भी बढ़ा दिया ॥९॥ 
 विस्तृतमुखी काळीने शब्दके द्वारा दिङमण्डलको 
“पारिव्याध कर भीषण शाब्दसे धनु, बाण, सिंह तथा 
घण्टाके शब्दको अभिभूत कर डाला ॥ Lo li 
अनन्तर देत्यसेन्याने देवीके शब्दको सुनकर क्रोधित 


१६ र 
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रय ~~~ हरकारा 


एतस्मिन्नन्तरे भूप विनाशाय सुरद्विषाम्‌ | 
भवायामरसिंहानामतिवीयबलान्विता। ॥ १२ ॥ 
अक्षेशशुहविष्णूनां तथेन्द्रस्य च शक्तयः | 
शरीरेभ्यो विनिष्क्रम्य तद्रूपैश्रण्डिकां ययुः॥ १३ ॥ 

९ क्रोधयुक्तैः सद्भिः ) चतुर्दिशं ( चतुर्दिक्छ ) देवी सिंहः 
तथा काली (चामुण्डा) परिवारिताः (परिवेष्टिताः)॥ ११॥ 
_ हेभूप! एतस्मिन्‌, अन्तरे सुरद्विषां विनाशाय अमर- 
सिहानां ( देवश्रेष्टानां ) भवाय ( कल्याणाय) अति- 
चीय्यंबळान्विताः ब्रह्मेशगुहविष्णूनां तथा इन्द्रस्य च 
शक्तयः ( तेषां ) शरीरेभ्यः विनिष्क्रम्य ( आविर्भूय ) 
तद्रूपः ( तत्तइंवतारूपेः) चण्डिकां .ययुः ( चण्डिका- 

, समीपं गतवत्यः ) ॥ १२-१३॥ :-.- : : | 


हो देवी, काली तथा उनके सिंहको चारों आरसे घेर 
लिया tl ११॥ 


हे भूपते ! इसी समय देवताओके शत्रु असुरोँके 


विनाश तथा श्रेष्ठ देवताओंके कल्याणके लिये ब्रह्मा, 


शिव, कात्तिकेय, विष्णु एवं इन्द्रकी अतिबलवीर्य्य- 

शालिनी शक्तियो उन छोगोंके शरीरसे निकल कर 
[a ७५ rn e 

- तत्तद्रूपमे चण्डिकाके निकट उपस्थित हुई ॥ १५-१३ ॥ 


¢ 
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यस्य देवस्य यद्रूपं यथाभूषणवाहनस्‌ | 

तद्ददेव हि तच्छक्तिरसुरान्‌ योद्धमाययौ ॥ १४ ॥ 
हंसयुक्त विमानाग्रे साक्षसरत्रकमण्डलुः | 

आयाता ब्रह्मणः शक्तित्रे्माणी साभिधीयते ॥ १५ ॥ 
माहेश्वरी वृषारूढा त्रिशूलबरधारिणी | 


“५४४४४५५५४५ SAAN 


यस्य देवस्य यत्‌ रूपं यथा भूषणवाहनं, तत्‌ शक्ति 
तद्वदेव fe ( तथाविधेव ) ( सती ) असुरान्‌ योद्धुं 
( प्रहत्त ) आययो ( आगतवती ) ॥ १४॥ 

अभ्रे ( प्रथमं ) ब्रह्मणः शक्तिः साक्षसत्रकमण्डलु | 
हंसयुक्तविमाना ( सती ) आयाता, सा ब्रह्माणी अभि- ` 
धीयते ( कथ्यते.) ॥ १५ ॥ 

माहेश्वरी ( महेश्वरशक्तिः ) वृषारूढ़ा त्रिशलपरधा- 
रिणी महाहिवलंया' ( महांसपेवलया ) चन्द्ररेखाविभू- 


जिस देवताका जो रूप, जैसा भूषण और वाहन है, 
उसकी शक्ति वेसा ही रूप, भूषण ओर वाहन-सहित- 
AGUA साथ युद्ध करनेको आयी ॥ १४ ॥ 

अच्तमाला ओर कमण्डलु धारणकर Cage 
विमानपर आरूढ़ा ब्रह्माकी शक्ति युद्धक्षेत्रम आयी, जो 
ब्रह्माणी नामसे अभिहित होती हैं॥ १५॥ 

जिशूलधारिणी महेश्वरकी शक्ति वृषारूढा होकर 


@ 
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महाहिवलया प्राप्ता चन्द्ररेखाविभूषणा || १६॥ 
कौमारी शक्तिहस्ता च मयूरवरवाहना । 
योद्धुमभ्याययौ दैत्यानम्बिका शुहरूपिणी ॥ १७ ॥ 
तथैव वेष्णवी शक्तिगरुडोपरिसंस्थिता | 
शङ्खचक्रगदाशाङ्गेखडगहस्ताभ्युपाययौ ॥ १८ ॥ 
यज्ञवाराहमतुलं रूपं या बिभ्रतो हरेः । 
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षणा ( अद्धचन्द्रविभूषिता सती ) प्राप्ता (आगता) ॥१६॥ 
शुद्रूपिणी ( कात्तिकेयाऊतिः ) कौमारी ( कात्ति- 


केयशक्तिः ) अम्बिका च शक्तिहस्ता मयूरवरवाहना 
[+$ eo” > ~ 
| (सती) देत्यान्‌ योद्घुँ अभ्याययो ( आगतवती )॥ १७॥ 


तथा एव वैष्णवी शाक्षिः गरुडोपरिसंस्थिता शङ्कचक्र- 
गदाशाज्गखन्ञ इस्ता (सती) अभ्युपाययौ (आगता) ॥१८॥ 
अतुल यज्ञवाराहं रूपं ( वराहमूर्ति ) विश्रतः 


( धारयतः ) हरेः ( विष्णोः ) यां. शक्किः, सा अपि asx 


युद्धभूमिमं आयीं, जो ataar और अरद्धचन्द्रचि- 
"भूषित थीं॥ १६॥ 
कात्तिकेय-प्रतिक्कति उनकी शक्ति हाथमें शक्ति ले 
मय्रपर सवार होकर आयीं ॥ १७॥ 
वष्णवी शक्ति भी शङ्ख, चक्र, गदा, घच और खड्ड- 
हस्ता हो गरुड़पर आरूढ़ होकर वहाँ आयीं ॥ १८॥ 
यज्चवाराहरूपी हरिकी शक्ति वाराहीरूप धारण 


CCO. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


अष्टम अध्याय | ॥ २४५ 


re NANNING POPPING 


शाक्तिः साप्याययो तत्र वाराहीं बिभ्रती तनुम्‌ ॥ १६ ॥ 
नारसिंही नृसिंहस्य बिश्रती सदृशा ag: | 

ग्राप्ता तत्र सटाक्षेपक्षिप्तनक्षत्रसंहतिः ॥ २० ॥ 

वज्रहस्ता तथैवैन्द्री गजराजोपरिस्थिता । 

प्राप्ता सहस्रनयना यथा शक्रस्तथैच सा ॥ २१ ॥ 


. (युद्धे ) वाराही og ( वाराहमूत्ति ) विश्रती ( सती ) 

saat ॥ १९॥ 

नारसिद्दी ( नुसिंहशक्तिः) नसिंद्दस्य सददां ag: 
( शरीरं) विश्रती सटाक्षेपक्षिप्तनक्षत्रसंहतिः ( केशर- 
च्षेपेण sheer नक्षत्रसंहतिः नक्तत्रसमूहः यया सा 
सती ) stat ( आगता ) ॥ २०॥ 

सहस्रनयना ऐन्द्री. ( इन्द्रशक्तिः ) तथैव ( च ) aa. 
हस्ता गजराजोपरिस्थिता ( सती ) प्राप्ता, यथा शक्रः ` 
( इन्द्रः ) सा ( इन्द्रशक्तिः) तयैव ॥ २१॥ २ 


कर आयी ॥ १९ ॥ 

नारसिंही शक्ति नुसिंहके समान शरीर धारण 
कर आयी, जिनकी केशराजिके आधातसे नक्षत्रमण्डल 
हटकर गिरने लगा ॥ २० ॥ 

उसी प्रकार इन्द्रशक्ति हाथमे वज्ञ धारण करती 
हुई ऐेरावतपर आरूढ होकर आयां, इनके सहस्रनेत्र 
आदि इन्द्रके समान थे ॥ २१॥ £ 
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ततः परितस्तामिरीशानो देवशक्तिभिः | 
हन्यन्तामसुराः शीघं मम प्रीत्याह चण्डिकाम्‌ ॥ २२ ॥ 
ततो देवीशरीरात्तु विनिष्कान्तातिभीषणा । 

चण्डिका शक्तिरत्युग्रा शिवाशतनिनादिनी ॥ २३ ॥ 

सा चाह धूम्रजटिलमीशानमपराजिता | 


ततः ताभिः देवशक्तिभिः परिबृतः ईशानः ( शिवः ) 
मम प्रीत्या ( प्रीत्यर्थ ) असुराः शीघ्र हन्यन्तां ( इति ) 
चण्डिकां आह ॥ २२ ॥ 

ततः अतिभीषणा अन्युग्रा ( अतिशयक्रोधयुक्ता ) 
शिवाशतनिनादिनी ( शिवाशतशब्दपरीता ) चण्डिका 
शाक्तिः देवीशरीरात्‌ तु विनिष्क्रान्ता (आविर्भूता ) ॥२३॥ 
. .' अपराजिता ( सर्वजित्वरी ) सा च धू्रजरिळं 
* ( धूम्रवर्जटाविशिष्ट ) ईशानं ( शिवं) आह, हे भगवन्‌! 


अनन्तर महेश्वर समस्त शक्तियोके द्वारा परिचेष्टित 
होकर चण्डिकासे चोले,-हमारी प्रसन्नताके लिये आप 
इन अखुरोका शीघ्र वध करे ॥ २२॥ 
- . शिवजीके ऐसा कहते ही देवी चण्डिकाके शरीरसे 
अतिभयानक अतिउग्र उनकी शक्ति आविर्भूत हुई, एवं 
उनके साथ. ही सैकड़ों शिवा ( सियाल ) उत्पन्न होकर 
निनाद करने रूगीं.॥ २३ ॥ 

उन्होने धूम्रवण जराओंसे विभूषित महादेवजीसे 


CCO. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


अष्टम अध्याय | २४७ 


rrr 


a LS LA LL LL LADD LE LP LP LLLP DLL dnote 


दूतत्व॑ं गच्छ भगवन्पा्थे शुम्भनिशुम्भयोः ॥ २४ ॥ 
रुहि शुम्भं निशुम्भश्च दानवाबतिगवितौं | 

ये चान्ये दानवास्तत्र युद्धाय सञ्चुपस्थिताः ॥ २२ ॥ 
त्रेहोक्यमिन्द्रो लभतां देवाः सन्तु हविभुंजः | 

यूयं प्रयात पातालं यदि जीवितुमिच्छथ ॥ २६ ॥ 


शुम्भनिशुम्भयोः apa (प्रति) (a) दूतत्वं गच्छ 
( प्राप्ठुहि ) ॥ २४॥ 

अतिगव्वितौ दानवो शुम्भं निशुम्भं च ale, तत्र 
ये चं अन्ये दानवाः युद्धाय समुपस्थिताः ( तान्‌ अपि ) 
( afe कथय ) ॥ २५॥ | 

इन्द्रः त्रैलोक्यं लभतां, देवाः हचिसुंजः सन्तु (भवन्तु) 
यदि यूयं जीवितुं ( प्राणान्‌ धारयितुं ) इच्छुथ ( तहिं ) 
पाताळ प्रयात ( गच्छत )॥ २६॥ 


कहा कि भगवन्‌! आप दूतरूपसे शुम्भ और निशुम्भके 
निकट जाइये और बळगवेसे गर्चित उन शुम्भ-निशुम्भसे 
तथा युद्धार्थी अन्यान्य दानवाँसे afar कि, अब इन्द्र 
त्रिलोकरक्षा-काय्यंमे नियुक्त हो, देवतागण अपना- 
अपना हविर्भाग ग्रहण करे, और तुमलोग यदि 
जीवित रहना चाहते हो, तो शीघ्र ही पाताळको चले 
जाओ ॥ २४--२६॥ 


SEN eT inet REE 
टीका--उपासना-सम्बन्धसे केवल विष्णु आर 
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बलावलेपादथ चेद्भवन्तो युद्धकाइक्षिणः | 
तदागच्छत Tag मच्छिवाः पिशितेन वः ॥ २७॥ 


— 


अथ चेत्‌ (यदि) चलावलेपात्‌ ( बळगर्व्वात्‌ ) 
भवन्तः युद्धकांक्तिणः ( भवन्ति ), तदा आगच्छत, वः 
( युष्माक) पिशितेन ( मांसेन ) मच्छिवाः तृप्यन्तु 
( तप्ता भवन्तु ) ॥ २७॥ 


एवं यदि आप बलगर्वसे गर्वित होकर युद्ध ही 
करना चाहते हो, तो शीघ्र हो आओ, तुम लोगोंके | 
मांसके द्वारा हमारे शिवागण तृप्तिकाभ करे ॥ २७॥ | 


शिवकी उपासना ही शास्त्र-सम्मत है, क्योंकि, मुक्ति- 
प्रसज्ुसे इन दोनोंका ही प्राधान्य है। चित्‌-विज्ञानसे 
सांख्ययोग और सत्‌-विज्ञानसे कर्मयोग, इन दोनोंका 
वर्णन भ्रीगीतोपनिषद्में भलीभाँति पाया जाता है। 
सांख्ययोगके फल-प्रदाता भगवान्‌ विष्णु और कर्मयोगके 
फल-अदाता भगवान्‌ शिव हैं । इली कारण प्रथम 
TRAN प्रथमका और तीसरे aay दसरेका सम्बन्ध 
दिखाया गया है । प्रथममें सुष्टि-प्रसङ्ग होनेसे विष्णुको 
स्वय युद्ध करना पड़ा था, ओर तीसरे चरित्रमै लय- 
प्रसङ्ग होनेसे शिवजीको केवळ दूत बनकर सहायक 
' चनना पड़ा था, क्योकि, पहिले चरित्रमें तमोमथी देची- 
को केवळ सहायता देनी पड़ी थी, एवं इस तीसरे 
चरित्रं प्रत्यक्षरूपसे युद्ध समाप्त करना पड़ा है। इससे 
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'यतो नियुक्तो दौत्येन तया देव्या शिवः स्वयम्‌ | 
शिवदूतीति लोकेऽस्मिस्ततः सा ख्यातिमागता ॥ २८॥ 


यतः तया देव्या शिवः स्वयं दौत्येन नियुक्तः, ततः 
सा अस्मिन लोके शिवदूतीति ख्याति (प्रसिद्धि ) 
एगता ( प्राप्ता )॥ २८ ॥ | 
क्योकि इन देवीने स्वयं भगवान्‌ शिवको दृतरूपसे 
नियुक्त किया, इस कारण वह “ शिवदूती ” नामसे 
जगतूम विख्यात इइ ॥ २८॥ 


~ 


भगवान्‌ विष्णु और भगवान्‌ शिवका आध्यात्मिक 
स्वरूप लक्षित होगा; परन्तु देवताओंके इन अध्यात्म- 
स्वरूपाँसे कोई इनके अधिदेव और अघिभूत स्वरूपापर 
अश्रद्धा न करें | इनके अधिदेव स्वरूपसे सप्तशतीगीता 
देबी-शक्ति-सम्पन्न हुई हैं, क्योंकि सप्तशतीगीताके 
विधिवत्‌ अनुष्ठानसे ऐसा कोई aed नहीं है, 
जो सुसिद्ध नहीँ हो सकता। इस सस्वन्थसे इतना 
अवश्य समझना चाहिये कि, इन सबका प्रत्यक्ष 
अधिमूतरूप षष्ठ एवं सप्तम उपासना लोकामे 
भक्तोंके लिये दर्शनीय है । उपासकगण अपने 
उपासना-वलसे उन छोकोमे पहुंचकर अथवा उपा- 
सना-बलसे इस लोकमे भी उनके दरशेनकर 
कृत-छत्य होते है । देवाखुर-संत्रामका यह प्रबल युद्ध 
था, इस कारण सब देवताओंकी शक्तियोंको प्रकट 
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तेऽपि श्रुत्वा वचो देव्याः शर्वाख्यातं महासुराः | 
अमपोपूरिता जगुयंत्र कात्यायनी स्थिता ॥ २६ ॥ 
ततः प्रथममेवाग्रे शरशकत्यर्टिवृष्टिभिः | 
ववषुंरुद्धतामर्षास्तां देवीममरारयः ॥ ३० II 


ते महासुराः अपि शर्वाख्यातं ( महादेवेन कथितं ) 
देव्याःचचः (वाक्यं) श्रुत्वा अमर्षापूरिताः (क्रोधपरिपूर्णाः) 
( सन्तः) यत्र ( यस्मिन्‌ स्थाने ) कात्यायनी स्थिता 
( तत्र ) जग्मुः ॥ २६ ॥ 

ततः प्रथमं एव अग्रे ( पुरतः) अमरारयः ( असुराः) 
उद्धतामर्षाः ( अतिशयक्रोधयुक्ताः) शरशक्त्यु छ्िवृष्टिभिः 
तां देवीं ववर्षुः ( आच्छादयामासुः ) ॥ ३० ॥ 


जि 


देवीकी बात महादेवके निकट सुन ऋद होकर 
अखुरगण जहां अम्बिका विराजमान थीं, वहां गये॥२६॥ 

तदनन्तर प्रथमही असुरगण क्रोधित हो शर, शक्ति, 
और ऋष्टि अत्र देवीपर वर्षाने लगे ॥ ३०॥ ` 


होना पड़ा था । उस समय विवेकरूपिणी शिवदतीने 
मुक्तिदाता शिवको दोत्य-कार्थ्यमें नियुक्त किया एवं 
सष्टिको सामञ्जस्य-रक्षासे प्रक्ततिःप्रवाहकोः सरल 
करनेके लिये अखुरोको एकबार अन्तिम अवसर द्या 
कि, वे देवताओंके अधिकारको छोड़कर अपने अधि- 
कारमें चले जाये ॥ २६-२७ ॥ 
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सा च तान्प्रहितान्बाणाञ्छुलशक्तिपरश्चधान्‌ । 
चिच्छेद लीलयाध्मातधनुमुक्ते महेघुरमिः ॥ ३१ ॥ 
तस्याग्रतस्तथा काली शूलपातविदारितान्‌ | 
खट्वाडूपोथितांश्रारीन्कुवेती व्यचरचदा॥ ३२ ॥ 
कमण्डलुजलाच्षेपहतवीयीन्हतौजसः | 


सा (देवी) च प्रहितान्‌ ( अझुरक्षित्तान्‌) तान्‌ 
वाणान्‌ शुलचक्रपरश्वधान्‌ लीलया (अनायासेन) ध्मात- 
धनुर्मुक्तैः महेषुभिः ( महावाणेः ) चिच्छेर ॥ ३१॥ 

तथा काली तदा अरीन्‌ ( शत्रून्‌ ) शूलपातविदा- 
farm खट्वाङ्गपोथितान्‌ ( खट्चाङ्गेन मथितान्‌) च ` 
कुव्वती तस्य ( असुरस्य ) अग्रतः ( सम्मुखे ) व्यचरत्‌ 
( चिचरितवती ) ॥ ३२॥ 

ब्रह्माणी येन येन ( दिगन्तरेणं) धावतिस्म, ( तेन 


तब देवीने.अखुर निक्षिप्त वाण, शूल, चक्र एवं 
कुठारखमूहौको धनुष्टङ्कार करके वाणोके द्वारा अनायास 
ही छिन्न कर डाला ॥ 32 ॥ 

काली भी अवशिष्ट असुरोमे किसीको शुला- 
घातसे विदीर्ण कर किसीको खट्वाङ्गद्वारा मर्दित करती 
हुई शुम्भाखुरके सामने विचरण करने लगा ॥ ३२॥ 

च्रह्माणीने भी इधर-उधर घूम-घूम कर कमण्डलुके 
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कका 


FA चाकरोच्छत्रून्येन येन. स्म घावति ॥ ३३ ॥ 
माहेश्वरी त्रिशूलेन तथा चक्रेण वेष्णवी | 

दैत्यान्‌ जघान कौमारो तथा शक्त्यातिकोपना॥ ३४ ॥ 
ऐन्द्रीझुलिशपातेन शतशो देत्यदानवाः | 

पेतुर्विदारिताः पृथ्व्यां रुधिरौघप्रवर्षिणः॥ ३५ ॥ 


देशेन ) शत्रून कमण्डलुजलाक्षेपद्वतवीर्य्यान्‌ हतौजसः 
( इततेजसः ) च अकरोत्‌ ( कृतवती ) ॥ ३३ ॥ 

माहेश्वरी त्रिशूलेन, तथा वेष्णवी चक्रेण, तथा 
अतिकोपना ( अतिशयक्रोधयुक्ता ) कौमारी शकत्या 

` देत्यान्‌जघान॥ ३४॥ 

ऐन्द्रीकुलिशपातेन ( इन्द्रशक्तेः वज्रपातेन ) विदा- 
रिताः ( अतः ) रुधिरोधप्रवर्षिण : ( रक्तप्रवाहवाहिनः ) 
शतशः दत्यदानवाः पृथ्व्यां ( पूथिव्यां ) पेतुः ( पतित- 
वन्तः ) ॥ ३४ ॥ 


eer - 
जल-क्षेपणके द्वारा शु ओंको वीर्य्यंहीन और निस्तेज 
कर [दया ॥ ३३ ॥ १ 
माहेश्वरी त्रिशूल, वैष्णवी चक्र, और कार्सिकेय- 
शक्ति शक्तिअखद्वारा दैत्योको आहत करने लगी ॥३४॥ 
_ तब इन्द्रशक्तिने भी aaa द्वारा सैकड़ों दैत्योंको 
विदीण,कर डाला, वे सब रक्त-चमन करते हुए पृ थिवी- 
पर गिर पड़े ॥ ३५ ॥ 


€ 
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तुण्डप्रहारविध्वस्ता दंष्टराग्रचतवक्षसः | 
वाराहमूत्यान्यपतश्चक्नण च aa ॥ ३६ ॥ 
नखेविंदारितांश्रान्यान्भच्तयन्ती महासुरान्‌ | 
नारसिंही चचाराजो नादापूणंदिगम्वरा ॥ ३७॥ 
चण्डाइहासेरसुराः शिवदूत्यभिदूषिताः 

( केचित्‌ असुराः ) वाराहमूत्यां तुण्डप्रहारचि 
ध्वस्ताः ( केचित्‌ असुराः ) दंष्ट्राग्रक्ततवच्षसः चक्रेण च 
विदारिताः ( सन्तः ) न्यपतन्‌ ( पतितवन्तः )॥ ३६॥ 

नारसिंही (नरसिंइशक्तिः) (कांग्चित्‌ असुरान्‌) नखैः 
विदारितान्‌ ( कुव्वेती ), अन्यान्‌ च महासुरान्‌ भक्षयन्ती 
नादापूर्णंदिगम्वरा ( सती ) आजो (युद्ध) चचार 
( चिचरितचती ) ॥ ३७॥ 

चण्डाहइहासेः ( चण्डैः सकोपैः अट्टदासैः ( उच्चहासैः ) 
शिवदूत्यभिदूषिताः ( शिवदूत्या अभिहताः ) ( केचित्‌) 

वाराहीने किसीको तुण्डाघातद्वारा किसीको दांतों 
के द्वारा और किसीको चक्रके द्वारा विदारित कर 
fear, इससे वे सव पृथिवीपर गिर पड़े ॥ ३६॥ 

नारसिंही भी सिंहनादके दारा दिङमणडलको परि 
व्याप्त कर नखोद्वारा कितने ही असुरांको विदीण एवं 
अन्य कितने ही महासुरोको भक्षण करती हुई युद्ध कषेत्रम 
विचरण करने Sit I ३७॥ 

शिवदूती भी अतिभयानक अइ्द्दास करती हुई 
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पेतुः प्रथिव्यां पतितांस्तांश्चखादाथ सा तदा ॥ ३८ ॥ 
इति मातृगणं करुद्धं मर्दयन्तं महासुरान्‌ | 
दृष्टवाभ्युपा्येविविधेनेशुर्देवारिसेनिकाः ॥ ३९ ॥ 
पळायनपरान्दृष्ट्या दैत्यान्मातृगणादिंतान्‌ । 
योदूधुमभ्याययो क्रुद्धो रक्तबीजो महासुरः ॥ ४० ॥ 


SD व जच जल: PPL OLS LIAO ODOT कर 


असुराः पृथिव्यां tg: ( पतितवन्तः) अथ ( अनन्तरं ) 
सा (देवी ) तदा पतितान्‌ तान्‌ ( अझुरान्‌) ware 
( खादितवती )॥ ३८ ॥ ४ 
इति ( इत्येवं ) विविधैः अभ्युपायैः महासुरान. Ae 
° > > ~ oan AN 
यन्त क्रुद्ध माठ्गणं दृष्टा देवारिसेनिकाः (अखुरसैनिकाः) 
नेशुः ( पलायितवन्तः ) ॥ ३६ ॥ 
महाखरः रक्तवीजः we: ( सन्‌) दैत्यान, मातृ- 
गणाद्दितान्‌ ( अतएव ) पलायनपरान्‌ दृष्टा योद्‌ 
अभ्याययां ॥ ४० ॥ 


अखुरोको आहत एवं पृथिवीपर गिराकर भक्षण करने 
लगीं ॥ ३८॥ । 
इस प्रकारसे नाना उपायोंके द्वारा मातृगण महा- 
अखुरोको विमर्दित्‌. करने लगीं, तब दैत्यसेनापतिगण 
युद्धस्थानसे भाग TT | इस प्रकार माताओके द्वारा विम- 
दित दृत्यसेनाओंको भागते हुए देख महाअसुर रक्तबीज 
अतिक्रोधित होकर युद्ध करने आया ॥ ३९-४४ Ih 
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रक्तबिन्दुर्यदा भूमी पतत्यस्य शरीरतः । 
समुत्पतति मेदिन्यास्तत्प्रमाणसदासुरः ॥ ४१ ॥ 
युयुधे स गदापाणिरिन्द्रशक्त्या महासुरः | 
ततश्चन्द्री स्ववज्रेण रक्तबीजमताडयत्‌ ॥ ४२ ॥ 
कुलिशेनाहतस्याशु बहु सुस्राव शोणितम्‌ | 


यदा अस्य ( रक्तवीजस्य ) शरीरतः ( शरीरात्‌ ) 
रक्तबिन्दुः भूमौ पतति तदा तत्प्रमाणः ( तत्सहशः ) 
असुरः मेदिन्याः समुत्पतति ( समुत्पन्नो भवति ) ॥४१॥ 

सः महासुरः (रक्तवीजः) गदापाणिः ( गदाहस्तः ) 
(सन्‌) इन्द्रशक्त्या (सह) युयुधे, ततः पेन्द्री च स्ववज्रेण 
रःक्तवीजं अताड्यत्‌ ( ताडितवती )॥ ४२॥ 

कुलिशेन (AAT ) आहतस्य तस्य ( रक्तबीजस्य ) 
शोणितं ( रक्तं ) आशु ( शीघं) Gata ( प्राश्नश्यत ), 


नर 


CHAAR युद्धमै प्रवृत्त होनेपर जब उसके शरीर- 
से रक्तबिन्दु गिरने लगा, ततक्षणात्‌ पृथिवीपर गिरे 
हुए प्रत्येक रक्तबिन्दुसे रक्तवीजके समान ही बलशाली 
एक-एक असुर उत्पन्न होते लगे। इस प्रकार रक्तवीजके 
गदा हाथमे लेकर इन्द्रशक्तिके साथ युद्ध करनेपर 
इन्द्रशक्तिनि अपने AWA द्वारा उसपर आघात 
किया, तब उसके देहसे बहुत रक्तस्राव हुआ और 


ड fa, : 
“47. 
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समुत्तस्थुस्ततो योधास्तद्रपास्तत्पराक्रमाः ॥ ४३ ॥ 
यावन्तः पतितास्तस्य शरीराद्रक्तबिन्द्वः । 

तावन्तः पुरुषा जातास्तद्वीयेबरलविक्रमाः ॥ ४४ ॥ ` 
ते चापि युयुधुस्तत्र पुरुषा रक्तसम्भवाः | 

समं मातृभिरत्युग्रं शस्रपातातिभीषणस्‌ ॥ ४५ ॥ 


“बन: 


ततः तद्रूपाः ( रक्तवीजस्वरूपाः ) तत्‌पराक्रमाः 
(तत्तुल्यबळाः ( योधाः समुत्तस्थुः (उत्थितवन्तः) ॥ ४३॥ 

तस्य शारीरात्‌ यावन्तः रक्तंविन्द्वः पतिताः, तद्‌- 
वीय्यंबळविक्रमाः तावन्तः पुरुषाः जाताः (उत्पन्नाः) Neel 

रक्तसम्भवाः ते पुरुषाः अपि तत्र च मातृभिः समं 
AGA श्रपातातिभीषणं ( यथा तथा ) युयुधुः ॥ ४५ ॥ 

= SMR Se अवत 

उससे रकतबीजके समान ही आकृति एवं पराकमशाली 
योद्धागण उत्पन्न हुए ॥ ४१- ४३ ॥ 

रक्तबीजके देहसे जितने बिन्दु रक्त निकले, उतने 
ही रक्तवीजके समान ated, बल एवं पराक्रमवाले 
पुरुष उत्पन्न हुए ॥ ४४॥ 


~ ९ 
वे सब पुरुषगण भी अस्त्र-शस्त्र लेकर भ 
[कर भयानकरूप- 
से मातृगणके साथ युद्ध करने लगे ॥ ४५॥ 


७ 
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पुनश्च वज्रपातेन क्षतमस्य शिरो यदा | 
ववाह रक्तं पुरुषास्ततो जाताः सहस्रशः ॥ ४६ ॥ 
वैष्णवी समरे चैनं चक्रेणाभिजघान ह । | 
गदया ताडयामास ऐन्द्री तमसुरेश्वरम्‌ ॥ ४७ ॥ 
वेष्णवीचक्रभिन्नस्य रुधिरखावसम्मवेः | 


~~ 


( ऐन्द्र्या ) पुनश्च वज्रपातेन यदा अस्य शिरः क्षतं 
(तदा ) रक्त ववाह ( सुस्राव ) ततः ( रक्तात) सहस्रशाः 
पुरुषाः जाताः ॥ ४६.॥ 

चेष्णवी समरे ( युद्धे ) चक्रेण च एनं अभिजघान ह 
(आहतचती ), Gat तं असुरेशवरं गद्या ताड्या- 
मास ॥ ४७॥ 


वैष्णवीचक्रभिन्नस्य ( रक्तवीजस्य ) रुधिरस्रावः 


अनन्तर ऐन्द्रीशक्तिके वज्रके द्वारा रक्तवीजका शिर 
काट डालनेपर जैसा रक्त-प्रवाह चला, उससे हजारों 
असुर उत्पन्न हो गये ॥ BE ॥ | 

वेण्णवीशक्तिने युद्धक्षेत्रे चक्रके द्वारा उसको 
आहत feat, teat शक्तिने उसः असुरेश्वरको गदाले 
प्रहार किया ॥ ४७॥ 


वेष्णवीके -रक्तबीजको चक्रद्वारा आहत करनेपरः 
१७ 9 
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७० ८ “शशश” Soo ~ 


सहस्ूशो जगद्व्याप्तं तत्रमाणेमहासुरेः ॥ ४८ ॥ 
शक्त्या जघान कोमारी वाराही च तथासिना | 
माहेश्वरी त्रिशूलेन रक्तबीजं महासुरम्‌ ॥ ४६ ॥ 
स चापि गदया देत्यः' सवी एवाहनत्‌ एथक्‌ | 
मातः कोपसमाविष्टो रक्तबीजो महासुरः ॥ Yo ॥ 


सम्भवेः ततंप्रमाणः ( तत्‌सदशेः) agera: महासुरैः 
जगत्‌ वयाप्तं ॥ ४८ ॥ 
 कोमारी शक्त्या ( शक्त्यस्त्रेण ) तथा वाराही 
असिना, माहेश्वरी जिशूलेन च महाजुर रक्तबीजं 
जघान ॥ ४९॥ 

कोपसमाविष्टः महाखुरः सः रक्तवीजः दैत्य; अपि ˆ 
च गद्या सर्वाः एव मातः पृथक्‌ अहनत्‌ ( आइत- 
चान्‌) ॥ ५० Il 


उसके रक्तप्रचाहसे TAR समान हजारो-हजारों महा- 
असुर उत्पन्न होजानेसे उन असुरोके द्वारा जगत्‌ 
आच्छन्न होगया | तब कौमारी, वाराही तथा माहेश्वरी 
यथाक्रम शक्ति, खडू ओर त्रिशूलके द्वारा रक्तचीजको 
आहत करने, लगी ॥ ४८-४९ ॥ 

रक्तबीजने भी क्रोधित होकर गदाद्वारा प्रत्येक 
माठ्शक्तिको पथक्‌ पृथकरूपसे आहत किया ॥ ५० ॥ 
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तस्याहतस्य बहुधा शक्तिशूलादिभिश्नेवि | 
पपात यो वे रक्तोघस्तेनासञ्छतशोऽसुराः ॥ ५१ ॥ 


. तेथ्वासुरासृक्‍सम्भूतेरसुरेः सकलं जगत्‌ । 


व्याप्तमासीत्ततो देवा भयमाजग्मुरुंतमम्‌ ॥ ५२ ॥ 
तान्विषण्णान्‌ सुरान्‌ दृष्ट्या चण्डिका प्राह सत्वरा | 


` ( माठगणेन ) रक्तिरालादिभिः ' आहतस्य तस्य 

भुवि यः रक्तोघः ( रक्तप्रवाहः ) cara, तेन शतशः 
असुराः आसन्‌ ( उत्पन्नाः वभूवुः ) ॥ ४१ Il 

असुरासकसम्भूतेः ( असुररक्तजातः ) तेः असुरे 

च सकळ जगत्‌ व्याप्तं आसीत्‌, ततः देवाः उत्तमं 


“( अतिशयं ) भयं आजग्मुः ( प्राi्तवन्तः ) ॥ ५२ ॥ 


चण्डिका तान्‌ खुरान्‌ विषण्णान्‌ दृष्टा प्राह, 


और स्वयं भी शक्ति, Beate आहत होनेसे 
उसके रक्तसे सैकडौ-सैकडौ असुर उत्पन्न 
लगे॥५१॥ 
_ उस असुरके रक्तसे उत्पन्न Bata जगतको परि- 
व्याप्त देखकर देचतागण भयभीय होगये ॥ ५२॥ 

तब देवी चण्डिकाने देवताओको भयसे उद्विझ देख 
कर युद्धम शीघता करते EL कालीको कहा,-हे 
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उवाच कालीं चामुएडे विस्तीर्ण वद्नं कुरु ॥ ५२ ॥ 
मच्छख्नपातसम्भूतान्‌ रक्तमिन्द्न्महासुरान्‌ | 
रक्तबिन्दो; प्रतीच्छ त्वं वक्त्रेणानेन वेगिता।। ५४ ॥ 
भक्षयन्ती चर रणे तदुत्पन्नान्महासुरान्‌ | 

एवभेष -चयं देत्यः क्षीणरक्तो गमिष्यति ॥ ५५ ॥ 


------>----- 


AS 


~ 


सत्वरा'( रणसत्वरा सती) “हे चामुण्डे ! वद्नं (सुखं) 
विस्तीर्ण कुरु (इति ) कालीं उवाच ॥ ५३ ॥ 

त्वं मच्छुख्रपातसम्भूतान्‌ रक्तबिन्दून्‌ रक्तबिन्दोः 
( उत्पन्नान्‌ ) महासुरान्‌ (च) अनेन वक्त्रेण ( सुखेन ) 
वेगिता (सजातवेगा सती त्वं) प्रतीच्छ ( भक्षय ) ॥५४॥ 

( त्वं ) तदुत्पन्नान्‌ ( रक्तविन्दुजातान्‌ ) महासुरान्‌ 
भक्षयन्ती ( खाद्यन्ती ) रणे चर ( विचर ), एवं (अनेन 
प्रकारेण ) एषः दैत्यः क्षीणरक्तः ( सन्‌ ) क्षयं ( विनाश ) 
गमिष्यति ( प्राप्स्यति ) ॥ ५५॥ | 


चामुण्डे ! तुम शीघ्रतासे अपना मुख फैलाओ । मेरे 
शस्त्रके आघातद्वारा रक्तबीजके देहसे रक्त गिरते ही 
तुम उसको पी जाओ, एवं जो असुर उत्पन्न हो जायें, 
उनको भी खा जाओ ॥ ४३-४४ ॥ | 
_ इस प्रकारसे भक्षण करती हुई रणक्षेत्र्मे तुम्हारे 
विचरण करनेपर शीघ्र ही यह दैत्य क्षीणरक्त होकर 


€ 
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भच्यमाणास्त्वया चोग्रा न चोत्पत्स्यन्ति चापरे॥ ५६ ॥ 
इत्युक्त्वा तां ततो देवी शूलेनाभिजघान तम्‌ | 

मुखेन काली जगृहे रक्तबीजस्य शोणितम्‌ ॥ ५७॥ 
ततोऽसावाजघानाथ गदया तत्र चण्डिकाम्‌ | 

न चास्या AAA गदापातोऽल्पिकामपि॥ ५८॥ _ 


अपरे असुराः स्वया भक्ष्यमाणाः उग्राः ( युद्धाय 
SAAS: ) न च उत्पत्स्यन्ति ॥ ५६॥ ; 

देवी तां इति उक्तवा शळेन तं ( असुरं) अभिजघान 
( आहतवती )। ततः काली ( च ) मुखेन रक्तबीजस्य 
attra ( रक्तं ) जगृहे ( णृहीतवती ) ॥ ५७॥ 

ततः असो ( रक्तवीजः ) अथ ( अपि ) तत्र गदया 
चण्डिकां आजघान; (किन्तु) गदापातः अस्याः च (देव्याः) 
अल्पिकां अपि वेदनां न चक्रे ( जनयामास ) ॥ ५८॥ 


विनष्ट हो जायगा ओर तुम्हारे इस प्रकार भक्षण करने 
पर पुनः अन्य उत्पन्न नहीं होंगे ॥ ५५-५६ ॥ 

भगवती चणिडकाने इस प्रकार कालीको कह कर 
अपने शळके द्वारा अखुरको मारा और काळी तत्क्षणात्‌ 
रक्तबीजकी CHU पान करने लगीं ॥ ५७॥ 

अनन्तर रक्तबीज गदाद्वारा चरिडकाको आघात 
ta लगा, किन्तु गदाघात-जनित कोई कष्ट उनको 
नहीं हुआ ॥ ५८॥ 
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तस्याहतस्य देहात्तु बहु Tala शोणितम्‌ | 
यतस्ततस्तद्वक्तेण चामुण्डा सम्प्रतीच्छति ॥ ५६ ॥ 
मुखे ATA येऽस्या रक्तपातान्महास्ुराः | 
तांश्चखादाथ चामुण्डा पपौ तस्य च शोणितम्‌ ॥ ६० ॥ ` 
देवी शूलेन वज्रेण TAREE: । 


—_—___., 


आहतस्य तस्य यतः देहात्‌ तु बहु शोणितं ( रक्तं ) 
Sala ततः ( तस्मादेव देहप्रदेशात्‌ ) तत्‌ ( शोणितं ) 
'चाझुण्डा वक्त्रेण सम्प्रतीच्छति (सम्यक्‌ पिवतिस्म)॥५९॥ 

रक्तपातात्‌ अस्याः ( काल्याः ) मुखे ये महासुराः 
समुद्गताः (समुत्पन्नाः), चामुण्डा तान्‌ ( सर्वान्‌) चखाद्‌ 
( खादितवती ) अथ तस्य ( रङ्वीजस्य ) शोणितं च | 
पपो ( पीतवती ) ॥ ६०॥ | 

देवी चासुण्डापीतशोणितं तं रक्तवीजं शूलेन, वज्रेण 


किन्तु रक्तबीजके आहत AAA उसके देहसे रक्त 
प्रवाहित होने लगा, चामुण्डा जहाँका-तहाँ उसको पान | 
करने Bit ॥ ५९ ॥ | 
एवं रक्त गिरते-गिरते ही मुखमै जो असुर | 
उत्पन्न हुए थे, उन लोगोंको भी भक्षण किया और 
रक्तपान किया । इस प्रकार चासुण्डाके रक्त पान 
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जघान रक्तबीजं तं चामुण्डापीतशोणितम्‌ ॥ ६१ ॥ 


वाणैः असिभिः ऋष्टिभिः ( अख्विशेषेः ) ( च ) 
जघान॥ ६१ ॥ : 


करनेपर देवीने शूळ, TA, बाण, असि तथा घाष्रिवास्व- 
के द्वारा रक्तवीजको आहत किया ॥ ६०-६१ ॥ 


टीका--चामुण्डा काली देवीका जैसे चण्ड-मुण्ड 
वध्य हैं, ऐसे ही रक्‍तबीजके TIA भी उनकी सहायता 
प्रधान है | यह पहले ही कहा गया है कि, सप्तशतीगीता 
अध्यात्म, अधिदैव, अधिभूत, तीनो भावांकी प्रकाशिका 
है, इसका प्रत्येक प्रकरण त्रिभावात्मक है । उसी शैली 
के अनुसार असुर रकतबीजका भी त्रिभावात्मक स्वरूप 
निश्चित है । रक्तबीजका अध्यात्मस्वरूप समझनेके लिये 
पूज्यपाद महर्षि भरद्वाजकृत कर्ममीमांसादर्शनका 
संस्कारप्रकरण समझनेयोग्य है। कर्ममीमांसादशंनने 
संस्कारके दो भेद किये. हैं, यथा, स्वाभाविक और 
अस्वाभाविक । स्वाभाविक संस्कार एक है ओर अस्वा- 
भाविक संस्कार अनन्त है। स्वाभाविक संस्कार मुक्ति देने" 
वाला दै, अस्वाभाविक संस्कार बन्धन-दशाको स्थायी 
रखनेवाला है। अस्वाभाविक संस्कारके एक संस्कारसे 
अनन्त संस्कारोकी उत्पत्ति होती है | केवल तत्त्वज्ञानके 
द्वारा वासनाका नाश होनेसे ही अस्वाभाविक संस्कारका 
नाश होता है। जैव-वासना-जनित अस्वाभाविक कर्मे" 
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हे महीपाल ! शस्त्रसंघसमाहतः नीरक्तः (रक्तरह्वितः) 
- हे राजन्‌! इस प्रकार रक्तबीज शास्त्रोंके द्वारा 


वोज संस्कार ही रक्तवीजका आध्यात्मिक स्वरूप है | 
` रक्तबीजका रक्त जबतक पृथिवीपर गिरेगा, प्रत्येक 
रक्तबिन्दुरूपी वीजसे नवीन वासना-जनित नवीन 
संस्कार उत्पन्न होता हुआ नवीन-नवीन रक्तबीजकी 
उत्पत्ति होती रहेगी। भोगके स्थायी होने ओर आवा- 
गमनचक्रके नियमित चलते रहनेका यही कारण है। 
यदि ATMA सहायतासे अन्तःकरणमे उस संस्कार- 
का संग्रह होना बन्द होजाय और तत्त्वज्ञानसे मनोनाश 
होकर नवीन वासना संग्रहीत न होने पावे, तभी 


रक्तवीजका नाश सम्भव है, देवासुर संग्राममे. 


चण्डिका देवीकी सहायतासे रक्तबीजके परास्त 
होने एवं स॒त्युका यही रहस्य है । चण्ड-मुण्डको 
काळीदेवोने स्वयं मारा था और रक्तवीजके सत्यु 
में परम सहायक हुई थीं । राग-द्वेषका नाश तत्वज्ञान 
से हो सकता है, परन्तु दृढ अभिनिवेश-जनित जैव- 
वासनासे उत्पन्न अस्वाभाविक संस्कार विद्यादेवी 
. की कृपा ओर तत्त्वज्ञाकी सहायताके विना नष्ट 
नहीं हो सकता है।यह दाशंनिक सिद्धान्त है, कि 
विषय-वैराग्यसे विभूषित तत्त्वक्षानकी सहायतासे 


ce 
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नीरक्तशच महीपाल ! रक्तवोजो महासुरः ॥ ६२ ॥ 
ततस्ते हपेमतुलमचापुख्रिदशा तूप ! । 


च' ASIC: सः रक्‍तबीजः महीपृष्ठे पपात ॥ ६२॥ 
हे sa! ततः ( अनन्तरं) ते त्रिदशाः ( देवाः ) 
अतुळं हर्ष अवापुः, तेषां ( त्रिदशानां सम्बन्धे ) जातः 


निहत हो, रक्तरान्य होकर एथिवीपर गिर पड़ा ॥ ६२॥ 
हेनूप ! उस समय देवगण रक्तवीजको स्रुत देखकर 


वासना-नाश होकर मनोनाझ होता है ओर मनोनाशा 
aaa वद्धजीव मुक्त होजाता है। यह भी दार्शनिक 
सिद्धान्त है, कि तत्त्वज्ञानी व्यक्ति ही राग-द्वेषले वच 
सकता है और आत्मज्ञानी व्यक्ति ही विद्यादेवीको 
सहायतासे अविद्यासे वच जाता है। इन दार्शनिक 
सिद्वान्तोको इस औपनिषदिक गाथाके साथ forme 
इस लीलाका आध्यात्मिक स्वरूप प्रकट हो जायगा | 
तात्पर्यं यह है, कि राग-द्वेषरूपी दोनो पशुओको मार- 
कर वैराग्य-विभूति-भूषित तच्वज्ञानरूपिणी कालीदेवीने 
विद्यारूपिणी महामायाको वलि प्रदान किया। तदनन्तर 
कालीदेवीकी सहायतासे जब जैव-चासनारूपी प्रवल 
असुर रक्तबीज हीनवीयं हो गया, तब आत्मज्ञान- 
ग्रसचिनी विद्यादेवीने उसको मारडाला । विना आत्म- 
ज्ञानके मनका समूल नाश नहीं होता है। अतः वासना- 


CCO. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


२६६ श्री सप्तशती गीता | 


Ae 


तेषां मातृगणो जातो ननतीसृङ्मदोद्भतः ॥ ६३ ॥ 
इति श्रीमार्कण्डेयपुराणे सावणिके मन्वन्तरे 
देवीमाहात्म्ये रक्तबीजवधोनामा- 
ट्मोऽध्यायः ॥ ८ ॥ 


( उत्पन्नः ) मातृगणः असखड्रदोद्धतः ( सन्‌) ननत्तं 
( उ॒त्यतिस्म ) ॥ ६३॥ 


परमानन्द्को प्राप्त इण, मातृगण भी रक्तपानमे मत्त 
होकर नृत्य करने St ॥ ६३ ॥ 


रूपी रक्तबीज विद्यारूपिणी कौरिकी देवीका ही वध्य 
है। इस विषयका यही औपनिषद्क रहस्य है ॥ ६३ ॥ 
देवीमाहात्म्यका रक्तवीज-चध नामक अष्टम अध्याय 
समाप्त हुआ । 
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_ राजोवाच ॥१॥ 
विचित्रमिदमाख्यातं भगवन्‌ भवता मम | 
देव्याश्वरितमाहात्म्यं रक्बीजवधाश्रितम्‌ ॥ २॥ 
भूयश्चेच्छाम्यहं श्रोत रक्तबीजे निपातिते | 
TH शुम्भो यत्कमं निशुम्मश्चातिकोपन; ॥ ३ ॥ 

ऋषिरुवाच ॥ ४॥ 
चकार कोपसतुलँ रक्तबीजे निपातिते | 


गीर “८ Ca क्ल कामक 


राजा उवाच- हे भगवन्‌ ! इदं विचित्रं ( अत्यद्धुतं ) 
देव्याः रक्तचीजवधाश्चितं चरितं माहात्म्यं भवता मम 
( सम्बन्धे ) आख्यातं ( कथितम्‌ ) ॥ १-२ ॥ 
रक्तबीजे निपातिते (ata) अतिकोपनः शुम्भः 
निशुम्भः च यत्‌ कमे चकार, अहं (तत्‌) भूयः च 
'( पुनरपि ) stg इच्छामि ॥ ३ ॥ अ 
ऋषिः उवाच,--आहचे ( युद्धे ) रक्तबीजे निपातिते 
(सति) बडुलेषु सैन्येषु आइतेषु (ay) च शुम्भाखुरः 
MDZ INS. sls 2 0 


राजा बोळे,-भगवन्‌! आपने रक्तबीजके वध- 
विषयक उपाख्यानके साथ जो देवीका माहात्म्य वणेन 
किया, सो अति आश्चय्ये-जनक है, अतः रक्तवीजके म 
जानेपर अतिक्रोधी शुम्भःनिशुम्भने जो कुछ किया 
सो में पुनः आपसे सुनना चाहता हूँ ॥ १-३॥ 

ऋषि बोले, रक्तबीज एवं अन्यान्य देत्योके युद्धमे 
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२६ थ्री सप्तशती गीता | | 
शुम्भासुरो निशुम्भश्च हतेष्वन्येषु चाहवे ॥ ५॥ | 
हन्यमानं महासैन्यं विलोक्यामपेमुद्रहन्‌ | | 
अभ्यधावन्निशुम्भोऽथ मुख्ययासुरसेनया ॥ ६ ॥ 
,तस्याग्रतस्तथा पृष्ठे पाश्वेयोश्व महासुराः | 
सन्दष्टौष्ठपुटाः Bal seq देवीमुपाययुः ॥ ७ ॥ 
आजगाम महावीर्यः शुम्भोऽपि स्वबलेरतः | 


निशुम्भः च अतुलं कोपं (क्रोधं ) चकार ॥ ४-५॥ . `` 

अथ ( अनन्तरं ) महासैन्यं इन्यमानं विलोक्य 
( ष्ट्रा ) अमर्षे ( क्रोध ) उद्वहन्‌ ( धारयन्‌ ) निशुम्भः 
मुख्यया असुरसेनया ( ater: सन्‌ ) अभ्यधावत्‌ 
( धावितवान )॥ ६॥ | 

तथा तस्य (असुरस्य) अग्रतः (अग्रे) पृष्ठे पाइर्वयोः 
च मह्दाखराः सन्दष्टोष्ठपुटाः कुद्धा: ( सन्तः ) देवो इन्तु 
उपाययुः ॥ I 

marie: शुम्भः अपि was: ( स्वसैन्यैः ) बृतः 
मारे जानेपर शुम्म-निशुम्भ बहुत ही क्रोधित हो ड्ठे 
आर निशम्भ प्रधान असुर-सेनाओको साथ लेकर 
अत्यन्त क्रोधित हो युद्धके लिये दौड़ा, तब उसके आगे- 
पीछे एवं पाइवंमे अनेक प्रधान असुरगण क्रोधसे ओठ 
'चबाते इये देवीको मारनेके लिये गये ॥ ४-७ ॥ 

उस समय ganar भी अपने सैन्योको साथ 
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माम 


rn 


हकका CR 


निहन्तुं चण्डिकां कोपाकखा युद्ध तु मातृभिः ॥ ८ ॥ 
ततो युद्धमतीवासीददेव्या शुम्भनिशुम्भयोः । 
शारवर्षमतीचोग्र' मेघयोरिव वर्षेतोः ॥ & ॥ 
चिच्छेदास्ताञ्छगांस्ताभ्यां चण्डिकाशु शरोत्करेः | 
ताडयामास चाङ्गेषु शस्रोवैरंसुरेश्वरो ॥ १० ॥ 


(सन्‌ ) माद्भिः ( सह ) युद्धं त्वा तु कोपात्‌ चणिडकां 
निहन्तुं आजगाम ॥ 5 ॥ है 
“ ततः (अनन्तरं ) मेघयोः इव अतीव उग्रं शरवष 
( चाणवर्ष ) वर्षतोः ( कुव्वेतोः ) शुम्भनिशुम्भयोः देव्या 
(az ) अतीव युद्धं आखीत्‌॥ ९ ॥ wo 
चरिडका आशु (शीघ्र) शरोत्कंरेः ( बाणसमूदैः ) 
ताभ्यां ( असुराभ्यां ) अस्तान्‌ ( क्षिप्तान्‌ ) शरान 
चिच्छेद, dela: ( शखतरमृददैः) अङ्गेषु अखुरेइवरो 
ताडयामास च ॥ १०॥ a 
लेकर माताआंके साथ युद्ध करके चण्डिकाको मारने 
के लिये आया, अनन्तर देवीके साथ शुम्भ-निशुम्भका 
तुमल संग्राम आरम्भ हुआ और शुम्भ तथा निशम्भ 
दोनों असुर वर्षनेवाले ATH समान बाणवर्षण करने 
लगे ॥ ८-९ ॥ | | 
चणिडका भी ALATEST द्वारा असुरद्वारा चलाये 
हुए बाणौको काट कर असुरराज शम्भ-निशम्भके 
AGFA प्रहार करने लगीं ॥ १० ॥ . 


2 ' 
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निशुम्मो निशितं खङ्गं चम चादाय सुप्रभम्‌ | 
अताडयन्मूधि सिंहं देव्या वाहनसुत्तमम्‌ ॥ ११ ॥ 
ताडिते वाहने देवी झ्ुुरप्रेणासिशुत्तमम्‌ | 
निशुम्भस्याशु चिच्छेद चर्म चाप्य्चन्द्रकम्‌ ॥ १२॥ | 
छिन्ने चमोण खड्गे च शक्ति चिक्षेप सोऽसुरः | 


निशुम्भः निशितं ( शाणितं ) खङ्गं सुप्रभं चर्म च 
आदाय ( गृहीत्वा ) देव्याः उत्तमं वाहनं fad afta 
( मस्तके ) अताड्यत्‌ ॥ ११॥ | 

_ देवीवाहने ताड्ति ( सति ) क्षुरपेण ( क्ुरप्रनामा- 
ean ) निशुम्भस्य उत्तमं असि, अष्टचन्दरक aa च अपि 
आशु चिच्छेद ॥ १२॥ 
ति सः असुरः चर्मण खड्गे च छिन्ने (सति) शक्ति 
चिक्षेप ( क्षिप्तवान्‌) ( सा देवी ) अभिसुखागतां अस्य 

विक fe ia 20 hiss RES 


तब निशुस्भने शाणित खड्ग और प्रभाशाली चर्म- 
'फलक ( ढाळ ) लेकर देवीके वाहन सिंहके ऊपर प्रहार 
किया, सिंहके आहत होनेपर देवीने ज्रम नामक अख्त्- 
'के- द्वारा निशुम्भकी उत्तम तलवार एवं अष्टचन्द्र 
( मणिमय चक्र विशेष ) विभूषित चर्मफलकको काट 
डाला ॥ ११-१२॥ 
` तलवार ओर ढाळके कट जानेपर उस असुरने 
शक्ति अस्र चलाया । देवीने उसको सामने झाते-न- 


€ 
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तामप्यस्य द्विधा चक्रे चक्रेणाभिशुखागताम्‌ ॥ १३ ॥ 
कोपाध्मातो निशुम्भोऽथ शूरं जग्राह दानव; | 
आयान्तं मुष्टिपातेन देवी तच्चाप्यचूर्णयत्‌ ॥ १४ ॥ 
आविध्याथ गदां सोऽपि चिक्षेप चण्डिकां प्रति | 

सापि देव्या त्रिशूलेन भिन्ना भस्मत्वमागता ॥ १५ ॥ 


तां ( शक्ति ) अपि चक्रेण द्विधा चक्रे ॥ १३॥ 

अथ ( अनन्तरं ) निशुम्भः दानवः ; कोपाध्मातः 
( क्रोधपरिपूरितः ) ( सन्‌) शूलं जग्रा, देवी आयान्तं 
तत्‌ ( शूळं ) च अपि सुष्टिपातेन अचूरायत्‌ ॥ १४ ॥ 

थ खः (sau) अपि चण्डिकां प्रति गदां 
आविध्य ( शमयित्वा ) चिक्षेप, सा ( गदा) अपि 
देव्या जिशूळेन भिन्ना ( सती ) अस्मत्वं आगता 
(प्राप्ता ) ॥ १५ ll 


आते ही चक्रके द्वारा दो खण्ड कर डाला ॥ १३॥ 

तब क्रोधित होकर निशम्भने शूलास्त्र फेंका, देवीने 
उसको भी मुष्टिके आघातसे विचूणे कर डाला, तब उस 
अखुरने गदा को घुमाकर चण्डिकाके ऊपर फेका, देवीने 
भी तत्क्षण त्रिशूलके द्वारा उस गदाको चूर करके भस्म 
कर डाला ॥ १४-१५ ॥ 


CCO. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 
4 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


२७२ श्री सप्तशती गीता | 
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ततः परशुहस्तं तमायान्तं दैत्यपुङ्गवम्‌ । . 

आहत्य देवी बाणोमैरपातयत भूतले ॥ १६॥ 
तस्मिन्निपतिते भूमौ निशुम्भे भीमविक्रमे । 
आतर्यतीव dag: प्रययो हन्तुमम्बिकाम्‌ ॥ १७॥ 
स रथस्थस्तथात्युचे गृहीतपरमायुधैः । . 


पि 


_ ततः देवी परशुहस्तं आयान्तं ( आगच्छुन्त ) तं 
देत्यपुंगवं ( दैत्यश्रेष्ठं ) बाणौघैः ( वाणसमूहैः ) आहत्य 
भूतले अपातयत ॥ १६॥ 
भीमविक्रमे ( भीषणपराक्रमे ) तस्मिन्‌ भ्रातरि नि- 
Ora भूमौ निपतिते ( सति ) ( शुम्भः ) अतीव संक्रद्ध 
( सन्‌ ) अम्बिकां seg प्रययो ( गतवान )॥ १७॥ 
. तथा स रथस्थः अत्युच्चैः शृहीतपरमायुयैः age 


हत 


_ अनन्तर परशु हाथमे लेकर उस दैद्य-श्रेष्ठको आते 
देख देवीने शरसमूहके आधातद्धारा उसको पथिवी- 
.पर.गिरा दिया ॥ १६ ॥ हॅ 

_ इस प्रकार भीषण पराक्रमशाली भ्राता निशुम्भके 
एरथिचीपर गिर जानेपर, शुम्भ अतीव क्रोधित होकर 
अस्विकाको मारनेके लिये: गया -। रथपर सवार. 


हो बड़े-बड़े आठौं हाथोमें नाना . प्रकारके . आयुध 
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शुजेरष्टामिरतुलेव्यीप्याशेषं बभौ नभः ॥ १८॥ 
तमायान्तं समालोक्य देवी शङ्खमवादयत्‌ | 
ज्याशब्दं चापि धनुषश्चकारातीव दुस्सहम्‌ ॥ १६॥ 
पूरयामास ककुभो निजघण्टास्वनेन च । 
न ने en २० ~~ 

समस्तद॑त्यसन्यानां तेजोवधविधायिना ॥ २० ॥ 
ततः सिंहो महानादैस्त्याजितेममहामदैः | 
अष्टाभिः सुजैः अशेषं ( समस्तं ) नभः (आकाशं) व्याप्य 
वभो ( शुशुभे ) ॥ १८॥ | 

देवी तं ( शुम्भं ) आयान्तं समालोक्य (दृष्टा) ag 
अवादयत्‌, TAT: अतीव दुःसहं ज्याशाव्दं च अपि 
चकार ॥ १६ ॥ 

समस्तदेत्यसैन्यानां तेजोवधविधायिना निजघण्टा- 
स्वनेन ( निजघण्टाध्वनिना ) च ककुभः ( दिशाः ) 
पूरयामास ॥ २०॥ ` 

ततः सिंहः त्याजितेभमहामदैः महानादैः (महाशब्दः) 
ग्रहण करके समस्त आकाशमण्डलको परिव्याप्त करता 
हुआ सुशोभित होने लगा ॥ १७-१८ Il 

उस अखुरको आते देख देवीने US बजाया एवं धनुके 
ज्याका शब्द किया | ओर समस्त दैत्य-सेनाओंके तेजको 
नष्ट करनेवाली अपनी घण्टाध्वनिके द्वारा समस्त 
दिशाओंको गुञ्जायमान कर दिया ॥ १९-२०॥ 

अनन्तर सिंहने भी मत्त हाथियोके मदको दूर 


१८ i 
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~ काका ~ 


पूरयामास गगनं गां तथेव दिशो दश ॥ २१ ॥ 


ततः काली ATI गगनं क्षमामताडयत्‌ | 
कराभ्यां तन्निनादेन प्राक्स्वनास्ते तिरोहिताः ॥ २२ ॥ 
अझ्वाइहासमशिवं शिवदूती चकार ह। 

तेः शब्दैरसुराख्रेसुः शुम्भः कोपं परं AAT ॥ २३ ॥ 


गगनं ( आकाशं) गां ( पृथिवीं) तथा दश {दशः 
पूरयामास ( पूरितवान्‌) ॥ २१ ॥ 
ततः काली गगनं समुत्पत्य कराभ्यां ( हस्ताभ्यां ) 
ent ( एथिचीं ) अताडयत्‌, तन्निनादेन ते प्राक्‌स्वनाः 
( पूर्वोक्तधनुर्ज्यासिहघण्टाशब्दाः ) तिरोहिताः (आच्छा- 
दिताः) ॥ २२॥ 


शिवदूती अशिवं ( शत्रणां अमङ्गलसुचक ) Azle 
ald ह चकार तैः ges: age: Fe: ( भीतवन्तः ) 
शुम्भः ( च ) परं कोपं ययो ( प्रात्तवान्‌ ) ॥ २३ ॥ 


. करनेवाला महान्‌ गजेन करके आकाश, पृथ्वी एवं दशां 


दिशाओको गुंजा दिया ॥ २१॥ 

तद्नन्तर काळीने आकाशमै कूदकर हाथसे एथिवी 
पर आघात किया, उसके शब्दसे पूवक्कत धनु-ज्या आदि 
की ध्वनि तिरोहित हो गयी, शिवदूती दात्रऑके अशुभ 
सूचक अट्टाटहास करने लगीं, उनके अट्टहाससे असुर 
सेना भयभीत हो गयी जिससे शुम्भ बहुत क्रोधित 
हो उठा ॥ २२-२३ ॥ 
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रटॉटटश:-:222 rere 


दुरात्मंस्तिष्ठतिष्ठेति व्याजहाराम्बिका यदा | 

तदा जयेत्यभिहितं देवराकाशसंस्थितेः ॥ २४ ॥ 
शुम्भेनागत्य या शक्तिमुक्ता ज्वालातिभीषणा | 
आयान्ती वह्निकूटाभा सा निरस्ता महोल्कया ॥ २५॥ 
सिंहनादेन शुम्भस्य व्याप्तं लोकत्रयान्तरम्‌ | 


यदा अस्बिका “दुरात्मन्‌ ! तिष्ठ fas” इति व्याज- 
हार ( उक्तवती), तदा आकारासंस्थितैः देवैः जय इति 
अभिहितं ( कथितं ) ॥ २४ ॥ 

शुम्भेन आगत्य ज्वालातिभीषणा या शाक्तिः मुक्ता 
( far ), वह्निकूटाभा सा ( शक्तिः) आयान्ती (सती) 
महोट्कया ( शाक्तिविशेषेण ) निरस्ता (नाशिता) ॥२५॥ 

शुम्भस्य सिंहनादेन लोकत्रयान्तरं व्याप्तं, हे अच- 


जब देवी अस्विका शुम्भसे बोलीं, रे दुरात्मन्‌! 
ठहर ठहर” तब आकाशामे स्थित देचताओंने जय-जय- 
कार किया ॥ २४ ॥ 

अनन्तर शुम्भने आकर शाक्तिञ्जसत्र फेका, इसकी 
ज्वाला अतिभयानक थी, इस अस्त्रको वहिराशिके 
समान आते हुए देख देवीने महोल्काशक्तिके द्वारा 
उसको निरस्त कर दिया ॥ २५ ॥ ह 

तब शुस्भके सिंहनादसे स्वर्ग-मत्यं-पाताल परि- 
व्याप्त हो गया, उसके भयानक प्रतिशब्दने इस शब्दको 
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SAAS 


निघीतनिःस्पनो घोरो जितवानवनीपते ! ॥ २६ ॥ 


नीपते ! घोरः ( भयानकः) निर्घातनिःस्वनः ( fee 
नाद्ध्वनिः ) जितवान्‌. ॥ २६ Il 


भी अभिभूत कर लिया ॥ २६॥ 


ee aif 8 dl SIE ER 
टीका-भ्रीसप्तशती गीताके तीनों astra यह 
अन्तिम चरित्र अद्‌भुत रहस्योसे पूर्ण है। जैसे वेदके 
मंत्रसमूह fatra भावोंसे पूर्ण होते है, बसे ही सप्त- 
राती गीता भी अध्यात्म, अधिदेव आर अधिभतरूपी 
त्रिविध भावाँसे पणे है, जिसका दिग्द्शेन स्थानस्थान- 
पर कराया गया है, परन्तु सब स्थलॉका त्रिविध अथ 
ऐसे छोटे ग्रन्थमें नहीं हो सकता है ओर न साधारण 
अधिकारी उसकी धारणा ही कर सकते हैं। पूर्ण 
शक्तिशाली मन्त्र होनेके कारण इससे सब कामनाओं- 
की सिद्धि होती है । सप्तशती गीताका प्रथम चरित्र 
तमोमयरूपका प्रकाशक होनेके कारण ओर तममे क्रिया 
नहीं होनेके कारण वहाँकी क्रिया भगवान्‌ विष्णुसे 
हुई थी। दुसरे चरित्रमे शुद्धलखमै तमोणुणको परास्त 
करनेके निमित्त रजका सम्वन्ध स्थापनके लिये “गञ्जं 
« गज्ज क्षण मूढ़ | मधु यावत्‌ पिवास्यहम” आदि अलो- 
किक भावोका समावेश केसा किया गया है, सो भाडुक- 
भक्कगण समझ AAT | इस तीसरे चरित्रमे भगवतीको 
निछिंप्तताके साथ-ही-खांथ क्रियाशीलता अति अलो- 


~ 
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का 


TP 


शुम्भयुक्ताञ्छरान्‌ देवी शुम्भस्तत््रहिताञ्छरान्‌ | 
चिच्छेद स्वशररुग्रेः शतशोऽथ सहस्रशः ॥ २७॥ 
ततः सा चण्डिका क्रुद्धा शूलेनाभिजघान तम्‌ | 
स तदाभिहतो भूमौ मूछिंतो निपपात ह. ॥ २८ ॥ 


देवी शम्भसुक्कान्‌ शातशः सहस्रशः शारान्‌ शुम्भः अथ 
ततूप्रहितान ( देवी प्रहितान्‌) शरान्‌ sa: ( भीषणैः ) 
स्वशरेंः चिच्छेद ॥ २७ ॥ 

ततः सा चण्डिका कुद्धा ( सती ) शूलेन तं अभि- 
जघान, सः ( असुरः ) तदा अभिहतः मूछितः ( सन्‌) 
wat निपपात ह ॥ २८॥ 


उस समय देचीके सैकड़ो-हजारों शरसमूहोंके द्वारा 
शुम्भनिक्षिप्त शरोको छिन्न कर देनेपर शुम्भने भी देवी- 
द्वारा HR हुए शरोको काट डाला ॥ २७ ॥ 

अनन्तर चण्डिकाने RS होकर शूलके द्वारा शुम्भ- 


पर प्रहार किया तब वह सूर्डिछत होकर पूथ्वीपर 
गिर पड़ा ॥ २८ ॥ 


किक रीतिसे प्रकट हुई है; क्योकि यह चरित्र सत्त्वः 
प्रधान चरित्र है । इस चरित्रमे पहले भगवती 
कालिका देवीका हिमाळयमें स्थिर रहना और कौशिकी . 
देवीका युद्ध करना, पुनः उनसे चामुण्डा काली देवीको 
एवं रिवदूतीका निकलना केसा गंभीर विज्ञानका 
प्रकाशक है, सो पहले कहा गया है। राग, द्वेष ओर 


Se 
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Sr re Ne 


ततो निशुम्भः सम्प्राप्य चेतनामात्तकामुकः | 
` आजघान Weal कालीं केशरिणं तथा ॥ २६ ॥ 


ततः निशुम्भः चेतनां संप्राप्य आत्तकार्मुकः ( ग्रहीत- 
धन्वा सन्‌ ) Ae: देवीं, कालीं तथा केदारिणं ( सिंहं ) 
आजघान ॥ २९ ॥ | 


तब निशुम्भ सचेत हो घनु लेकर शरके द्वारा देवी, 
काली एवं उनके सिंहको आघात करने लगा ॥ २९ ॥ 


संस्कारके नाश होनेपर भी अविद्या और अस्मिता रह 
जाती है | यह अविद्या और अस्मिता शुम्भ-निशुम्भका 

_ अध्यात्मस्वरूप है। अविद्या और अस्मिता इन दोनोको 
ज्ञानजननी भगवती विद्याके अतिरिक्त और कोई नहीं 
मार सकता है। यही इस युद्ध-प्रकरणका गूढ़ रहस्य है। 
रांका-समाधानके लिये यह समझना उचित है, कि जेसे 
अह्मशाक्ति महामायाकी विद्यारूपिणी शक्किने इस देवासुर- 

„स्रामम्‌ नाना रूप धारण कर युद्ध किया था और 
अन्तमं निशम्भ और शुम्भको मारकर इस युद्धका अन्त 
किया था, उसी प्रकार समझना उचित है, कि दैत्यराज 
शुम्भम अविद्यारूपिणी शक्तिका पूर्ण विकाश था और 
उसके भ्राता निशुम्भमें अस्मिताशक्तिक्का विकाश था। 
इसी कारण इन दोनोंका अध्यात्म स्वरूप निर्णीत 
हुआ है ॥ ६-२६॥ 
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पुनश्च कृत्वा बाहूनामयुतं दनुजेश्वरः | 

चक्रायुधेन दितिजश्छादयामास चण्डिकाम्‌ ॥ ३० ॥ 
ततो भगवती क्रुद्धा दुर्गा दुगीतिनाशिनी | 

चिच्छेद तानि चक्राणि स्वशरेः सायकांश्च तान्‌॥ २१ ॥ 
ततो निशुम्भो वेगेन गदामादाय चण्डिकाम्‌ | 
अभ्यधावत वै हन्तुं देत्यसेन्यसमावृतः ॥ ३२ ॥ 


पुनश्च दलुजेशवरः ( दैत्याधिपतिः) दितिज्ञः 
( निशुम्भः) agai अयुतं कृत्वा चक्रायुधेन चण्डिकां 
छाद्यामाख ॥ ३०॥ कु ३ र 

ततः ढुर्गाशिनाशिनी भगवती डुगा क्रुद्धा ( सती ) 
स्वशुंरेः तानि चक्राणि तान्‌ खायकान्‌ ( बाणान्‌) च 
चिच्छेद ॥ ३१॥ ws 

ततः निशुम्भः वेगेन गदां आदाय ( गृहीत्वा ) देत्य- 
सेन्यसमावूतः (सन्‌) चण्डिकां हन्तुं वै अभ्यधावत ॥३२॥ 


पुनः असुरराजने दशसहस्त्र बाहुओंका विस्तार 
करके चक्र अखसे चण्डिकाको आच्छुन्न कर दिया ॥३०॥ 

तदनन्तर दुःखनादिलो भगवती gata अपने 
wie द्वारा उस चक्र तथा शरसमूहोको छिन्न कर 
डाला ॥ ३१ ॥ 

तब निशुम्भ देत्यसेनाओके साथ गदा ले ata 
शीघ्रतासे चण्डिकाको मारनेके लिये दोडा ॥ ३२ i 
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तस्यापतत एवाशु गदां चिच्छेद चण्डिका | 
खड्गेन शितधारेण स च शूलं समाददे ॥ ३३ ॥ 
शूलहस्तं समायान्तं निशुम्भममरादनम्‌ | 

हृदि विव्याध शूलेन वेगाविद्रेन चण्डिका ॥ ३४ ॥ 


चरिडका आपततः ( धावतः ) एव तस्य (असुरस्य) ' 
गदां शितधारेण खड्गेन आशु ( शीघं ) चिच्छेद, सः 
( अखुरः ) च शूलं समाददे ( ग्रहीतवान ) ॥ ३३॥ 

चण्डिका शूलहस्तं समायान्तं sacred ( देवविम- 
देनं ( निशुम्भं वेगाविद्धेन ( वेगक्षिप्तेन ) शूलेन हृदि 
विव्याध ( विद्धवती ) ॥ ३४ ॥ 

चण्डिकाने भी निशुम्भको आते हुए देख शाणित 
ASTIN द्वारा उसकी गदा छिन्न कर डाली, पुनः उस 
असुरने Wore ग्रहण किया ॥ ३३॥ 

उख समय देवताओंके शत्र निशुम्भको as लेकर 
.आते देख चण्डिकाने तुरत शल फेंककर उसके हृदय- 
को विद्ध किया ॥ ३४॥ . 


टीका-श्रीजगदम्बाका ag तीसरा लीलाचरित 
अधिदैव सम्बन्धसे जैसा पकाधारमे मधुर एवं भीषण 
है, उसी प्रकार इसका अध्यात्म-स्वरूप समाधिगम्य 

न रहस्योंसे GU है। इस युद्धका अध्यात्म-स्वरूप वस्तुतः 
विद्या ओर अविद्याका युद्ध है। राग, द्वेष और अभिनिवेश 
के तत्त्वज्ञान एचं विवेकसे नष्ट हो जानेपर भी जबतक 


Pe 
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SANNA 


भिन्नस्य तस्य शूलेन हृदयान्निस्सृतोऽपरः | 
HAAR महावीर्यस्तिष्ठेति पुरुषो वदन्‌॥ ३४ Ul 


ee 


yea भिन्नस्य तस्य ( असुरस्य ) हृदयात्‌ अपरः 
( अन्यः) महावलः महावीय्यंः पुरुषः तिष्ठ इति वद्न्‌ 
निःसृतः ( निर्गतः ) ॥ ३५॥ 

उस समय निशुस्भका हृदय wee विद्ध होनेपर 
उसके हृदयसे महापराक्रमी तथा अतिबलशाली एक 
दूसरा पुरुष “sect” ऐसा कहता हुआ निकला ॥३५॥ 


अस्मिता और अविद्याका विलय नहीं होता, तबतक 
कदापि छृत-छृत्यता नहीं होती है | अविद्या एवं अस्मिता 
इन दोनोंका विद्याकी सहायतासे ही नाश करके 
जीवन्सुक्तगण कृतकृत्य होते Zl अस्मिताका नाश 
पहले होता है, क्योंकि अविद्याका वह प्रथम काय्य तथा 
सहयोगी हैं। इस कारण शुम्भ ज्येष्ठ भ्राता और निशुम्भ 
लघु भ्राता है। अस्मिताका चळ इतना अधिक है कि, 
AMMAR सहायतासे जब ज्ञानी व्यक्ति आत्मज्ञान 
प्राप्त करने लगता है तो, उख समय प्रथम “में ब्रह्म हैं” 
ऐसा भान होता है । उस समय भी “में” रूपी अस्मिता 
अपना बल दिखाती है और विद्यादेवीके कार्य्यको रोकती 
है। उस समय विद्याके प्रभावले “मैं ब्रह्म हु” इस , 
अस्मिताके लोकातीत भावतकको नष्ट करना पड़ता है, 
तब स्वस्वरूपका उदय होने पाता है । निशुम्भके भीतर 
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तस्य निष्क्रामतो देवी प्रहस्य स्वनवत्ततः | 
शिरश्चिच्छेद खड्गेन ततोऽसावपतद्श्ुवि ॥ ३६ ॥ 
ततः सिंहश्रखादोग्रद्टाहुण्णशिरोधरान्‌ | 

असुरांस्तांस्तथा काली शिवदूती तथापरान्‌ ॥ ३७॥ 


ततः देवी स्वनवत्‌ ( शब्दचत्‌ ) प्रहस्य निष्क्रामतः 
तस्य ( असुरस्य ) शिरः ( मस्तकं ) खड्गेन चिच्छेद, 
ततः असो भुवि अपतत्‌ ॥ ३६ ॥ 

ततः सिंहः तान्‌ AGUA उग्रदष्ट्रा्ुणणशिरोधरान्‌ 
( इत्वा ) चखाद्‌, तथा काली शिवदूती ( च ) अपरान्‌ 
( असुरान्‌) तथा ( चखाद ) ॥ ३७॥ 


देवीने भी उपहासपूर्वंक खड्गके द्वारा उसका शिर 

, काट डाला, तव वह असुर भूमिपर गिर पड़ा ॥ ३६॥ 

तदनन्तर सिंह भयानक दन्तपंक्कियोंके द्वारा शिर 

एवं धरोको चबाता हुआ असुराँको भक्षण करने लगा 

एवं काली तथा शिवदूतीने अन्यान्य अझुरोको भक्षण 
कर लिया ॥ ३७॥ 


>>> 


' से उसके मरते समय एक दूसरे पुरुषका निकळना और 
देवीको रोकना यह उसी भावका प्रकाशक है | निशुम्भके 
साथ उस पुरुषतकको मार डालनेसे तव अस्मिताका 
नाश होता है और देवीके निशुम्भ-वधकी क्रिया सुसिद्ध 
होती है ॥ ३४-३६ ॥' 
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कौमारोशक्तिनिमिन्नाः AeA AAAS: | 
ब्रह्माणीमन्त्रपूतिन तोयेनान्ये निराकृताः ॥ ३८ ॥ 
महेश्वरीत्रिशुलेन भिन्नाः पेतुस्तथापरे | 
वाराहीतुण्डघातेन केचिच्यूणीकृता wa ll ३९ ॥ 
खण्डं खण्डञ्च चक्रेण AMET दानवाः कृताः | 
FAT चैन्द्रीहस्ताग्रविमुक्तेन तथापरे ॥ ४० ॥ 


केचित्‌ ASSL: कौमारी-शक्ति-निर्मिज्ाः (सन्तः) 
नेशुः, ्रह्माणीमन्त्रपूतेन तोयेन (जलेन) अन्ये ( अखुराः ) 
निराङताः ( सन्तः नेशुः ) ॥ ३८॥ 
माहेश्वरीजिशलेन भिन्नाः अपरे ( अन्ये ) पेतुः 
( पतितचन्तः )। तथा वाराहीदुएडघातेन चूर्णीकृताः 
केचित्‌ ( असुराः ) सुचि ( पेतुः ) ॥ ३९ ॥ 
. वैष्णव्या ( शक्त्या ) चक्रेण दानवाः UTS खण्डं च 
कृताः, तथा ऐन्द्रीहस्ताग्रविसुक्तेन वज्रेण अपरे ( खण्डं 
ततूपश्चात्‌ कुछ असुर कोमारीकी शक्तिके द्वारा 
घायल होकर भाग गये, अन्य कुछ अखुरांको ब्रह्माणीने 
मन्त्रपूत जळके द्वारा भगा दिया | एवं अन्य अखुरगण 
माहेश्वरीके त्रिशूळद्वारा Ratt होकर भूमिपर गिर 
पड़े, कितनेहीको वाराहीने तुण्डाघातसे विचूरों 
कर दिया । वैष्णवी शक्तिने भी ama दैत्योको 
खण्डःखण्ड कर -डाला, Afar भी अन्यान्य 
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केचिद्विनेशुरसुराः केचिन्नष्टा महाहवात्‌ | 

भक्तिताश्चापरे कालीशिवदूतीसृगाधिपेः ॥ ४१ ॥ 

इति श्रीमार्कण्डेयपुराणे सावणिके मन्वन्तरे देवीमाहात्म्ये 
निशुम्भवधो नाम नवमोऽध्यायः ॥ ९ ॥ 


POPP LL OL LLL LLL OLD LL LOLA LEE OPP, Sr 


खण्ड कृताः ) केचित्‌ असुराः, विनेशुः ( सुताः ) केचित्‌ 
( च ) महाहवात्‌ ( महायुद्धात ) नष्टाः ( पलायिताः ) 
अपरे च काली शिवद्तीमगा धिपैः भक्षिताः ॥ ४०-४१ ॥ 


असुरोको ATA खण्ड-खण्ड कर दिया । इस प्रकार 
कितने ही असुर युद्धम मारे गये, कितने ही युद्धक्षेत्रसे 
भाग गये, अन्य कुछ काळी शिवदूती एवं सिंहके द्वारा 
भक्षित हुये ॥ ३८-४१ ॥ 


देवीमाहात्म्यका निशुस्भवध नामक नवम 
अध्याय समाप्त हुआ | 


€ 
हे t 
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nn. 


A 


ऋषिरुवाच ॥ १॥ 
निशुम्भं निहतं इष्ट्वा आतरं प्राणसम्मितम्‌ | 
हन्यमानं बलं चैव शुम्भः क्रद्धोष्त्रवीद्वच ॥ २॥ 
बलावलेपदुष्टे ! त्वं मा दुर्गे | गर्वमावह | . 
अन्यासां बलमाश्रित्य युध्यसे यातिमानिनी ॥ ३ ॥ 


ऋषिः उवाच,--प्राणसम्मितं ( प्राणतुल्यं ) आतर 
निशुम्भं निहतं दृष्टा बळं ( सैन्यं ) च एव हन्यमानं दृष्टा 
शुम्भः कुद्धः ( सन्‌) वचः अत्रवीत्‌॥ १-२॥ न 

हे वलावलेपढुष्टे ! ( बलित्वाभिमानरूपदोषयुक्त | ) 
दुर्गे ! त्वं aed at आवह ( कुरु ) या (त्वं) अतिमा- 
निनी ( सती ) अन्यासां ( ब्रह्माण्यादीनां ) AGA 

. आश्रित्य युध्यसे ॥ ३॥ 

देवी उवाच,-अ्रत्र जगति अहम्‌, एका एव, मम 

अपरा द्वितीया का? हे दुष्ट ! एताः मद्विभूतयः माय 


ऋषि बोले,--प्राणके समान प्रिय अपने भ्राता 
निशुम्भको एवं समस्त सैन्यांको निहत देखकर शुम्भ 
क्रोधित हो बोला,-हे दुर्गे! तुम बलका गर्व मत करो 
क्योंकि, तुम तो अन्यान्य दैवी शक्तियोकी सहायतासे 
अभिमानिनी होकर युद्ध करती हो ॥ ३॥ 

देवी बोली, रे दुष्ट! इस जगतमें मेरे सिवा दूसरा 
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WATE जगत्यत्र द्वितीया का ममापरा | 
पश्यैता दुष्ट मय्येब विशन्त्यो मद्विभूतयः ॥ ५ ॥ 


एव विंशन्त्यः (प्रविशन्त्यः) (सन्ति ) (इति) पर्य ॥४-५॥ 


कौन है, में एक ही हँ, देख, ये मेरी विभूतियाँ अभी 
मुझमै प्रवेश करती हैं ॥ ४-५॥ , 
टीका-ब्रह्मराक्तिकी चार अवस्थाका वर्णन 
पहले ही आ चुका है। वह शक्ति एक और अद्वितीय 
होनेपर भी सुक्ष्म और स्थूल शक्तिके अनेक भेद हैं। 
सूष्म-जगद्‌-व्यापिनी सुक्ष्म शक्तिके प्रधानतः त्रिशुणके 
अनुसार तीन भेद दोनेपर भी विभिन्न दैवपदोको 
क्रियाशक्तिके विचारसे उसके अनेक भेद हैं । वे ही सब 
देवी शक्कियाँ इस युद्धमें प्रकट हुई थीं और अव उसी 
एक अद्वितीय शक्किमें सब प्रवेश कर गयीं। वस्तुतः 
शुम्भ ओर देवीका युद्ध अविद्या और विद्याका युद्ध है। 
दोनोंका विलास जबतक व्यक्तावस्थामे रहता है, तव 
तक आसुरी सेना ओर देवीकी सेनाका प्राकट्य रहता 
है। उधर निशुम्भके मरते ही अखुरोकी विभतियाँ 
परास्त और नष्ट हो गयीं एवं देवी विभूतियाँ 
जो विभिन्न शक्तिरूपसे प्रकट हुई थीं, वे अन्तर्मुख- 
होती हुई देवीमें प्रवेश कर गयीं । इस गहन 
विषयको यो भी समझ सकते हैं, कि द्वितीय चरित्रका 


€ 
€ 
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ततः समस्तास्ता देव्यो त्रह्माणीप्रमुखा यम्‌ | 
तस्या देव्यास्तनौ जम्सुरेकेवासीत्तदाम्बिका ॥ ६ ॥ 


ततः समस्ताः बरह्माणीप्रसुखाः ( ब्रह्माणीप्रश्नतयः ) - 


ताः देव्यः तस्याः देव्याः तनौ ( शरीरे ) wa जग्मुः, 
तदा अस्विका एका एव आसीत्‌ ॥ ६॥ दु 

देवी उवाच,-अहं विभूत्या इह TR: रूपैः यत्‌ 

देवीके ऐसा कहते हो ब्रह्माणीआदि समस्त 
शक्तियाँ उनके शरीरमै प्रवेश कर गयीं, तव अम्बिका 
अकेली विराजमान हुई ॥ ६॥ 

देवी बोली,-मेरी जिन विभूतियोंका विस्तार हुआ 


देवाखुर-संग्राम अपेक्षाकृत कम महत्त्व रखता ह्वै । 
यही कारण है कि उसमें जगदम्बाके श्वाससे _ अनेक 
देव योद्धा प्रकट हप थे और उस समय सब देवपद्‌- 
धारियोकी शक्षियोके प्रकट होनेकी चा य नहीं 
थी । परन्तु तीसरे चरित्रका यह देवासुर-संग्राम विशेष 
महत्त्वपूर्ण और आध्यात्मिकभावसे अन्तिम है इसी 
कारण इस युद्धमें अनेक बड़े-बड़े देवपद्घारियोंकी 
शक्तियाँ रूप धारण कर आयी थीं | सवंशक्तिमती 
महादेवीकी इच्छा मात्रासे ये सब प्रकट हुई थीं और 
उनकी इच्छामात्रसे ही उनमे विलीन होगयीं ॥ ६॥ 
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कन्नन DERE OP 


देच्युचाच ॥ ७ ॥ 
अहं विभूत्या बहुभिरिह रूपैयंदास्थिता | 
` तत्संहृतं मयेकेव तिष्ठाम्याजौ स्थिरो भव ॥ ८ ॥ 
| ऋषिरुवाच ॥ ६ ॥ 

ततः TATA युद्ध देव्याः शुम्मस्य चोभयोः | 
पश्यतां स्वदेवानामसुराणां च दारुणम्‌ ॥ १० ॥ 

NN ~ च्छ A 

शरवर्षे शितेः MALIA चास्नेः सुदारुणेः | 


“४४४४४ DLL OLE LLL ALLL OLS टा 


आस्थिता, मया तत्‌ संहृतं, आजौ ( युद्धे) एका एव 
तिष्ठामि, ( त्वं ) स्थिरः भव ॥ ७-८॥ 

ऋषिः उवाच,--ततः देव्याः शुम्भस्य च उभयोः 
पश्यतां ( युद्धं अवलोकयतां ) सर्वदेवानां असुराणां च 
दारुणं ( भयानकं ) युद्ध TTT Il ९-१० ॥ 

शरवे; शितैः ( शाणितैः ) शस्त्रेः तथा च सुदारुणेः 
अस्त्रे तयोः सर्वळोकमयंकरं भूयः युद्धं अभूत्‌ 


था, उन Gata मैंने समेट लिया है, अब में अकेली हूं, 

तुम स्थिर होकर युद्ध करो ॥ ७-८॥ 

_ ऋषि वोले,-अनन्तर देखनेवाले देवों और असुरोके 

लिये भयप्रद्‌ देवी ओर शुम्भका युद्ध प्रारम्भ हुआ ॥ ६-१०॥ 
वे दोनों तीक्षण भयंकर शस्त्रास्त्रको सहायतासे 

शुनः भीषण युद्ध करने लगे, उससे स्वर्ग, मत्यं, 
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दशम अध्याय | २८२, 


तयोयुद्वमभूद्भूय; सर्वेलोकभयंकरम्‌॥ ११ ॥ 
दिव्यान्यस्राण शतशो मुमुचे यान्यथाम्बिका । 
बभञ्ज तानि दैत्येन्दरस्तत्प्रतीघातकत्तेमिः ॥ १२॥ 
युक्तानि तेन चास्राणि दिव्यानि परमेश्वरी । ` 
बभञ्ज लीलयैवोग्रहुङ्कारोचारणादिमिः ॥ १३ ॥ 
ततः शरशतेर्देचीमाच्छादयत सोऽसुरः | 


(बभूव )॥ ११॥. 

अथ ( अनन्तरं ) अस्बिका यानि दिव्यानि अस्त्राणि 
शतशः मुमुचे, दैत्येन्द्रः तानि ( अस्त्राणि) तत्प्रतीघात- 
mute ( तच्छेदनसम्थैः ( इरेः ) बभञ्ज ॥ १२॥ 

तेन (sein) मुक्तानि दिव्यानि अस्त्राणि च | 
परमेश्वरी लीलया (अनायासेन) एव उग्रइङ्काराच्चारणा- 
दिभिः बभञ्ज ॥ १३॥ 

ततः खः असुरः शरशतैः ( बाणशतैः ) देवी आच्छा- 


-पाताल, सब लोक भयभीत हो TA ॥ ११॥ 
अस्बिकाने जिन दिव्यास्त्रोको फेका, दैत्येन्द्रने 
उन सबौको उनके प्रतिघातकारी Beta द्वारा 
काट डाला ॥ १२॥ 
परमेश्वरी देवीने भी असुर-निक्षि्त दिव्यासत्रोको 
हुङ्कारादिके द्वारा अनायास ही कार डाला ॥ १३॥ 
अनन्तर उस असुरने सेकड़ों शरोकेद्वारा देवीको 


१९, 
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सापि तत्कुपिता देवी धनुश्चिच्छेद चेषुमिः।। १४ ॥ 
छिन्ने धनुषि दैत्येन्द्रस्तथा शक्तिमथाददे | 

चिच्छेद देवी चक्रेण तामप्यस्य करे स्थिताम्‌ ॥ १४ ॥ 
ततः खड्गगुपादाय शतचन्द्रं च भानुमत्‌ | 

अभ्यघाबत at देवीं देत्यानामधिपेश्वरः ॥ १६ ॥ 
तस्यापतत एवाशु खड्गं चिच्छेद चण्डिका | 


- द्यत, सा देवी अप कुपिता ( खती ) इषुभिः ( बाणैः) 
_ तत्‌ धनुः च चिच्छेद ॥ १४ ॥ 
अथ (अनन्तरं ) दैत्येन्द्रः धनुषि तथा fea (सति) 
शक्तिं आददे ( गृहीतवान्‌), देवी चक्रेण अस्य करे 
` 'स्थितां तां ( शक्ति ) श्रपि चिच्छेद ॥ १५॥ 
` ततः दैत्यानां अधिपेइत्ररः ( शुम्भः ) खड्गं भानुमत्‌ 
( दीप्तिमत्‌.) शतचन्द्रं ( फलकं ) च उपादाय (गृहीत्वा) 
t देवी ( प्रति ) अभ्यधावत ( धावितवान्‌ )॥ १६॥ 
चण्डिका आपततः (आगच्छतः) एवं तस्य (शुम्भस्य) 


आच्छन्न कर दिया, तव देवीने भी क्रोधित होकर वाणां 
के द्वारा उसके Gat काट दिया ॥ १४ ॥ 
धनुके छिन्न होनेपर दैत्यश्रेष्ठने शक्तिअसत्र लिया,उसको 
भी उसके हाथमे ही चक्रके द्वारा देवीने काट डाळा॥१५॥ 
तब दृत्यराज खड्ग (तलवार) एवं प्रभाशाली AA- 
फलक ( ढाल) लेकर देवीकी ओर दौड़ा, तब चण्डिका- 


६ 
€ 
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धनुम्के! शितेबोणेश्चम चाककरामलम्‌ ॥ १७॥ 
हताइवः स तदा देत्यर्लिन्नधन्वा विसारथिः | 
जग्राह Bat घोरमम्बिक्रानिधनोद्यतः ॥ १८ ॥ 
चिच्छेदापततस्तस्य मुद्दरं निशितैः शरेः | 

तथापि सोभ्यधावत्तां मुश्मिद्यम्य वेगवान्‌ ॥ १६ ॥ 


खड्गं अर्ककरामळं चर्म च धजुमुक्कीः ( sage क्षिप्तैः ) 
faa: वाणेः आशु ( शीघ्रं ) चिच्छेद ॥ १७॥ 

सः दैत्यः हताश्वः छिन्नधन्वा, विसा रथिः ( सार थि- 
शून्यः ) (aa) अस्विकानिधनोद्यतः ( सन्‌ ) घोरं 
( भयङ्करं ) सुदूगरं जग्राह ( ग्रहीतवान )॥ १८॥ 

( देवी ) आपततः ( आगच्छतः ) तस्य (अखुरस्य ) - 
मुद्गरं निशितैः शरेः चिच्छेद, तथापि सः ( अश्रः) 
वेगवान ( सन्‌) मुष्टि उद्यम्य तां (“देवी प्रति.) अभ्य 
धावत्‌॥ १६॥ 
ने अतिशीध धनुषसे शाणित बाण छोड़कर सूथ्य- 
किरणके समान प्रभाविशिष्ट खड्ग एवं चर्मफलककों 
काट डाला ॥ १६-१७ ॥ 

तब AA, रथ, धनु एवं सारथिहीन होकर उस 
BIA चरिडकाको 'मारनेके लिये भयानक सुदूगर 
लिया ॥ १८॥ 

शाणित बाणाँद्वारा देवीके उस सुदूगरको काट , 
डाळनेपर वह असुर अतिशीघ्रतासे ais बांधकर 
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स गुष्टि पातयामास हृदये दैत्यपुङ्गवः | 

देव्यास्तं चापि सा देवी तलेनोरस्यताडयत्‌ ॥ २० ॥ 

तलप्रहाराभिहतो निपपात महीतले | 

स दैत्यराजः सहसा पुनरेव तथोत्थितः ॥ २१ ॥ 

उत्पत्य च प्रगृह्योच्चैदेवीं गगनमास्थितः | 

तत्रापि सा निराधारा युयुधे तेन चण्डिका ॥ २२ ॥ 
दृत्यपुङ्गघः ( दैत्यश्रेष्ठः) सः ( असुरः) देव्याः 

हृद्ये सुष्टि पातयामास, सा देवी तलेन उरसि (वक्षसि) 

तं च अपि अताडयत्‌ ॥ २० ॥ 

सः दैत्यराजः तळपरहाराभिहतः महीतले निपपात, 
तथा सहसा एव पुनः उत्थितः ॥ २१॥ 

(खः) देवीं प्रग्रह्म उच्चेः ( गृहीत्वा ) उत्पत्य (ऊध्वं 
आक्रम्य ) च गगनं ( आकारां) आस्थितः, तत्र ( गगने ) 
आपि खा चण्डिका निराधारा ( निराश्रया सती ) तेन 
( अखुरेण सह) युयुधे ॥ २२॥ 


चण्डिकाकी ओर dist एवं सुष्टिसे देवीके हृदयमे 
मारा, देवीने भी तलसे उस असुरकी छातीमे मारा,उस 
तलाघातसे वह देत्यराज पृथिवीपर गिर पड़ा एवं ततः 
क्षण पुनः उठ खड़ा हुआ ॥ १९-२१ ॥ 

. अनन्तर देवीको उठाकर .आकाशमे उड़ गया, वहाँ 
निराधार होकर भी देवी उसके साथ युद्ध करने 
लगा ॥ २२ ॥ 
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नियुद्धं खे तदा दैत्यश्चणिडका च परस्परम्‌ | 
चक्रतुः प्रथमं सिद्धस्ुनिविस्मयकारकम्‌ | २२ ॥ 


तदा खे ( आकाशे ) प्रथमं दैत्य चण्डिका च पर- 
स्परं सिद्धमुनिविस्मयकारकं नियुद्धं ( बाहुयुद्ध ) 
चक्रतुः ll २३॥ ” 


तव दोनो आकाशमै ही ठहरकर वाइयुद्ध करने लगे 
जिसको देख सिद्ध एवं सुनिगण विस्मित होगये ॥२३॥ 

टीका -अविद्याका विलय केवल एकमात्र परा- 
विद्याके प्रभावसे ही हो सकता है । ज्ञान-जननी विद्याके 
उद्य होनेपर अज्ञान-प्रसविनी अविद्या प्रका शके सम्मुख 
STK समान लय हो जाती दै । अविद्याको दूर 
करनेमे और कोई भी दैवीशक्ति कार्य्यकारिणी नहीं 
होती है। इल कारण सब दैवी विभूतियोके महादेवीमे 
प्रवेश कर जानेपर देवी और शुम्भका यह अन्तिम युद्ध 
इस प्रकार प्रवलरूपसे हुआ तथा अन्तमे परास्त होकर 
शुस्भको AY इई। सृत्युसे पूर्च देवीको आकाशमै 
बलपूर्वक ले जाना और वहाँ युद्ध करना यह नास्ति- 
कता-सूचक रहस्य है। सर्वव्यापक ्रसत्ताका अनुभव 
कराना विद्याका कायं है, परन्तु सव्चिदानन्द्मय ब्रह्म 
स्वरूपको अनुभव करते समय अविद्याके प्रभावसे सच- 
व्यापक आकाशतत्त्वमै अटककर शुन्यवादी होजाना, 
यह स्वस्वरूपके अनुभवमें सबसे बड़ा और अन्तिम 
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ततो fag सुचिरं कृत्वा तेनाम्बिका सह | 
उत्पाव्य आमयामास चिक्षेप धरणीतले ॥ २४ ॥ 
स क्षिप्तो धरणीं प्राप्य मुष्टिमुद्यम्य वेगवान्‌ | 

अभ्यधावत दुष्टात्मा चण्डिकानिधनेच्छया ॥ २५ ॥ 


ततः अम्विका खुचिरं तेन सह ( असुरेण az) 
नियुद्धं ( चाहुयुद्धं ) कत्वा उत्पास्य भ्रामयामास धरः 
णीतले चिक्षेप ( च ) ॥ २७ ॥ 

दुष्टात्मा सः ( असुरः ) a: ( सन्‌) धरणी प्राप्य 
वेगवान्‌ (aa) afte sara चरणिडकानिधनेच्छुया 
अभ्यधावत ॥ २४ ॥ 


इस प्रकारसे वहुत देरतक बाहुयुद्ध करके अस्बिका- 
ने उसको ऊपर घुमाकर जमीनपर फेक दिया ॥ २४॥ 

जमीनपर गिरते ही फिर उठकर वह दुष्ट सुष्टि 
बाँध चण्डिकाको मारनेके लिये दौड़ा ॥ २५ ॥ 
विन्न है । देवासुर-संग्रामके आकाशयुद्धका यही 
आध्यात्मिक रहस्य है। सञ्चिदानन्द्मय ब्रह्मभावका 
अनुभव तभी हो सकता है, जव विद्यादेवीकी सहायता- 
से अविद्यादेवीका विलय हो और तभी सर्वव्यापक 
आत्मसत्ताका उद्य होता है । इस अन्तिम अनुभवमे 
भी अविद्याके द्वारा बाधा होनेकी सम्भावना है। इस 
समय झविद्याके प्रभावसे वुद्धि आकाशतत्त्वमे ही 
अटक ज्ञा सकती है और इस प्रकारसे आत्माके 
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तमायान्तं ततो देवी सर्वदेत्यजनेश्वरस्‌ । 

जगत्यां पातयामास भित्ता शूलेन TAA tl २६ ॥ 
स गतासुः पपातोव्या देवीशूलाग्रविक्षतः | 
चालयन्सकलां पृथ्वी साब्धिद्वीपां सपचेताम्‌ ॥ २७ ॥ 


ततः देवी तं आयान्तं ( आगच्छन्तं ) सवंदेत्य- 
seat शूलेन चक्षखि भित्वा जगत्यां ( पृथिव्यां ) 
पातयामास ॥ २६ ॥ 

सः ( अखुरः ) देवीशूलाग्रविक्षतः गतासुः ( सुतः ) 
साब्धिद्वीपां ( समुद्रद्वीपलहितां ) सपर्वतां सकलां पृथ्वी 
चालयन seat ( पृथिव्यां ) पपात ॥ २७॥ 


उसको प्रायः निकट आये हुये देखकर चण्डिकाने 
शूलसे उसका हृदय विदीर्ण कर पूथिवीपर गिरा 
दिया ॥ २६॥ र 

देवीके शूलसे घायल होकर वह असुर प्राणहीन 
हो पृथिवीपर गिर पड़ा, उसके गिरनेसे सच पंत 
एवं सप्तद्वीप-सहित पृथिवी कांप उठी ॥ २७॥ 


स्वानुभवमै बाधा हो सकती है। ऐसी TATA ज्ञान-जननी 
विद्याकी सहायतासे ही अविद्याके इस अन्तिम प्रभावका 
नाश हो सकता है और तभो स्वस्वरूपकी उपलब्धि हो 
सकती है | महादेवी और शुम्भके इस आकाश युद्धका 
यही औपनिषदिक रहस्य है ॥ २२-२७॥ 
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ततः प्रसन्नमखिलं हते तस्मिन्‌ दुरात्मनि | 
जात्स्वास्थ्यमतीवाप HAG चाभवन्नभः || २८ ॥ 
उत्पातमेघाः सोल्का ये प्रागासंस्ते शमं ययुः । 
सरितो मार्गवाहिन्यस्तथासंस्तत्र पातिते ॥ २६ ॥ 
ततो देवगणाः सर्वे हृषेनि्मेरमानसांः | 


` ततः दुरात्मनि तस्मिन्‌ ( शुम्भे ) हते (सति) 

अखिलं प्रसन्नं अभवत्‌, जगत्‌ अतीच स्वास्थ्यं आप 
( प्राप ) नभः च निर्मलं अभवत्‌ ॥ २८॥ 

ये सोल्काः ( उल्कापातसहिताः ) उत्पातमेघाः प्राक 

- आसन्‌, तत्र ( शुम्भे ) पातिते ( मारिते सति ) ते शमं 

( शान्ति ) ययुः ( प्राप्तवन्तः ) तथा सरितः ( नद्यः) 

मागवा हिन्यः (पूवेपथेन यथायोग्यं गामिन्यः) असन्‌॥२०॥ 

ततः ( अनन्तर ) तस्मिन्‌ ( शुम्भे ) निहते ( सति) 

सर्वे देवगणाः हर्षनिर्भरमानसाः ( हर्षपूर्णमानखाः ) 

बभूवुः, गन्धव्वाः ललितं ( मनोहरं यथा तथा ) जगु 


इस प्रकारसे उस टुरात्माके मारे जानेसे सब प्रसन्न 
इप, सारा जगत्‌ शान्त एवं विकार-रहित हुआ 
आकाश निमेल होगया, मेघ सब उल्का-रहित होकर 
अनिष्ट-सूचक भाव परित्यागपूवेक शान्त होगये, नदियाँ 
पूववत्‌ यथास्थान प्रवाहित होने लगीं ॥ २८-२९ ॥ 

देवतागण अत्यन्त प्रसन्न हुये एवं गन्धर्वगण मधुर 
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वभूवुनिहते तस्मिन्‌ गन्धवा ललितं जगुः ॥ ३० ॥ 

अवादयंस्तथवान्य ननृतुश्चाप्सरोगणा। ॥ ३१ ॥ 

वबुः पुण्यास्तथा वाताः सुप्रभोष्भूदिवाकरः ॥ 

जज्वलुश्चाग्नयः शान्ताः शान्तदिग्जनितस्वनाः ॥ ३२ ei 

इति श्रीमार्कण्डेयपुराणे सावर्णिके मन्वन्तरे देवीमाहात्म्ये 
शुम्भवधोनाम दशमोऽध्यायः॥ १० ॥ 


( गीतवन्तः ) ॥ ३० ॥ 

तथा एव अन्ये ( गन्धर्व्चाः ) अवाद्यन्‌ अप्सरो- 
गणाः च ननृतुः ( नृत्यं चक्रः ) ॥ ३१॥ 

तथा वाताः ( वायवः ) पुण्याः ( अनुकूलाः सन्तः ) 
वुः, दिचाकरः ( सूर्य्येः ) सुप्रभः ( दीप्तिमान्‌) अभूत्‌ 
अग्नयः च शान्ताः शान्तदिग॒जनितस्वनाः ( सन्तः ) 
जज्वलुः ॥ ३२॥ 


संगीत गाने लगे | अन्यान्य गन्धर्चंगण बजाने लगे, एवं 
MANE नाचने लगीं, वायु अनुकूल होकर बहने लगी, 
सूयं भगवान्‌ मलीनता-रहित हो अपनी सुन्दर ज्योतिका 
विस्तार करने लगे एवं अग्निदेव शान्तिसे शान्त दिगम- 
णडळको राब्दायित करके प्रज्वलित होने लगे ॥३०-३२॥ 
देवीमाहात्म्यका शुम्भवघ नामक दशम 
अध्याय समाप्त हुआ | 
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ऋषिरुवाच || १ ॥ 
देव्या हते तत्र महासुरेन्द्रे 
सेन्द्राः सुरा वहिपुरोगमास्ताम्‌ | 
कात्यायनीं तुष्टुवुरिष्टलामा- 
द्विकाशिवक्त्राब्जविकासिताशा; ॥ २॥ 


ऋषिः उवाच--देव्या तत्र ( तस्मिन्‌) महासुरेन्द्रे 
( शुम्भे ) इते (सति) चहिपुरोगमाः सेन्द्राः सुराः 
इष्टलाभात्‌ ( अभीष्टलाभात्‌) विकाशिवकत्राब्जविका- 
सिताशाः ( सन्तः) तां कात्यायनीं (देवी ) ave: 

_ (स्तुतवन्तः)॥ १-२॥ 


ऋषिने कहा-देवीके द्वारा -असुर-राज शुम्भके 
मारेजानेपर इन्द्रसहित सब देवतागण अग्निको आगे 
कर देवी कात्यायनीकी स्तुति करने लगे, उस समय 
अभी्-लाभ कर पुनः राज्यादि-प्राप्तिकी आशासे उनका 
मुखकमल प्रफुल्लित था ॥ १-२॥ 

_ टीका-देवताओंमे भी चारों वणे है | अग्नि ब्राह्मण 
वणे देवता हैं। अग्निकी ही सहायतासे देवतागण 
स्थूलराज्यसे यज्ञभागादि प्राप्त करते है। इसी कारण 
उपासना-कायमे अञ्निको अप्रवत्ती कर देवताओंकी 
स्तुति करना युक्तियुक्त है ॥ २॥ 
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देवि ! प्रपन्नातिंहरे ! प्रसीद, 
ग्रसीद्‌ मातर्जगतोऽखिलस्य | 
प्रसीद विश्वेश्वरि ! पाहि विश्व 
त्वमीश्वरी देवि! चराचरस्य ॥ ३॥ 
आधारभूता जगतस्त्वमेका 
महीस्वरूपेण यतः स्थितासि | 


DI DP 


देवि! प्रपन्नात्तिहरे ! ( शरणागतपीडानाशिनि ! ) 
प्रसीद ( प्रसन्ना भव ), हे मातः ! अखिलस्य जगतः 
( विषये ) प्रसीद, हे विश्वेश्वरि ! प्रसीद, देवि ! त्वं 
चराचरस्य ईश्वरी, ( अतः) विश्व॑ पाहि ( रक्ष) ॥ ३॥ 

( त्वं ) यतः महीस्वरूपेण ( पृथिवीरूपेण ) स्थिता 
असि, ( अतः ) एका स्वं जगतः आधारभूता ( आश्रय- 
भूता ) हे अलङ्घ'यवीय्ये ! अपां (जलानां) स्वरूपस्थितया 


~N DAL 


( देवतागण बोले )- हे देवि ! शरणागतका दुःख 
विनाश करनेवाली ! तुम प्रसन्न हो । दे मातः! आप 
सारे जगतपर प्रसन्न हो, हे विश्वेश्वरि ! तुम चराचर 
जगत्‌की BARA हो, तुम प्रसन्न हो एवं जगत्‌की 
रक्षा करो ॥ ३॥ 

तुम्ही प॒रथिवीरूपसे अवस्थान करती हो, इसलिये 
एकमात्र तुम ही जगत्‌की आधारभूता हो, पुनः तुम्ह , 
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अपां स्वरूपस्थितया त्वयेत- 

दाप्यायते कृत्स्नमलङ्घ्यवीर्ये ॥ ४ ॥ 
त्वं वैष्णवी शक्तिरनन्तवीयी 

विश्वस्थ बीजं परमासि माया । 
सम्मोहितं देवि समस्तमेत- 

चवं वै प्रसन्ना Ula मुक्तिहेतु; ॥ ५ ॥ 


त्वया एतत्‌ कृत्स्नं (समस्तं जगत्‌) आप्यायते (आप्या- 
यितं क्रियते ) ॥ ४ ॥ 

त्वं अनन्तवीय्या वैष्णवी शाक्तिः चिशवस्य बीजं 
परमा माया असि, हे देवि! एतत्‌ समस्तं ( त्वया) 
सम्मोहितं, त्वं चै प्रसन्ना ( सती ) भुवि मुक्तिहेतुः 
(असि )॥ ५ ॥ 


जळरूपसे अवस्थान करके अखिल जगत्को Haws 
करती हो, तुम्हारी शक्तिको कोई अतिक्रम नहीँ कर 
सकता है ॥ ४॥ 

तुम असीम शक्किशालिनी वैष्णवी शक्ति हो, तुम 
जगत्की चीजभूता हो, तुस्हीने मायारूपसे समस्त 
जगतको मोहित कर रकखा है, तुम्हारी प्रसन्नता ही 
सुक्तिका कारण है ॥ ५ ॥ 
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विद्याः समस्तास्तव देवि ! भेदाः 

खिय! समस्ताः सकला जगत्सु | 
त्वयेकया पुरितमम्बयेतत्‌- 

का ते स्तुतिः स्तव्यपरापरोक्तिः ॥ ६ ॥ 


` हे देवि! समस्ता विद्याः तव भेदाः, जगत्खु समस्ताः 
far: तव सकलाः ( अंशभूताः ), अम्बया ( जननी- 
रूपया ) एकया त्वया पतत्‌ पूरितं ( व्याप्तं ) ते ( तव) 
स्तुतिः का, (तव स्तुतिः न कापीत्यर्थः) (यतः) स्तव्यपरा- 
परोक्किः ( स्तुतिः इत्यर्थः ) ॥ ६॥ 


n 


सब प्रकारकी विद्यार तुम्हारी ही भेद है, जगत्‌की 
सारी स्त्रिया तुम्हारी ही रूप हैं। हे अम्बे! एकमाच 
तुम्हींने सारे जगतको परिव्याप्त कर रकखा है, तुम्हारी 
स्तुति क्या हो सकती है ? तुमको श्रेष्ठ कैसे कहा जाय, 
क्योंकि तुम एक अद्वितीय हो, किसीके साथ तुम्हारो 
तुलना नहों हो सकती दै, तुम स्तुतिसे अतीत हो ॥६॥ 


 टीका--इस जगत्‌में जो कुछ सीखने और सिखाने 
की वस्तुएँ है, वे सब इस स्थानपर ‘faa’ शब्द्से 
अभिहित हुई हैं। rata जितनी विद्याम और 
कलाओंका वर्णन है, जितनी दैवी विद्याएँ हैं, जितनी 
आसुरी विद्याएं हैं, जितने सायन्स अर्थात्‌ पदार्थेविद्याएँ 
हैं, जितनी शिल्पकला आदि विद्याएँ दै, वे सभो “विद्या! 
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सर्वभूता यदा देवी शुक्तिसुक्तिप्रदायिनी | 
्वं स्तुता स्तुतये का वा भवन्तु परमोक्तयः ॥ ७॥ 
सर्वस्य बुद्धिरूपेण जनस्य हृदि संस्थिते | 
स्वर्गापवर्गदे ! देवि ! नारायणि ! नमोऽस्तु ते ॥ ८ ॥ 


(या) देवी सर्वभूता ( सर्चस्वरूपा) (तथा) 
भुक्तिसुक्तिप्रदायिनी, ( तदा ) त्वं स्तुता ( स्तोतुमारब्धा 
सती ) स्तुतये ( स्तुत्यर्थं ) काः परमोक्तयः वा भवन्तु 
(न का अपि उक्तयः भवन्तीत्यर्थः ) ॥ ७ ॥ 

_ बुद्धिरूपेण सर्वस्य जनस्य हृदि संस्थिते ! स्वर्याप- 
वर्गदे ! देवि ! नारायणि ! ते ( तुभ्यं) नमः अस्तु ॥८॥ 


दुम सवंस्वरूपा हो, तुम भुक्ति एवं मुक्ति-प्रदानमें 
समर्थ हो तुम्हारी स्तुति क्या हो सकती है, हमारे पास 
ऐसी क्या शब्द-सम्पत्ति है, जिससे तुम्हारी स्तुति कर 
सकं? हे नारायणि! तुम सबके हृदयमें बुद्धिरूपसे 
विराजमान हो । हे देवि | स्वर्गापवगंदे | ( धमंरूपिणी 
होनेसे स्वर्ग एवं मोक्ष देनेवाली !) तुमको प्रणाम हे ॥८॥ 


शब्द-वाच्य हैं। संसार-प्रपंचको स्थायी रखनेका कारण 
स्री है.। यावत्‌ शक्तियोंके आधार होनेसे उसको विभूति 
मानकर ऐसा कहा गया है ॥ ६॥ 
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कलाकाष्ठादिरूपेण परिणामप्रदायिनि ! । 

विश्वम्योपरतो शक्ते ! नारायणि ! नमोऽस्तु ते ॥ ६ ॥ 
सर्वमङ्गलमाङ्गल्ये ! शिवे ! सवोर्थसाधिके ! | 

शरण्ये! च्यम्बक्रे गौरि ! नारायणि! नमोऽस्तु ते ॥१ oll 


कलाकाष्टादिरूपेण ( अष्टादशनिमेषात्मकः कालः 
काष्ठा, चरिशात्काष्ठात्मकः कालः कला, तदादिरूपेण ) 
परिणामप्रदायिनि | विश्वस्य उपरतौ ( नाशे). aa! 
( निपुणे ) नारायणि ! ते ( तुभ्यं ) नमः अस्तु ॥ ९ ॥ 

सर्वमंगळमाङ्ल्ये | (सवेषां मङ्गलानां मांगल्ये मङ्गल- 
स्वरूपे | ) शिवे! सर्वार्थसाधिके | शरण्ये ! (रक्षयित्रि!) 


5यम्बके ! ( त्रिनयनि ! ) गोरि ! नारायणि! ते ( get) 
नमः अस्तु ॥ १०॥ 


(काळरूपिणी aaa) कला-काष्ठादिरूपसे ( अठा- 


रह निमेषेमे जितना समय लगता है, उसको काष्ठा 
कहते है और तीस काष्ठाकी एक कला होती el) आप 
जगत्‌का परिणाम कराती हो, तुम्हारेद्वारा ही जगत्‌ 
प्रतिमुक्तं परिणामका प्राप्त करता रहता है। तुम 
जगत्के नाराकायेमे निपुण हो हे नारायणि ! तुमको 
प्रणाम है. ॥ ९ ॥ 

तुम सब मङ्गलौकी मूलभूता हो, तुम कल्याण- 
रूपिणी हो। तुम सब प्रकारकी सिद्धि-प्रदान करनेमें 


समर्थ हो । हे शरण्ये ! त्रिनयनि ! गोरि ! नारायणि ! 
आपको प्रणाम है ॥ १०॥ 


॥ | 
> 
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सृष्टिस्थितिविनाशानां शक्तिभूते ! सनातनि !। 
गुणाश्रये ! गुणमये ! नारायणि ! नमोऽस्तु ते ॥११॥ 
शरणागतदीनात्तेपरित्राणपरायणे ! | 

सर्वस्यातिंहरे ! देवि ! नारायणि ! नमोऽस्तु ते ॥१२॥ 
हंसयुक्तविमानस्थे ! ब्रह्माणीरूपधारिणि | । 


) सष्टिस्थिति-विनाज्यानां शक्किभूते | ( शक्तिस्वरूपे ) 
सनातनि ! ( नित्ये ! ) शुणाश्रये ! ( सत्वरजस्तमसां 
गुणानां आश्रयभूते | ) गुणमये ! नारायणि ! ते नम 
अस्तु ॥ ११॥ 
शरणागतदीनात्तेपरित्राणपरायणे ! सर्वस्य आत्ति- 
हरे ! देवि ! नारायणि ! ते नमः अस्तु ॥ १२ ॥ 
इंसयुक्तविमानस्थे ! ब्रह्माणीरूपधारिणि ! कोशा- 


हे नित्ये ! तुम स॒ष्टि-स्थिति-प्रलय-विधायिनी शक्ति 
.हो, तुम शुणांको आश्रयभूता हो पुनः शुणमयी भी 
हो। हे नारायणि ! तुमको प्रणाम है ॥ ११॥ 

हे देवि ! हे नारायणि | तुम शरणागतकी दीनतासे 
रक्षा करती हो, तुम सबका दुःख नाश करनेमे समर्थ 
हो, तुमको प्रणाम है ॥ १२॥ 

तुम्हीं त्रझाणीरूपसे हंसयानपर arctan करती 
हो ओर कुशके द्वारा अभिमन्त्रित जल छिड़कती zt! 
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एकादश अध्याय | . ३०५ 
कौशाम्म; क्षरिके ! देवि! नारायणि ! नमोऽस्तु ते ॥१३॥ 
त्रिशूलचन्द्राहिधरे ! महावृषभवाहिनि | । ` 
माहेश्वरोस्वरूपेण नारायणि ! नमोऽस्तु TU १४ ॥ 
मयूरकुक्कुटबृते | महाशाक्तिधरेऽनध ! | 
कोमारीरूपसंस्थाने ! नारायणि ! नमोऽस्तु ते॥ १५ ॥ 


म्भःक्षरिके | ( कुशाभिमन्त्रितजळक्षरिके ! ) देवि ! 
नारायाण | ते नमः अस्तु ॥ १३॥ 
माहेश्वरोस्वरूपेण त्रिशळचन्द्राहिधरे ! जिशल- 


a 
NaN 


चन्द्रसपंघारिणि ) महावृषभवाहिनि ! नारायणि ! ते 
नमः अस्तु ॥ १४॥ 

मयूरङुक्कुटदृते | महाशक्तिधरे | अनघे ! ( मनो 
रमे ! ) कौमारीरूपसंस्थाने ! नारायणि ! ते नमः 
अस्तु ॥ १५॥ 


हे देवि | नारायणि ! तुमको प्रणाम है ॥ १३॥ 

Gaia माहेश्वरीरूपसे . त्रिशूळ, अरूचन्द्र एवं 
सर्पवलय धारण किया है | हे महादूषभवाहिनि! देवि ! 
तुमको प्रणाम है॥ १४ ॥ 

तुम्हीं मयूर-कुक्कुटोसे परिवेष्टिता महाशक्तिघारिणी 
कोमारी कार्तिकेय. शक्तिरूपसे. अवस्थान करती हो.। 
हे नारायणि | तुमको प्रणाम दे ॥ १५॥ 

$ ॥ | 


२० 
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३०६ श्री सप्तशती गीता । 


शंखचक्रगदाशाङ्गगृहीतपरमापुधे !। = 
प्रसीद वैष्णबीरूपे ! नारायणि ! नमोऽस्तु ते ॥ १६ ॥ 
गृहीतोग्रमहाचक्रे ! द॑ष्टोदृतवसुन्धरे ! । र 
वाराहरूपिणि ! शिवे ! नारायणि ! नमोऽस्तु ते ॥१७॥ 
नसिंहरूपेणोग्रेण हन्तुं दत्ान्कृतोद्म्‌ !। = 
बरैहोक्यत्राणसहिते ! नारायणि ! नमोऽस्तु ते ॥१८। 
) शङ्कचक्रगदाशारङ्गणृहीतपरमायुथे ! 7 जहचकगदाशाज्ञग्रहीतपरमायुथे ! वैष्णवीरूपे ! 
नारायणि | ( त्वं ) प्रसीद, ते नमः अस्तु ॥ १६॥ 
ग्रहीतोग्रमहाचक्रे ! दुष्ट्रोडुतवसुन्धरे ( दंष्ट्रया 
Sqyat वसुन्धरा पृथिवी यया सा तथाभूते ! ) वाराह- 
रूपिणि ! frat ! नारायणि ! ते नमः अस्तु ॥ १७॥ 
उग्रेण नृसिंहरूपेण दैत्यान्‌ इन्तुं wate ! त्रेलोक्य- 
त्राणसहिते ! नारायणि ! ते नमः अस्तु ॥ १८॥ 
तुम शङ्क, चक्र, गदा और शाज्ञरूप दिव्य आयुधो 
को धारण करनेवाली वैष्णवी शक्ति हो तुम प्रसन्न हो, 
तुमको प्रणाम है ॥ १६॥ 
तुमने वाराहरूपसे उग्रमहाचक्र धारण किया हैं, 
तुमने दांतौसे एथिबीका उद्धार किया है, हे वाराहरूपः 
धारिणि ! हे दिवे ! नारायणि ! तुमको प्रणाम है॥ १७॥ 
तुम भयानक नसिंहरूप धारण कर देत्याके 
विनाश करनेमे तत्पर इई थी, तुम त्रिलोककी रक्षा 
करनेवाली हो, हे नारायणि ! तुमको प्रणाम है ॥ १८॥ 
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किरीटिनि ! महावज्रे ! सहसनयनोज्ज्वले ! | 
वृत्रप्राणहरे ! चैन्द्रि ! नारायणि ! नमोऽस्तु ते ॥१६॥ 
शिवदूतीखरूपेण हतदैत्यमहाबले ! | 
घोररूपे ! महारावे ! नारायणि ! नमोऽस्तु ते ॥२०॥ 
दंष्ट्राकरालवदने ! शिरोमालाविभूषणे ! । 

किरीटिनि | ( किरीरयुक्ते ! ) महावज्रे ! सहस्रः 
नयनोज्ज्वले ! वृत्रप्राणहरे ! ( वृत्रासुरपाणनाशिनि ) 
ऐेन्ट्रिं ! च नारायणि | ते नमः अस्तु ॥ १९॥ 

शिवदूतीस्वरूपेण इतदैत्यमहाबले ! घोररूपे ! महा- 
राचे ! (महाशब्द्कारिणि | नारायणि ! ते नमः 
अस्तु ॥ २०॥ 

दृष्ट्राकरालवदने ! (दशनभीषणसुखि |) शिरोमाला- 


तुम किरीटधारिणी हो, तुम महावज्रको धारण 
करनेवाली हो, तुम सहस्ननेत्रवाली हो, हे ऐन्द्रि! तुमने 
वृत्रासुरको मारा था, हे नारायणि ! तुमको प्रणाम 
ZN १९॥ 

तुमने शिवदूतीरूपसे दैत्योंकी seq सेनाओका 
विनाश किया है, तुम, भीषणरूपिणी हो, महाशब्दः 
कारिणी हो, हे नारायणि | तुमको प्रणाम हे ॥ २० ॥ 

हे चामुण्डे ! तुम्हारा मुखमण्डल दन्तपंक्तियांद्वारा 
अतिभयानक प्रतीत होता है, तुमने नर-मुण्ड-माल 
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३०८ श्री सप्तशती गीता | 


क ९० ९७ ७० ९ ९० १० ४७ rtd 


चामुण्डे ! मुण्डंमथने ! नारायणि! नमोऽस्तु ते ॥२१॥ 
लर्तिम ! लज्जे ! महाविद्ये ! श्रद्धे! पुष्टि ! खधे ! ध्रव !। 

हारात्रि | महामाये ! नारायणि ! नमोऽस्तु ते॥२२॥ 
मेथे | सरस्वति ! वरे ! भ्रूति ! वाभ्रवि | तामास ! | 


विभूषणे ! ( सुर्डमालाविभूषणे ) चासुण्डे | सुण्डमथने 
( मुण्डासुरनाशिनि !) नारायणि | ते नमः अस्तु ॥२१॥ 
हे लक्ष्मि | ast! महाविद्ये ! श्रद्धे ! पुष्टि ! स्वधे | 
ga! (नित्ये!) महारात्रि ! (प्रलूयराजिरूपे! ) 
प्रहामाये | नारायाण ! ते नमः अस्तु ॥ २२ ॥ 
घे! ( मेधास्वरूपे ! ) सरस्वति ! वरे! ( श्रेष्ठ ! ) 
भूति ! (अणिमा चेश्वयस्वरूपे |) चाभ्रवि! (शिवानि!) 


धारण किया है, हे मुण्डासुरनाशिनि ! नारायणि! 
तुमको प्रणाम है॥ २१॥ . 

तुम्हीं श्रीरूपिणी हो, तुम्हीं लज्ञारूपिणी हो, तुम 
स्वरूपप्रकाशिनी महाविद्या हो, तुम्हीं श्रद्धा, पुष्टि एवं 
स्वघारूपिणी हो, तुम प्रलयरात्रि हो, हे महामाये! 
हे नारायणि | तुमको प्रणाम है ॥ २२ ॥ 

तुम; मेघारूपिणी हो, तुम्हां सरस्वती हो, तुम 
. सर्वोत्तकृष्टा हो, ऐश्वय्यरूपिणी हो, तुम कंल्याणरूपिणी 
हो, पुनः तुम्हीं संहाररूपिणी,हो, तुम शासन करनेवाली 


¢ 
द 
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नियते ! त्वं प्रसीदेशे ! नारायणि ! नमोऽस्तु ते ॥२३॥ 
सर्वस्वरूपे ! सर्वेशे ! सवेशक्‍्तिसमन्विते ! । 
भयेभ्यस्राहि नो देवि ! दुर्गे ! देवि ! नमोऽस्तु ते॥२४॥ 
एतत्ते वदनं सौम्यं लोचनत्रयभूषितम्‌ । | 
पातु नः स्वेभीतिभ्यः कात्यायनि ! नमोऽस्तु तेः] २५॥ 
तामसि | ( संहाररूपे ! ) नियते ! नारायणि ! ईरो ! 
( ईश्वरि ! ) त्वं प्रसीद्‌, ते नमः अस्तु ॥ २३॥ ` कह 
सवंस्वरूपे | सवशे ! ( सवंदवरि ! ) सशक्तिः 
समन्विते ! दुर्गे ! देवि ! भयेभ्यः नः ( अस्मान.) arte 
(रक्ष ) देवि ! ते नमः अस्तु ॥ २४॥ द 
लोचनत्रयभूषितं सौम्यं ( मनोज्ञं ) एतत्‌ ते ( तव ) 
वद्नं (मुखं) सवेभीतिभ्यः नः ( अस्मान्‌) पातु ( रक्षतु) 
हे कात्यांयनि ! ते नमः अस्तु ॥ २५॥ । 


नियमनशीला हो, हे ईश्वरि ! तुम प्रसन्न हो, दे 
नारायणि ! तुमको प्रणाम है ॥ २३ ॥ 

तुम जगत्रूपिणी हो, पुनः सबकी ईश्वरी हो, सारी 
शक्तियां, तुम्हारी शाक्तियां हैं, हे देवि! दुर्गे ! भयसे 
हमलोगोकी रक्षा करो, हे देवि ! तुमको प्रणाम है ॥२४॥ 

तीन नेत्रौसे दिभूषित अतिरमणीय तुम्हारा मुख 
मण्डल समस्त भर्योसे हमारी रक्षा करे, हे कात्या- 
यनि ! तुमको प्रणाम है ॥ २५॥ 
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जत्रालाकरालमत्युग्रमशेषासुखदनम्‌ | 

त्रिशूल पातु नो भोतेभंद्रकालि ! नमोऽस्तु तं ॥२६॥ 
हिनस्ति दैत्यतेजांसि स्वनेनापूये या जगत्‌ । 

सा घण्टा पातु नो देबि ! पापेस्योऽनः सुतानिव ॥ २७ ॥ 
असुरासृखसापङ्कचचितस्ते करोज्ज्वलः | 


an) अशेषासुरसूदनं ( समस्तदेत्यचिनाशानं ) त्रिशालं 
भीतेः (भयात्‌) नः पातु, भद्रकालि ! ते नमः अस्तु ॥२६॥ 
हे देवि ! या स्वनेन ( शब्देन) जगत्‌ आपूय्य 
> ( परिव्याप्य ) दैत्यतेजांसि हिनस्ति ( नाशयति) सा 
'घण्टा अनः ( माता ) सुतान्‌ ( पुत्रान्‌) इच नः पापेभ्यः 
पातु ( रक्षठु )॥ २७॥ 
असुरासग्वसापङ्कवर्चितः ( अजराणां असक रक्त 
तुमने जिस त्रिशलके द्वारा समस्त असुर-कुलका 
संहार किया है, उस भयानक. ज्वालाविशिष्ट एवं अति 
तीक्ष्ण त्रिशूळद्वारा हमलोगोंकी भयसे रक्षा करो, 
हे भद्रकालि | तुमको प्रणाम हे ॥ २६ ॥ 
जिस घंटाने ध्वनिके द्वारा जगत्को परिव्याप्त 
कर देत्यांके तेजका विनाश किया है, माता जिस प्रकार 
पुत्रोकी रक्षा करती है, वह उसी प्रकार पापोसे हम 
लोगोकी रक्षा करे ॥ २७ ॥ 
असुराके रक्त एवं मेदरूपी पंकले चर्चित तुम्हारे 


। ज्वालाकरालं ( शिखाभीषणं ) अत्युग्रं ( अतिभया- 
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शुभाय खड़ा भवतु चण्डक ! त्वा नता वयम्‌।।२८॥ 
रोगानशेषानपहंसि तुष्टा, 

रुष्टा तु कामान्‌ सकलानभोष्टान्‌ | | 
त्वामाश्रितानां न विपन्नराणां, 
त्वामाश्रिता ह्याश्रयतां प्रयान्ति ॥ २६ ॥ 


वसा मेदः, ते एव पंकचर्चितः व्याप्तः) करोज्ज्वलः (तव 
करेण उज्ञ्चलः ) ते (aa) खड्गः शुभाय भवतु, 
चरिडके ! त्वां वयं नताः ( प्रणताः ) भवामः ॥ २८ ॥ 
त्वं तुष्टा ( सती) अशेषान्‌ रोगान्‌ अपहंसि, रुष्टा . 
( सती ) सकलान्‌ अभीष्टान्‌ कामान्‌ ( अपहंसि ), त्वा ` 
आधितानां नराणां न विपत्‌ ( भवति ) त्वां आश्रिताः 
(जनाः) (अन्येषां) आश्रयता प्रयान्ति (प्राप्नुवन्ति) ॥२९॥ 


इस्तकमळमें विराजमान GST हमारा कल्याण करे! 
हे चण्डिके | हम अतिप्रणतभावसे तुमको प्रणाम 
करते है ॥ २ 

तुम प्रसन्न होकर सब प्रकारके रोगाका नाश करती 
हो, एवं अप्रसन्न होनेसे सब अभीष्टोंका नाश करती 
हो । जो तुम्हारे आश्रित होते है, उनको किसी प्रकारः 
की विपत्तिकी सम्भावना नहीं होती, एवं वे स्वय 
सबका आश्रयस्थल बन जाते हैं ॥ २९ ॥ 
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३१२ श्री सप्तशती गीता | 


Pore SS tities 


एतत्कृतं यत्कदनं त्वयाद्य, 

घर्मेद्रिषां देवि ! महासुराणाम्‌ | 

रूपैरनेकेब हुधात्ममूर्तिं, 

कृत्वाम्बिके ! तत्प्रकरोति कान्या ॥ ३० ॥ 
| विद्यासु शास्त्रेषु विवेकदीपे- 

) .  प्वाद्येषु वाक्येषु च का त्वदन्या | 


see 


हे देवि ! अम्बिके ! त्वया अद्य अनेकैः रूपैः बहुधा 
आत्मसूत्ति कृत्वा धमंद्धिषां महासुराणां यत्‌ एतत्‌ कदनं 
( विनाशनं ) ad, अन्या ( त्वद्भिन्ना ) का तत्‌ 
प्रकरोति ॥ ३० ॥ 

विद्यासु झास्त्रेषु विवेकदीपेषु ( विवेकवद्धकेषु ) 
आद्येषु वाक्येषु, अ्तिमहान्धकारे ममत्वगत्तं (च) 


—— 


हे देवि ! अम्बिके ! नानारूपसे आविर्भूता होकर 
यह जो तुमने आज असुराँका विनाश किया है, सो 
तुम्हारे सिवाय और कोन कर सकता है ॥ ३० ॥ 

सब विद्याओं, सव शास्त्रों एवं चिचेक-उत्पादक आदि 
चाक्यरूपी वेद्‌-वाक्योका एकमात्र तुम्ही कारणभूता 
हो। (पुनः तुम्ही इस अन्धकारमय ममताके गड्ढेमे 
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एकादश अध्याय । ` ३१३ 
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ममत्वगत्तेऽतिमहान्धकारे, | 
विश्रामयत्येतदतीव विश्वम्‌ ॥ ३१ .॥ ` 
रक्षांसि यत्रोग्रविषाश्च नागा, 
यत्रारयो दस्युबलानि यत्र । ` 
दावानलो यत्र तथाब्धिमध्ये, 
तत्र स्थिता त्वं परिपासि विश्वस्‌॥ २२ ॥ 
त्वदन्या का एतत्‌ विश्वं अतीच विश्रामयति ( न 
कापीत्यर्थः ) ॥ ३१ ॥ | 
यत्र रक्तांसि उग्रविषाः ( तीक्ष्णविषाः ) नागाः 


(aut: ), यच अरयः ( शत्रवः ), यत्र दस्युबलानि, यत्र . 


~ 


~ ~ 
दावानलः ( दावाग्निः ), तथा आब्धिमध्ये ( समुद्रमध्ये ) 
तत्र स्थिता (सती) त्वं विइवं परिपासि (रच्तसि ) ॥३२॥ 


जगत्को बार-बार भ्रमण कराती हो ॥ ३१ ॥ 
जहाँपर राक्षसगण, तीक्ष्ण विषवाले विषधरगण, 
शत्र॒गण, दस्यु-सैन्य ( डाकुओकी Gar), एवं दावाः 
०० 


[3 


नल (वनकी अग्नि) से प्राणियांको क्लेश पहुँचता 
है, वहाँ तुम्हीं एकमात्र सहायिका बन जगतका 
रक्षा करती हो | पुनः समुद्रमे भो सबको तुम्हा रच्ता 


करती हो ॥ ३२ ॥ 


न 
रीका-जिस प्रकार अन्तजेगतमें देवता और असुर 


इस प्रकारसे दो प्रकारकी Bat प्रधानता है, उसी 


000. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


३१४ श्री सप्तशती गीता | 


विश्वेश्वरी त्वं परिपासि विश्व, 
विश्वात्मिका धारयसीति विश्वम्‌ । 
विश्वेशवन्द्या भवती भवन्ति, 

विश्वाश्रया ये त्वयि भक्तिनम्राः ॥ ३३ ॥ 


ककड माफ मामा 


त्वं विश्वेश्वरी ( अतः ) विश्वं परिपासि ( रक्षसि ), 
विश्वात्मिका इति ( हेतोः ) fad धारयसि, ये त्वयि 
भक्तिनम्राः, (ते) विइवेशवन्दा ( विश्वेशानां ब्रह्मा 
दीनां अपि वन्द्याः ( स्तुत्याः ) भवन्ति, भवती विश्चा- 
श्रया ( सर्वापास्या ) ॥ ३३ ॥ 


तुम्हीं जगदीइवरी हो, तुम्हीं जगतका पालन करती 
हो, पुनः तुम्हां विश्वात्मिका waa विश्वको धारण 
करती हो। जो तुम्हारा यथार्थ भक्त होता है, वह 
ब्रह्मादिकोंका भी वन्दनीय होता है। तुम सबकी 
'आश्रयभूता हो ॥ ३३॥ 


प्रकार मचुष्यलोकमें तीन प्रकारकी wiser वर्णन 
MANA पाया जाता है । परोपकारमें निरत मनुष्य देव- 
श्रेणी, इन्ट्रिय-सेचामें निरत मनुष्य असुरश्रेणी और 
बिना कारण टूसरोंक दुःख पहुँचानेमे जिनकी रुचि 
हो, वे राक्षसश्रेणीके कहे जाते हैं ॥ ३२॥ 
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एकादश अध्याय | ' ३१५ 


देवि ! प्रसीद परिपालय नोऽरिभीते- 

र्नित्यं यथासुरवधादधुनैव सद्यः | 

पापानि सर्वजगतां प्रशमं नयाशु 
उत्पातपाकजनितांश्च महोपसगीन्‌ ॥ २४ ॥ 


प्रणतानां प्रसीद त्वं देवि ! विश्वार्तिहारिणि ! | 
त्रेलोक्यवासिनामीड्ये ! लोकानां वरदा भव ॥ ३४ Ul 


OS ES ee MN 

देवि ! प्रसीद, असुरवधात्‌ अघुना सद्यः एव यथा 
( तथा ) नित्यं अरिभीतेः ( शत्रुभयात्‌ ) नः ( अस्मान्‌ ) 
परिपालय, सजगता पापानि प्रशमं आशु नय, उत्पात- 
पाकजनितान्‌ च महोपसगौन्‌ ( डुर्भिक्षमरणादिस्व- 
रूपान्‌) शमं नय ॥ ३४ ॥ ie 

हे विश्वात्तिहारिणि ! dea! ( स्तुत्ये ! ) देवि ! 
त्व प्रसीद, जेलोक्यवासिनां प्रणतानां लोकानां (सम्वन्ध) 
वरदा ( वरदात्री ) भव ॥ ३५॥ 


ह देवि ! इस समय जिस प्रकार तुमने शत्रुओंका 

' विनाश करके जगतकी रक्षा की है, इसी प्रकार प्रसन्न 
होकर हम लोगोंकी शत्रुभयसे सवदा रक्षा करो | जगत्‌. 
की सारी बाधाएँ एवं उल्कापातादि-जनित मदाउपसगा 
( दुर्भिक्ष महामारिभय आदि ) का नाश करो ॥ ३४॥ 
हे देवि ! तुम जगतके दुःखका नाश करनेवाली 

हो, शारणागतपर प्रसन्न हो, त्रिलोकवासी सभी 
तुम्हारी स्तुति करते हैं। तुम सबकी वरदात्री हो ta 
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३१६ श्री सप्तशती गीता | 


देव्युवाच || ३६ ॥ 
वरदाहं सुरगणा वर यन्मनसेच्छथ | 
तं वृणुध्वं प्रयच्छामि जगताञ्ुपकारकम्‌ ॥ ३७ ॥ 


देबी उवाच- हे सुरगणाः | अहं वरदा (चरदांत्ी ), 
य वर मनसा इच्छथ, जगतां उपकारकं तं (वर) वृणुध्वं, 
अह प्रयच्छामि ( ददामि ) ॥ ३६-३७ ॥ 


देवी वोळी-हे देवतागण ! मैं वर Sait, तुम लोग 
जिस चरकी इच्छा हो, उसकी पार्थना करो, जगत्‌ 
कल्याणके लिये में वही प्रदान करूँगी ॥ ३६-३७ ॥ 


: टीका--अबतक देवतागण केवल अपने सूक्ष्मलोक 
की बाधाओंको दूर करनेमें ही व्यग्रचित्त थे। सूक्ष्म 
देवराज्यकी बाधा दूर होनेपर उन्होंने ऊध्वं अधः और 
मध्यरूपी त्रिळोककी बाधा दूर करनेके विचारसे श्री 
जगढ्स्बाको स्तुति की थी । इससे पूर्व जो कुछ लीला 
का वर्णन है, सो ऊद्धव॑ दैवराज्यको अधिदेव लीळाका | 
a वर्णन समभनेयोग्य है। पूर्वकथित सब युद्ध सूक्ष्म 
देवळोकमें ही हुए थे । आगे जिन लीलाओंका वर्णन 
आवेगा, उसका मध्यलोकरूपी सृत्युलोकसे ही सम्बन्ध 
समभा जाय । इस स्थलपर जिज्ञासुओको यह शंका 
हो सकती है कि, पूवेकथित सब चरित्र देवलोकके 
चरित्र है, तो पुनः पृथ्वीलोकके अनेक तीर्थस्थानोमें 

। 
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देवा ऊचुः ॥ ३८॥ 
सबोबाधाप्रशमनं त्रेलोक्यस्याखिलेश्वरि ! । 


देवाः ऊर्चुः- हे अखिलेशवरि | त्रैलोक्यस्य सर्वोबाघा- 


देवतागण बोले,--हे सवेश्वरि | तुमने इख समय 


देवाखुर-संग्रामौके सम्बन्धके नाम केसे पाये जाते हैं? 
इस श्रेणीकी शंकाओका समाधान यह है, कि अध्यात्म, 
अधिदैव और अधिभूततत्त्व इन तीनोका नित्य अस्तित्व 
LEAR कारण और तीनाका परस्पर सम्बन्ध रहनेके 
कारण दैवराज्यके साथ सृत्युलोकके तीथोंका सम्बन्ध 
=| जैसे कि गंगानदीका प्रवाह ऊपरके सब देव- * 
लोकौमे प्रवाहित हे और भारतद्वीपमे भी प्रवाहित 
हे | हिमालय पर्वतका सम्बन्ध और पुष्कर आदि क्षेत्रो- 
का सम्बन्ध देवलोकमे भी है। उसी प्रकार एक तीर्थेका 
सम्बन्ध अनेक तीर्थोंके साथ मिळता है | यथा, काशीमे 
सब तीथॉकी प्रतिकृति मिलती दै । जेसे कि केदारेइवर, 
मानसरोवर आदि तीर्थ काशीमे भी हैं। इसी प्रकार 
सूच्मराज्यके अधिदैव पीठोका सम्बन्ध मृत्युलोके भी 
विशेष-विशेष dita पाया जाता है। जिस प्रकार 
उपासनापीठके अनेक भेद हैं, उसी प्रकार तीर्थ भी 
एक प्रकारके पीठ है और. उनके भेद भी अनेक है. । 
प्राणमय जगतमै आवर्तं उत्पन्न होकर दैवीशक्तिके 
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३१८ श्री सप्तशती गीता । 


एवमत्र त्वया कायमस्मद्वाराचनाशनम्‌ ॥ ३९ ॥ 


wad अस्मद्चेरिविनाशनं एवं एव त्वया काय्यंम्‌ 
( कत्तव्य ) ॥ ३८-३९ Il 


जिस प्रकार शत्रुओंका नाश करके जगतूकी रक्षा की है, 
इसी प्रकार संदा आविर्भूता होकर हमारे शत्रओका 
नाश करके जरिलोककी सव बाधाएँ दूर करोगी ॥३८-३९॥ 


प्रकाशित होनेका जो स्थान बनता है, उसको पीठ कहते 
है, ta सृत्युलोकके जीवोके उहरनेके लिये एथिवी है 
ओर वेउनेके लिये आसन है, उसी प्रकार सूक्ष्म देवलोक- 
वासी आत्माओँके ठहरनेका स्थान पीठ है। सनातनः 


. थर्ममे विभिन्न प्रकारके पीठोंके अवलम्बनसे उपासना 


की जाती है । जिन अवळम्वनोले उपासना-पीठ 
बनता है, उनके अनेक भेद S| यथा-अझ्नि, जल, पृथ्वी, 
हृदय, Tal, मूर्ति, यन्त्र, चित्र आदि । तीर्थ आदि भी 
इसी प्रकार पार्थिव पीठके अन्तर्गत है, इनके भी कई भेद 


` है । जीव-यान्त्रिक पीठका उदाहरण बटुक और कुमारी 


CCO. 


पूजा है। सहजपीठका उदाहरण स्त्री-पुरुषके संगम- 

अवस्थाको समभनेयोग्य है, जिसमें स्वाभाविकरूपसे 

जीवोका आकर्षण होकर गर्भाधान होता है। इसी 

प्रकार नित्ययन्त्रं यथा शालिग्रामशिला और नर्मदेशवर 

Me Watt कमळ, अपराजिता आदि सहज और 

नित्यपीठके अन्तर्गत हैं। इनमें चिना प्राणप्रतिष्ठाके 
€ 


€ 
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देच्युवाच ॥ ४० ॥ 
वैवस्वतेउन्तरे प्राप्ते अष्टाविंशतिमे युगे । 


देवी उवाच,--वैवस्वते अन्तरे ( मन्वन्तरे ) प्राप्ते 


देवी बोळी,-वेवस्वत मन्वन्तरके Beas युगम 


देवताओंकी पूजा की जाती है। स्थूळ-यान्त्रिक पीठका 
उदाहरण शत-खाधन आदिको समझना उचित दै। 
इस प्रकारसे पीठके अनेक भेद दै । चिरस्थायी पीठोमे 
आर विशिष्ट तीर्थादिमें पीठाभिमानी देवता नित्यः 
Kua रहा करते हे और उनसे बड़े-बड़े काय्य सिद्ध होते 
S| जैसे कि आजकल भी तारकेश्वर और वैद्यनाथ, 
श्रीनाथद्वारा आदि diet अलौकिक बातें देखनेमे 
आती है । अतः पीठके साथ दैवजगत्का सम्बन्ध 
स्थापित रहता है इस कारण तीर्थोंके साथ देवाखुर- 
संग्रामके सम्बन्धका वर्णन भी पाया जाता दै ॥ ३६ ॥ 

रीका--तीस क्षणका एक अहोरात्र अर्थात्‌ दिनि 
होता है। इसी हिसाबसे मास, राशि आदिनिणेय- 
द्वारा वर्षका हिसाब बाँधा गया है। पुनः माजुषी वर्षके 
हिसाबसे एक ब्रह्माण्डकी आयुका निर्णय किया गया 
है। anata लिखा है कि-- 


'चतुर्युगसहस्राणि ब्रह्मणो दिनमुच्यते | 
_ पितामहसहस्राणि विष्णोरेका घटी मता॥ 
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शुम्मो निुम्भ्रेवान्यावुत्पत्स्येते महासुरी ॥ ४१ ॥ 


अष्टाविशतिमे युगे शुम्भः निशुम्भः च अन्यो महाखुरों 
उत्पत्स्येते ॥ ४०-४१ ॥ 


पुनः शुम्भ-निशुम्भ नामक अन्य महासुर उत्पन्न 
होंगे ॥ ४०-४१ Il 


विष्णोद्वांदशलच्ताणि निमेषार्थ महेशितुः | 

दृशको्यो महेशानां श्रीमातुस्त्रुटिरूपकाः 
अथात्‌ हजार महायुगका सृष्टिकर्ता भगवान्‌ 
त्रह्माका दिन होता है, भगवान्‌ बह्माके हजार दिनका 
स्थितिकर्ता भगवान्‌ विष्णुकी एक घटी होती है और 
भगवान्‌ विष्णुके द्वादश हजार दिनका ब्रह्माण्डके लय- 
कत्ता भगवान्‌ शिवका आधा निमेष होता है और 
भगवान्‌ शिवके दस करोड़ दिनका श्रीजगद्म्बाकी 
ate होती है। त्रिकालदर्शी महर्षियोकी समा घिगम्य 
इस गणनाके हिसाबसे भगवान्‌ ब्रह्मा, भगवान्‌ विष्णु 
ओर भगवान्‌ शिव यद्यपि जगतके ईश्वररूप हैं तोभी 
उनके दिनिंमान तथा आयुका पताछग सकता है और 
यंदि भगवान्‌ शिवके स्थितिकालकी गणना इस हिसाब- 
से कौ जाय ओर सृष्टिके रहस्यको समझा जाय तो 
हमारे ब्रह्माण्डकी आयुका भी पता लग सकता है। सृष्टि 
चार प्रकारकी होती है। यथा--प्राकृतिक सृष्टि, ब्राह्मी 
सृष्टि, प्राजापत्य सृष्टि और बैजी सुष्टि। इन चारोंमें 


€ € 
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नन्दगोपगृहे जाता यशोदागर्भसम्भवा | 


NT 


( अहं ) नन्दगोपगृहे यशोदागर्भसम्भवा जाता 


[$ 


( खती ) विन्ध्याचलनिवासिनी ( विन्ध्याचलपर्वत- 

मैं नन्द्गोपके यहाँ यशोदाके WA उत्पन्न Et 
से प्राकृतिक ats ae है, जिसका अस्तित्व भगवान्‌ 
ब्रह्माके आचिर्भावले पहले और भगवान्‌ दिवके तिरो- 
भावके पीछे जबतक ब्रह्माण्डका शरीर पुनः परमाणुओं- 
में परिणत न हो जाय तबतक समभा जाता है। अनन्त- 
कोटि ब्रह्मागडभाणडोद्री ब्रह्मर्शाक्त महामायाके एक 
ब्रह्माएडकी उत्पत्ति, स्थिति और TR कालका कुछ 
अनुमान करानेके लिये ऐसी संख्या Wrens पायी जाती 
है। AGAR ४३२००० वर्षोंका कलियुग, ८६४००० 
मानववषाँका द्वापरयुग, १२९६००० मानववर्षौंका त्रेता: 
युग तथा मलुष्यके १७२८००० वर्षाका सत्ययुग होता 
है । यह चारों मिलकर एक महायुग कहलाते हैं 
जिसकी गणना मन्नुष्यके वर्षके हिसाबसे ४३२०००० 
वषाँकी है । ऐसे ७१ महायुगोंका एक मन्वन्तर होता 
है जिसका मनुष्यवर्षके हिसावले ३०६७२०००० वषे 
होते हैं। प्रत्येक मन्वन्तरमे देवपद्धारी AG और उनके 
साथ-ही-खाथ इन्द्रादि देवसंघ, ऋषिसंघ .ओर Tras 
सब बद्ल जाते हैं । ऐसे १४ मन्वन्तरोका भगवान्‌ 
FAH एक कल्प अर्थात्‌ दिन होता है और इसी 


२१ 
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ततस्तौ नाशयिष्यामि विन्ध्याचलनिवासिनी ॥ ४२ ॥ 


वासिनी सती) ततः तौ ( शुम्मनिशुम्भो ) नाशयि 
ष्यामि ॥ ४२ ॥ 

ve ~ win 
एवं विन्ध्याचलछम रहकर उन दोनाका विनाश करूंगी ॥४२॥ 


हिसावसे १०० वर्षकी आयुका अनुमान करनेसे यह 
जाना जा सकता है, कि भगवान्‌ ब्रह्माकी आयुका काल 
कितना हो. सकता है | भगवान ब्रह्माजीके प्रत्येक दिनमै 
सृष्टि होती है और प्रत्येक रातम प्रलय होता है । 
भगवान्‌ ब्रह्माकी रात्रिमें नीचेके सात लोक और 
ऊपरके तीन लोक तथा भगवान्‌ विष्णुकी रात्रिमे नीचेके 
सात लोक और HATH चार छोकतक नष्ट होजाते 
हैं। भगवान्‌ रुद्रकी रात्रिमे ऊपरके पाँच लोकतक 
लय होजाते है, एवं रुद्रके लय होजानेपर सम्पूर्ण 
चतुदेश भुवन जगतूके कारण ईश्वरमें लयको प्राप्त 
होते हैं। प्रथम चरित्रमें सष्टिका जो वर्णन है, वह 
त्रह्माण्डकी आदि सृष्टिका है, इस प्रकार चिदेवकी रात्रि 
के अवसानकी खण्डसुष्टिका नहीं है । एक भगवान 
TAA आयुमें कई AG बदलते हैं | कालके इसी 
हिसाबसे वत्तमान मन्वन्तरमे श्रीजगदम्बा पुनः स्थूलः 
रूपमे ब्रजमें प्रकट हुई थीं। जैसे ब्रह्मचक्रके द्वारा 
द्वितीय चरित्रके वणंनके अनुसार देवलोकमै प्रकट हुई 
Tt, उसी प्रकार पूर्णावतार भगवान्‌ श्री कृष्णचन्द्रको 
रक्षाके निमित्तसे श्रीजगदम्बा व्रजमै प्रकट हुई थीं और 
¢ 


€् 
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पुनरप्यतिरोद्रेण रूपेण पृथिवीतले | | 
अवतीये हनिष्यामि वेप्रचित्तांस्तु दानवान्‌ ॥ ४३ ॥ 


पुनः अपि अतिरोद्रेण ( अतिभयानकेन ) रूपेण 
पृथिवीतले अचतीय्य वैप्रचित्तान्‌ ( वेप्रचत्तमामकान_) 
दानवान्‌ तु हनिष्यामि ॥ ४३॥ | 


पुनः अतिभयानकरूपसे पृथ्वीतलमै अबतीण होकर 
वेप्रचित्त नामक दानवोका विनाश करूँगी॥ ४३॥ 


दैवीवाणीद्वारा प्रवल अखुरावतार sant भीति एवं 
कृपा दिखायी थी । तृतीय चरित्रके समय जैसा जग- 
न्माताका स्थूळपीठ हिमालय बना था, उसी प्रकार इस 
समय स्थूलपीठ विन्ध्याचल qatar द्वितीय शुम्भ- 
निशुम्भका वध जगद्म्वा अपने अधिदैव स्वरूपसे सूक्ष्म 
दैवलोकमै करंगी । जैसे मधुकैटभवघ, महिषासुरवच 
और प्रथम शुम्भ-निशुस्भवधरूपी wen तीनों चरित्र 
सूक्ष्म देवलोकव्यापी है, उसी प्रकार यह चरित्र सृत्यु- 
लोक और दैवलोक उभयसे सम्बन्ध रखनेवाला है; 
क्योंकि द्वितीय शुम्भ-निशम्भवधका देवलोकसे सम्बन्ध 
है तथा भगवान्‌ श्री कृष्णकी रक्ष्ा-काय्यंका सम्बन्ध 
सृत्युलोकसे दै । श्रीजगदम्बाके चरित्रके विकाशसे ही 
भगवान भ्रीकृष्णके पूर्णाचतारत्वकी सिद्धि होती है और 
इसी प्रकार इस युगमे विन्ध्याचछकी सिद्धि-प्रदायिनी 
शक्ति शास्त्रद्वारा प्रमाणित है ॥ ४०-४२ Nl 
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भक्षयन्त्याश्च तानुग्रान्‌ वेप्रचित्तान्महासुरान्‌ | 
रक्तां दन्ता भविष्यन्ति दाडिमीकुसुमोपमाः॥ ४४ ॥ 
ततो मां देवताः स्वर्गे मर्त्यलोके च मानवा! | 
स्तुवन्तो व्याहरिष्यन्ति सततं रक्तदन्तिकाम्‌ |! ४५ ॥ 
भूयश्च शतवार्षिक्यामनाृष्ट्यामनस्भसि | 

युनिभिः संस्तुता भूमौ सम्भविष्याम्ययोनिजा ॥ ४६ ॥ 


- तान्‌ उग्रान्‌ वैप्रचित्तान्‌ महासुरान्‌ भक्षयन्त्याः च 
(मम ) दन्ता दाडिमीङुखुमोपमाः रक्ताः ( रक्तचर्णाः ) 
भविष्यन्ति, ततः स्वर्ग देवताः मत्त्येलोके मानवाः च मां 
स्तुवन्तः सततं रक्तदन्तिकां. व्याहरिष्यन्ति ( कथः- 
'यिष्यन्ति ) ॥ ४४-४५ ॥ > 

भूयः च शतवार्षिक्यां ( शतवंषेव्यापिन्यां ) अना- 
वृष्टयां (सत्यां) अनम्भसि (जलरहितायां) भूमो सुनिभिः 
संस्तुता ( सती ) अयोनिजा सम्भविष्यामि ॥ ४६॥ 


उन भयानक दानवोको भक्षण करनेसे हमारी दंत- 
पंक्तियाँ अनारके पुष्पके समान रक्तवर्ण होजायँगी, तव 
स्वगेमे देवतागण एवं सृत्युलोकमै मनुष्यगण स्तुति करते 
हुए मुझको 'रक्तदतिका' नामसे अभिहित करंगे॥४४-४४॥ 
` पुनः सो वर्षोतक अनावृष्टि aaa पृथिवीके जल 
रहित होनेपर सुनिगण मेरी स्तुति करेंगे तंब मैं विना 
गर्भके ही उत्पन्न हँगी ॥ ४६॥ 
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तत; शतेन नेत्राणां निरीक्षिष्याम्यहं मुनीन्‌ । 
कीतंयिष्यन्ति मनुजाः शताक्षोमिति मां ततः ॥ ४७ ॥ 
ततोऽहमखिलं लोकमात्मदेहसुङ्कवैः | 

भरिष्यामि सुराः शाकेरावृष्टे प्राणधारकेः ॥ ४८ ॥ 
शाकम्भरीति विख्यातिं तदा यास्याम्यहं भुवि ॥ ४६ ॥ 
तत्रैव च वधिष्यामि दुर्गमाख्यं महासुरम्‌ | 


ततः नेत्राणां शतेन अहं Hata निरीक्षिष्यामि, ततः 
मनुजाः ( मजुष्याः ) मां शताक्षी ( शतनयर्नी ) इति 
` कीतेयिष्यन्ति ॥ ४७॥ 
हे खुराः ! ततः args: ( वृष्टिपय्यंन्त) अह्व आत्म- 
देइसमुद्भवैः प्राणधारकेः शाकैः अखिलं ( रसनं ) 
लोकं भरिष्यामि ( पोषयिष्यामि ) तदा अह शाकम्भरा 
इति विख्यातिं भुवि यास्यामि (प्राप्स्यामि) तत्र 


एवं सौ नेत्रोसे सुनियाको देखूँगी, उससे मजुष्यगण 
मुझे शताक्षी नामसे कीर्तित करेंगे ॥ ४७॥ 

हे देवतागण | उस समय मै अपने. देहसे नाना 
प्रकारके शाक उत्पन्न करके सबका पालन Haat, उन 
शाकोके द्वारा वृष्टि होनेतक प्राणिगण जीवित रहेंगे, 
इसलिये उस समय मैं शाकंभरी नामसे विख्यात 
हुँगी ॥ ४८-४६॥ | ry 

उस समय दुर्गम नामक महासुरका भी विनाश 
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दुगोदेवीति विख्यातं तन्मे नाम भविष्यति ॥ ५० ॥ 
पुनश्चाह यदा भीमं रूपं कृत्वा हिमाचले । 

रचांसि भक्षयिष्यामि मुनीनां त्राणकारणात्‌ ॥ ५१ ॥ 
तदा मां झुनयः सर्वे स्तोष्यन्त्यानग्रमूतेयः 
भीमादेवीति विख्यात तन्मे नाम भविष्यति ॥ ४२ ॥ 
यदारुणाख्यस्नैलोक्ये महाबाधां करिष्यति | 


( अनावृष्टिकाळे) एव च दुर्गमाख्यं ( दुर्गंनामकं ) 
महाखुरं वधिष्यामि, तत्‌ ( तस्मात्‌) दुर्गा देवी इति 
विख्यातं नाम मे ( मम ) भविष्यति, पुनः च अहं यदा 
भीमं रूपं कत्वा हिमाचळे ( हिमाळये ) सुनीनां त्राण 
कारणात्‌ रक्षांखि भक्षयिष्यामि ( नाशयिष्यामि ) तदा 
सवे सुनयः थाननश्र॑मूत्तयः मां स्तोष्यन्ति, तत्‌ (तस्मात्‌) 
भीमादेवी इति विख्यातं नाम मे ( मम ) भवि 
ष्यति ॥ ४८-५२ ॥ 

यदा अरुणाख्यः ( असुरः ) त्रेलोक्ये महाबाधां 


करूगी, इसलिये में दुर्गादेवीनामसे विख्यात zit | 
पुनः मे अतिभयानक रूपसे दविमालयमे अवतीणे होकर 
मुनियांकी रक्षाके ' निमित्त राक्तसोंका : विनाश करूँगी, 
तब सानगण नम्नतासे मेरी स्तुति करेंगे, उस समय में 
भीमादेवीनामसे प्रसिद्ध हुँगी ॥ ५०-५२ ॥ 

'` अनन्तर अरुण नामक महासुर जब त्रिलोकमें 


€ € 


CCO. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 
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तदाहं आमर॑ रूपं कृत्वासंख्येयषट्पदम्‌॥ ५३ ॥ 
त्रैलोक्यस्य हिताथाय वधिष्यामि महासुरम्‌ | 


करिष्यति, तदा अहं असंख्येयषट्पदं VIAL रूपं कत्वा, 
त्रेलोक्यस्य हितार्थाय महाखुरं ( अरुणं ) चधिष्यामि, 


` अत्यन्त वाधा उत्पन्न करेगा, तब में असंख्येय षटू: 
पदयुक्त MATT धारण करके उख महांअसुरको 


MT 2 य 
टोका--ये सव चरित्र भविष्यमै प्रकटहोनेयोग्य 
` और सुत्युलोकसे सम्वन्ध रखनेवाले है । उपनिषद्रूपी 
सप्तशती गीताके पूर्वकथित तीनो चरित्र दैवीलोकके 
afta हैं । उसके वादकी जो भविष्य वाणी जगदम्बाने 
की है, उसमेसे कुछ चरित्र इस कलियुगके घारम्भमे 
हो चुके है, जिनका सम्बन्ध श्रीभगवानके पूणाचतार 
श्रीकृष्णचन्द्रकी ळीलाके साथ पाया जाता Sl बाकी 
कहे हुए चरित्र भविष्यमै होनेयोग्य है । उनका ठीक 
समय निर्धारित नहीं है परन्तु इतना निश्चित हे कि 
वर्तमान मन्वन्तरमे ही इस दैववाणीके अनुसार 
श्रीजगदम्वाकी चे दैवीलीलाएँ. प्रकट होगी ॥ ४३-५५ ॥ 
टीका-सुष्टिरूपी इश्यःप्रपंचमें विद्यावैभव 
ग्रविद्यावैभव दोनोकी आवश्यकता अपने-अपने अधिः 
कारमें विद्यमान है । यदि अविद्याका वैभव न रहे तो 
जोवसुष्टि असम्भव हो जाय, भोगसस्बन्धीय लोकः 
kee 
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३२८ श्री सप्तशती गीता | 
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sedan 


श्रामरीति च मां लोकास्तदा स्तोष्यन्ति सतः ॥१४॥ 


तदा लोकाः मां भ्रामरी इति च सवतः स्तोष्यन्ति॥५३-५४॥ 


[+$ 


मारूँंगी, उस समय लोग श्रामरीरूपसे मेरी स्तुति 


करगे ॥ ५३-५४ ॥ 


समूहका अस्तित्व न रहे और HAAG नष्ट होजाय | 
उसी प्रकार विद्याकी Hat न रहे, तो सुक्तिकी तो बात 
ही क्या है, लोग Sach अस्तित्वको भी सूल जायँ। 
इस कारण मानना ही पड़ेगा कि, जैसे उजियालेके ' 
विना अन्धेरा और अन्धेरेके विना उजियालाका अस्तित्व 
नहीं जाना जा सकता, वेसे ही Tare अधिकारका 
रहना अवश्यंभावी है । इसी प्रकार प्राकृतिक क्रिया 
को सामअ्जस्य-रक्षा अथवा व्रह्माण्डकी सुरक्ताके लिये 
देवता और असुराँको अपने-अपने अधिकारमें रहना 
ही उचित है। असुरगण जव देवताओंके अधिकारको 
छीनते है, तभी प्रकृतिराज्यमें अखामंजस्य होकर 
व्रह्माण्डमे विप्लव उपस्थित होता है। बह विप्लव केवल 
स्वर्गलोकमें हो नहीं होता, asta, wads आदिमे 
भी होता है, क्योंकि, यम, इन्द्र आदि सबके अधिकार 
छिन जाते हैं। उन अधिकारांके छिन जानेसे सुत्युलोकमें 
आसुरी प्रकोप बढ़.जाता है। अतः इस प्रकारसे विस्तव 
होनेसे जब सूच्मराज्यमे असामञ्जस्य होता है, तव 
[4 
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एकादश अध्याय । : ३२६ 
इत्थं यदा यदा बाधा दानवोत्था भविष्यति । 

तदा तदावतीयाहं करिष्याम्यरिसंक्षयम्‌ ॥ ५४ ॥ . 
इति श्रीमाकंण्डेयपुराणे सावर्णिके मन्बन्तरे देवी माहात्म्ये 


नारायणीस्तुतिनोमेकादशोऽष्यायः॥ ११ ॥ 


इत्थं (अनेन प्रकारेण) यदा यदा दानवोस्था ( अरु 
gar) वाधा (पीड़ा) भविष्यति, तदा तदा अह अचः 
तीय्यं अरिसंक्षयम्‌ ( शात्रविनाइां ) करिष्यामि ॥ ४४ .॥ 


इस THT जव-जव दानवाके द्वारा पीड़ा उत्पन्न 


होगी तब-तब मैं अवतीण होकर aaa विनाश 
करूंगी ॥ UY Il 


नारायणीस्तुति नामक एकादश अध्याय समाप्त TAT | 


स्थल जगतमै भी असामञ्जस्य हो जाता हे और उस समय 
जगदस्वाके आविभूत होनेकी आवश्यकता होती है ॥५५॥ 
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३३० श्री सप्तशती गीता | 


देव्युवाच ॥ १ ॥ 

एभिः स्तवैश्च मां नित्यं स्तोष्यते यः समाहितः । 
तस्याहं सकलां बाधां नाशायिष्याम्यसशयस्‌॥ २॥ 
मधुकेटभनाशश्च महिषासुरघातनम्‌ | 
कीर्तयिष्यन्ति ये तद्वद्वधं शुम्भनिशुम्भयोः ॥ ३ ॥ 
अष्टम्याञ्च चतुर्दश्यां नवम्यां चैकचेतसः | 
श्रोष्यन्ति चैव ये भक्त्या मम माहात्म्यपुत्तमम्‌ ॥ ४॥ 
नित्यं मां स्तोष्यते, अहं तस्य सकलां avai ( आध्या त्मि- 
कादिवाघां ) असंशयं नाशयिष्यामि ॥ १-२॥ 

ये (ager: ) मध्चुकैटभनाशं, महिषासुरघातनं 
तद्वत्‌ (तथा) शुम्भनिशुम्भयोः वधं च कीत यिष्यन्ति ॥३॥ 

ये च एव अष्टम्यां चतुदेश्यां नवम्यां च एकचेतसः 
( एकाग्रमनसः सन्तः) भक्तया मम उत्तमं माहात्म्यं 
श्रोष्यन्ति च ॥ ४॥ 


देवी बोली,--जो व्यक्ति एकाग्रचित्त होकर इन 
स्तोत्रासे मेरी स्तुति करेगा, उसकी सब वाधा मैं दूर 
करूंगी ॥ १-२ ॥ 
. जो व्यक्ति मधु-कैटभ एवं महिषासुरवधके विषयका 
मेरा चरित्र गान करेंगे एवं जो अष्टमी, चतुर्दशी तथा 
नवमी तिथिमे भक्तिपूवेक हमारे इस श्रेष्ठ माहात्म्यको 
2 € 


€् 


CCO. In‘Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 
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भविष्यति न दारिद्र्यं न चैवेष्टवियोजनम्‌ ॥ ५॥। 
NAT न भय तस्य दस्युतो वा न राजतः | 

न शख्रानलतोयोघात्कदाचित्सम्भविषयति ॥ ६ ॥ 
तस्मान्ममैतन्माहात्म्यं पठितव्यं समाहितैः | 


--<<>>>>>« 


तेषां किंचित्‌ दुष्कृतं ( पापं ) न भविष्यति, दुष्ङृतो- 
स्था ( पापजन्याः ) stag: च न ( भविष्यन्ति) 
( तथा ) दारिद्रः्यं न इष्टवियोजनं ( इष्टवियोगः )च न 
(भविष्यति ) ॥ ५ ॥ | 

तस्य ( अध्येतुः श्रोतुः च ) Waa दस्युतः राजतः 
शस्त्रानळतोयौघात्‌ ( शस्त्राझिजलवेगात्‌_) चा कदाचित्‌ 
भयं न सम्भविष्यति ॥ ६॥ बट 

'तस्मात्‌ समाहितेः ( सद्भिः) मम एतत्‌ माहात्म्य 


श्रवण करेंगे, उनको कदापि पाप, पापजनित विपत्तियां 
एवं प्रियजनौका चियोग नहीं होगा ॥ ३५॥ _ 

एवं उनको शात्रुभय, दस्युभय, राजभय नहीं होगा 
तथा शस्र, अग्नि एवं जळचेगसे कदापि उनको भय 
उत्पन्न नहीं होगा ॥ ६॥ । "गि 
. ` इसलिये सर्वदा मेरा यह माहात्म्य सावधानचित्तसे 
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TT 
श्रोतव्यं च सदा भक्तया परं स्वस्त्ययनं हि तत्‌ ॥ ७॥ 
उपसगोनशषांस्तु महामारीसमुद्धवान्‌ | 
तथा AAT माहात्म्यं शमयेन्मम ॥ ८ ॥ 
TATE सम्यङ्नित्यमायतने मम । 
सदा न तद्विमोक्ष्यामि सान्निध्यं तत्र मे स्थितम्‌ ॥ & ॥ 


भक्तया खदा प्रठितव्यं श्रोतव्यं च, हि (यस्मात्‌) तत्‌ (मम 
माहात्म्यं) पर' (उत्कृष्ट) स्वस्त्ययनं (कल्याण॒जनकं) ॥७॥ 
मम माहात्म्यं तु अशेषान्‌ महामारीसमुद्भवान उप 
सर्गान्‌ तथा त्रिविधं उत्पातं शमयेत्‌ ॥ ८॥ | 
यत्र आयतने (Te) मम एतत्‌ ( माहात्म्यं ) नित्यं 
सम्यक्‌ Waa, (अहं) सदा तत्‌ ( we ) न विमोक्ष्यामि 
तत्र ( गृहे ) मे ( मम ) सान्निध्यं स्थितम्‌ ॥ ६॥ 


or  __, 


` भक्ति-पूचंक श्रवण तथा पाठ करना चाहिये, यह वहुत 
कल्याणप्रद है ॥ ७॥ 

मेरा यह माहात्म्य पाठ और श्रवण करनेसे महा 
मारी-जनित नाना प्रकारके उपसर्ग एवं आध्यात्मिक, 
आधिदैविक तथा . आधिभोतिक सब त्रिविध उत्पात 
नाइाको प्राप्त होते है ॥ ८ ॥ 

जिस Ded मेरा यह माहात्म्य सम्यकरूपसे नित्य 
पाठ किया जाता है, उस गृहको में कदापि परित्याग नहीं 
करती हूँ, उस स्थानमें सवेदा मेरा सान्निध्य रहता है॥६॥ 
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बलिप्रदाने पूजायामग्निकार्ये महोत्सवे | 
सर्वं ममेतचरितिमुचायें श्राव्यमेव च ॥ १०॥ 
जानताजानता वापि बलिपूजां तथाक्रताम्‌ । 
प्रतीच्छिष्याम्यहं प्रीत्या वह्निहोमं तथा कृतम्‌ ॥ ११ ॥ 
शरत्काले महापूजा क्रियते या च वार्षिकी । 

तस्यां ममेतन्माहात्म्यं श्रुत्वा भक्तिसमन्वितः ॥ १२ ॥ 
य क टक य या तातडी 


चलिप्रदाने पूजायां अग्निकाय्ये ( होमयज्ञादो ) महो- 
त्सचे मम एतत्‌ सर्च चरितं उच्चारय्ये ( पठितव्यं ) धाव्य 
( श्रोतव्यं ) च एव ॥ १० Nl 
जानता अजानता वा अपि ( जनेन ) तथा कृतां 
बलिपूजां ( बलियुक्त पूजां ) तथा इतं वहिहोमं ( च ) 
अहं प्रीत्या प्रतीच्छिष्यामि ( प्रतित्रेहिष्यामि )॥ ११॥ = 
शरत्काले या च वार्षिकी महापूजा क्रियते, तस्या 
( पूजायां ) मम एतत्‌ माहात्म्यं भक्तिसमन्वितः ( सन्‌) 
Ce PS न नक a 


बलिदान, पूजा, होमयक्षादि तथा अन्यान्य 
महोत्सचोमे मेरे ये सब माहात्म्य पाठ तथा अवण 
करना चाहियि॥१०॥ . की 
जानकर या विना जाने भी मेरा यह माहात्म्य पाठ- 
हि मैं प्रेमपूवेक 
gan बलि, पूजा तथा होमादि करनेपर, 
अहण करती हूँ॥ ११ De । 
शरत्काल में प्रतिवर्ष जो मेरी महापूजा होती है, 


८00. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


३३४ श्री सत्तदांती गीता | 

पल ललल 
सवोबाधाविनियुक्तो धनधान्यसुतान्वितः | 

मनुष्यों मत्मसादेन भविष्यति न संशय; ॥ १३॥ 
A ममैतन्माहात्म्यं तथा चोत्पत्तयः शुभाः | 

पराक्रमं च युद्धेषु जायते निर्भयः पुमान्‌ ॥ १४ ॥ 
रिपवः संचयं यान्ति कल्याणं चोपपद्यते | 


OO 


शृत्वा मलुष्यः मत्प्रसादेन ( मम कृपया ) सर्वाबाधा 
विनिमुक्कः ( खन्‌ ) घनधान्यखुतान्वितः भविष्यति, (तत्र) 
संशय; न ॥ १९-१३॥ 
मम एतत्‌ माहात्म्यं तथा शुभाः उत्पत्तयः युद्धेषु 
पराक्रमं च श्रृत्वा पुमान्‌ ( पुरुषः ) निर्भयः जायते ॥१४॥ 
मम माहात्म्यं श्टण्वतां पुंसां रिपवः ( शात्रचः) 


——$—$—$—$—— 


i" उसमें भक्किपूर्वेक मेरा यह माहात्म्य सुननेपर मनुष्य 
मेरी eae सब दुःखोसे रहित होकर घन-धान्य- 
पुत्रादिका आनन्द प्राप्त करता है, इसमें कुछ सन्देह 
‘Tat ॥ १६-१३ ॥ 

मेरा यह माहात्म्य तथा मंगलमयी उत्पत्ति एवं मेरा 
युद्धसम्बन्धी पराक्रम श्रवण करनेसे मनुष्य भय- 
रहित होता है ॥ १४॥ | 

मेरा यह माहात्म्य खुननेवाले व्यक्तियोंके शत्रुओंका 


€ १ 
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छादळ अध्याय | ३२५ 


RE LAD LOO LLP POP LLL LLDPE LOD LOPE: 


~ Es 


नन्दते च कुल पुंसां माहात्म्य मम MAA ll १५ ॥ 
शान्तिकमणि सवत्र तथा इःस्वप्नदशने | 


ग्रहपीडासु चोग्रासु माहात्म्यं AAA ॥ १६ ॥ 
उपसगोः शमं यान्ति ग्रहपीडाश्च दारुणाः 


~ Ce 


दःस्वप्नश्च TUES सुस्वप्नमुपजायते ॥ १७॥ 
dad यान्ति, कल्याणं (age) च उपपद्यते, कुलं 
( गोत्रं ) नन्दते च ॥ १५॥ 

सवैत्र शान्तिकर्मणि तथा Seana TATE ग्रह- 
वीडाखु च मम माहात्म्यं श्ट्णुयात्‌ ॥ १६॥ 

डपसर्गा: दारुणाः ग्रहपीड़ाः च शमं यान्ति, नभिः 
इष्टं दुःस्वप्नं च yeas उपजायते ( शुभं फलं 
जनयति ) ॥ १७॥ 


नाश हो जाता है, दिन-प्रति-दिन आनन्द एवं वंश 
वद्धिकी प्राप्ति होती है ॥ १५॥ 

सब प्रकारकी शान्तिक्रियामे, दुःस्वप्न देखनेमे एवं 
भयानक ग्रहपीड़ा आदिमे मेरा यह माहात्म्य श्रवण 
करना चाहिये ॥ १६॥ 

ऐसा होनेसे सब उपसगाँकी शान्ति होती दै, ग्रहोकी 
पीड़ा दर होती है और Ger देखनेपर वहः खुस्वझमे 
परिणत होता है ॥ १७॥ 
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३२८ श्री सप्तशती. गीता | 


यासक gg 


बालग्रहामिभृतानां बालानां शान्तिकारकस्‌ | 
सङ्घातभेदे च नृणां मेत्रीकरणसुत्तमस्‌ ॥ १८ ॥ 
टुईत्तानामशेषाणां बलहानिकरं परस | . 
रक्षोभूतपिशाचानां पठनादेव नाशनम्‌ ॥ १९॥ 
सवे ममैतन्माहात्म्यं मम सन्निधिकारकस्‌ ॥ २० ॥ . 

` ( पतत्‌ माहात्म्यं ) वाळग्रहाभिभूतानां ( gaara 
भिसूतानां ) बालानां शान्तिकारकं, Tor संघातभेदे 
( परस्परचिरोधे ) च उत्तमं मैत्रीकरणं ( परस्परप्रणय 

जनकम्‌) ॥ १८॥ 
अशेषाणां दुर्वेत्तानां a बलहानिकरं, पठनादेव 

रक्षोभूतपिशाचानां नाशनं ( एतत्‌ माहात्म्यं इत्यथैः ) 
(fe बहुना ) एतत्‌ मम सर्व माहात्म्यं मम सन्निधि- 
कारकम्‌ ॥ १६-२० ॥ 


“oe 


मेरा यह माहात्म्य पूतनादि बालग्रहसे पीड़ित बाल- 
काकी रक्षा करता है एवं मनुष्याने परस्पर विवाद होने- 
पर उसको शान्त कर मित्रता उत्पन्न करता है ॥ १८॥ 
यह माहात्म्य SSH AAA नाश करता है तथा पाठ- 
TAS ही राक्षस, भूत और पिशाच भाग जाते है ॥१९॥ 
. . अधिक क्या कहा जाय, मेरे ये सब माहात्म्य पाठ 
करनेसे मेरा सान्निध्य तक प्राप्त होता है ॥ २०.॥ 


t 
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 द्वादश अध्याय | ३३७. 


RRA EAL EDD ELIE LD PILI OAL OE OL, 


पशुपुष्पाधधूपैश्व गन्धदीपैस्तथोत्तमे; 

विप्राणां भोजनहोंमः प्रोच्रणीयरहनिशम्‌ ॥ २१ ॥ 

अन्यैञ्च विविधेभोंगे! प्रदानैर्वत्सरेण या । 

प्रीतिर्मे क्रियते सास्मिन्सक्रदुः्चरिते श्रृते ॥ २२ ॥ 

श्रुतं हरति पापानि तथारोग्यं प्रयच्छति । 

क्षां करोति भूतेभ्यो जन्मनां कीतनं मम ॥ २३॥ | 
पशुपुष्पार्घधूपैः च गन्धदीपैः तथा उत्तमैः विप्राणां 

भोजनैः होमैः प्रोक्तणीयेः ( अभिषेकद्रव्यैः) अन्येः च 

विविधेः भोगैः प्रदानैः (च) अहर्निशं वत्सरेण या मे 

प्रीतिः क्रियते, अस्मित्‌ उच्चरिते waa ( एकवारं ) श्रते 

( सति ) सा ( ताइशी प्रीतिः ) क्रियते॥ २१-२२॥ 
मम जन्मनां कीर्तनं श्रतं ( सत्‌ ) पापानि हरति, 

आरोग्यं तथा (च ) प्रयच्छति ( प्रददाति), भूतेभ्य 

tat ( च) करोति ॥ २३॥ 


पशु, पुष्प, अर्घ, धूप, गन्ध, दीप, ब्राह्मणभोजन 
होम, अभिषेकसामग्री ओर अन्यान्य भोज्य-द्रव्यादि 
प्रदानपूर्वक एक aan प्रतिदिन पूजा करनेसे में 
जितना प्रसन्न होती हूँ, केवळ एकबार यह चरित्र पाठ 
करने या सुननेसे में उतना ही प्रसन्न होती हूँ ॥२१-२२॥ 

मेरे जन्मविषयक उपाख्यान श्रवण करनेसे पापाँका 
विनाश होता है, आरोग्यकी प्राप्ति होती है, एवं सब 
feat आणियाँसे रक्षा होती है ॥ २३॥ 


२२ 
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३३5; श्री सप्तशती गीता | 


TTT 
युद्धेषु चरितं यन्मे दुष्टदैत्यनिबहणम्‌ | 
तस्मिज्छते ated भयं पुंसां न जायते ॥ २४ ॥ 
युष्माभिः स्तुतयो याश्च याश्च ब्रह्मर्षिभिः कृताः | 
FAM च कृतास्तास्तु प्रयच्छन्ति शुभां मतिम्‌ ॥२५॥ 
अरण्ये प्रान्तरे वापि दावाग्निपरितारितः | 
दस्युभित्रीवृत; शून्ये गृहीतो वापि शत्रभिः ॥ २६ ॥ 
युद्धेषु दुष्टदैत्यनिवर्हणं मे (मम) aq चरितं 
तस्मिन्‌ श्रते ( सति ) पुंसां वैरिकृतं भयं न जायते ॥२४॥ 


. युष्माभिः याः च स्तुतयः कृताः, ग्रह्मषिभिः च याः 
( स्तुतयः कृताः ) ब्रह्मणा, च (याः) कृताः, ताः 
( स्तुतयः ) तु शुभां मतिं प्रयच्छन्ति ॥ २४ ॥ 

` अरण्यप्रान्तरेचा अपि दावाझिपरिवारितः दस्युभिःवा 
आदतः शून्ये Wala: Data: वा अपि सिंहव्याघ्रानुयात 


युद्धके समयका Beata विनाशसम्बन्धीय जो 
मेरा चरित्र दै, उसको श्रवण aa शत्रजनित भय 
कभी नहीं होता है ॥ २४ ॥ 

हे देवतागण ! तुम ळोगोंने, ब्रह्मर्षियोने एवं स्वयं | 
ब्रह्माने जो मेरी स्तुति की है, उसको श्रवण करनेसे 
कल्याणंमयी मति उत्पन्न होती है ॥ २५॥ 

ACTA, प्रान्तरमं, SHAH द्वारा घिर जानेपर 
WAAR द्वारा आक्रान्त होनेपर, सिंह-व्याप्नके द्वारा 
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द्वादशा अध्याय | ३१५ 


विकार क ALA DALAL PLP LEAP कक फ कफ कक कक PPPOE ककया 


सिंहव्याघरानुयातो चा वने वा वनहस्तिभि। |... 
राज्ञा BSA चाज्ञप्तो वध्यो बन्धगतोऽपि वा ॥ २७ ॥ 
आधूणितो वा वातेन स्थितः पोते महाणंवे। ` 
पतत्सु चापि Tay संग्रामे भृशदारुणे ॥ २॥ ` 
सवीवाधासु घोरासु वेदनाभ्यदितो5पि वा | 
स्मरन्मसेतञ्चरितं नरो मुच्येत सङ्कटात्‌ ॥ २९॥ 

मम प्रभावात्सिहाद्या दस्यवो वैरिणस्तथा | 


Serer 


चा, वने वनहस्तिभिः.वा ( अनुयातः ) Hea राज्ञा च 
आज्ञप्तः वध्यः ( वधार्थं आदिष्टः) वन्धगतः (कारागतः) 
अपि वा, महाणंचे पोते स्थितः (सन्‌) वातेन आधूणितः 
वा ख्रशादारुणे संग्रामे शास्त्रेषु पतत्खु च घोरासु सर्व्वाः 
वाधाखु चेदनाभ्यदितः ( वेदनापीड़ितः ) अपि चा मम 
एतत्‌ चरितं स्मरन्‌ नरः सङ्करात्‌ मुच्यते ॥ २६-२९ ॥ 

मम चरितं स्मरतः (जनात्‌) मम प्रभावात्‌ सिद्दाद्या 


आक्रान्त होनेपर, क्रुद्ध राजाके द्वारा बाँधनेकी आज्ञा 
देनेपर या बँध जानेपर, महासमुद्रे नोकापर जाते 
हुए वायुद्धारा चालित होनेपर, भयानक युद्धचेत्रमे, 
भीषण शास्त्र-प्रहार SAH समय या अन्यान्य सब घोर 
विपत्तियोके समय मेरे इस चरित्रको स्मरण करनेसे 
मनुष्य सव संकटासे छुटकारा पाता है ॥ २६-२६ ॥ 
सेरा यह चरित्र स्मरण करनेसे मेरे प्रभावद्वारा 
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३४० श्री सचशती गीता । 
TT 
QUT पलायन्ते स्मरतश्चरितं मम ॥ ३० ॥ 
.. ऋषिरुवाच ॥ ३१ ॥ 
इत्युक्तवा सा भगवती चण्डिका चशडंबिक्रमा | 

पश्यतां स्वोदेवानां तत्रैवान्तरधीयत | ३२ ॥ 


दस्यवः वैरिणः (aera) तथा ( च ) दूरात्‌ एव 
पलायन्ते ॥ Be ॥ 

ऋषिः उवाच, चण्डविक्रमा सा भगवती चण्डिका 
इति उक्त्वा पश्यतां सर्वदेवानां (समीपे ) तत्र एव 
अन्तरधीयत ( अन्तदेघौ ) ॥ ३१-३२॥ 


सिंहादि हिंखजन्तु, दस्यु एवं शत्रुगण ga ही भाग 
जाते हें ॥ ३०॥ 

ऋषि बोले,-प्रचण्डपराक्रमा भगवती चण्डिका इस 
भकार कह कर देवताओके देखते-देखते वहीं अन्तित 
होगयीं ॥ ३१-३२ ॥ | 


टीका-श्री सप्तशती गीतारूपी ब्रहमयी सवेशक्ति- 
मती भगवती जगद्स्वाका अलौकिक चरित्र किसप्रकार- 
से मंत्ररूप दै और कलियुगमे वैदिक मन्त्रोसे भी अधिक 
शक्तिशाली हे, इसका कुछ दिग्द्शन पहले कराया गया 
है । पेले मन्त्रोले श्रद्धावान्‌ साधक सव कुछ लाभ कर 
सकता है । अतः ऊपर लिखित फलश्रुतियोंके विषयमें 
कुछ सन्देह ही नहीं है। केवळ समाहित मनसे मन्त्रशुद्धि, 


र र 
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‘Iga. अध्याय । ३४१ 


se rr 


तेऽपि देवा निरातङ्काः स्वाधिकारान्यथापुरा | 
यज्ञभागभुजः सर्वे चक्रुविनिहतारयः॥ ३३ ॥ 


>>. 


ते देवा: अपि निरातङ्काः ( निर्भया: सन्तः) सवें 
विनिहतारयः ( चिनष्टशत्रवः ) ( अतः ) यज्ञमागसुजः 
(सन्तः) पुरा यथा (पूर्ववत्‌) स्वाधिकारान्‌ चक्रः ॥ ३३॥ 


तब देचतागण भी शात्रु-र हित होकर निर्भय हो पूर्वे: 
चत्‌ अपने अपने-अधिकारमं' अधिष्ठित हुए एवं अपना" 
अपना यज्ञभाग ग्रहण करने लगे ॥ ३३ ॥ 


>>> 


क्रियाशुद्धि और द्वव्यशुद्धिसहित .साधनकी अपेक्षा दै 
और श्रद्धा हौ सिद्धि प्राप्तिका-मूलमन्त्र है ॥ १-३०.॥ 
टीका-आकर्षण्रूपी रज और विकषेणरूपी तमोगुण 
का जहाँ समन्वय होता है, वहाँ जगत्‌-धारक और 
रक्षक सत्त्वणुणका उद्य होता है | वही स्थिति-कारक 
भगवान्‌ विष्णुका अधिष्ठानपद है | सत्त्वगुणकी प्रधानता 
ही धर्मका स्वरूप है। जब देवताओंकी शक्ति और 
असुरोकी शक्तिका समन्वय होता है, अर्थात्‌ दोनों a 
अपने-अपने स्थान और पद्पर रहते है, तभी घमका 
अभ्युत्थान रहता है | जब ABT प्राबल्य होकर यह 
सामञ्जस्य नष्ट होजाता है, तभी धमकी ग्लानि हो जाती 
है । श्रीजगदम्बाकी कृपासे देवताओंकी जय होनेसे 
धर्मविप्तवकारी 'आखुरो शक्ति नष्ट हुई, देवता और 
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न्यास POPPER PR — 


दैत्याश्च देव्या निहते gar देवरिपौ युधि | 


- शेषाः ( अवशिष्टाः ) दैत्याः च जगद्धिध्व॑सके महोग्रे 


अव शिष्ट दैत्यगण भी देवीके द्वारा देवताओंके शत्र 


eee “य 
असुर अपने-अपने लोकोंमें प्रतिष्ठित हुए, धर्मकी पुनः 
प्रतिष्ठा हुई, तब देवताओंकों यज्ञभाग मिलने छगा। 
घमं और यज्ञ ये दोनों पर्य्यायवाचक शाब्द हैं । जो 
घम्मकाय्य संकट्पशुद्धिद्वारा श्रीभगवानके चरणमै 
पहुंचाया जाय अर जिसको शक्ति देवलोकमे पहुँचकर 
उनके प्रसन्नता ओर सम्ब्धनका कारण हो सके उस 
धम्मंकाच्यंको यज्ञ कहते हैं । अधर्मका नाश और धर्मकी 
स्थापना, सृष्टिकी सामअस्य-रक्षा और धर्माधमंरूपी 
कमको सदसद्गतिकी सुरक्षा ठीक-ठीक होनेसे देवता- 
आंको पुष्टि होती हे ओर वे बलवान्‌ होकर ब्रह्माण्डकी 
GGA तत्पर होते हैं यही यज्ञभागका अध्यात्म स्वरूप 
है । मृत्युलोकमे पुरुषधर्म, नारीधर्म, प्रदृत्तिधम,निवृत्ति- 
धम, साधारणधर्म, विशेषधम और चर्णाश्चमघमं-- 
सदाचार आदिको सुरक्षा होनेसे देवाधिदेव भगवान्‌ 
विष्णुप्रमुख सब देवता प्रसन्न और सम्बर््धित होते हैं । 
अथात्‌ चाहे शारीरिक कमं हो चाहे वाचनिक कमं हो 
चाहे मानसिक कर्म हो चाहे बौद्धिक कमे हो, जो शुभ 
कर्म श्रीजगदम्बाके चरणोंमें पहुँचे और जिसकी शक्ति 
¢ € 


८०0. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 


द्वादश अध्याय | ३४३ 


रव्या? ०प२१"प्२?१?१"९0ॅ0 0 ?स ० स ० ००० ० ० 


जगद्विध्वंसके तस्मिन्‌ महोग्रडतुलविक्रमे ॥ ३४ ॥ 
निशुम्मे च महांवीयें शेषाः पातालमाययु; ॥ ३४ ॥ 
एवं भगवती देवी सा नित्यापि पुनः पुनः । 

संभूय कुरुते भूप जगतः परिपालनम्‌ ॥ ३६ ॥ 


८-२ 


अतलविक्रमे तस्मिन्‌, देवरिपौ शुम्भे युधि ( युद्धे ) 
या निहते ( सति ) महावीय्य निशुम्भे च ( निहते 
सति.).पातालं आययुः गतचन्तः ) ॥ ३४-३५ ॥ 
हे भूप! सा भगवती देवी नित्या आप एवं पुनः पुनः 
स्भूय ( आविर्भूय ) जगतः परिपालन कुरुते ॥ ३६ ॥ 
COTM Isic ला न 
जगत्‌-चिध्वंसी अतुलपराक्रमशाली शुस्भ-निशुम्भके मारे 
जानेपर पातालमे चले गये ॥ ३४-३५ ॥ 
हे भूपते ! राजन्‌! देवी भगवती नित्या सनातना 
होनेपरभी इस प्रकार वार-वार अवताण होकर जगत्‌- 
का पालन करती है ॥ ३६ ॥ 


MR विन शीण 


देवलोकके सम्वर््वनका कारण हो, वही कमंव्यवस्था 
यज्ञभाग-प्राप्तिका अधिदैव स्वरूप S । ओर श्रौत-स्माते 
यज्ञकी सहायताले देवताओके सुखरूपी अग्निदेव के 
द्वारा यज्षमागका देवळोकमे पहुंचना, यह यश्भागका 
अधिमूत स्वरूप है ॥ ३३ ॥ 


° a 
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जी soos 


तयेतन्मोह्यते विश्वं सैव et ग्रस्यते | 

सा याचिता च विज्ञानं तुष्टा ऋद्धिं प्रयच्छति ॥ ३७ ॥ 
व्याप्तं तयैतत्सकलं ब्रह्माण्डं मनुजेश्वर ! | 

महाकाल्या -महाकाले महामारीस्वरूपया ॥ ३८ || 
सैव काले महामारी सैव सृष्टिर्भवत्यजा | 


तया ( देव्या ) एतत्‌ विश्व मोहयते, सा एव fired 
प्रसूयते, सा तुष्टा ( भक्तया तोषिता ) याचिता ( खती ) 
विज्ञान ऋद्धि ( सम्पदं ) च प्रयच्छति ( ददाति) ॥३७॥ 
हे मनुजेश्वर | महामारी स्वरूपया तया महाकाल्या 
महाकाळे (प्रलयकाले) एतत्‌ सकलं ब्रह्माण्डं व्याप्तम्‌॥३८॥ 
सा एव काले महामारी, खा एव अजा ( जन्मरहिता 


सती) सृष्टिः (सुज्यरूपा) भवति, सनातनी खा एव, काले 


उन्हीं देवीके द्वारा यह विश्वत्रझाएड मोहित होरहा 


2 ~ n ns Tz ~ 
है, वे ही जगत्‌की सृष्टि करती हैं, उन्होके निकट प्रार्थना 


करनेपर वे प्रसन्न हो ज्ञान एवं सम्पत्ति प्रदान किया 


' करती हैं ॥ ३७॥ 


` हे राजन! इन्हीं महा का लीके द्वारा जगत्‌ परिव्याप्त हो 
रहा है प्रलयके समय वे ही महामारीरूपले अवस्थान 


करके सबको अपनेमें मिल्ला लेती हैं, पुनः सष्टिके समय वे 


ही सबकी सृष्टि करती हैं, फिर चे ही स्थितिके समय 
सबका पालन करती है, वे नित्या सनातनी हैं। वृद्धिके 


€ € 
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OPO LLL DDD LL LEP PLP PPL 


स्थितिं करोति भूतानां सैव काले सनातनी ॥ ३६ ॥ 

भवकाले नृणां सेव लच्मोरद्वप्रदा गृहे । ` | 

सैवाभावे तथाऽलक्ष्मीिनाश्ञायोपजायते ।। ४० ॥ 

स्तुता सम्पूजिता पुष्पेधूंपगन्धादिभिस्तथा । 

ददाति वित्तं पुत्रांश्च मतिं धम्मे तथा शुभाम्‌ ॥ ४१ ॥ 

इति श्रीमार्कण्डेयपुराणे सावणिके मन्वन्तरे देवीमाहात्म्ये 
फूलश्रतिनीम द्वादशोऽध्यायः ॥ १२ ॥ . 


—— 


( पालनसमये ) भूतानां स्थति ( पालनं) करोति ॥३८॥ 
खा एव भवकाले ( वृद्धिकाले ) TU णहे वृद्धिप्रदा 
लक्ष्मीः, तथा सा एव अभावे अलक्ष्मीः (सती विनाशाय 
उपजायते ॥ ४० ॥ 
( सा) पुष्पैः धूपगन्धादिभिः तथा (च) सम्पूजिता 
(तथा ) स्तुता ( सती ) चित्तं पुजान्‌ तथा धमे शुभां 
मति च ददाति ॥ ४१ ॥ 


समय वृद्धि प्रदान करनेमे समर्थ लक्ष्मीरूपिणी है पुन 
अभावके समय अळच्मीरूपा होकर विनाश किया 
करती है ॥ २८-४० ॥ 
पुष्प, धूप एवं गन्धा दिद्वारा पूजा एवं स्तुति करनेसे 
चे धर्मवुद्धि, धन एवं पुत्रादि प्रदान करती है ॥ ४१॥ , 
फलळक्षुति नामक द्वादश अध्याय समाप्त CAT | 


७ छे 
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उताना रमक TORR कमला अनमननननभरभामय सबक ORO Re 


ऋषिरुवाच ॥ १ ॥ 
एतत्ते कथितं भूप ! देवीमाहात्म्यपुत्तमस्‌ | 
एवं प्रभावां सा देवी ययेदं धार्यते जगत्‌ ॥ २ ॥ 
बिद्या तथैव क्रियते भगवद्विष्णुमायया ॥ ३ ॥ 
ऋषिः उवाच,-हे भूप ! उत्तमं एतत्‌ देवीमाहात्म्यं 
ते { तुभ्यं ) कथितं, यया इदं जगत्‌ धार्य्यते, सा देवी 
एवम्‌ प्रभाचा ( एताइशमाहात्म्या ) ॥ १-२॥ 
भगवद्विष्णुमायया ( तथा ) चिद्या ( ज्ञानळच्तणा ) 
तथा एव क्रियते ( उत्पाद्यते ) ॥ ३॥ 


ऋषिने कहा, हे भूप ! ये सब देवीका माहात्म्य मैने 
be a NA ~ A OO 
तुमसे कहा। चे देवी ऐसी प्रभावशालिनी हैं, जिन्होंने इस 
जगतको धारण कर CHAT है ॥ १-२॥ 
उन विष्णुमाया देवीके प्रसन्न होनेले ही स्वरूपः 
ज्ञान प्राप्त होता है ॥ ३॥ 


टीका--ब्रह्मशक्ति महामाया जो अघटन-घटना पटी- 
यसी है और सर्वेशक्तिमयी है थे अविद्यारूप धारण 
कर जीवको मोहित करती हैं, एवं विद्यारूप धारण 
कर जीवके मोहक दर करती हैं। उसीसे एक ओर 
बन्धन, दूखरी ओर मुक्ति, एक ओर अज्ञान, दूसरी ओर 
ज्ञान, एक ओर अन्धकार दूसरी ओर प्रकाश, एक ओर 
आसुरीशक्ति दूसरी ओर देवीशक्ति इत्यादि परस्पर 


द 
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ares er. 


rane. 


तया स्वमेष वैश्यश्च तथैवान्ये विवेकिनः । 
मोह्यन्ते मोहिताश्चैत्र मोहमेष्यन्ति चापरे ॥ ४ ॥ 
तायुपेहि महाराज शरणं THAT | 

~ 000 ७ च्य iy Ly . 
आराधिता सैव नृणां भोगस्वगीपवर्गेदा ॥ ५ ॥ 

तया ( देव्या) त्वं एषः वैश्यः च तथा एव अन्ये 
विवेकिनः च अपरे ( अविवेकिनः ) (sr) मोहिता; 
(adam च ) मोह्यन्ते च एव, मोहं पष्यन्ति 
( प्राप्स्यन्ति )॥ ४ Nl ne 

= महाराज ! तां परमेश्वरा शरणं उपेहि (घ्राप्चुडि) 
सा एव आराधिता ( खती) aut भोगस्वर्गापवगदा 
( भवति ) ॥ ५॥ 


(id WOO EEE ee 
उन्होने ही तुमको, इस वेच्यको, तथा अन्यान्य 
विवेकी, अविवेको सबको मोहित किया था, अब भी 
कर रही हैं और भविष्यमें भी करेंगी ॥ ४ Ul 

हे महाराज ! तुम लोग उन्हीं परमेश्वरीका शरण 
लो, उनकी आराधना करनेसे वेही भोग, स्वग, एवं 
अपवर्ग--सुक्ति प्रदान करती हैँ ॥ ५॥ 


' विरोधी भाव afer दिखायी पड़ते कस भाव सश्मि दिखायी पड़ते हैं । सप्तशती गीता 
के प्रथम चरित्रमे एक ओर मधुःकेटभको मोहित कर 
उनके सुखले वर दिळवा देना और दूसरी ओर भगवान्‌ 
विष्णुके शरीरसे निकल कर उनको प्रकृतिस्थ कर देना 
महामायाके इन्द्र भावोका परिचायक है ॥ २-४ ॥ 


० छे 
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३४८ श्री सप्तशती गीता । 


मार्कण्डेय उवाच ॥ ६॥ ` 
इति तस्य वचः श्रुत्वा सुरथः स नराधिपः । 
प्रणिपत्य महाभागं तमृषिं संशितव्रतम्‌ ॥ ७ ॥ - 
निर्विशणो5तिममत्वेन राज्यापहरणेन च। 
जगाम सद्यस्तपसे स च वेश्यो महाझने ! ॥ ८ ॥ 
संदशानार्थमम्बाया नदीपुलिनसंस्थितः | . 
स च वैश्यस्तपस्तेपे Sale परं जपन्‌ ॥ 8 ॥ 


मार्कण्डेयः उवाच, हे महामुने ! ( भागुरे ! ) नरा- 
धिपः सः सुरथः सः वेइयः च तस्य ( मेघः ) इति 
( एवं ) वचः श्र॒त्वा महाभागं संरितवतं तमृषिं प्रणिपत्य 
अतिममत्वेन राज्यापहरणेन च निर्विण्णः (कृतनिवेदःसन्‌) 
सद्यः ( तत्‌ ज्ञणमेव ) तपसे ( तपः कतुं ) जगाम ॥६-८॥ 

सः (चपः) वैश्यः च अम्बायाः सन्द्शनार्थे नदीपुलिः 
नसंस्थितः परं देवीसूक्तं जपन्‌ तपः तेपे (कृतवान) ॥९॥ 


मार्कण्डेय बोले,--राज्य हार जानेसे दुःखी नरपति 
सुरथ एवं अतिमोहसे निर्विण्ण-मानस Aaa नामक 
वैश्य, सुनिकी इस प्रकारकी बात सुनकर अतिप्रभाव- 
सम्पन्न, व्रतधारी उन ऋषिको प्रणाम कर तपस्या 
करने चले गये और जगन्माताके दर्शनकी अभिलाषासे 
नदीके तीरपर देवीसूक्त का जप करते इप तपस्या करने 
रगे ॥ ६-९. ॥ _ | 
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तो तस्मिन्पुलिने देव्याः कृत्वा मृतिः महीमयीम्‌ । 
अहेणां चक्रतुस्तस्याः पुष्पधूपाग्नितपणेः ॥ १० ॥ 


तौ तस्मिन्‌ पुलिने देव्याः महीमयों मूर्ति कृत्वा 
पुष्पधूपाझितपंणेः तस्याः ( देव्याः) अहंणां ( पूजां ) 
चक्रतुः ॥ १० ॥ | 
उन दोनोने उस नदीके तीरपर देवीकी मिट्टीकी 


प्रतिमा बनाकर पुष्प, धूप एवं होमादिद्वारा पूजा करना 
प्रारम्भ किया ॥ १० ॥ 


टीका-वेद और शास्त्रोमे सोलह दिव्यदेश माने 
गये हैं, मूर्ति अर्थात्‌ प्रतिमा sade एक है। ad 
व्यापक जगत्पिता परमांत्माकी चाहे पुरुषरूपसे 
उपासना करे, चाहे He उपासना करे, खनातन- 
ani उपासक इन्हीं जल, अग्नि, पट, मूर्ति, मण्डल; 
यन्त्र, हृदय, मूद्धी आदि सोलह दिव्य देशोमेंसे किसी- 
को पीठ बनाकर उपासना किया करते हैं। वे मूर्तिको 
उपासना नहीं करते हैं, मूर्तिमें पीठ बनाकर उपासना 
करते हैं। जैसे गोके सारे शरीरमे रसरूपसे दुग्ध 
रहनेपर भी स्तनद्वारा at वह क्षरित होता दै, उसी 
प्रकार चिन्मयी ब्रह्मशक्ति . सर्वव्यापक होनेपरभी 
दिव्य देशमै आविभूत होती हैं। यही मूर्तिपूजाका 
रहस्य है, यही मूर्तिपूजाकी परम उपकारिता आर 
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निराहारो यतात्मानो तन्मनस्को समाहितौ । 
ददतुस्तों बलिं चैव निजगात्रासृशु्तितस्‌ ॥ ११ ॥ 


. तो निराहारो -यतात्मानो तन्सनस्को समाहितौ 
( सन्तो ) उक्षितं ( वहिष्कृतं ) निजञगाञाखुक्‌ ( निज- 
गात्ररक्तं) बलिं च एव ददतुः ॥ ११॥ 


चे निराहार रहकर, आत्म-खंयमपूचेक सव 
इन्द्रियोका fae कर मनको एकमात्र भगवतीम लीन 
करके अपने शारीरके रक्तका बलिदान करते इए 
तपस्या करने लगे ॥ ११॥ 


महत्त्व है | वलिके विषयमै भी शंका हो सकती है। इस 
लिये समाधान किया जाता है। उपासनाके निमित्त 
त्याग-विशेषक्ो चलि कहते हैं । बलिका अध्यात्मरूप 
आत्मचछि, उसका अधिदैवस्वरूप सूक्ष्म और स्थूल: 
सस्बन्धीय त्याग तथा उसका अधिशूतरूप पशु-चलि 
अथवा उसका अनुकल्प कूष्माण्ड-बलि आदि है। मनुष्य 
प्रवृत्तिके वश होकर मांस आदि भच्तणकी इच्छा रखता 
है। ऐसे अधिकारीके लिये पशुबलि विहित है। मध्यम 
अधिकारीके लिये अधिदेव बलि विहित है, जैसा कि इन 
दोनोने किया था अथवा काम कधादिकी बलि जो 
मानसपूजामे किया जाता है । उत्तम अधिकारीके लिये 
अध्यात्मवलि अर्थात्‌ जेव अहंकारकी बलि देना शाख 
सम्मतं है ॥ १०-११॥ . 
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एवं समाराधयतोस्रिमिवषेयेतात्मनोः | 
परितुश जगद्धात्री प्रत्यक्षं प्राह चण्डिका ॥ १२॥... 
देव्युवाच ॥ १३ ॥ 
यत्पाथ्येते त्वया भूप ! त्वया च कुलनन्दन ! | 
मत्तस्तत्प्राप्यतां सवे परितुष्टा ददामि तत्‌ ॥ १४ ॥ 
माकण्डेय उवाच ॥ १५॥ _ 
ततो वत्रे नृपो राज्यमविश्रेश्यन्यजन्मनि | 


त्रिभिः वर्षे: एवं समाराधयतोः यतात्मनोः ( तयोः ) 
जगद्धाजी चरिडका परितुष्टा (सती) प्रत्यक्षं 
प्राह ॥ १२॥ २५१ 

~ A ~ Ly ~ 

देवी उवाच,- हे भूप ! त्वया यत्‌ प्राथ्यते, हे कुल- 
नन्दन | त्वया च (यत्‌-प्राथ्य ते ), मत्तः (मम सकाशात्‌) 
तत्‌ भाष्यतां, (अहं) परितुष्टा तत्‌ सर्वे ददामि ॥१३-१४॥ 

मार्कण्डेय उवाच, ततः नुपः अन्यजन्मनि अवि- 


इसी प्रकार तीन वर्षतक संयतात्मा हो आराधना 
करनेपर ATE चण्डिकादेवी प्रसन्न हो सामने 
आकर बोलीं ॥ १२॥ 
हे भूप! दे झुळनन्दन वेश्य ! में प्रसन्न हूँ, लुम दोनों 
के जो-जो प्रार्थनीय हो, उन्हें मुझसे प्राप्त करो 
कुछ प्रदान करनेको प्रस्तुत हूँ ॥ १३-१४ ॥ 
_माकण्डेयने कह्दा, तब राजा सुरथने जन्मान्तर 
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AAT च निज राज्य हतशत्रुबलं बलात्‌ ॥ १६ ॥ 

सोऽपि वेश्यस्ततो ज्ञानं वव्रे निर्विण्णमानसः 

ममेत्यहमिति आज्ञ; सङ्गविच्युतिकारकस्‌ ॥ १७॥ 
| देव्युवाच ॥ १८ ॥ 


| wig राज्यं, अत्र एव चलात्‌ हतशच्ुवल निजं राज्यं 
च वव्रे ॥ १५-१६ ॥ 
ततः स प्राज्ञः वेश्यः अपि निर्विण्णमानसः ( सन्‌) 
_ मम इति अहं इति सङ्गविच्युतिकारकं ज्ञानं ( तत्त्व- 
ज्ञानं ) ast ( प्राथयामाख ) ॥ १७॥ 
देवी उचाच,--नृपते ! भवान्‌ स्वल्पैः अहोभिः 


में भी ager राजत्व एवं इस ATA शात्रओका 
विनाश कर राज्यपानेकी प्राथना की । अनन्तर 
समाधि नामक उस वेश्यने संसारके प्रति अत्यन्त 
विरक्त होनेसे पुत्र, कलत्र एवं देहादिमें आसक्किक्रे नाश 
करनेवाले परमज्ञानके लिये प्रार्थना की ॥ १५-१७॥ 

देवी बोली, हे भूपते | तुम शीघ्र ही अपना राज्य | 

टीका--ऐशगतिका ata पहले संक्षेपरूपसे आ 
चुका है । मंनुष्यलोकके उन्नत जीव जो क्रष्णगतिके फंदे 
से बच जाते है, दूसरी ओर उन्नत वासना रहने ले उच्च 
देवपदके अधिकारी होते है, वे इस प्रकारसे ATA 
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स्वल्पेरहोभिनूंपते स्वं राज्यं प्राप्स्यते भवान्‌ ॥ १६ ॥ 
हत्वा रिपूनस्खलितं तव तत्र भविष्यति ॥ २०-॥ 


(दिवसैः) स्वं राज्यं प्राप्स्यते, तत्र (राज्ये) रिपून्‌ हत्वा 
तव राज्यं अस्खलित भविष्यति ॥ १८-२० ॥ 


प्राप्त करोगे, एवं शत्रुओंका नाश कर निर्विष्नभावसे 
उसका भोग करोगे ॥ १८-२० ॥ 

इन्द्रत्व आदि देवपदोको प्राप्त करते हैं, और क्रमशः आगे 
बढ़ते-बढ़ते पेशगतिद्वारा सुक्त हो जाते है जैसा कि पहले 
कहा गया है। पुण्यात्मा मनुष्य साधारणतः treats, 
भुवळोक आदिम जञाकर स्त्रर्गछुख भोग करके पुनः आवा- 
गमन-चक्रसे DISH आ जाते है । यह साधारण कृष्ण- 
गतिकी अवस्था है, परन्तु जो जीव उग्र तपस्याके बळसे 
उन्नत दवपदोके अधिकारी वन जाते हैं, उन्हीकी गतिको 
ऐशगति कहते हैं और उनका पुनः मृत्युलोकमै लोटना 
प्रायः नहीं होता है। राजा सुरथको यही गति प्राप्त 
हुई है | वे मडुनामक देवपद प्राप्त करेंगे और क्रमशः श्री- 
जगद्स्बाकी पासे ऐशगतिके द्वारा अग्रसर होंगे। यह 
मनुष्यके लिये असाधारण गति है। बड़े शक्तिशाली तथा 
तपस्वी उपासक ही ऐसी श्रेष्ठगतिको प्राप्त कर सकते है। 
समाधि नामक वैश्यका भविष्य भी बहुत प्रशंसनीय दै। 
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मृतश्च भूयः संग्राप्य जन्म देवाद्विवस्वतः ॥ २१ ॥ 
सावणिको नाम मनुभवान्‌ BAT भविष्यति ॥ २२॥ 


सृतः च भूयः ( पुनः ) देवात्‌ विवस्वतः (सुूर्य्यात्‌) 
जन्म संप्राप्य भवान्‌ सावर्णिकः नाम Ag: शुचि भवि- 
-ष्यति ॥ २१-२२ ॥ | 
शरीरान्तके बाद पुनः BITZI जन्मलाभ करके 
'संसारमें साचर्शि नामक मजुरूपसे Was होगे ॥२१-२२॥ 


यद्यपि वेश्यजाति तृतीय श्रेणीमे है और वेश्यधम 
अर्थप्रधान होनसे वे मुक्तिके अधिकारी नहीं होते हैं, परन्तु 
अपनी उग्रतपस्या तथा त्यागचुचि और उपासनाके 
बलसे एक जन्ममै ही समाधिने ऐसी उच्चगतिको प्राप्ति 
` की, जो देवताओंको भी दुलंभ है और वर्णशुरु ब्राह्मणके 
लिये भी सुलभ नहीं है, क्योंकि, आत्मज्ञानका अधिकारी 
ब्राह्मण चतुर्थ आश्रम अवलम्बन कर अन्तमे मक्त होता 
है। पृवैजन्मार्जित जाति, आयु और भोगकी प्राशिके 
द्वारा मजुष्य चाहे किसी वणमें जन्म ग्रहण करे, परन्ठु 
कर्म और उपासना, . तपस्या और. ज्ञानार्जन आदिके 
द्वारा वह जन्मान्तरमे जेसा चाहे Aa ही उन्नत अधिः 
कारोंको प्राप्त कर सकता है। विशेषतः भक्ति और 
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वैश्यवर्य ! त्वया यश्च वरोऽस्मत्तोऽभिवाञ्छितः ॥२३॥ 

तं प्रयच्छामि संसिद्भये तव ज्ञानं भविष्यति ॥ २४ ॥ 
मार्कण्डेय उवाच ॥ २४ ॥- 

इति दत्ता तयोर्देवी यथाभिलषितं वरम्‌ ॥ २६ ॥ 

बभूवान्तर्हिता सद्यो भक्त्या ताभ्यामभिष्टुता॥। २७ ॥ 


हे वैश्यवर्य ! (वेइ्यश्रेष्ठ |) त्वया यः च वरः अस्मत्तः 
( ममसकाशात्‌ ) stage, संसिद्धथ तं (वरं) 
प्रयच्छामि, तव ज्ञानं भविष्यात ॥ २३-२४ ॥ 

मार्कण्डेय उवाच, देवी तयोः ( नृपवेश्ययोः ) यथा- 
भिलाषतं इति at दत्त्वा खद्यः (ततक्षणं) ताभ्यां भक्तया 
अभिष्टुता ( संस्तुता सती ) अन्तर्हिता चभूच ॥२५-२७॥ 


हे वैश्यश्रेष्ठ ! तुमने मेरे निकट जिस चरकी 
प्राथना की है, सो मैंने प्रदान किया; तुमको आत्मज्ञान 
प्राप्त हागा ॥ २३-२४ ॥ | 

मार्कण्डेय बोले,-इस प्रकारले उन दोनोंको यथा- 
भिळषित वर प्रदान कर एवं उनके द्वारा भक्तिपृवक 
स्तुता हो देवी ततृक्षणात्‌ अन्तित होगयीं॥ २५-२७ ॥ 
ee ee 


उपासनाकी अलौकिक महाशक्तिका आश्रय eae 

किसीको भी निराश होनेकी सम्भावना नही रहती है. 

यही वेद और Meat सिद्धान्त ह ॥ १८-२७ We 
22 
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३५६ श्री सप्तशती गीता | 


a a I SN nn 


५५५ 


एवं देव्या वरं लब्ध्वा सुरथः चत्रियषेभः ॥ २८ ॥ 

सरयीजन्म समासाद्य सावगिभोविता Ags ॥ २६ ॥ 

इति श्रीमाकण्डेयपुराणे सावणिंके मन्वन्तरे देवीमाहात्म्ये 
सुरथवेश्ययोवरप्रदानं नाम त्रयोदशोऽध्यायः ॥ १३॥ 


यदक्षरं परिश्र४ मात्राहीनश्च यद्धवेत्‌ | 
पूर्ण भवतु तत्सवं खत्म्रसादान्महेश्वरि॥ १ ॥ 
यदत्र पाठे जगदम्बिके ! मया बिसगचिन्द्रच्रहीनमीरितम्‌। 
तदस्तु सम्पूणतमं प्रसादतः सङ्करपसिद्विस्तु सदेव जायताम्‌ २ 
ग्रसीद भगवत्यस्ब ! प्रसीद भक्तवत्सले | 
प्रसाद कुरु मे देवि ! दुर्गे देवि | नमोऽस्तु ते ॥ ३ ॥ 
` यस्याथ पठितं स्तोत्र तवेदं शङ्करप्रिय ! । 
तस्य देहस्य गेहस्य शान्तिभेवतु सवदा ॥ ४ ॥ 


एवं ( उक्तप्रकारेण ) क्षत्रियषंभः ( क्षत्रियश्रेष्ठः ) 
सुरथः देव्याः ( देवीसकाशात्‌ ) वरं लब्ध्या स्यात्‌ 
जन्म समासाय ( प्राप्य ) खावणिः ag: भविता 
( भविष्यति )॥ २८-२६ ॥ 

इस प्रकार ज्षत्रियोमे श्रेष्ठ राजा सुरथ देवीके द्वारा 
वर प्राप्त करके सय्यंसे जन्म लेकर सावणि नामक मनु 
होंगे ॥ २८-२९ ॥ 
इति श्री सप्तशती गीताके मूल, अन्वय, मन्त्राथ तथा 

माठमहिमाप्रका शिनी नाम्नी टीका समाघा | 


c 
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श्री जगन्मात्रे नम: 


वाणी पुस्तकमालाद्वारा प्रकाशित 
अनुपम धार्मिक पुस्तक | 


१--ईशोपनिषद्‌ ॥) 
२--केनोपनिषदू ॥) 
३--कठोपनिषदू २) 
उपनिषदोंकी दुरूहता किसीसे छिपी नहीं है। इनके गूढ़ 
रहस्योंका जेसा उद्घाटन श्रीमत्‌ Wey अपने weld 
किया है, वह अनुपमेय है । परन्तु वह भाष्य संस्कृत होनेके 
कारण केवल हिन्दी जाननेवाले लोर्गोको उसका ज्ञान प्राप्त करना 
सवथा कठिन था । अतः सरल और सुगम चनानेके विचारसे 
उपनिषदोंकी ये टीकाएँ प्रस्तुत की गयी हैँ । इसमें मूल फिर उसके 
बाद अन्वय, मन्त्राथु, शंकर-भाष्य तथा भाष्यका हिन्दी अनुवाद और 
तत्पश्चात्‌. “उपनिषद्‌ सुबोधिनी’ नामक सुन्दर और सरल टीकाद्वारा 
उनके भावोंको जन-साधारणके समभानेके उपयोगी बना दिया गया है 
एवं अस्पष्ट स्थलोंको Bers और सुबोध बना दिया गया है । यह टीका 
aaa वैज्ञानिक और समस्त भारतीय भाषाओंमें अपने ढंगको 
` अनोखी हुई है। धर्ममें श्रद्धा रखनेवाले प्रत्येक व्यक्तिको इन 
महिमामय seater अवश्य अवलोकन करना चाहिये । 


सप्तवती गाता (दुर्गा ) 
यों तो इसके अनेक संस्करण अनेक स्थानोंसे प्रकाशित हुए 
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आपको दिखायी पड़े होंगे, किन्तु यह संस्करण जो “वाणी-पुस्तकमाला? 
द्वारा प्रकाशित हुआ है, सचमुच अद्वितीय है । मूल और फिर अन्वय 
तथा इसके बाद उसका सरल और सुन्दर हिन्दी भाषामें अनुत्राद करके 
इसका जेसा सौन्दय्यं बढ़ाया गया है वह तो है ही, साथ ही यह एक 
ऐसी टीकाके संयुक्त है, कि पढ़ने या पाठ करनेसे माँ दुगौका आध्या. 

` त्मिक, आधिदैविक और आधिभौतिक रहस्य अनायास समभे 
आ जाता है। हर प्रकारकी आशङ्काओंक इस ग्रन्थक्रा पाठ विनष्ट 
कर देनेवाला है। किसी भी भाषामें अबतक दुर्गा सप्तशतीका ऐसा 
प्रकाशन आपको उपलब्ध - नहीं हुआ होगा । दुर्गा-पाठ करनेवाले 
प्रत्येक विद्वान्‌, पण्डित और हिन्दू सद्णृहस्थको यह ग्रन्थ अपने घरमें 
रखकर लाभ उठाना चाहिये | अजिल्द १) सजिल्द १।) 


सती सदाचार ॥) 

दाम्पत्य जीवनको सुन्दर और सरस वनानेवालो यह आदशं 
पुस्तक है । अधिक कहना व्यर्थ है । इस पुस्तकको आप स्वयं पढ़ें, 
अपनी गहिणोको पढ़ावें, बालक और बालिकाओंको दें । किसी भी 
प्रकारका संकोच नहीं | इसके अध्ययनके द्वारा गाहेरुथ्यधमंमें सुख और 
सौन्दय्येकी वृद्धि होगी और जीवन सुनहला हो चमकने लगेगा। 

मूल्य ऊपर लिखा हुआ, केवल लागत मात्र । 

Gy 7 

THAT ।॥॥) 

धर्माधमसम्बन्धी ज्ञान प्राप्त करना प्रत्येक हिन्दूका अत्रश्य कतव्य 
है। इस ग्रंथ में धर्म तथा उसके अङ्गोपाङ्गपर संक्षेपसे बहुत अच्छा 
प्रकाश डाला गया है । अतः प्रत्येक गृहस्थके लिये यह बड़ा उपयोगी 
अन्थ है । ऐसे स्कूल और कालेज तथा पाठशालाएँ, जिनमें धार्मिक 
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८ € 


CCO. In Public Domain. Sri Sri Anandamayee Ashram Collection, Varanasi 


4 


Digitization by eGangotri and Sarayu Trust. Funding by MoE-IKS 
(क) 
शिक्षा देनेका नियम है, इस धर्मग्रन्थसे काफी लाभ उठा सकते हैं। 
खीपुरुष, बालक-वालिकाओं यानी सभी वगेक्रे लोगोंके लिये यह समान 


हितकारी हे । धमे-ज्ञानकी ज्योतिको घर-घरमें जगानेके लिये यह 
सर्वाङ्ग सुन्दर एवं उपयोगी ग्रन्थ है । 


भारत FH समन्वय ॥) 

सनातनधर्म प्रथिवीके सब धमेमार्गोका कितना सुहृदू है, किस 
प्रकार वह. किमी भी धमका विरोधी नहीं है, उसके सिद्धान्त किस 
हपमें और धर्मोके सहायक हैं, इसका यदि ज्ञान करना हो तो इस 
पुस्तकको अवश्य पढ़ें । परधम विद्वेष दूर करने तथा सनातनधमेके 
उदार AST सबके सामने रखनेके लिये एक पूज्य महात्माके द्वारा 
इस पुस्तककी रचना हुई है । इसमें धमेका सावभौम रूप, धमकी 
दानिक व्याख्या, साधाग्ण धमे, तिशेषधमे-समन्वय आदि स्तम्भोंको 
पढ़कर आपका हृदय सनातनधमेकी महत्तापर मुग्ध हो जायगा। 
सभी श्रेणीके घम-प्रेमी विद्वानों और विद्यार्थियोंके लिये भी यह अन्य 
परम उपयोगी सिद्ध होगा । 

परलोक तत्त्व ॥) 


परलोक एक ऐसा स्थान है, जहाँ मृत्युके बाद सभीका पहुंचना 
अनिवार्य्ये है । ऐसे स्थानकी रहस्यमयी वार्तोको जाननक लिये 
किसके हृदयमें कौतुहल उत्पन्न नहीं होता । किन्तु अबतक कोई 
ऐसा ग्रन्थ प्रकाशित नहीं हुआ था, जो इस विषयपर पूण प्रकार 
डालता । इस पुस्तकके द्वारा यह कमी दूर हो गयी । थोड़ा भी हिन्दी 
पढ़ा-लिखा मनुष्य इस.पुस्तकके द्वारा उस आश्‍्चम्य मय लोकक्री बातों- 
को समझ अपनी चिन्ता मिटा सकता है । 
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~ 
आचार चन्द्रिका ॥) 


यह पुस्तक ब्रह्मीभूत श्री १०८ श्रीस्वामी दयानन्दजी द्वारा प्रणीत 
है । vada पाश्‍चात्य झिक्षाके विषमय फलके कारण “आग्ये-जीवन' 
में प्राचीन आदर्शका लोप-सा दिखायी पड़ता है । कोई भी बालक या 
वालिका धर्म-शिक्षाके अभावके कारण अपना जीवन आये-आदशाके 
अनुकूल बनानेमें समर्थ नहीं है । अतः सदाचार-प्रतिपालन , ईशखग्भक्ति, 
गुरुजन-श्रद्धा, माठ-पि-भक्ति, सञ्चरित्रता, आस्तिकता, पराथपरता एवं 
ज्ञानाजेनस्प्रृहा उत्पन्न करनेकी Shes इस पुस्तकक्री रचना हुई है। 
पुस्तक अतीव उपयोगी है । बालक और बालिकाओंके अतिरिक्त सयाने 
लोगोंको भी यह पुस्तक मागे-प्रदशंकका काम देनेवाली है । 


धर्स-प्रवेशिक्रा |) 

सवंसाधारणमें धर्मका प्रारम्भिक ज्ञान करानेवाली ऐसी कोई 
दूसरी पुस्तक नहीं । इसमें धर्मका स्वरूप, पुण्य और पाप, धर्मके 
अङ्ग और उपाङ्ग, वेद और Mea, इहलोक और परलोक, ईश्वर, 
देवता और अवतार, उपासना और पूजा, Beers कत्तम्य आदि 
शीर्षक देकर छोटे-छोटे निवन्धरूपमें awh प्रत्येक अङ्गैपर सरल 
हिन्दी भाषामें ऐसा प्रकाश डाला गया है, कि एक बालक भी इसे 
पढ़कर हिन्दूधमंका अच्छा ज्ञाता बन सकता है। अधिक कहना व्यर्थ 
है, पुस्तक देखनेसे ही प्रकट होगा । 


ब्रतोत्सच कोसुदी I) 
ऐसा कौन हिन्दू होगा, जिसके घरकी महिलाएं तथा बालिका 
ब्रत करनेकी अमिलाषा नहीं रखती हें । वे परम्परागत व्यवहारा- 
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नुसार ब्रत तो करती हैं किन्तु अधिकांशको इस बातका पता ही 
नहीं रहता कि किस ब्रतके करनेकी क्या विधि है, उसे क्यों किया 
जाता है, उसके करनेसे क्या लाभ होता है, आदि आदि। इस 
अनभिज्ञताके कारण व्रतके नियमोंक्रे यथाविधि पालनमे त्रुटि tact ही 
है। इस पुस्तकमें हिन्दू घरोंमें होने वाले प्रायः सभी त्रतोंकी विधियाँ 
उसके माने जानेके कारण आदिपर भलीभाँति प्रकाश डाला गया 
है। घर-घरमें इसका प्रचार हो, इसलिये मूल्य केवल लागत मात्र ही 
रखा गया है। 
जे र 
पूजा आर प्राथना . =) 

इस पुल्तकमें गणेश, विष्णु, दुगा, काली आदि अनेक देव और 

देवियोंकी प्राथना और पूजाकी पद्धतिपर स्पष्ट प्रकाश डाला गया है। 


इसकी उत्तमताके विषयमें कुछ कहना सूर्य को दीपक दिखाना है । 
पुस्तक प्रत्येक हिन्दू एहस्थमात्र तथा विदयार्थियंके कण्ठ करने योग्य है । 


~ iv 
वेदान्त दशन l=) 
महर्षि वेदव्यासका यह संसार-प्रसिद्ध ग्रन्थ हे । इसका अध्ययन 
जिसने नहीं किया वह दयनीय हिन्दू है । इसके सुप्रसिद्ध भौर सार- 
भूत चतुःसूत्रीका ऐसा सरल और सुगम भाष्य, वह भी शंकर 
भाष्यके भनुकूल हिन्दीमें कहीं प्रकाशित नहीं हुआ होगा । हमारा 
सबसे अनुरोध है, कि वे एक-एक पुस्तक अवश्य खरीदें । 


मार्कण्डेय पुराण 
यह पुस्तक ened महिला पुराणमालाद्वाा प्रकाशित है ।, यह,भी 
महर्षि वेदव्यासका संसारप्रसिद्ध अन्थ है । इसका प्रथम खण्ड, द्वितीय 
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खण्ड और तृतीय खणड हिन्दीमें छापा गया है। भाषा बड़ी सरल 
और सुन्दर है। टीका भौ अत्युत्तम कोटिकी है | मूल्य प्रति खण्ड १) 
धम विज्ञान 

सनातन धर्मके विविध setae दाशनिक एवं वैज्ञानिक विवेचन- 
का यदि ज्ञान प्राप्त करना हो तो इस पुस्तकक्नों अवश्य खरीदें । धमे 
सम्बन्धी कोई भी वात जो मनुष्य जीवनम सम्बन्ध रखने वाली है, 
इसमें छूटने नहाँ पायी है । संक्षेपमें गागरमें सागर भर दिया गया है, 
इतना ही कहना पर्य्या है । इसका दूसरा भाग भी छप कर तैयार हो 
रहा है । प्रथम खण्ड जो लगभग ४०० प्रष्ठके है मूल्य २) रुपया | 


भारतवषका इतिवृत्त २) 
प्राचीन भारतका यह अपूव इतिहास है । इसमें ब्रह्माण्ड की 
सृष्टिसे लेकर महाभारत युद्धके पूर्व Wea प्राचीन भारतके सम्बन्धमें 
जानने योग्य संभी विषय ara ओर युक्तिसे प्रतिपादित किये गये हैं। 
वत्तेमान हिन्दी साहित्य और आधुनिक ऐतिदासिऊ गवेषणशेलोमें 
यह ग्रन्थ युगान्तर उत्पन्न करनेवाला है । HIM एकवार WE | 
कन्या शिक्षा सोपान ~) 
कोमलमति कन्याओंक्रो धर्मेशिचा tab लिये यह पुस्तक 
बहुत ही उपयोगी है ।. इस पुस्तककी बहुत कुछ प्रशंसा हुई है। 
हिन्दूमात्रको अपनी-अपनी कन्याओंको थमं-शिक्षा देनेके छिये यह 
पुस्तक अवशय खरीदनी चाहिये । | 
कुभारिलभद्ट नाटक .॥) 
यह हिन्दीमे. बिल्कुल नवीन: शेलीका नाटक "है । इसमें बौद् 
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धर्माचार्योका कमंकाएडकी ओठटमें किये गये अत्याचारोंका वर्णन और 


महात्मा कुमारिलभद्र्धागा वैदिक धर्मको प्रतिष्ठाका मार्मिक चित्र 
अङ्कित किया गया है । वर्णन-शेली और भाषा अति सुन्दर है । 


महिला प्रश्नोत्तरी ~) 


इस पुस्तकमें प्रश्‍नोत्तक्‍ रूपसे महिलाओंके जाननेयोग्य सनातन 
aah अनेक गूढ़ विषय जैमे थमे, ईश्वर-उपासना-रहस्य, महिलो- 
चित आचार-व्यवहार . आदिका अत्यन्त सरल भाषामें वर्णन है । 
मूल्य सवेसुलम | 


सदाचार प्रश्नोत्तरी “)॥ 


पाश्‍चात्य शिचाके फलसे उत्पन्न कदाचारों को देखकर सदाचार 

के विषयमै एक भक्तने शंका कों, जिसका उत्तर श्रीभारतधम- 

महामंडल  प्रतिष्ठाता पूज्यपाद श्री १०८ श्रीस्वामीजी महागजने द्या 

` हे । आचार सम्बन्धी प्रधान-प्रथान सभी बातोंका बढ़े उत्तम ढंगसे 

शंका समाधान किया गया है । पुस्तक छोटी होती हुई भी वड़ 
कामकी है ।. 


भारतकी दैवियाँ 


यह पुस्तक दो खण्डोंमें प्रकाशित हे । इसमें प्रायः भारतको 
जितनी प्रसिंद्र-प्रसिद्ध देवियाँ हुई हैं, उनका जीवन चरित्र कथा- 
बिस्तारके साथ है । बालिकाओं और महिलाओंको तो इसे अवश्य 
ही पढ़ना चाहिये । ऐतिहासिक clea यह सर्वसाधारण जनके भी बड़े 

` कामकी है । मूल्य प्रति खरड ॥|) 


ह 
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HA रहस्य 

यह पुस्तक अभी हालही में प्रकाशित हुई है । कमेसम्बन्धी बड़ा 
सुन्दर विवेचन है। इसमें कमका स्वरूप, केसे ale, कर्मके भेद, 
कसका संग्रह, कमेका परिणाम, BAT धर्म RAG अधर्म, कमसे जाति, 
कमंमे आयु, कमेसे भोग, कर्मसे प्रकृति, कमंमे प्रबृत्ति, कमसे संस्कार, 
कमंसे शक्ति, कमंसे काळ, आदि शीषेक देकर एक पूज्य महात्मा 
द्वारा अनेक निबन्ध लिखे गये हैं । यह जीवन कममय है या यह 
कहिये कि कमेहीसे जीवन है; अतः जीवन-प्राण कमे सम्बन्धी सभी 
वाते मनुष्यमात्रको ही जाननी चाहिये। इस पुस्तकमें कर्मके विषयकी 
सभी बातोंपर पूर्ण प्रकाश डाला गया है और इसके अध्ययनके 
द्वारा जीवन बहुत कुछ सफल बनाया जा सकता है । मूल्य 

लागतमात्र ॥>) 

कुछ अन्य 
श्रीव्यास शुक सम्वाद ... ... )) 
परलोक प्रश्‍नात्तरी RR) 
ae 
तीथ देव पूजन रहस्य ... ,.. >) 
सरल साधन प्रश्नोत्तरी ... ... 2 
पुस्तकोके मिळनेका पता-- 
A oS 
मनेजर-- वाणी पुस्तक माला! 
Se f 
आय महिला कार्यालय 

जगत गंज, बनारस केंट | 


क. डि 
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¢ ७ “न्य > ~~ ~ 
AT आय्यसाहला Iइतकाारणा महापारषदू 
प्रधान कार्थ्यालय, जगतगञ्ज, वनारस केंट | 


यह अखळलमारतत्रर्षीय संस्था सनातनी आध्येजातिक्रे मंगलाथ 
और विशेषतया आर्थ्यमहिलाओंकी सब प्रकारकी उन्नति और रचाके 
अथे स्थापित हुई है। महापरिषद्के अनेक काय-विभागोंमें निम्न 
लिखित कार्य-विभाग हैं । 

( १ ) आ्यैमहिला पत्रिका विभाग, ( २ ) पुस्तक प्रकाशन 
विभाग, ( ३ ) आर्यंमहिला महाविद्यालय विभाग, ( ४ ) अन्नसत्र 
विभाग, ( ५ ) धमेसे विका विद्यापीठ विभाग । 

महापरिषदूके साधारण मेम्बर होनेका चन्दा पाँच रुपया है । 
मेम्बरोंको महापरिषदूकी मुखपत्रिका 'आय्यमहिला” बिना मूल्य ही दी 
जाती है । इसके अतिरिक्त महापरिषदू द्वारा प्रकाशित सभी पुस्तकें 
भी उन्हें कम मूल्यमे मिलती हें । अतः इस संस्थाके सदस्य बननेसे 

, अबला जातिकी रक्षा और शिक्षा तथा उन्नतिमें सहायक बननेकां 
पुण्यलाभ तो होता ही है, साथ ही उनकी ग्रहदेवियों तथा बालकः 
बालिकाओंको भी सदाचारपरायण एवं धार्मिक बनानेके लिये सदू: 
साहित्यम्न्थोंकी प्राप्ति सरल और सुगम हो जाती हे । ara खी 
और पुरुषमात्र सभीको इस पुण्यकाय्येमै सम्मिलित होकर धमं और 
यश प्राप्त करना चाहिये । 

मंत्री 
श्री आय्येमहिला हितकारिणी महापरिषद्‌ 
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“आय्यमहिला” 
सचित्र 


( झासिक पात्रिका ) 


श्री आव्यंमहिळा हितकारिणी महापरिषदूकी यह मुखपत्रिका 
आकाशी धामसे आज लगभग २५ वर्षासे प्रकाशित होकर महिला- 
संसारके उपकारमें संलग्न है । गाहेस्थ्यधमका सच्चा पाठ-सिखाने- 
वाली, वाळक और वालिकाओंको संयमशील, सदाचारी और नीतिज्ञ 
बनानेवाली यह एकमात्र पत्रिका है। यदि आप निश्चिन्ततापूर्वक 
अपने घरको स्वर्गोपम बनाना चाहते हैं, तो इस पत्रिकाको अवश्य 
अपने घरमें स्थान दें । प्रतिवष इसका एक सुन्दर और सचित्र एवम्‌ 
महदुपयोगी विशेषांक भी प्रकाशित होता है और आहकोंको विना 
मूल्य दिया जाता हे । नमूनेके लिये पत्र लिखें। वार्षिक चन्दा ५) ' 
विद्यार्थियों तथा सावैजनिक संस्थाओंसे केवळ ४) 


मैनेजर--आय्य महिला” 
जगतगंज, बनारस कैंट । 


६ की, 
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Ce 
धमंसेविका विद्यापीठ 


हिन्दू संस्कृति-रक्षाके लिये यह अपने ढंगकी अनोखी संस्था 
स्थापित हो चुकी है । इसका उद्देश्य धार्मिक तथा सामाजिक चेन्मे 
सेवा करनेके लिये सुयोग्य al काय्यकर्तियोंको तैयार करना हे । 
इसमें गवनेमेंट संस्कृत कालेज, काशीके शा्रीतक की पढ़ाई होगी । 
साथ हो अंग्रेजी, हिन्दी तथा शाखीय विषयोंक्री भी seat शिक्षा दो 
जायगी । इसमें विशेषकर त्रिवणंकी कम उम्रवालो विधवाएँ adi 
की जायेंगी, जो अपना जीवन त्यागमय, सादा एवं पवित्र विताना 
चाहती हैं और जो Peet भी प्रान्तीय भाषामें लोअर मिडल पास हों 
या उतनी योग्यतां रखती हों। शिक्षाकाल सात वर्षका हे । शिक्षा 
प्राप्त करते समय छात्राग्रॉको १०) से १२) मासिक छात्रवृत्ति दी 
जायगी । शिक्षा समाप्तिपर आजीवन उनके भरण-पोषणका प्रबन्ध 
किया जायगा और उन्हें देशसेवा, धमेसेवा तथा जातिसेवाके कामें 
लगाया जायगा । 

इस विद्यापीठमें कन्यायें भी भत्ती की जायेगी, परन्तु उनका 
व्ययभार उनके अभिभावकोंके ही ऊपर रहेगा । योग्यता, जाति, उम्र 
एवं अभिभावकके नाम सहित प्रार्थना-पत्र नीचे लिखे पतेपर 
भेजना चाहिये । 


° संचालिका 
'आर्य्यंमहिला' काय्यालय, 
जगतगंज, बनारस कैंट । 
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सूर्योदय 


अखिल भारतवर्षीय संस्कृत विश्वविद्यालयकी ओरसे निकलनेवाला 
संल्कृत-भाषाका एकमात्र सुप्रसिद्ध मासिक पत्र है । इसकी एक बड़ी 
भारी विशेषता यह है कि प्रत्येक तीसरे. महीनेका एक अंक त्रैभाषिक 
संस्कृत, अंग्रेजी, हिन्दी में विशेषांक रूपमें भी प्रकाशित होता है अर्थात्‌ 
वर्षमें इसके चार विशेषांक प्राप्त होते हैं । इसकी लेख-प्रणाली अत्यन्त 
सरल है । भारतके सब प्रान्तॉमें इसका बहुत प्रचार है । डाइरेक्टर 
शिंक्षाविभाग Jo पी० तथा बम्बईने इसे स्कूल AMC कालेजोंके लिये 
स्वीकृत किया है। जो लोग संस्कृतभाषाका पूर्ण अभ्यास करना 
चाहते हैं, उन्हें इससे बड़ी सहायता मिलेगी और समय समय पर 
इसमें प्रकाशित होनेवाले अपूर्व संस्कृत ग्रन्थ भी उनको अनायास 
प्राप्त होंगे। नमूनाके लिये आज ही पत्र लिखें। वार्षिक मूल्य ३) 
विद्यार्थियों तथा पुस्तकालयोंसे १) 


ay 
मनजर — 
“सूयोद्य' 
~ ` महामण्डेलभवन, जगतगंज, बनारस केंट । 
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श्रो भारतधम महामण्डल 


अखिल भारतवर्षीय हिन्दू जातिकी विराट धमेसभा श्रीभारतधमे- 
मद्दामण्डलद्वारा प्रतिष्ठित विश्वविद्यालयके सहयोगी सभ्य (फेलो मेम्बर) 
जो बनते हैं, उनको केवल यही स्वीकार करना पड़ता है, कि अपने 
घरके बाळक-वालिकाओंको वाळपनसे ही धमं-शिक्षा देवंगे । ऐसे 
मेम्बरोंको ८-१० ऐसी gaa दी जाती हैं, जो बालक और 
बालिकाओंको प्रारम्भिक धम-शिक्षा देनेमें काम आवें । प्रत्येक हिन्दू 
गृहस्थको इस धार्मिक विश्वविद्यालयका सदस्य बनना उचित है । 


हिन्दू जातिका सामाजिक संगठन 

हिन्दू जातिके सामाजिक संगठन, धर्मोन्नति और ऐक्यके उद्देश्यसे 
श्रीमहामण्डलने जनरल मेम्बर होनेका बहुत सुगम उपाय निकाला. 
है । प्रत्येक हिन्दू नर-नारीमात्र ही महामण्डलके सदघ्य हो सकते हैं । 
प्रत्येक भेम्बरको एक खास फामे भरकर भेजना होता है, अथवा पत्र- 
द्वारा सचित करना होता है, कि वे जनरल मेम्बर होना चाहते हैं । 
जनरल मेम्बरोंको केवल १) साल चन्दा दना पड़ता है। उनको 
एक त्रैभाषिक और त्रैमासिक पत्र बिना मूल्य मिळता है । इस पत्रके 
द्वारा समाज संगठन और धर्मोन्नति तथा शिक्षाके विषयोमें सदस्योंको 
सहायता मिलती हे । सदस्योंको एक सदस्य-मानपत्र मिलता हे तथा 


अन्यान्य सुविधाएँ भी प्राप्त होती हैं । 
ल्‍ मंत्री--श्री भारतधमे महामण्डल, 
प्रधान SPA, जगतगंज, 
बनारस केंट । 
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अवश्य पढ़िये 
श्रोआय्य-मंहिला-महाविद्यालय, काशी | 


सुप्राचीन कालसे काशी समग्र भारतकी.विद्याका केन्द्र रही हे और 
अब भी वह युक्तप्रान्तमें शिक्षाके क्षेत्रमें सभी नगरॉसे- आगे बढ़ी हुई | 


है ।. ऐसे पुनीत स्थानमें महिलाओंकी अध्यापनविद्या, धाठविद्या, धर्मों 


पदेश एवं अन्य उपयोगी शिक्षा देनेवाले एक भी विद्यालयका न होना | 


हमारा एक महान. राष्ट्रीय अभाव था । इसी अभावकी पूर्तिके उद्देश्यसे | 


एक दाताके द्वारा ट्रस्ट बनाकर दान किये हुये विशाळ भवनमै इस 


आग्येमहिला महाविद्यालयका काये आरम्भ किया गया है। इसका | 
सम्पूर्ण प्रबन्ध प्रतिष्ठित महिलाओंके द्वारा. ही होता हे । इस समय इस | 


विद्यालयके दो विभाग we गये हे-एक . हाई-स्कूल यानी eda तक . 


` . और दूसरा नामेल-स्कूल । प्रत्येक विभागमें पाठ्यक्रमके साथ-साथ धम | 


्रीरःख्री-उपयोगी कलाओंकी शिक्षा पूणरूपसे दी जाती है। इस | 


बिद्यालय द्वारा घमंप्रचारिकायें, स्वदेंशसेविकायें ओर उपदेशिकायें भी 


तैयार की जा रही है । गरीब तथा . योग्य छात्राओंकी .छात्रीसहायक 


फण्डसे यथाशक्ति सहायता की जाती है। शहरमें: रहनेवाली, लड़कियॉको | 


घरसे लानेके लिये लारीका प्रबन्ध किया गया.है । लड़कियोंके लिये 
बोर्डिङ्ग याने{छांत्रावासमें रहनेका भी प्रबन्ध किया'गया है । गरीब लड़- 


कियोंके लिये या जो छात्रायें स्वदेश एवं स्वघर्म-सेवाकां ब्रत लेंगी, उनके . 


भोजन एवं वास-स्थानका प्रबन्ध विद्यालयकी ओरसे क दिया जायगा। 
जनतासे प्राथना है कि वह इस अपूर्व अवसरसे लाभ उठावें । 


सेक्रेटरी -आय्यमहिला महाविद्यालय, 
पशा चमोचन, बनारस सिटी। 
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